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Needle bearings
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\Low noise application
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Cuscinetti di grandi dimensioni
Large bearings
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Polymeric ball bearings
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Cuscinetti di precisione
Precision bearings
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Componenti per la
movimentazione lineare
Components for linear motion
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Per ulteriori informazioni, potete richiedere il catalogo tecnico,
disponibile anche on line: www.isb-industries.com
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For further information, please ask for technical catalogue, also
available on line: www.isb-industries.com
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Produzione

Production
Tutti i prodotti ISB® sono costruiti esclusivamente All products ISB® are manufactured exclusively by
da aziende con Sistema Qualita certificato secondo companies with UNI EN ISO 9001 certified Quality
le norme UNI EN ISO 9001 System.
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Controllo qualita

Quality control

... un'ulteriore serie di controlli vengono eseguiti ... an additional series of tests are conducted by
da laboratori esterni specializzati, attrezzati con specialised third party Laboratories using the latest
moderne strumentazioni. instruments.
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Controllo qualita

Quality control
.. centro di controllo qualita del’lHQ con uno .. a quality control centre in the HQ with a
staff di Ingegneri tecnici al vostro servizio. staff of technical engineers at your service.
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Applicazioni

Applications
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CASA HOME
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TEMPO LIBERO FREE TIME
UFFICIO OFFICE
VEICOLI VEHICLES

mavyoral
’ Suministros Industriales y Servicios —

L EACTRES

Le numerose linee di cuscinetti e componenti ISB® consentono, di soddisfare le esigenze nei piu svariati settori applicativi.
L'ampia gamma e la qualita dei prodotti e tale da garantire applicazioni anche in condizioni d'impiego gravose. | cuscinetti
e componenti ISB®, vantano una produzione articolata e completa di tutte le tipologie, indicata pertanto a soddisfare le piu
svariate esigenze applicative.

The diverse product lines of ISB® bearings and components, make it possible to satisfy the needs of a wide variety of fields of
application. The wide range and quality of products is also a guarantee for heavy duty applications. ISB® bearings and components
are available in versions across-the-board and can meet the requirements of a wide variety of demanding applications.
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L'assoluta qualita di una gamma senza eguali
The absolute quality of a peerless range

CUSCINETTI E COMPONENTI SUPPORTI AUTOALLINEANTI SNODI SFERICI, TESTE A SNODO, BOCCOLE
Bearings and components Self-aligning bearing units FORCELLE - Spherical plain Bushes
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CUSCINETTI A SFERE CUSCINETTI BONDERIZZATI SFERE PORTANTI - SFERE DI PRECISIONE ANELLI KOPRO
IN MATERIALI POLIMERICI High temperature bearings RULLIE RULLINI DI PRECISIONE KOPRO Rings
Ball transfer units - Precision balls

Polymeric ball bearings Precision rollers and needles

PRODOTTI IN ACCIAIO INOX SISTEMI LINEARI GUARNIZIONI INDUSTRIALI CATENE
INOX products Linear systems Industrial Seals Chains
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I B INTRODUZIONE - INTRODUCTION

1. COMPONENTI DEI CUSCINETTI VOLVENTI

Un cuscinetto & un componente meccanico che forni-
sce un collegamento mobile tra due parti che ruotano l'una
rispetto all’altra; la sua funzione e quella di consentire la
rotazionerelativa diqueste parti, sotto carico, con precisione
e minimo attrito.

Un cuscinetto é costituito da:

« due anelli, uno associato ad un elemento fisso, I'altro
all'elemento mobile e dotati di piste di rotolamento;

- elementi volventi che consentono lo spostamento rela-
tivo dei due anelli con il minimo attrito;

+ una eventuale gabbia che separa gli elementi volventi;

- eventuali tenute per il contenimento del mezzo lubri-
ficante.

1. ROLLING BEARINGS COMPONENTS

The bearing is amechanical component that provides
amovable connection between two parts that rotate oneto-
wardstheother;its functionis to allowtherelative rotation of
theseparts, underload, with precision and minimum friction.

A bearing consists of:
« two rings, one associated to a fixed element, the other to
the mobile element, both equipped with raceways;
+ rolling elements allowing the relative displacement of the
two rings with minimum friction;
« eventually, a cage separating the rolling elements;
« eventually, seals to contain the lubricating grease.

STRUTTURA DEL CUSCINETTO
BEARING STRUCTURE

T a oy, Anello esterno
i g nnero e

I Outer ring
(B~

| | Sfera
| | Ball
I~ J]

—

Esistono du

+ cuscinet
elevate
uno o piu punti di contatto;

« cuscinetti a rulli, dove l'interfaccia rullo-pista & teorica-
mente un contatto di linea; i cuscinetti a rulli possono
sopportare carichi piu elevati rispetto ai cuscinetti a sfera
a scapito di velocita di rotazione piu elevate.

Il materiale con cui anelli ed elementi volventi sono
realizzati normalmente & acciaio al cromo basso-legato
temprato, identificato dal numero materiale 1.3505, desi-
gnazione DIN 100 Cr 6.

Nei cuscinetti pre-ingrassati ancheil lubrificante (soli-
tamente grasso lubrificante o olio lubrificante) deve essere
considerato come un componente del cuscinetto volvente,
in quanto un cuscinetto difficilmente puo funzionare senza
un mezzo lubrificante; allo stesso modo anche le tenute,
che hanno la funzione di trattenere il mezzo lubrificante
e di evitare l'ingresso di particelle solide nelle superfici di
rotolamento, vengono considerate parte integrante dei
cuscinetti.

Anelli per cuscinetti

Gli anelli del cuscinetto - anello interno e anello
esterno - guidano i corpi volventi nel senso di rotazione;
le scanalature delle piste, i labbri e le aree di scorrimento

Anello esterno
Outer ring

Anello interno
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« roller bearings, where the roller-race interface is theoreti-
cally a line contact; roller bearings may withstand higher
loads than ball bearings but may admit lower rotational
speeds.

The material with which rings and rolling elements are
normallymadeis hardenedlow-alloy chromiumsteel, identified
by material number 1.3505, designation DIN 100 Cr 6.

In pre-greased bearings, the lubricant (usually lubri-
cating grease or lubricating oil) must also be considered as
a component of the rolling bearing, as a bearing can hardly
workwithoutalubricating medium;inthe sameway, the seals,
which have the function of retaining the lubricating medium
andavoidingtheinlet ofsolid particlesinto therolling surfaces,
are considered an integral part of the bearings.

Bearing rings

The bearing rings - inner ring and outer ring - guide the
rolling elements in the direction of rotation; raceway grooves,
lips and inclined sliding areas guide the rolling elements and
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inclinate guidano i corpi volventi e trasmettono i carichi
assiali in direzione trasversale.

Nei cuscinetti volventi scomponibili i due anelli
possono essere separati senza danneggiamenti e questo
permette di eseguire il calettamento separatamente: cid &
vantaggioso perché entrambiglianellidel cuscinetto, even-
tualmente montati con un accoppiamento stretto, possono
essere calettati separatamente salvo poi prevedere il loro
accoppiamento in una fase successiva.

| cuscinetti scomponibili comprendono: cuscinetti a
quattro punti, cuscinetti obliqui a sfere a doppia corona con
anello interno diviso, cuscinetti a rulli cilindrici, cuscinetti a
rullini, cuscinetti a rulli conici, cuscinetti assiali a sfere, cu-
scinetti assiali a rulli cilindrici e cuscinetti assiali orientabili
a rulli sferici.

I cuscinetti non scomponibili includono, ad es. cusci-
netti radiali rigidi a sfere, cuscinetti obliqui a una corona di
sfere, cuscinetti orientabili a sfere, cuscinetti a rulli cilindrici
e cuscinetti orientabili a rulli sferici.

Elementi volventi

Gli elementi volventi sono classificati, in base alla loro
forma, in sfere, rulli cilindrici, rullini, rulli conici e rulli sferici
(altrimenti ¢

Rullo conico/
Tapered roller

La funzione dei corpi volventi & quella di consentire
il rotolamento relativo tra i due anelli trasmettendo da un
anelloall’altrolaforzacheagisce sul cuscinetto; perottenere
un'elevata capacita di carico € importante che il maggior
numero possibile dielementivolventi,chesianoil piu grandi
possibile, siano sistemati tra gli anelli del cuscinetto. Il loro
numero e dimensione dipendono dalla sezione trasversale
del cuscinetto.

E altrettanto importante per la capacita di carico
che gli elementi volventi all'interno del cuscinetto siano di
dimensioni identiche, pertanto vengono ordinati secondo
gradi di precisione normati, il cui campo di tolleranza &
molto ristretto.

Alcune tipologie di rulli cilindrici e conici possono
avere un profilo logaritmico, in cui la parte centrale della
generatrice é diritta mentre le estremita sono leggermente
raccordate: questo profilo viene adottato per uniformare la
curvadipressione generata dal contatto rullo-pista al fine di
ridurre le sollecitazioni sui bordi del profilo di contatto sotto
carico e massimizzare la durata del cuscinetto.

| ——

Rullo sferico /
Spherical roller

transmit axial loads in the transverse direction.

In separable rolling bearings, the two rings can be
separated without damage and this allows the splicement
to be performed separately: this is advantageous because
both bearing rings, possibly mounted with a tight fit, can
be assembled separately and coupled in one next phase.

Separable bearings include: four-point bearings, dou-
ble-row angular contact ball bearings with split inner ring,
cylindrical roller bearings, needle roller bearings, tapered
roller bearings, thrust ball bearings, cylindrical roller thrust
bearings and self-aligning thrust bearings with spherical
rollers.

Non-separable bearings include e.g. deep groove
ball bearings, single-row angular contact ball bearings,
self-aligning ball bearings, cylindrical roller bearings and
spherical roller bearings.

Rolling elements
Rolling elements classification is based on their shape,
in balls, cylindrical rollers, needle rollers, tapered rollers and

‘'mayoral
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Rullo sferico tronco /
Tapered spherical roller

The function of the rolling elements is to allow the ro-
tation between thetworings by transmitting the force acting
onthebearing from onering to the other; in order to achieve
a high load carrying capacity it is important that as many
rolling elements as possible, which are as large as possible,
areplaced between the bearing rings. Theirnumber and size
depend on the cross section of the bearing.

Fortheload carrying capacity, itis also important that
therollingelementsinside the bearing have identical dimen-
sions, so they are sorted according to standardized degrees
of accuracy, the tolerance range of which is very narrow.

Some types of cylindrical and tapered rollers can
have a logarithmic profile, in which the central part of the
generator is straight while the ends are slightly rounded:
this profile is adopted to make the pressure curve generated
by the roller-track contact uniform, in order to reduce the
stresses on the edges of the contact profile under load, and
so to maximize bearing life.
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Gabbie

Le principali funzioni di una gabbia sono:

« tenere separatiicorpivolventiin modo che non sfreghi-
no uno contro l'altro;

- mantenere gli elementi volventi equidistanti per una
distribuzione uniforme del carico;

- evitare che i corpi volventi cadano dai cuscinetti scom-
ponibili e che possono disallinearsi;

« guidare i corpi volventi nella zona di scarico del cusci-
netto.

La trasmissione delle forze non € una delle funzioni
della gabbia e pertanto la sua scelta non impatta diretta-
mente sulle capacita di carico del cuscinetto.

Le gabbie sono classificate in gabbie pressate, gabbie
lavorate e gabbie ricavate da fusione.

Le gabbie pressate sono generalmente realizzate
in acciaio, ma a volte anche in ottone, e sono piu leggere
delle gabbie metalliche lavorate; poiché la gabbia pressata
non occupa completamente lo spazio tra I'anello interno
e I'anello esterno, il lubrificante puo facilmente penetrare
nel cuscinetto.

Le gabbie lavorate in metallo e resina fenolica lami-
nata sono realizzate con tubi di acciaio, metallo leggero o
laminatiintr

Cages

The main functions of a cage are:

+ to keep the rolling elements separated, so they do not
rub against each other;

- tokeep therolling elements equidistant to make the load
distribution even;

- to prevent the rolling elements from falling out of the
separable bearings and from their misalignment;

- to guide the rolling elements into the bearing unload
area.

The transmission of forces is not one of the functions
of the cage, therefore its choice does not directly impact the
load capacity of the bearing.

Cages are classified in pressed cages, machined cages
and cast cages.

Pressed cages are generally made of steel, but some-
times of brass as well, and are lighter than machined metal
cages; as the pressed cage does not completely occupy the
spacebetween theinnerring andtheouterring, the lubricant
can easily penetrate the bearing.

The machined metal and laminated phenolic resin
cages are made with steel pipes, light metal or phenolic resin
laminates, or with cast brass rings and are mainly suitable

idonee prir yearings are
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grandi dim ed bearings
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Nessun suffisso / No suffix

Sono disponibili diversi modelli speciali di cuscinetti
volventi, oltre ad alcune serie di cuscinetti a rulli cilindrici,
definiti ‘a pieno riempimento’ - ovvero senza gabbia: eli-
minando la gabbia il cuscinetto pud ospitare piu elementi
volventi conferendo al cuscinetto una maggiore capacita
di carico, ma, a causa del maggiore attrito, riducendo la
velocita massima di utilizzo.

Suffisso A /A suffix

Suffisso B /B suffix

Several specialmodels ofrolling bearings are available,
as well as some series of cylindrical roller bearings, defined
as ‘full complement’ - i.e. without cage: by eliminating the
cage, the bearing can accommodate more rolling elements,
giving the bearing a greater load capacity, but, due to the
increased friction, reducing the maximum speed of use.
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Tenute e schermi

La tenuta ha la funzione, da un lato, di impedire la
fuoriuscita del grasso lubrificante dal cuscinetto e dallaltro,
dievitare che particelle contaminanti entrino nel cuscinetto
e pertanto la sua efficacia ha una notevole influenza sulla
durata di vita dei cuscinetti.

Le tenute possono essere suddivise in strisciantie non
strisciantiin funzione dei materiali e, soprattutto, del tipo di
soluzione rispetto all'anello interno.

Tenutenonstrisciantiosenzaattrito: questetenute,
realizzate in metallo, non prevedono contatto con I'anello
interno e pertanto l'unico attrito che si crea con l'utilizzo
di queste tenute e quello del lubrificante nello spazio di
lubrificazione; esse possono funzionare per lungo tempo
e sono adatte anche a velocita molto elevate anche se, a
causa della luce presente tra anello interno e schermo, non
garantisconodall'ingressodipiccole particelle solide qualora
il cuscinetto si trovi a lavorare in ambienti caratterizzati da
alta contaminazione.

Tenute striscianti o ad attrito: questo tipo di tenuta
prevede contatto diretto con I'anello interno attraverso un
labbro deformabile in gomma e pertanto, durante la rota-
zione del ct

Linter
dizioni di lu
scorrimentc

Tenute
Shield

Su richiesta &€ anche possibile realizzare cuscinetti
schermati con tenute striscianti che garantiscono una
maggiore tenuta, eventualmente adottando soluzioni con
groove sull'anello interno abbinata ad una tenuta a doppio
labbro che, grazie al doppio labbro strisciante ed all'effetto
labirinto garantito dal layout dell’anello interno, incremen-
tano l'effetto schermante a scapito pero di un incremento
dell’attrito generato duranteil rotolamento che quindiriduce
lamassima velocita dirotazioneedaumentagliassorbimenti
di potenza associati alla sua messa in rotazione.

Seals and Shields

Ononehand, theseal has the function of preventing the
lubricating grease exitfromthe bearing, and on theotherhand,
of preventing contaminating particles inlet into the bearing
andtherefore its effectiveness has a considerable influence on
the life of the bearings.

Seals can be divided into sliding and non-sliding de-
pending on the materials and, above all, the type of solution
of coupling to the inner ring.

Non-sliding or frictionless seals (shield): these seals,
made of metal, do not provide contact with the inner ring,
therefore the only friction that is created with the use of these
seals is the one of the lubricant in the lubrication space; they
can operate for a long time and are also suitable for very high
speeds even if, due to the light present between the inner ring
and the shield, they do not guarantee from the entry of small
solidparticlesifthe bearing is working in highly contaminated
environments.

Sliding or friction seals (seal): this type of seal
provides direct contact with the inner ring through a de-
formable rubber lip and therefore, during the rotation of the

f the result-
ons and the
iding speed.
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On request, it is also possible to manufacture shielded
bearings with sliding seals that guarantee greater sealing,
possibly adopting solutions with groove on the inner ring
combined with a double lip seal which, thanks to the double
sliding lip and the labyrinth effect guaranteed by the layout of
theinnerring, increase the sealing effect, but at the expense of
anincreaseinfriction generatedduring rolling, which therefore
reduces the maximum rotation speed andincreases the power
absorption associated with its rotation.

Guarnizioni di tenuta a
doppio labbro e groove
sull'anello interno /
Double lip seal and inner
ring groove
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2. MATERIALI UTILIZZATI PER LA COSTRUZIO-
NE DEI CUSCINETTI

2.1 MATERIALI UTILIZZATI PER LA COSTRUZIONE DEGLI
ANELLI E DELLE SFERE DEI CUSCINETTI

Sia gli anelli che gli elementi rotanti dei cuscinetti
sono soggetti ad elevato tasso di stress su una superficie di
contatto molto ristretta motivo per cui devono essere rea-
lizzati con un materiale caratterizzato da un‘alta resistenza
sia all'usura che all'affaticamento.

Alla luce di quanto sopra i componenti principali dei
cuscinettivengonogeneralmente costruiti conacciaiocromo
di elevata qualita, in accordo con le norme SAE 52100-CR6
che riportiamo nella tabella seguente, recante indicazione
della composizione chimica.

2. MATERIALS USED FOR BEARINGS CON-
STRUCTION

2.1 MATERIALS USED FOR THE CONSTRUCTION OF RINGS
AND ROLLING ELEMENTS

Bothrings androlling elements of the bearings are sub-
ject to a high rate of stress on a very narrow contact surface,
which is why they must be made of a material characterized
by high resistance to both wear and fatigue.

According to what above, the main components of the
bearings are generally ,made with high quality chromium
steel, in accordance with the SAE 52100-CR6 standards that
we report in the following table, indicating the chemical
composition.

Composizione chimica dell’acciaio per cuscinetti

Chemical content of bearing steel

Simbolo
Symbol

Stato
Country

C% Si Mn

Japan suJ3 0.95-1.10  0.40-0.70  0.90-1.15

Al fine di conferire ai componenti portanti dei cusci-
netti volventi caratteristiche di resistenza all'affaticamento
ed all’'usura, di durezza, di resilienza e stabilita di struttura,
il materiale per gli anelli e per i corpi volventi viene trattato
termicamente mediante un ciclo di tempra a cuore e suc-
cessivo rinvenimento che conferisce al materiale di base le
caratteristiche evidenziate di seguito che permettono un
buon funzionamento fino a temperature massime di eser-
cizio di +120°C. Al fine poi di concentrare I'usura sulle piste
e quindi per evitare I'insorgere di vibrazioni dovute ad usure
differenziate sui diversi corpi volventi, i succitati trattamenti
termicivengono eseguiti cercando di conferire a questi ultimi
caratteristiche di durezza leggermente superiori rispetto a
quelle ottenute sulle piste di rotolamento.

Componenti / Components

Anello interno / Inner ring
Anello esterno / Outer ring
Corpi volventi / Rolling elements

Tipo di acciaio / Steel type

Acciaio al cromo / Chrome steel 100 CR6 (GCrl15)
Acciaio al cromo / Chrome steel 100 CR6 (GCrl15)
Acciaio al cromo / Chrome steel 100 CR6 (GCrl15)

'mayoral
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<0.025 <0.025 0.90-1.20 <0.025 <0.08

In order to provide to loaded components of the rolling
bearings characteristics of resistance to fatigue and wear, of
hardness, resilience andstructuralsstability, the material for the
rings and the rolling elements is thermally treated by means
of a core hardening cycle with subsequent tempering, which
gives to the base material the characteristics highlighted
below, allowing good operation up to maximum operating
temperatures of + 120 ° C.

In order to concentrate the wear on the raceways and
thereforetoavoidthe occurrence ofvibrations dueto different
wear on the different rolling elements, the aforementioned
heattreatments are performedtrying to give thelatter slightly
higher hardness characteristics than those obtained on the
raceways.

Durezza / Hardness
60/ 63 (+0,5) HRC
60/63 (+0,5) HRC
60 /65 (+0,5) HRC
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Nel caso di impiego di cuscinetti in applicazioni in
cui il limite di 120°C viene superato, i cuscinetti devono
essere assoggettati a speciali trattamenti termici di stabi-
lizzazione che permettono di garantire il funzionamento a
temperature piu elevate a scapito pero di caratteristiche di
durezze superficialiinferiorie diunaconseguenteriduzione
della caratteristica prestazionale del materiale di base. Per
magagiori dettagli siinvita a prendere contatti con il servizio
tecnico ISB.

2.2 MATERIALE USATO PER LA COSTRUZIONE DELLA
GABBIA

| compiti principali della gabbia sono:
« mantenere i corpi volventi separati uno dall’altro, al fine
di mantenere bassi l'attrito e lo sviluppo di calore
- distanziare uniformemente i corpi volventi affinché la
ripartizione del carico avvenga in modo uniforme
- evitare che i corpi volventi fuoriescano dai cuscinetti
scomponibili od orientabili
« guidare i corpi volventi nella zona non sottoposta a
carico.
| tipi di gabbie variano a seconda delle condizioni di
utilizzo: le ¢
stampato, r
ottone o, n
comportial
Le gabbie d
in gabbie in

2.2.1Ga

Quest
in acciaio ¢
sono piu le
parzialment
il lubrificante penetra taciimente aii'interno dei cuscinetto
e viene trattenuto nella gabbia.

Di norma una gabbia in lamiera d'acciaio viene indi-
cata nella sigla del cuscinetto solo se non é prevista come
esecuzione standard.

2.2.2 GABBIE MASSICCE

Queste gabbie vengono prodotte in metallo o po-
liammide e, non essendo una soluzione standard, vengono
opportunamente indicate nella sigla del cuscinetto.

Le gabbie massicceinmetallo, disponibilisiainacciaio
cheottone, siutilizzano perapplicazioniin cuisonorichieste
elevate esigenzedirigidita ed elevate temperature, o quando
€ necessaria una guida della gabbia stessa sul bordo.

Le gabbie massiccein poliammide vengono stampate
ad iniezione e, grazie all’elasticita ed al peso modesto della
poliammide, agiscono favorevolmente alle sollecitazioni
d’urto, alle accelerazioni e decelerazioni elevate ed anche
ai ribaltamenti dei cuscinetti; esse consentono di ridurre le
forze inerziali richieste per la messa in moto del sistema. Le
gabbie in poliammide hanno anche ottime proprieta anti-
frizione e di funzionamento in condizioni di lubrificazione
non ottimale e sono adatte per temperature d'esercizio
continue fino +120 °C.
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When using bearings in applications where the limit of
120 ° Cis exceeded, the bearings must be subjected to special
heat treatments for base material stabilization, allowing to
guarantee operation at higher temperatures, though at the
expense of lower surface hardness characteristics, and of a
consequent reduction in the performance characteristic of
the base material. For more details, please contact the ISB
technical service.

2.2 MATERIAL USED FOR THE CONSTRUCTION OF THE
CAGE

The main tasks of the cage are:

+ keep therolling elements separate from each other, in order
to lower friction and heat development;

+ spacetherolling elements evenly, so that the load is evenly
distributed;

« prevent the rolling elements from coming out of the sepa-
rable or orientable bearings;

« guide the rolling elements in the unloaded area.

The types of cages vary according to the conditions
steel sheet,
- in the case
1mide resins

metal cages

which, com-

ring and the
the bearing

and is retained in tne cage.
Normally a steel sheet cage is indicated in the bearing
designation, only if it is not provided as a standard execution.

2.2.2 SOLID METAL CAGES

These cages are produced in metal or polyamide and,
not being a standard solution, they are suitably indicated in
the bearing designation.

The solid metal cages, available in both steel and
brass, are used for applications where high rigidity and high
temperatures are required, or when a cage guide is required
on the edge.

Solidpolyamide cages areinjection molded and, thanks
to the elasticity and lower weight of the polyamide, they
act favorably to impact stresses, to high accelerations and
decelerationsand alsoto bearings overturning; they allow to
reducetheinertial forces requiredto setthe systemin motion.

The polyamide cages also have excellent anti-friction
properties and operating in non-optimal lubrication condi-
tionsand aresuitable for continuous operating temperatures
upto+120°C.



I B INTRODUZIONE - INTRODUCTION

2.3 CUSCINETTI IN ACCIAIO INOSSIDABILE

Surichiestai cuscinetti disponibili nel programmaISB
possono essere costruitianchein esecuzioneacciaio INOX:in
questa particolare tipologia di cuscinetti gli anelli esterni ed
interni, i corpi volventi e le gabbie sono realizzati in acciaio
inossidabile per conferire unamaggioreresistenzaall’acqua,
al vapore, agli alcali ed in parte agli acidi e possono essere
realizzati sia nella versione schermata che in quella aperta.

2.4 CUSCINETTI SCHERMATI

Il programma ISB prevede anchei cuscinetti con guar-
nizioniincluse che, essendolubrificatia vita,non necessitano
di manutenzione futura; nello specifico sono disponibili a
programma tre diverse tipologie di cuscinetti schermatiche
sidifferenziano non solo pertipologiaditenuta maanche per
ilmateriale utilizzato perlaloro realizzazione, nello specifico:

cuscinetti schermati che sono identificati dai suffissi Z e
Z7Z nell'appellativo e nei quali gli schermi sono costruiti
in lamiera di acciaio;

| cuscinetti schermati a basso attrito che sono identificati
dai suffissi RZ e 2RZ nell’appellativo e nei quali gli schermi
sono co
rinforzat
Cuscinet
catidai ¢
con sch
in gomr
lamierin

2.3 STAINLESS STEEL BEARINGS

On request, the bearings available in the ISB program
canalso be manufacturedin stainless steel: in this particular
type of bearing, the external and internal rings, the rolling
elements and the cages are made of stainless steel to give
greater resistance to water, steam, alkali and partly acid
substances, and can be made both in the shielded and in
the open version.

2.4 SEALED AND SHIELDED BEARINGS

The ISB program also includes bearings with seals in-
cluded which, being lubricated for life, do not require future
maintenance; specifically, a program of three different types
of shielded bearings is available, which differ not only in the
type ofseal, but also in the material used for their construction,
specifically:

+ shielded bearings, which are identified by the suffixes Z
and ZZ in the designation, and in which the shields are
made of steel plate;

« low friction-shielded bearings, which are identified by the
suffixes RZ and 2RZ in the designation, and in which the

liene rubber

tified by the
1gs with low
trile-butadi-
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3. DESIGNAZIONE DEI CUSCINETTI VOLVENTI

L'Organizzazioneinternazionale perlanormazione SO
ha stabilito gli standard, sotto forma di un piano generale,
delledimensionicorrispondentiaglistandard, nello specifico:

ISO 15, peri cuscinetti volventi metrici, ad esclusione dei
cuscinetti rulli conici

ISO 355, per i cuscinetti radiali metrici a rulli conici

ISO 104, per i cuscinetti assiali metrici

Contrariamente a quanto avviene per i prodotti
normalizzati, i cuscinetti speciali possono essere codificati
mediante un sistema di numerazione dedicato.

Facendo riferimento alle succitate norme tecniche, la
sigla di identificazione di ogni cuscinetto viene definita da
un codice alfanumerico, in cui ogni lettera e ogni numero
ha un preciso significato e definisce le caratteristiche del
prodotto; la lettura della designazione puo quindi essere
schematizzata assumendola come composta da tre parti
distinte che, procedendodasinistraadestra, rappresentano:

la serie costruttiva;
la serie dimensionale;
il diametro del foro.

Serie ¢

3.1 FORMA COSTRUTTIVA

La prima parte della designazione, ovvero la forma
costruttiva, puo essereriepilogatacomedaelencodiseguito:
1 Cuscinetti orientabili a sfere, cuscinetti radiali ad una
corona di sfere
2 Cuscinetti orientabili a rulli, cuscinetti assiali orientabili
arulli
3 Cuscinetti a rulli conici, cuscinetti obliqui a sfere
4 Cuscinetti radiali a due corone di sfere
5 Cuscinetti assiali a sfere
6 Cuscinetti radiali ad una corona di sfere
7 Cuscinetti obliqui a sfere ad una corona di sfere
8 Cuscinetti assiali a rulli cilindrici
N Cuscinetti a rulli cilindrici che possono prevedere, in fun-
zione della forma degli anelli, le soluzioni N, NJ, NU, NUP
QJ Cuscinetti a quattro punti di contatto

3.2 SERIE DIMENSIONALE

Poichéle normetecniche prevedono perlamedesima
tipologia di prodotto cuscinetti che, a parita di diametro
del foro, presentano differenti dimensioni normalizzate
di diametro esterno e di spessori degli anelli, mediante la
seconda parte della designazione, ovvero la serie dimensio-

3. DESIGNATION OF ROLLING BEARINGS

The International Organization for Standardization ISO
has established the standards, in the form of a master plan, of
the dimensions corresponding to the standards, specifically:

ISO 15, for metric rolling bearings, excluding tapered roller
bearings;

I1SO 355, for metric tapered roller bearings;

ISO 104, for metric thrust bearings.

Unlikewhat happenswith standardized products, special
bearings can be coded by means of a dedicated numbering
system.

Referring to the aforementioned technical standards,
the identification code of each bearing is defined by an alpha-
numeric code, in which each letter and each number has a
precise meaning and defines the characteristics of the product;
therefore, the reading of the designation can be schematized
assuming it as composed of three distinct parts which, pro-
ceeding from left to right, represent:

the constructive series;
the dimensional series;
the bore diameter.

das
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3. 1. CONSTRUCTIVE FORM

The first part of the designation, that is the constructive
form, can be summarized as per the list below:
1 Self-aligning ball bearings, single-row deep groove ball
bearings
2 Spherical roller bearings, spherical roller thrust bearings
3 Tapered roller bearings, angular contact ball bearings
4 Double row deep groove ball bearings
5 Thrust ball bearings
6 Single-row deep groove ball bearings
7 Single-row angular contact ball bearings
8 Thrust cylindrical roller bearings
N Cylindrical roller bearings which can provide, depending
on the shape of the rings, the solutions N, NJ, NU, NUP
QJ Four-point contact bearings

3.2. DIMENSIONAL SERIES

Since technical standards define - for the same type of
product - bearings which, having same bore diameter, have
different normalized dimensions of external diameter and
thickness oftherings, by means of the second part of the des-
ignation, that s the dimensional series, the aforementioned
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nale, siidentificanole succitate dimensionidel cuscinettoad
eccezione del diametro del foro, quindi il diametro esterno
e lalarghezza degli anellii cui valori dimensionali vengono
stabiliti in funzione al diametro del foro.

Si distinguono pertanto una serie di diametri ed una
serie delle larghezze che vengono definitimediante numeri
interi di una cifra il cui insieme costituisce appunto la serie
dimensionale: nello specifico, procedendo da sinistra a de-
stra, il primo numero indica le serie delle larghezze mentre
il secondo quella dei diametri. Per le tipologie di cuscinetto
dove é prevista una sola serie delle larghezze (ad esempio
per i cuscinetti radiali rigidi a sfera), il relativo numero non
viene esplicitato e pertanto la Serie Dimensionale risultera
compostadallasolacifrache caratterizzala serie deidiametri.

3.3 DIAMETRO DEL FORO

La terza parte della designazione definisce il diame-
tro del foro ed € composto da una o piu cifre secondo la
seguente codifica:
numero singolo compreso tra 3 e 9 =valore del diametro
del foro espresso in mm
00 = fore
01 =for
02 = for
03 = for
04 = for
05 = for
fino a:

96 = fi

Per di
la parte dell
una barra (,
millimetri (E

Nell'armbito di
le prime due parti della sigla restano invariate, mentre e
variabile I'ultima parte, cioé quella che codifica il diametro
del foro. La parte invariabile della sigla, composta da forma
costruttiva e da serie dimensionale, viene chiamata “serie
di cuscinetti”.

Latabellaseguente specificale diverse varianti previste peri
codici delle serie standard ed il valore del diametro del foro:
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dimensions of the bearing are identified with the exception
of the diameter of the bore, therefore the external diameter
and the width of the rings whose dimensional values are
established according to the bore diameter.

We therefore distinguish a series of diameters and
a series of widths which are defined by whole numbers of
a digit, which together represent the dimensional series:
specifically, proceeding from left to right, the first number
indicates the series of widths, while the second indicates the
series of diameters.
For the types of bearings where only one series of widths
is foreseen (i.e., for rigid radial ball bearings), the relative
number is not explicit, and therefore the Dimensional Series
will be composed of the single digit that characterizes the
series of diameters.

3.3. BORE DIAMETER

The third part of the designation defines the bore diam-
eter and is composed of one or more digits according to the
following coding:
single number between 3 and 9= value of the hole diameter
expressed in mm

5, a bar (/) is
2 dimension
1 millimeters

Within a given ings, tl st two parts of
thecoderemainunchanged, whilethelastpartisvariable, that
is the one that codes the diameter of the hole; the invariable
part of the code, consisting of the constructive shape and the
dimensional series, is called the “bearing series’”.

The following table specifies the different variants foreseen
for the codes of the standard series and the value of the bore
diameter:
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Designazione Tipo di cuscinetto Designazione  Tipo di cuscinetto Codice foro Diametro foro mm
Part number Type of bearing Part number Type of bearing Bore code Bore diameter mm
Radial ball bearing
50X 72 XX Angular-contact 3 3
52X 73 XX ball bearing
63 XX
64 XX 718 XX
160 XX /4 4
618 XX With 1 row of balls With 1 row of balls 4 4
Ao
623 XX QJ3 XX
With 4 points of contact 5 5
XX With a filling slot 32 XX
33 XX
3 XX With 2 rows of balls 6 6
16 6
52 XX
42 XX With 2 rows of balls 53 XX With 2 rows of balls 27
43X 7
7

- — Iq 8
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332X
00 10
01 12
02 15
N..2 XX Cylindrical Ball thrust bearing 03 17
N..3 XX roller bearing 511 XX
N..4 XX 512 XX
N..10 XX 513 XX
N..22 XX 514 XX /22 22
N..23 XX /28 28
NU N NJ NUP /32 32
04 04x5 =20
12 XX Double-row self-align- Spherical roller 05 05x5 = 25
13 XX ing ball bearing thrust bearing 06 06x5 = 30
22 XX 07 07x5=35
23 XX 293 XX
294 XX
112 XX 08 08x5 =40
113 XX 09
Wide inner ring 10
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3.4 DESIGNAZIONE DEI CUSCINETTI VOLVENTI - SUFFISSI

Ladesignazione completadiun cuscinettonon neces-
sariamente viene totalmente definita dal codice alfanume-
rico precedentemente descritto, in quanto quest’ultima ne
identificail tipo e le dimensioni ma non le eventuali caratte-
ristiche tecniche accessorie quali ad esempio le tolleranze,
la costruzione interna, varianti ai materiali dei componenti,
che possono dettagliare ulteriormente le caratteristiche
tecniche del prodotto.

Al fine di completare la descrizione del prodotto &
necessarioaggiungerein codaall“appellativo base”isuffissi,
ovvero i “codici supplementari” che dettagliano eventuali
caratteristiche che differenziano le specifiche tecniche dei
singoli prodotti.

Altra importante nota & che mentre alcuni suffissi
possono essere utilizzati per tutte le tipologie di prodotto,
buona parte possono essere attribuite solo ad unatipologia
o ad un gruppo di tipologie di prodotto: per questo motivo
é stato deciso diriportare di seguito I'elenco di tutti possibili
suffissideicuscinettiediriproporreall'internodiognisingola
sezione introduttiva alle tipologie di prodotto tutte e sole le
designazioni tipiche della tipologia di prodotto in oggetto.

3.4. ROLLING BEARINGS DESIGNATION - SUFFISSI

The completedesignation ofabearingis notnecessarily
totallydefined by the alphanumericcodepreviously described,
as the latter identifies its type and dimensions but not any
accessorytechnicalcharacteristics suchastolerances, internal
construction, variations to the materials of the components,
which can further detail the technical characteristics of the
product.

In order to complete the product description, it is nec-
essary to add suffixes or the “supplementary codes” at the
end of the “base designation’; detailing any characteristics
thatdifferentiatethe technical specifications oftheindividual
products.

Also important is that while some suffixes can be used
for all product types, most of them can only be attributed to
one type or a group of product types: for this reason, it was
decidedtoreportbelowthelist of all possible bearing suffixes,
and to re-propose within each single introductory section to
the product types its own - and only - typical designations of
the type of product in question.

2RS Ten 1l with sheet
rinf e bearing

2RZ Ten iene rubber
die »nbothsides
ent

A Ser . | .

ACC Ga

B Anc

B An¢ ecuz : tanc ecution
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BOMB pro

BOND bor '

c2 Giuoco radiale interno inferiore al Normale c2 Internal radial clearance less than Normal

Cc3 Giuoco radiale interno maggiore al Normale c3 Internal radial clearance greater than Normal

Cc4 Giuoco radiale interno maggiore di C3 c4 Internal radial clearance greater than C3

C5 Giuoco radiale interno maggiore di C4 c5 Internal radial clearance greater than C4

CA Gabbia massiccia in ottone CA Brass solid cage

CB Gioco interno assiale per accoppiamenti universali CB Axial internal clearance for universal fits of angular
di cuscinetti obliqui contact bearings

ccC Gabbia stampata in lamiera d’acciaio cc Steel sheet molded cage

D Anello interno in due parti D Two-part inner ring

DDU Tenuta in gomma acrilonitrilbutadiene (NBR) con
rinforzo in lamiera tipo 2RS, con groove sull’anello
interno e tenute a doppio labbro

DF Cuscinetti appaiati disposti ad “X"

E Esecuzione interna ottimizzata

EF Esecuzione interna ottimizzata e gabbia massiccia
in acciaio

EM Esecuzione interna ottimizzata e gabbia massiccia
in ottone

F Gabbia massiccia in acciaio, centrata sulle sfere

INOX esecuzione in acciaio INOX

J Gabbia stampata in lamiera d’acciaio del tipo a fe-

ritoie, centrata sui rulli. La cifra che eventualmente
segue J indica un'esecuzione diversa della gabbia
K Foro conico con conicita 1:12
K30 Foro conico con conicita 1:30

DDU  Sealinacrylonitrile-butadiene rubber (NBR) with 2RS
type sheet metal reinforcement, with groove on the
inner ring and double lip seals

DF Matched bearings arranged in an “X”
E Optimized internal execution
EF Optimized internal execution and solid steel cage

EM Optimized internal execution and solid brass cage

F Solid steel cage, centered on the balls
INOX stainless steel execution

J Molded steel sheet cage, slot type, centered on the

rollers; the numberthat eventually follows Jindicates
a different execution of the cage

K Tapered hole with taper 1:12

K30  Tapered hole with taper 1:30
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M Gabbia massiccia in ottone, aferitoia, centrata sulle M Solid brass cage, slot-type, centered on the balls
sfere

MA Gabbia massiccia in ottone, centrata sull'anello MA Solid brass cage, centered on the outer ring
esterno

MB Gabbia massiccia in ottone, centrata sull'anello MB Solid brass cage, centered on the inner ring
interno

N2 Dueintaglidibloccaggiosullafacciatalateralelarga N2 Two locking notches on the outer face of the outer
dell’anello esterno, a 180° 'uno dall’altro ring, 180° from each other

N Scanalatura per anello elastico sull’anello esterno N Groove for snap ring on the outer ring

NR Scanalatura per anello elastico sull’anello esterno, NR Groove for snap ring on the outer ring, with snap ring
con anello elastico

P Gabbia stampata ad iniezione, in poliammide 6.6 P Injection molded cage in polyamide 6.6 reinforced
rinforzata con fibre di vetro with glass fibers

P4 Precisione dimensionale e di rotazione secondo la P4 Dimensional and rotation accuracy according to
classe di tolleranza 4 della norma ISO tolerance class 4 of the ISO standard

P5 Precisione dimensionale e di rotazione secondo la P5 Dimensional and rotation accuracy according to
classe di tolleranza 5 della norma ISO tolerance class 5 of the ISO standard

P6 Precisione dimensionale e di rotazione secondo la P6 Dimensional and rotation accuracy according to
classe di tolleranza 6 della norma ISO tolerance class 6 of the ISO standard

P52 P5+C2 P52 P5+C2

P62 P6 + C2 P62 pP6 +C2

P63 P6+C3 P63 P6+C3

RS Tenuta in gomma acrilonitrilbutadiene (NBR) con RS Seal in acrylonitrile-butadiene rubber (NBR) with
rinf in lami { ta, d lato del i steel reinf { ‘e ofthebearing
net

RZ Ten iene rubber

(NB "on one side
del

S Gal [

SO stal O

S1 stal |

S2 sta o

S3 stal

A Suministros Mdustriales v Servicios

TN9  Gal 6 reinforced
rinf g

VA e VA405 Cuscinetti per applicazioni vibranti (layout VA e VA405 Bearings for vibrating applications (optimized
ottimizzato e gioco C4) layout and C4 clearance)

W33 Scanalatura circonferenziale e tre fori di lubrifica- W33  Circumferential groove and three lubrication holes
zione sull’anello esterno on the outer ring

X Dimensioni d'ingombro modificate per essere con- X Overall dimensions modified to comply with I1SO
formi alle norme I1SO standards

Y Gabbia stampata in ottone Y Brass molded cage

y4 Schermoinlamierastampata (tenutanonstrisciante) z Shield madein pressed sheet(non-sliding seal) on one
da un lato del cuscinetto side of the bearing

ZNR  Scanalatura per anello elastico sull’anello esterno, ZNR  Grooveforsnapring onthe outer ring, with snap ring
con anello elastico e schermo in lamiera dal lato and sheet metal shield from the side opposite the
opposto alla scanalatura groove

Y44 Schermo Z da entrambi i lati del cuscinetto 2z Shield made in pressed sheet (non-sliding seal) on

both sides of the bearing

ZZNR Scanalatura per anello elastico sull’anello esterno, ZZNR Groove for snap ring on the outer ring, with snap ring

con anello elastico e schermi in lamiera stampata and sheet metal shields on both sides of the bearing

da entrambi i lati del cuscinetto



INTRODUZIONE - INTRODUCTION

1§58

4. GI0CO DEL CUSCINETTO

4.1 GIOCO RADIALE DEL CUSCINETTO

Uno dei principali fattori di influenza sulla durata dei
cuscinetti a sfere e a rulli € il giuoco radiale che rappresenta
il valore di spostamento possibile dell’anello interno rispet-
to all'anello esterno in direzione radiale, da una posizione
limitea quellaopposta; parimenti,il giocoradiale pud essere
rappresentato come lo spazio libero compreso tra il corpo
volvente chesitrovanellaposizione piualtaelapistainterna
ricavata sull'anello esterno quandoil cuscinetto viene posto
a riposo in posizione verticale:

4. BEARING CLEARANCE

4.1 BEARING RADIAL CLEARANCE

One of the main factors influencing the life of ball and
roller bearings is the radial clearance, which represents the
possible displacement of the inner ring towards the outer ring
in a radial direction, from a limit position to the opposite one;
the radial clearance can be also represented as the free space
between therolling element thatis in the highest position and
theinternal race machined in the outer ring when the bearing
is placed in a vertical position without applied load:

Metro
cuscinetto s
divarie misure deiio SPOSLAIMENLO LoLdIe SUl Piano perpenai-
colare all’asse del cuscinetto: tale valore viene determinato
quindi come la media di diversi spostamenti radiali di uno
degli anelli del cuscinetto mentre 'altro viene tenuto in po-
sizione stazionaria ripetendo la misura in diverse posizioni
angolari della serie di sfere o rulli rispetto agli anelli stessi.

Secondo DIN 620 e la ISO 5753 il gioco radiale € det-
tagliato secondo tabelle di gioco radiale dedicate per ogni
tipologia di cuscinetto, ognuna delle quali € organizzata
prendendo quale caratteristica dimensionale diriferimento
il diametro del foro del cuscinetto.

Poichélasuccitatanorma prevede diversicoefficientidi
giuocoradiale, ovverodiversirange normalizzati, i cuscinetti
radiali, di norma ed in assenza di specifici suffissi, vengono
costruiti secondo il gruppo di giuoco radiale normale, che,
ad impieghi comuni alla maggior parte dei casi, forniscono
parametri soddisfacenti di funzionamento.

Il giuoco radiale diverso dal gioco normale (altrimenti
dichiarato come CN o C0) la cui scelta viene suggerita per ri-
spondereacondizionidiutilizzo particolari, viene evidenziato
con l'aggiunta alla sigla del cuscinetto della designazione
del gioco radiale specifico (C2, C3, C4, C5):

mavyoral
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1theunload-

le of various
rmeasurerners or e Lol dispiracermernir wie piane perpen-
dicularto the bearing axis: this value is therefore calculated as
theaverage of severalradial displacements ofone bearing ring
while the other is kept in a stationary position and repeating
the measurement in different angular positions of the balls or
rollers rows towards to the rings themselves.

According to DIN 620 and 1SO 5753, the radial clearance
is defined by dedicated radial clearance tables, one for each
type of bearing, each one organized keeping the diameter of
the bearing bore as the reference dimensional characteristic.

As the aforementioned standard provides different
radial clearance normalized ranges, radial bearings, as a rule
and in the absence of specific suffixes, are built according to
the normal radial clearance group, which, for common uses
and in most cases, provide satisfactory operating parameters.

A different radial clearance from the normal one (oth-
erwise called CN or C0), whose choice is suggested to meet
particular operating conditions, is highlighted by adding to
the bearing designation the specific radial clearance (C2, C3,
C4,C5):
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Gruppo giuoco radiale Significato Norma Spettro di applicazione
2 . Standard q ...
Radial clearance group Meaning regulation Operating conditions
Giuoco radiale normale CN non indicato Per condizioni d'esercizio e tolleranze di albero e
CN nella sigla del cuscinetto alloggiamento normali
Standard radial clearance (N, Standard operating conditions and normal
missing into bearing designation tolerances of shaft and housing
c2 Giuoco del cuscinetto pit piccolo di CN DIN 620-4 Per forti variazioni di carico /o con precisione di rotolamento
Radial clearance smaller than CN 1505753 High load variations and/or high rotation accuracy
Giuoco del cuscinetto piti grande di CN
c3 . ; ) ) A :
Radial clearance bigger than (N Per accoppiamenti forzati degli anelli del cuscinetto e/o
. . . . applicazioni in presenza di grande differenza di temperatura
ca Glut;?conell cluscmettZ.plu g;Z"de(g' & tra anello interno ed esterno
adial clearance bigger than In case of forced couplings of bearing rings and/or applications with
Giuoco del cuscinetto pili grande di (4 big difference of temperature between inner and outer rings
Cc5 : ; 150 5753
Radial clearance bigger than (4
Le tabelle seguenti forniscono i valori di giuoco radiale in The following tables provide the radial clearance values ac-
funzione della tipologia di cuscinetto: cording to the bearing type:

: )
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40 50 1 11 6 23 18 36 30 51 45 73
50 65 1 15 8 28 23 43 38 61 55 90
65 80 1 15 10 30 25 51 46 71 65 105
80 100 1 18 12 36 30 58 53 84 75 120
100 120 2 20 15 41 36 66 61 97 920 140
120 140 2 23 18 48 41 81 71 114 105 160
140 160 2 23 18 53 46 91 81 130 120 180
160 180 2 25 20 61 53 102 91 147 135 200
180 200 2 30 25 71 63 117 107 163 150 230
200 225 2 35 30 85 77 137 127 195 180 270
225 250 2 40 33 95 87 157 147 225 210 300
250 280 2 45 35 100 90 170 157 245 230 340
280 315 3 55 45 115 105 190 175 270 250 370
315 355 3 55 45 125 115 210 195 300 280 400
355 400 3 65 55 145 135 240 225 340 320 460
400 450 5 80 65 170 150 270 250 380 360 510
450 500 5 90 75 190 170 300 280 420 400 570
500 560 10 100 80 210 190 335 310 475 450 640
560 630 10 110 90 230 210 365 340 525 500 700
630 710 10 120 90 250 220 390 360 570 540 760
710 800 10 130 100 270 240 420 390 620 590 840
k 800 9200 20 150 110 300 260 460 420 680 640 920
J
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Tabella giuoco radiale
Tables of radial clearence

Cuscinetti radiali a rulli cilindrici (foro cilindrico) - Cylindrical roller bearings (cylindrical bore)

Dlametr9 del foro c2 CN c3 ca Cs
Bore diameter

oltre - over finoa-upto min max min max min max min max min max

mm mm pm pm um pm Hm pm Hm pm pm pm
- 10 0 25 20 45 35 60 50 75 = =

10 24 0 25 20 45 35 60 50 75 65 90
24 30 0 25 20 45 35 60 50 75 70 95
30 40 5 30 25 50 45 70 60 85 80 105
40 50 5 35 30 60 50 80 70 100 95 125
50 65 10 40 40 70 60 90 80 110 110 140
65 80 10 45 40 75 65 100 90 125 130 165
80 100 15 50 50 85 75 110 105 140 155 190
100 120 15 55 50 90 85 125 125 165 180 220
120 140 15 60 60 105 100 145 145 190 200 245
140 160 20 70 70 120 115 165 165 215 225 275
160 180 25 75 75 125 120 170 170 220 250 300
180 200 35 90 90 145 140 195 195 250 275 330

200 225 45 105 105 165 160 220 220 280 305 365
225 250 45 110 110 175 170 235 235 300 330 395
250 280 55 125 125 195 190 260 260 330 370 440
280 315 55 130 130 205 200 275 275 350 410 485
315 355 65 145 145 225 225 305 305 385 455 535
355 400 100 190 190 280 280 370 370 460 510 600

4070 450 110 210 )
4. )

mayoral
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6.
7
8l
9
1
1
1.
1
T
T

Cus

Diametro aei toro nNormaie
Bore diameter e Normal = i c2

oltre - over finoa-upto min max min max min max min max min max

mm mm Hm Hm Hm Hm Hm Hm Hm Hm Hm Hm

18 24 10 20 20 35 35 45 45 60 60 75
24 30 15 25 25 40 40 55 55 75 75 95
30 40 15 30 30 45 45 60 60 80 80 100
40 50 20 35 35 55 55 75 75 100 100 125
50 65 20 40 40 65 65 90 90 120 120 150
65 80 30 50 50 80 80 110 110 145 145 180
80 100 35 60 60 100 100 135 135 180 180 225
100 120 40 75 75 120 120 160 160 210 210 260
120 140 50 95 95 145 145 190 190 240 240 300

140 160 60 110 110 170 170 220 220 280 280 350
160 180 65 120 120 180 180 240 240 310 310 390
180 200 70 130 130 200 200 260 260 340 340 430
200 225 80 140 140 220 220 290 290 380 380 470
225 250 90 150 150 240 240 320 320 420 420 520
250 280 100 170 170 260 260 350 350 460 460 570
280 315 110 190 190 280 280 370 370 500 500 630
315 355 120 200 200 310 310 410 410 550 550 690
355 400 130 220 220 340 340 450 450 600 600 750
400 450 140 240 240 370 370 500 500 660 660 820
450 500 140 260 260 410 410 550 550 720 720 900
500 560 150 280 280 440 440 600 600 780 780 1000
560 630 170 310 310 480 480 650 650 850 850 1100
630 710 190 350 350 530 530 700 700 920 920 1190
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Tabella giuoco radiale
Tables of radial clearence

Diametro del foro c2 Normale
Bore diameter Normal
oltre - over finoa-upto min max min max
mm mm Hm pm Hm pm
24 30 20 30 30 40
30 40 25 35 35 50
40 50 30 45 45 60
50 65 40 55 55 75
65 80 50 70 70 95
80 100 55 80 80 110

100 120 65 100 100 135
120 140 80 120 120 160
140 160 90 130 130 180
160 180 100 140 140 200
180 200 110 160 160 220
200 225 120 180 180 250
225 250 140 200 200 270
250 280 150 220 220 300
280 315 170 240 240 330

4.2 GIOCO ASSIALE DEL CUSCINETTO (CUSCINETTI
RADIALI A CONTATTO OBLIQUO)

Per costruzione e layout interno, i cuscinetti a sfere a
contatto obliquo auna coronaoicuscinettia rulli conicinon
hanno gioco radiale interno che quindi € pariazero quando
il suo anello interno, gli elementi volventi e I'anello esterno
sono a contatto senza alcun carico applicato.

Contrariamenteaquantoavviene neicuscinettiradiali,
i cuscinetti a sfere a contatto obliquo a due corone hanno
nell’esecuzione di base un gioco assiale normale (CN), ma
possonoessererealizzatianche con giocoassiale maggiorato
(C3) o ridotto (C2) rispetto all'esecuzione normale, fornibili
su richiesta.

Icuscinetticonanellointernoin due partisono previsti
per elevati carichi assiali e di norma ricevono un accoppia-
mento piu forzato rispetto ai cuscinetti in un pezzo unico.
Il loro gioco normale corrisponde al gioco C3 dei cuscinetti
in un pezzo unico.

Al fine di comprendere come interpretare le tabelle
prodotto riportate di seguito e, conseguentemente, come
interpretare la caratteristicadigioco assiale propriadiqueste
tipologie di prodotto, viene proposta diseguitolafigurache
illustra le posizioni relative dei componenti in presenza di
gioco assiale:

mayoral
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Cuscinetti orientabili a rulli con foro conico - Spherical roller bearings with conical bore

c3 c4 c5
min max min max min max
Hm pm pm Hm pm Hm
40 55 55 75 - -
50 65 65 85 85 105
60 80 80 100 100 130
75 95 95 120 120 160

95 120 120 150 150 200
110 140 140 180 180 230
135 170 170 220 220 280
160 200 200 260 260 330
180 230 230 300 300 380
200 260 260 340 340 430
220 290 290 370 370 470
250 320 320 410 410 520
270 350 350 450 450 570
300 390 390 490 490 620
330 430 430 540 540 680

(S5 RN U U R & B & B & ]

4.2 BEARING AXIAL CLEARANCE (ANGULAR CONTACT
RADIAL BALL BEARINGS)

According to internal construction and layout, single
row angular contact ball bearings or tapered roller bearings
have nointernal radial clearance which is therefore zero when
its inner ring, rolling elements and outer ring are in contact
without no load applied.

Unlike radial bearings, double row angular contact
ball bearings have a normal axial clearance (CN) in the basic
version, but can also be manufactured with increased axial
clearance (C3) or reduced (C2) compared to normal execution,
available on request.

Bearings with two-part inner ring are designed for high
axial loads and are usually assembled with tighter fits. Their
normal clearance corresponds to the C3 clearance of the one-
piece bearings.

In order to understand how to read the product tables
shown below and, consequently, how to measure the axial
clearance characteristic of thesetypesof products, thefollowing
picture illustrates the relative positions of the components in
presence of axial clearance:
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Angalo di
contatio
oLl
Gioco Assiale /
Axial clearance
Vengonoinfine propostediseguitole tabellerelativeal Here are shown tables related to the standard axial
gioco assiale normato dei cuscinetti che, come nel caso del clearance of bearings which, as in the case of radial clearance,
giocoradiale, vengonodifferenziate pertipologiadiprodotto, are differentiated according to type of product, and are orga-
e sono organizzate prendendo quale caratteristica dimen- nized taking the diameter of the bearing bore as the reference
sionale di riferimento il diametro del foro del cuscinetto. dimensional characteristic.

Gioco AssIALE SECONDO DIN 628-3 PER CUSCINETTI CON ANELLO INTERNO IN UN PEZZO UNICO
AXIAL cLEARANCE ACCORDING TO DIN 628-3 FOR ONE-PIECE INNER RING BEARINGS

Foro /Ba
d mm

oltre / Ove max.
] 28
mavyoral:
34
40 S A 37
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4 44
50 05 3 22 13 30 20 48
65 80 3 24 15 40 30 54
80 100 3 26 18 46 35 63
100 120 4 30 22 53 42 73
GI0CO ASSIALE DEL CUSCINETTO PER CUSCINETTI CON ANELLO INTERNO IN DUE META
AXIAL CLEARANCE OF TWO-PARTS INNER RING BEARINGS
Foro/ Bore Gioco assiale del cuscinetto / Bearing axial clearance
dmm c2 CN c3
KH/m Hm KH/m
oltre/Over finoa/Upto min. max. min. max. min. max.
24 30 8 27 16 35 27 46
30 40 9 29 18 38 30 50
40 50 11 33 22 44 36 58
50 65 13 36 25 48 40 63
65 80 15 40 29 54 46 71



5. TOLLERANZE E CLASSI DI PRECISIONE

I cuscinettivolventi, al paridei componenti meccanici,
sono caratterizzati non solo da caratteristiche dimensionali
ma anche da tolleranze che regolamentano le specifiche di
accettabilita deisingoliprodotti: nello specificodeicuscinetti
volventi, lanorma ISO 492 definisce le tolleranze applicabili
alle dimensioni e alla precisione di rotazione di cuscinetti
radialidella serie metrica.Letolleranze dimensionali definite
da questa norma utilizzano i simboli seguenti:

B B

il )

£
L]

§ H |
| | H |
e b d

Al fine di definire in modo univoco l'insieme delle
tolleranze acsnriate ad anni cinanla nradatta 1a narma
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essere sudd
La classe

perlap
Le classi

r

L}
¥

mayoral

NTRODUZIONE - INTRODUCTION I B

5. TOLERANCES AND PRECISION CLASSES

Rolling bearings, as all mechanical components, are
characterized not only by dimensional characteristics but also
by tolerances that regulate the acceptability specifications
of each product: specifically for rolling bearings, the ISO 492
standard defines the tolerances applicable to dimensions and
precision of rotation of radial bearings of the metric series.
The dimensional tolerances defined by this standard use the
following symbols:
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In orderto uniquely define the set of tolerances associat-

ed to each nroduct, the standard reaulation nrovides, for the
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Metrologicamente le classi di tolleranza fissano i
diversi intervalli di tolleranze delle caratteristiche misurate
sul cuscinetto quando lo stesso si trova ad una temperatura
di 20°C £ 1°C.

LanormalSO492 stabilisceletolleranze perle tre dimensioni
principali di un cuscinetto:

il diametro del foro d e le relative tolleranze di forma
(circolarita e cilindricita);

il diametro esterno D e le relative tolleranze di forma
(circolarita e cilindricita);

lalarghezza B dell’anello e la relativa tolleranza di forma
(parallelismo tra le facce opposte);

lalarghezza C dell’anello e la relativa tolleranza di forma
(parallelismo tra le facce opposte);

per i cuscinetti conici, la larghezza totale T.

Oltre alle succitate tolleranze dimensionali la norma
definisce anche la precisione di rotazione dei cuscinetti,
nello specifico le oscillazioni assiale e radiale della pista di
ogni anello. Metrologicamente le caratteristiche vengono
valutare misurando I'ampiezza delle oscillazionisuunanello
posto in rotazione rispetto all'altro anello che viene tenuto
in posizione fissa.

Metrologically, the tolerance classes fix the different tol-
erance ranges of the characteristics measured on the bearing
when it is at a temperature of 20°C + 1°C.

The ISO 492 standard establishes the tolerances for the three
main dimensions of a bearing:

the diameter of the bore d and the relative shape tolerances
(circularity and cylindricity);

the external diameter D and the relative shape tolerances
(circularity and cylindricity);

the width B of the ring and the relative shape tolerance
(parallelism between opposite faces);

the width C of the ring and the relative shape tolerance
(parallelism between opposite faces);

for tapered bearings, the total width T.

In addition to the aforementioned dimensional tol-
erances, the standard defines also the rotation precision of
the bearings, specifically the axial and radial runouts of the
raceway of each ring.

Metrologically, the characteristics are evaluated by mea-
suring the amplitude of the runout on aring placed in rotation
towards the other ring, which is kept in a fixed position.
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Siriporta di seguito la legenda che dettaglia i simboli Below is the legenda that details the symbols included
inseriti nelle tabelle relative alle tolleranze definite dalle in the tables related to the tolerances defined by the precision
classi di precisione: classes:

Simboli Symbols

d Diametro nominale del foro d Nominal bore diameter

d. Diametro medio del foro d., mean bore diameter

Voo Variazione del diametro del foro v, Bore diameter variation

Vime  Variazione del diametro medio del foro Vo Mean bore diameter variation

Admp Scostamento del diametro del foro dal valore “dmp Deviation of bore diameter from nominal
nominale (*d_'=d_ -d) value (*d =d_ -d)

D Diametro nominale esterno D Nominal outer diameter

D, Diametro esterno medio D, Mean outer diameter

Vo, Variazione del diametro esterno v, Outer diameter variation

Vome  Variazione del diametro esterno medio Vpn,  Meanouter diameter variation

*D,, Scostamento del diametro esterno medio dal “D,,  Deviation of the mean outer diameter from
valore nominale (ADmp = Dmp -D) nominal value (ADmp = Dmp -D)

K. Concentricita di rotazione dell’anello interno K, Concentricity radial run out of assembled
nel cuscinetto completo bearing inner ring

- Concentricita di rotazione dell'anello esterno K, Concentricity radial run out of assembled

nel cuscinetto completo bearing outer ring

B Misura nominale dell’altezza dell’anello interno B Nominal height of the inner ring

C Mi:

B, Mi:

C, Mi:

B, Scc
del -B)

AC, Scc . ,

S, dif of
for

S, Vai . 2rnNg . ition sidy frical
is Suministros Industriales-y-Servicios

S. Pla face,
del earing
radiaie compieto

S.. Planarita di rotazione della superficie laterale S, Revolution flatness of outer ring side surface,
dell’anello esternorispettoalla pista nel cuscinetto as regards to the raceway of complete bearing
radiale completo

T Misura nominale della larghezza del cuscinetto T Nominal width of bearing

T Larghezza totale di un cuscinetto a rulli conici T Total width of tapered roller bearing

T, Larghezza totale del cuscinetto a rulli conici, con T, Total width of tapered roller bearing, with
il cono montato su una coppa campione the cone assembled on a sample torque

T, Larghezza totale del cuscinetto a rulli conici, T, Total width of tapered roller bearing, with
con la coppa montata su un cono campione the torque assembled on a sample cone

T, Scostamento della singola misura della larghezza T, Deviation of single measurement concerning
del cuscinetto a rulli conici dal valore nominale the width of tapered roller bearing,
(ATS =T -T) from nominal value (ATS =T-T)

T, Scostamento della singola misura della larghezza T, Deviation of single measurement concerning
del cuscinetto a rulli conici dal valore nominale the width of tapered roller bearing,
‘T, =T.-T) from nominal value (T, =T, - T)

T, Scostamento della singola misura della larghezza T, Deviation of single measurement concerning
del cuscinetto a rulli conici dal valore nominale the width of tapered roller bearing,
(ATZS =T,-T) from nominal value (ATZS =T,-T)
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Tolleranze per i cuscinetti radiali della classe di precisione normale (esclusi i cuscinetti a rulli conici)
Tolerance for radial bearings normal precision (tapered roller bearings excluded)

Anello interno - Inner ring pm:0.001 mm

d “dmp \'/ o \' dmp B, Ve, K.,
Serie diametrali - Diameters series

oltre - over finoa-upto max min 8,9 max 0,1max 2,3,4max max max min max max
mm mm Hm pm pm Hm pm Hm pm Hm pm Hm
2,5 10 0 -8 10 8 6 6 0 -120 15 10
10 18 0 -8 10 8 6 6 0 -120 20 10
18 30 0 -10 13 10 8 8 0 -120 20 13
30 50 0 -12 15 12 9 9 0 -120 20 15
50 80 0 -15 19 19 11 11 0 -150 25 20
80 120 0 -20 25 25 15 15 0 -200 25 25
120 180 0 -25 31 31 19 19 0 -250 30 30
180 250 0 -30 38 38 23 23 0 -300 30 40
250 315 0 -35 44 44 26 26 0 -350 35 50
315 400 0 -40 50 50 30 30 0 -400 40 60
400 500 0 -45 56 56 34 34 0 -450 50 65
500 630 0 -50 63 63 38 38 0 -500 60 70
630 800 0 -75 = = = = 0 -750 70 80

mavyoral
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1c 30 0 9 2 9 y 12 y 5
30 50 0 -1 14 11 8 16 8 20
50 80 0 -13 16 13 10 20 10 25
80 120 0 -15 19 19 11 26 11 35
120 150 0 -18 23 23 14 30 14 e 40
150 180 0 25 31 31 19 38 e Sieme. 45
180 250 0 -30 38 38 23 - 23  dellostessocusc- 50
250 315 0 35 44 44 26 . 26 = 60
315 400 0 -40 50 50 30 - 30 ienticaliofss 70
400 500 0 -45 56 56 34 = 34 and VBs of the 80
500 630 0 -50 63 63 38 - 38  Innerringofthe 100
relevant bearing
630 800 0 -75 94 94 55 = 55 120
800 1000 O -100 125 125 75 - 75 140
1000 1250 0 -125 - - - - - 160
1250 1600 O  -160 - - - - 5 190
1600 2000 O  -200 . - - . 5 220
2000 2500 O -250 - - - - - 250

* Applicabile solo ai cuscinetti delle serie diametrali 2, 3, 4.
* Applicable only to bearings 2, 3, 4 diameter series
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CUSCINETTI RADIALI, TRANNE CUSCINETTI A RULLI CONICI
CLASSE DI TOLLERANZA P6 ANELLO INTERNO - TOLLERANZE IN Hpm
RADIAL BEARINGS, EXCEPTED TAPERED ROLLER BEARINGS
TOLERANCE CLASS P6 - INNER RING - TOLERANCE IN Hm

d Admp vdsp Vdmp Kia
Serie di diametri / Diameter series
Scostamento /
mm Deviation 9 0,1 2,3,4
oltre / finoa/ superiore/ inferiore/
over o o lower max. max. max. max. max.
0,6" 2,5 0 -7 9 7 5 5 5
2,5 10 0 -7 9 7 5 5 6
10 18 0 -7 9 7 5 5 7
18 30 0 -8 10 8 6 6 8
30 50 0 -10 13 10 8 8 10
50 80 0 -12 15 15 9 9 10
80 120 0 -15 19 19 11 11 13
120 e - o . . - "y 18
180 20
250 25
315 30
400 35
500 40

mavyoral
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Scostamento normale /

mm Deviation
oltre / finoa/ superiore / inferiore /
over up to upper lower max.
06" 2,5 0 -40 12
2,5 10 0 -120 15
10 18 0 -120 20
18 30 0 -120 20
30 50 0 -120 20
50 80 0 -150 25
80 120 0 -200 25
120 180 0 -250 30
180 250 0 -300 30
250 315 0 -350 35
315 400 0 -400 40
400 500 0 -450 45
500 630 0 -500 50

1) Questo diametro & compreso / 1) This diameter included
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CLASSE DI TOLLERANZA P6 - ANELLO ESTERNO 1) - TOLLERANZE IN pm
TOLERANCE CLASS P6 - OUTER RING 1) - TOLERANCE IN pm

d Bpmp Vosp Vomp®  Kea
Cuscinetti aperti / Open bearings Cuscinetti con
Serie di diametri / Diameter series  schermi o tenute /
Scostamento / o o 58/ Shielded or sealed
mm Deviation ! il bearings
oltre/ finoa/ superiore/ inferiore/
over i e lower max. max. max. max. max. max.
2,57 6 0 -7 9 7 5 9 5 8
6 18 0 -7 9 7 5 9 5 8
18 30 0 -8 10 8 6 10 6 9
30 50 0 -9 11 9 7 13 7 10
50 80 0 -1 14 11 8 16 8 13
80 120 0 -13 16 16 10 20 10 18
120 150 0 -15 19 19 11 25 11 20
150 180 0 -18 23 23 14 30 14 23
180 5 25
250 9 30
315 " 35
400 '5 40
mayoral: :
630 | )4 60
800 t5 75
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2) Questo diame
3) Vale prima de after inner/outer

elastic ring have been removed
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CUSCINETTI RADIALI, TRANNE CUSCINETTI A RULLI CONICI
CLASSE DI TOLLERANZA P5 ANELLO INTERNO - TOLLERANZE IN Hpm
RADIAL BEARINGS, EXCEPTED TAPERED ROLLER BEARINGS
TOLERANCE CLASS P5 - INNER RING - TOLERANCE IN Hm

Vdsv Vdmp Kia Sq
d Bame Serie di diametri /
Scostamento /. Diameter series
mm Deviation 9 0,1,2,3,4
oltre / finoa/ superiore/ inferiore/
over e f— lower max. max. max. max. max.
06" 2,5 0 -5 5 4 3 4 7
2,5 10 0 -5 5 4 3 4 7
10 18 0 -5 5 4 3 4 7
18 30 0 -6 6 5 3 4 8
30 50 0 -8 8 6 4 5 8
50 80 0 -9 9 7 5 5 8
80 120 0 -10 10 8 5 6 9
120 10
180 11
250 13
315 I 15
d Suministros Industriales y Servicios v..
mm Deviation
oltre / finoa/ superiore / inferiore /
over up to max. upper lower max.
0,6" 2,5 7 0 -40 5
2,5 10 7 0 -40 5
10 18 7 0 -80 5
18 30 8 0 -120 5
30 50 8 0 -120 5
50 80 8 0 -150 6
80 120 9 0 -200 7
120 180 10 0 -250 8
180 250 13 0 -300 10
250 315 15 0 -350 13
315 400 20 0 -400 15

1) Questo diametro € compreso / 1) This diameter included
2) Solo per cuscinetti a sfere e cuscinetti a sfere a contatto obliquo. / 2) Ball bearings and angular contact ball bearings only.
3) Solo per cuscinetti prodotti appositamente per la disposizione in coppia. / 3) Only for bearings specifically manufactured for paired arrangements.
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CLASSE DI TOLLERANZA P5 - ANELLO ESTERNO 1) - TOLLERANZE IN pm
TOLERANCE CLASS P5 - OUTER RING 1) - TOLERANCE IN pm

d ADmp VDsps) VDmp‘” Kea SD Seas) st

Serie dei diametri /

Diameter series

Scostamento /
mm Deviation 9 0.1,2,3,4
oltre/ finoa/ superiore/ inferiore/
over DT — lower max. max. max. max. max. max. max.
2,52 6 0 -5 5 4 3 5 8 8 5
6 18 0 -5 5 4 3 5 8 8 5
18 30 0 -6 6 5 3 6 8 8 5
30 50 0 -7 7 5 4 7 8 8 5
50 80 0 -9 9 7 5 8 8 10 6
80 120 0 -10 10 8 5 10 9 11 8
120
150
180
250
315
mayonra
500
630

Suministros Industriales y Servicios

1) Acs identico a

2) Questo diametro ¢ compreso,/2) This diameter induded

3) Per cuscinettiradialia sfere con tenutastrisciante o non strisciante non e stato determinato alcun valore / 3) No value definited for radial ball bearings with sliding /non sliding seals
4) Vale prima dell'assemblaggio del cuscinetto e dopo che gli anelli elastici interni e/o esterni sono stati rimossi / 4) Valid before bearing mounting and after inner/outer snap-
rings removal.

5) Solo per cuscinetti a sfere e cuscinetti a sfere a contatto obliquo / 5) Applies only for ball bearing and angular contact ball bearings
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CUSCINETTI RADIALI, TRANNE CUSCINETTI A RULLI CONICI
CLASSE DI TOLLERANZA P4 ANELLO INTERNO - TOLLERANZE IN Hpm
RADIAL BEARINGS, EXCEPTED TAPERED ROLLER BEARINGS
TOLERANCE CLASS P4 - INNER RING - TOLERANCE IN Hm

d BDymp A, Vasp Vmp Kia

Serie di diametri / Diameter series

0,1,23,4 9 0,1,23,4
Scostamento / Scostamento /
mm Deviation Deviation
oltre / finoa/ superiore/ inferiore/ superiore/ inferiore/
over up to upper lower upper lower max. max. max. max.
06" 2,5 0 -4 0 -4 4 3 2 2,5
2,5 10 0 -4 0 -4 4 3 2 2,5
10 18 0 -4 0 -4 4 3 2 2,5
18 30 0 -5 0 -5 5 4 2,5 3
30 50 0 -6 0 -6 6 5 3 4
50 4
80 5
120 6
180 I 8
sSuministros Industriales y Servicios
d Ve
Scostamento normale /
mm Deviation
oltre / finoa/ superiore / inferiore /
over up to max. max. upper lower max.
0,6" 2,5 3 3 0 -40 2,5
2,5 10 3 3 0 -40 2,5
10 18 3 3 0 -80 2,5
18 30 4 4 0 -120 2,5
30 50 4 4 0 -120 3
50 80 5 5 0 -150 4
80 120 5 5 0 -200 4
120 180 6 6 0 -250 5
180 250 7 7 0 -300 6

1) Questo diametro & compreso / 1) This diameter included
2) Solo per cuscinetti a sfere e cuscinetti a sfere a contatto obliquo. / 2) Ball bearings and angular contact ball bearings only.
3) Solo per cuscinetti prodotti appositamente per la disposizione in coppia. / 3) Only for bearings specifically manufactured for paired arrangements.
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CLASSE DI TOLLERANZA P4 - ANELLO ESTERNO - TOLLERANZE IN pm
TOLERANCE CLASS P4 - OUTER RING - TOLERANCE IN Hpm

D Domp Ay, Vpsp? Vomp Kea

Serie di diametri / Diameter series

0,1,2,3,4 9 0,1,2,3,4
Scostamento / Scostamento /
mm Deviation Deviation
oltre / finoa/ superiore/ inferiore/ superiore/ inferiore/
max. max. max. max.
over up to upper lower upper lower
2,5" 6 0 -4 0 -4 4 3 2 3
6 18 0 -4 0 -4 4 3 2 3
18 30 0 -5 0 -5 5 4 2,5 4
30 50 0 -6 0 -6 6 5 5
50 80 0 -7 0 -7 7 5 3,5 5
80 120 0 -8 0 -8 8 6 4 6
'I 20 1CN n n n n n 7 C 7
150 8
180 10
250 11
mayoral’
Suministros Industriales y Servicios
D VCs
mm
oltre / finoa/
max. max. max.
over upto
2,5" 6 4 5 Acs e Vs sono identici a Ags e Vi, 2,5
6 18 4 5 per I'anello interno del relativo 25
cuscinetto L
18 30 4 5 2,5
30 50 4 5 Ac; and Vs are identical to Agsand Vs 2,5
50 80 4 5 for inner ring of relevant bearing 3
80 120 5 6 4
120 150 5 7 5
150 180 5 8 5
180 250 7 10 7
250 315 8 10 7
315 400 10 13 8

1) Questo diametro & compreso / 1) This diameter included
2) Per cuscinetti con schermi e tenuta non ¢ stato determinato alcun valore. / 2) No value defined for bearings with shields seals.
3) Solo per cuscinetti a sfere e cuscinetti a sfere a contatto obliquo. / 3) Ball bearings and angular contact ball bearings only.
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Fori conici

Conical bore
Semiangolo del cono a: B Diametro maggiore teorico d1: B

Half angle of cone a: Theoretical bigger diameter d1:
a=2°23'9,4" (conicita 1:12) d1=d+(1/12) - B (conicita 1:12) \

(taper-ratio 1:12) \/ (taper-ratio 1:12)

A1+ Agimp d+ A,

a=0°57'17,4" (conicita 1:30) a1 d d1=d+ (1/30) - B (conicita 1:30)

(taper-ratio 1:30) (taper-ratio 1:30) N 7
1

Tolleranze per i fori conici
Tolerances for conical bore

Conicita 1:12 - Taper-ratio 1: 12 pm:0.001 mm
Classe di tolleranza normale, P6 Classe di tolleranza normale, P5
Normal class of tolerance, P6 Normal class of tolerance, P5
d Ad v." Ad. Ad Ad v." Ad. 2d
P
oltre :

mavoral
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630 800 80 0 = 80 0 50 0 = 50 0
800 1000 90 0 - 90 0 56 0 = 56 0
Conicita 1: 30 - Taper-ratio 1: 30 pm:0.001 mm

Classe di tolleranza normale
Normal class of tolerance

d od v,) d

mp Tmp mp
oltre - over finoa-upto max min max 0,1 max 2,3,4 max
mm mm Hm Hm Hm pm Hm
80 120 20 0 25 40 0
120 180 25 0 31 50 0
180 250 30 0 38 55 0
250 315 35 0 44 60 0
315 400 40 0 50 65 0
400 500 45 0 56 75 0
500 630 50 0 63 85 0
630 800 75 0 100 0
800 1000 100 0 100 0

1) Valido in ogni singolo piano del foro. / 1) Valid for every radial plane of bore.
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CUSCINETTI A RULLI CONICI - SERIE METRICA
CLassk b1 PrecisioNE PO (ABEC-1)
TAPERED ROLLER BEARINGS - METRIC SERIES
Precision cLAss PO (ABEC-1)

ANELLO INTERNO / INNER RING pm.
d (mm) Admp Vdp Vdmp Kia
gl‘f(r; Tl?)otg max min max max max
- 10 0 -12 12 9 15
10 18 0 -12 12 9 15
18 30 0 -12 12 9 18
30 50 0 -12 12 9 20
50 80 0 -15 15 11 25
80 120 0 -20 20 15 30
120 180 0 -25 25 19 35
180 250 0 -30 30 23 50
250 315 0 -35 35 26 60
315 400 0 -40 40 30 70
400 500 0 -45 45 34 80
500 630 0 -60 60 40 90
630 800 0 -75 75 45 100
800 115
1000 130
1250 ) 150
1600 170
mavo ral .
Kea
ol Suministras Industriales y Servicios .
- 18
18 30 0 12 12 C 18
30 50 0 -14 14 11 20
50 80 0 -16 16 12 25
80 120 0 -18 18 14 35
120 150 0 -20 20 15 40
150 180 0 -25 25 19 45
180 250 0 -30 30 23 50
250 315 0 -35 35 26 60
315 400 0 -40 40 30 70
400 500 0 -45 45 34 80
500 630 0 -50 60 38 100
630 800 0 -75 80 55 120
800 1000 0 -100 100 75 140
1000 1250 0 -125 130 90 160
1250 1600 0 -160 170 100 180
1600 2000 0 -200 210 110 200
2000 2500 0 -250 265 120 220
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CUSCINETTI A RULLI CONICI - SERIE METRICA
CvassE pi PRecisioNE P5 (ABEC-5)
TAPERED ROLLER BEARINGS - IMIETRIC SERIES
Precision cLAss P5 (ABEC-5)

ANELLO INTERNO / INNER RING

d (mm) Admp Vdp Vdmp Kia Sd
gl‘fgf Zr;c;g max min max max max max
= 10 0 -7 5 5 5 7
10 18 0 -7 5 5 5 7
18 30 0 -8 6 5 5 8
30 50 0 -10 8 5 6 8
50 80 0 -12 9 6 7 8
80 120 0 -15 11 8 8 9
120 180 0 -18 14 9 11 10
180 250 0 -22 17 11 13 11
250 315 0 -25 19 13 13 13
315 400 0 -30 23 15 15 15
400 500 0 -35 28 17 20 17
500 630 0 -40 35 20 25 20
630 QNN n -ENn AR 1l 22N 25
800 30
1000 40

1250

ANELLO E

D

mayoral.

oltre . : .
Suministros Industriales y Servicios ™
= 8
18 8
30 2V v -7 7/ ) 7/ 8
50 80 0 -1 8 6 8 8
80 120 0 -13 10 7 10 9
120 150 0 -15 11 8 11 10
150 180 0 -18 14 9 13 10
180 250 0 -20 15 10 15 11
250 315 0 -25 19 13 18 13
315 400 0 -28 22 14 20 13
400 500 0 -33 26 17 24 17
500 630 0 -38 30 20 30 20
630 800 0 -45 38 25 36 25
800 1000 0 -60 50 30 43 30
1000 1250 0 -80 65 38 52 38
1250 1600 0 -100 90 50 62 50
1600 2000 0 -125 120 65 73 65
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CUSCINETTI A RULLI CONICI - SERIE METRICA
CLassE pi PRecisioNE P4 (ABEC-7)
TAPERED ROLLER BEARINGS - IMIETRIC SERIES
Precision cLAss P4 (ABEC-7)

ANELLO INTERNO / INNER RING

d (mm) Admp Vdp Vdmp Kia Sd Sia
gl‘z“’? Z?)c;,g max min max max max max max
= 10 0 -5 4 4 3 3 3
10 18 0 -5 4 4 3 3 3
18 30 0 -6 5 4 3 4 4
30 50 0 -8 6 5 4 4 4
50 80 0 -9 7 5 4 5 4
80 120 0 -10 8 5 5 5 5
120 180 0 -13 10 7 6 6 7
180 250 0 -15 11 8 8 7 8
250 315 0 -18 12 9 9 8 9

ANELLO EcTrrni0 [ Duter rivG

C Seal

oltre
over nax
- 7
18 7
30 ) 7
50 7
80 8
120 ] m- 8 - L 10
150 Suministros Industriales y Servicios
180 14
250 14
315 400 0 -20 15 10 13 10 13 18
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CUSCINETTI A RULLI CONICI - SERIE METRICA
RirerimeENTO CLASSE DI PRECISIONE PO (ABEC-1)
TAPERED ROLLER BEARINGS - IMIETRIC SERIES
Rererence Precision cLAss PO (ABEC-1)

LARGHEZZA - ANELLI INTERNI, ANELLI WiDpTH - INNER RINGS, OUTER RINGS, SINGLE
ESTERNI, SINGOLO GIRO DEI CORPI VOLVENTI ROW BEARINGS AND SINGLE ROW SUBUNITS
pm.
d (mm) Apg Acs At At At
c(;l\}g: ler,;%g max min max min max min max min max min
- 10 0 -120 0 -120 200 0 100 0 100 0
10 18 0 -120 0 -120 200 0 100 0 100 0
18 30 0 -120 0 -120 200 0 100 0 100 0
30 50 0 -120 0 -120 200 0 100 0 100 0
50 80 0 -150 0 -150 200 0 100 0 100 0
80 120 0 -200 0 -200 200 -200 100 -100 100 -100
120 180 0 -250 0 -250 350 -250 150 -150 200 -100
180 250 0 -300 0 -300 350 -250 150 -150 200 -100
250 315 0 -350 0 -350 350 -250 150 -150 200 -100
315 400 0 -400 0 -400 400 -400 200 -200 200 -200
400 -225
500 -
630 -
800 -
1000 -
1250 -
mavyoran
Surtinistros-industrialesy Servicios
pm.
d (mm) Ags Acs At At1s At
%I‘ng 12";%3 max min max min max min max min max min
- 10 0 -50 0 -100 100 0 50 0 50 0
10 18 0 -50 0 -100 100 0 50 0 50 0
18 30 0 -50 0 -100 100 0 50 0 50 0
30 50 0 -50 0 -100 100 0 50 0 50 0
50 80 0 -50 0 -100 100 0 50 0 50 0
80 120 0 -50 0 -100 100 0 50 0 50 0
120 180 0 -50 0 -100 150 0 50 0 100 0
180 250 0 -50 0 -100 150 0 50 0 100 0
250 315 0 -50 0 -100 200 0 100 0 100 0
315 400 0 -50 0 -100 200 0 100 0 100 0
400 500 0 -50 0 -100 200 0 100 0 100 0
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CUSCINETTI A RULLI CONICI - SERIE METRICA
RireriMENTO CLASSE DI PRECISIONE P5 (ABEC-5)
TAPERED ROLLER BEARINGS - METRIC SERIES
Rererence Precision cLAss P5 (ABEC-5)

um.
d (mm) Aps Acs At AT At

%I‘Z? f:};ﬂg max min max min max min max min max min
- 10 0 -200 0 -200 200 -200 100 -100 100 -100
10 18 0 -200 0 -200 200 -200 100 -100 100 -100
18 30 0 -200 0 -200 200 -200 100 -100 100 -100
30 50 0 -240 0 -240 200 -200 100 -100 100 -100
50 80 0 -300 0 -300 200 -200 100 -100 100 -100
80 120 0 -400 0 -400 200 -200 100 -100 100 -100
120 180 0 -500 0 -500 350 -250 150 -150 200 -100
180 250 0 -600 0 -600 350 -250 150 -150 200 -100
250 315 0 -700 0 -700 350 -250 150 -150 200 -100
315 400 0 -800 0 -800 400 -400 200 -200 200 -200
400 -225

500 -

630 -

800 -

1000 -

1250 0 I -

Suninistros-industrialés v Servicios
pm.
d (mm) Aps Acs At AT1s At

%I"gf T;)Otg max min max min max min max min max min
- 10 0 -200 0 -200 200 -200 100 -100 100 -100
10 18 0 -200 0 -200 200 -200 100 -100 100 -100
18 30 0 -200 0 -200 200 -200 100 -100 100 -100
30 50 0 -240 0 -240 200 -200 100 -100 100 -100
50 80 0 -300 0 -300 200 -200 100 -100 100 -100
80 120 0 -400 0 -400 200 -200 100 -100 100 -100
120 180 0 -500 0 -500 350 -250 150 -150 200 -100
180 250 0 -600 0 -600 350 -250 150 -150 200 -100
250 315 0 -700 0 -700 350 -250 150 -150 200 -100



I B INTRODUZIONE - INTRODUCTION

Tolleranze cuscinetti a rulli conici - Serie in pollici
Tolerances for inch tapered roller bearings

Anello interno - Innerring

d A,
Classe tolleranza
Tolerance classes
Normal, CL2 CL3, CLOo
oltre - over incl.-incl. high low high low
mm pm pm
- 76,2 +13 0 +13 0
76,2 101,6 +25 0 +13 0
101,6 266,7 +25 0 +13 0
266,7 304,8 +25 0 +13 0
304,8 609,6 +51 0 +25 0
609,6 914,4 +76 0 +38 0

Anello esterno - Outerring
D - p———

oltr.

mavyoral
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Larghezza cuscinetto a corona singola - Abutment width of single row bearing

d D A,

Classe tolleranza
Tolerance classes

Normal CL2 CL3, CLO
oltre-over incl.-incl. oltre-over incl.-incl. high low high low high low
mm mm Hm Hm Hm

- 101,6 - - +203 0 +203 0 +203 -203
101,6 266,7 = = +356 -254 +203 0 +203 -203
266,7 3048 - - +356 -254 +203 0 +203 -203
304,8 609,6 - 508 +381 -381 +381 -381 +203 -203
304,8 609,6 508 - +381 -381 +381 -381 +381 -381
609,6 - - - +381 -381 = = +381 -381
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TOLLERANZE DEI CUSCINETTI A RULLI CONICI - LARGHEZZA DELL’ANELLO INTERNO (SISTEMA IMPERIALE) /
TOLERANCES OF TAPERED ROLLER BEARINGS - INNER RING WIDTH (INCH SERIES)

Classe standard dei cuscinetti Cuscinetti in classe di precisione
Configurazione Alesaggio Standard bearing class Precision bearing class
cuscinetto / Bore
Bearing 4 2 3 0 00 000
configuration

Apartireda  Compreso oy Min.  Max.  Min.  Max. Min. Max. Min. Max. Min. Max.  Min.

From Upto

mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm

inch inch inch inch inch inch inch inch inch inch inch inch inch inch
TS
TSF
U=t Tutte le dimensioni  +0,076 -0,254 +0,076 -0,254 +0,076 -0,254 +0,076 -0,254 +0,076 -0,254 +0,076 -0,254
2S

0,0030 -0,0100

TDI
TDIT

TDO

TOLLER

mavyoral-

Suministros Industriales y Servicios

V272277

Classe standard dei cuscinetti Cuscinetti in classe di precisione
Configurazione ~ Diametro esterno Standard bearing class Precision bearing class
cuscinetto / Outer diameter
Bearing 4 2 3 0 00 000
configuration

Apartireda  Compreso oy Min.  Max.  Min.  Max. Min. Max.  Min. Max.  Min. Max. Min.

From Upto
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
inch inch inch inch inch inch inch inch inch inch inch inch inch inch

Tutti i tipi / Tutte le dimensioni  +0,051 -0,254 +0,051 -0,254 +0,051 -0,254 +0,051 -0,254 +0,051 -0,254 +0,051 -0,254

All types All dimensions +0,0020 -0,0100 +0,0020 -0,0100 +0,0020 -0,0100 +0,0020 -0,0100 +0,0020 -0,0100 +0,0020 -0,0100
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Tolleranze per i cuscinetti a rulli conici della classe di precisione normale
Tolerances for tapered roller bearings normal precision

Anello interno e larghezza del cuscinetto - Inner ring and bearing width pm:0.001 mm
d “dmp Vv p "/ imp B, -2C, K, T, T, T,
oltre-over finoa-upto max min max max max min max max min max min max max
mm mm pm pm pm pm pm pm Hm Hm Hm Hm pm pm pm

10 18 0 -12 12 9 0 -120 15 200 0 100 0 100 0
18 30 0 -12 12 9 0 -120 18 200 0 100 0 100 0
30 50 0 -12 12 9 0 -120 20 200 0 100 0 100 0
50 80 0 -15 15 11 0 -150 25 200 0 100 0 100 0
80 120 0 -20 20 15 0 -200 30 200 -200 100 -100 100 -100
120 180 0 -25 25 19 0 -250 35 350 -250 150 -150 200 -100
180 250 0 -30 30 23 0 -300 50 350 -250 150 -150 200 -100
250 315 0 -35 35 26 0 -350 60 350 -250 150 -150 200 -100
315 400 0 -40 40 30 0 -400 70 400 -400 200 -200 200 -200
400 500 0 -45 45 34 0 -450 70 400 -400 = = = =
500 630 0 -50 50 38 0 -500 85 500 -500 = = = =
630 800 0 -75 75 56 0 -750 100 600 -600 = = = =
800 1000 0 -100 100 75 0 -1000 120 750 -750 = = = =
1000 1250 0 -125 = = 0 -1250 120 1000 -1000 = = = =

mavyoral
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TAVOLE DIMENSIONI DEI RACCORDI (SMUSSO) MOUNTING CHAMFER DIMENSION TOLERANCES

r1,r3  Smussiin direzione radiale r1,r3  Chamfer dimension in radial direction

r2,r4 Smussiin direzione assiale r2,r4 Chamfer dimension in axial direction

rS min Simbolo limite massimo smussir1, r2, r3, r4 rS min General symbol for minimum limit r1,r2,r3, r4

r1s max, r3s max Dimensione massima in r1s max, r3s max Maximum dimension in radial
direzione radiale direction

r2s max, r4s max Dimensione massima in r2s max, r4s max Maximum dimension in axial
direzione assiale direction

Dimensioni limite raccordi per cuscinetti radiali e assiali
Mounting chamfer dimension limits for radial and thrust bearings

Radial bearings bThrPSt
earings
rs min d ris, r3s r2s, r4s ris, r2s L [

Suministros. Industriales y Servicios

120 - 3 5 35 "B TEUEL.
2 - 80 3 45 4 T 1T
22 - 38 4 3 3 2]
80 220 35 5 4
2.1 - 100 38 6 45
- 280 4 65 45
280 - 45 7 45
25 100 280 45 6 .
280 - 5 7 : " ==
3 - . 5 8 55 Ti.fsi
280 . 55 8 55 / -
4 - . 65 9 65
5 B B 8 10 8 2smax -
6 - . 10 13 10 -
7.5 - : 125 17 125
9.5 - . 15 19 15

1) Solo perd < 30 mm
12 - . 18 24 18 1) Only for d < 30 mm
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TAVOLE DIMENSIONI DEI RACCORDI (SMUSSO) MOUNTING CHAMFER DIMENSIONS TOLERANCES

r1,r3  Smussiin direzione radiale r1,r3  Chamfer dimension in radial direction

r2,r4 Smussiin direzione assiale r2,r4 Chamfer dimension in axial direction

rS min Simbolo limite massimo smussir1, r2, r3, r4 rS min General symbol for minimum limitr1,r2, r3, r4

r1s max, r3s max Dimensione massima in r1s max, r3s max Maximum dimension in radial
direzione radiale direction

r2s max, r4s max Dimensione massima in r2s max, r4s max Maximumdimensionin axial
direzione assiale direction

Dimensioni limite raccordi per cuscinetti conici a rulli
Mounting chamfer dimension limits for tapered roller bearings

I1smax

vl

mavyoral
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6. RUMOROSITA E VIBRAZIONI

| cuscinetti, una volta definiti ed identificati tramite il
nomignolo ed i suffissi, vengono principalmente classificati
sulla base di due caratteristiche fondamentali: la classe di
precisione, quindiil range delle tolleranze applicate alle ca-
ratteristiche dimensionali principalidel cuscinetto, elaclasse
vibrazionale, ovvero il livello vibrazionale del cuscinetto in
condizioni operative standard.

Il livello vibrazionale, comunemente definito noise
and vibrations, qualifica pertanto quanto il cuscinetto
vibra in condizioni operative normate ISO, e permette di
valutare gli assorbimenti di potenza ed i fattori di servizio
principalmente associati alle vibrazioni indotte dalle sue
caratteristiche interne.

Nello specifico, le piste di rotolamento degli anelli
ed i corpi volventi appartengono a classi di precisione che
ne regolamentano la ripetitivita dimensionale e la finitura
superficiale: ne consegue quindi che sfere (o rulli) e piste,
anche dopo accurata levigatura e lucidatura, possono pre-
sentare caratteristiche di finitura e di forma tali da produrre
fenomeni vibrazionali del cuscinetto durante la rotazione e
conseguentemente rumorosita.

In mo
delle gabbi
possono pr:
netto anche

Lasco
e quantifica
a contatto ¢
zionario e
precise norr
esterno, e c(
al minuto p
e 900 giri a
compresi tr.

Le vibrazioni risultanti, quantificate mediante il test
sopra descritto, rappresentano quindi uno dei parametri di
selezione dei cuscinetti che vengono quindi classificati non
soloperrispondenzaaspecifichetolleranze geometrichema

) of the outer
1 olutions per
. 'olutions per

6. NoIsE AND VIBRATIONS

Bearings, oncedefined and identified by the designation
and suffixes, are mainly classified on the basis of two funda-
mental characteristics: the precision class, that represents
the range of tolerances applied to the main dimensional
characteristics of the bearing, and the vibrational class, that
defines the vibration level of the bearing under standard
operating conditions.

The vibrational level, commonly named noise and
vibrations, qualifies how much the bearing vibrates in I1SO
standard operating conditions, and allows to evaluate the
powerabsorption and service factors, mainly associated with
the vibrations induced by its internal characteristics.

Specifically, the raceways of the rings and the rolling
elements belong to precision classes that regulate their di-
mensional repetitiveness and surface finishing: it means that
balls (orrollers) and raceways, even after careful grinding and
polishing, may present such finishing and shape characteris-
tics to produce vibrational phenomena of the bearing during
rotation, and consequently noise.

Inthe sameway, also the conformation ofthe cages can
contribute to the vibrating phenomena that can produce an

hecked and
1evibrations
ing, usually
e, regulated

m included.
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The resulting vibrations, quantified by the test described
above, representone oftheparameters for selection of bearings,
which are then classified not only for compliance with specific
geometric tolerances, but also for functional characteristics,
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anche per caratteristiche funzionali, che nel caso specifico
sonoil livello vibrazionale in condizioni operative standard.

Le vibrazioni in un cuscinetto (come in un qualsiasi
macchinario) di solito si manifestano a diverse bande di
frequenza, e tutte contribuiscono all’affaticamento del
cuscinetto stesso; occorre dunque poter analizzare tutte
queste frequenze di vibrazione per arrivare a una analisi piu
accurata:e possibileraggiungere questo obiettivo attraverso
la misurazione della velocita di vibrazione.

Velocitadivibrazione:élafrequenzadispostamento;
se un componente del cuscinetto € in movimento, esso si
muove a una certa distanza (spostamento) e ad una deter-
minata velocita: il rapporto tra i due parametri ¢ definito
frequenza.

La velocita di vibrazione & misurata su una macchina deno-
minata BVT (Bearing Vibration Tester), avente come unita di
misurailmicron/secondo, oppure sudiun misuratore Ande-
ron (anderometro) che ha come unita di misura 'Anderon;
un Anderon equivale a 7,5 micron/secondo circa.

Le letture della velocita di vibrazione sono separate in tre
bande di frequenza:

Bassa Frequenza (LOW, da 50 a 300 Hz): in questa banda di
frequenze \ I te attribuite le vibrazioni
associate al
ricavate nei
MediaFrequ
difrequenze
alla conforn
AltaFrequer
za vengono
alla conforr
volventi, op
nicchie (o fi
Queste mist
classificatei
e l'indicator
e quindi maggiore il livello qualitativo complessivo del
cuscinetto.

Accelerazione di vibrazione: ¢ un‘indicazione della

forza vibratoria (forza = massa x accelerazione) misurata in
G (1Gessendo I'accelerazione prodotta dalla forza digravita
della Terra, altrimenti fissata a 9,81 m/s?), che spesso viene
convertita in decibel (dB) e classificata in gradi Z (Z1, Z2,
Z3 e Z4).
Come per la velocita di vibrazione, maggiore é l'indicatore
numerico, inferioresarail livello dell’accelerazione divibrazio-
ne, quindi maggiore sara il livello qualitativo del cuscinetto.
| cuscinetti possono essere classificati in base ad entrambi
i parametri di velocita di vibrazione (V) e accelerazione di
vibrazione (Z); di seguito vengono riportate le tabelle di
riferimento, suddivise per tipologia di prodotto, che rispon-
donoanormativeemesse dall'organizzazione dei produttori
di cuscinetti.

‘ vith the con-
! f elements, or
| v windows).

which in the specific case are the vibration levels in standard
operating conditions.

Vibrations in a bearing (as in any machinery) usually
occur at different frequency bands, and all contribute to
bearingfatigue;itis therefore necessaryto be ableto analyse
all these vibration frequencies, to get to a more accurate
analysis: it is possible to achieve this goal by measuring the
vibration speed.

Speed of vibration: it is the displacement frequency; if
acomponent of the bearing is in motion, it moves at a certain
distance (displacement) and at a certain speed: the ratio be-
tween the two parameters is called frequency.

The speed of vibration is measured on a machine called BVT
(Bearing Vibration Tester), having as a unit of measure the
micron/second, or on an Anderon meter (anderometer) which
hasthe Anderonas aunitofmeasure;one Anderonisequivalent
to about 7.5 microns / second.

Thevibration speedreadings are separatedintothreefrequency
bands:

Low Frequency (LOW, from 50 to 300 Hz): in this frequency
band are normally attributed the vibrations associated with
tt f ti hined in the tworings

z):inthis fre-
ited with the
lIsorrollers);
is frequency

sclassifiedin
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e the higher

Acceleration of vibration: it is an indication of the

vibratory force (force = mass x acceleration) measured in G
(being 1G the acceleration produced by the force of gravity of
theEarth, otherwisefixed at 9.81 m/s%, whichis often converted
in decibels (dB) and classified in Z degrees (Z1,Z2,Z3 and Z4).
As for the vibration speed, the higher numerical indicator
identifies the lower acceleration of vibration level, meaning
the higher quality level of the bearing.
Bearings can be classified accordingly to both vibration speed
(V) and vibration acceleration (Z) parameters; below are the
reference tables, divided per type of product, which comply
with regulations issued by the organization of bearing man-
ufacturers.
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pm./s

Specifiche Vibrazioni (velocita) / Vibration levels (speed)
Cuscinetti Radiali Rigidi a Sfera / Radial ball bearings
(JB/T 10187-2000)

L = low frequency (50 + 300 Hz) - M = medium frequency (300 + 1800 Hz) - H = high frequency (1800 + 10000 Hz)
') Vi V2 V3 V4

0 foro/
bore

3 80 44 44 60 35 32 48 26 22 31 16 15 28 10 10
4 80 44 44 60 35 32 48 26 22 31 16 15 28 10 10
5 110 72 60 74 48 40 58 36 30 35 21 18 32 n n
6 110 72 60 74 48 40 58 36 30 35 21 18 32 N N
7 130 96 80 92 66 54 72 48 40 44 28 24 38 12 12
8
9

L M H L M H L M H L M H L M H

130 9 80 92 66 54 72 48 40 44 28 24 38 12 12
130 96 80 92 66 54 72 48 40 44 28 24 38 12 12
10 160 120 100 120 80 70 90 60 50 55 35 30 45 14 15
12 160 120 100 120 80 70 90 60 50 55 35 30 45 14 15
15 210 150 120 150 100 85 110 78 60 65 46 35 52 18 18

17 210 25 25
20 260 25 25
22 260 30 32
25 260 30 32
28 260 ' ) i 35 40
w o mMavornral: -
32 300 ‘ 35 40
35 300 30 & J ] o 21 4 45
R ouministros Industriales y Servicios .,

45 360 60 60
50 420 320 320 280 200 200 210 160 160 125 100 100 95 70 70
55 420 360 360 280 220 200 210 180 180 180 125 110 95 70 70
60 480 360 440 320 220 240 240 180 200 145 110 130 100 80 80
65 300 260 420 180 160 240 130 100 150 105 80 105 50 50 75
70 360 310 460 200 180 280 150 120 200 110 90 135 58 58 88
75 360 310 460 200 180 280 150 120 200 110 90 135 58 58 88
80 420 360 540 240 210 320 180 120 240 130 110 160 65 65 100
85 420 360 540 240 210 320 180 150 240 130 110 160 65 65 100
9 480 420 600 290 250 370 210 180 270 145 125 180 75 75 115
95 480 420 600 290 250 370 210 180 270 145 125 180 75 75 115
100 560 490 670 340 300 420 250 215 310 170 145 200 88 88 135
105 560 490 670 340 300 420 250 215 310 170 145 200 88 88 135
110 640 570 750 400 350 480 290 260 350 190 175 225 100 100 160
120 640 570 750 400 350 480 290 260 350 190 175 225 100 100 160
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dB

Specifiche Rumorosita (accelerazione) / Noise levels (acceleration)
Cuscinetti Radiali Rigidi a Sfera / Radial ball bearings
(JB/T 7047-2006)

0 foro/
bore

0 foro/
bore

65
70
75
80
85
92
95
100
105
110
120

z

35
35
37
37
39
39
I
43
4
45
46
47
47
48
49
49
50
51
53
55
57
59
61

49
50
51
52
53
54
56
58
60
62
04

34
34
36
36
38
38
40
4
3
44
4

56
58

1

48
49
50
51
52
53
55
57
59
61
63

2

32
32
34
34
35
35
36
38
39
40
40

52
54

12

46
47
48
49
50
52
54
56
58
60
62

3

28
28
30
30
31
31
32
33
34
35
35

49
51

3

41
42
43
44
45
47
49
51
53
55
57

24

24
24
26
26
27
27
28
28
29
30
30

46
48

IP3 ZP4
4 40
4 40
46 42
46 42
47 8
47 43
48 44
49 44
50 45
51 46
51 46

65
67

SERIE DIAMETRALI / DIAMETER SERIES

mavyoral
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62
64

z

36
36
38
38
40
40
42
44
45
46
47

60
62

35
35
37
37
38
38
40
42
43
44
45

57
59

2

32
32
34
34
36
36
37
39
39
41
M

53
54

2
3

30
30
32
32
34
34
35
35
35
36
36

50
51

24

26
26
28
28
29
29
30
30
30
31
31

47
48

IP3 1IP4
46 42
46 42
48 44
48 44
50 45
50 45
51 46
51 46
51 46
52 47
5 4

66
67

63
64

SERIE DIAMETRALI / DIAMETER SERIES

50
51
52
53
54
56
58
60
62
04
66

1

49
50
51
52
53
55
57
59
61
63
65

22

47
48
49
50
51
53
55
57
59
61
63

2
3

42
43
44
45
46
48
50
52
54
56
58

z

37
37
39
39
4
4
43
46
47
48
49

62
64

51
52
53
54
56
58
60
62
64
66
68

36
36
37
37
39
39
41
44
45
46
47

59
61

21

50
51
52
53
55
57
59
61
63
65
67

2

33
33
35
35
37
37
39
40
40
42
42

54
56

12

48
49
50
51
52
54
56
58
60
62
64

3

31
31
33
33
35
35
37
37
37
38
38

51
53

3

3
44
45
46
47
49
51
53
55
57
59

N
F

w W W ww W W NN NN
w W N NN N O O VW VU Y

o o0 N B~ D

A

10

4

48
50

IP3 P4
47 4
47 43
49 45
49 45
51 46
51 46
5 48
53 48
53 48
54 49
54 49
55 50
55 50
57 53
58 54
58 54
59 5
60 56
61 57
63 60
65 62
67 64
69 66

dB
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CUSCINETTI A RULLI CONICI
TAPERED ROLLER BEARINGS

TABELLA SPECIFICHE VIBRAZIONI / VIBRATIONS LEVELS TABLE

pm/s
\' Vv, v, v, VE
mdm Basso Medio Alto Basso Medio Alto Basso Medio Alto Basso Medio Alto Basso Medio Alto
Low Medium High Low Medium High Low Medium High Low Medium High Low Medium High
15 310 500 500 220 360 360 150 220 220 100 100 100 150 220 270
17 330 550 550 240 400 400 170 240 240 110 110 110 170 240 290
20 330 550 550 240 400 400 170 240 240 110 110 110 170 240 290
25 360 590 600 280 440 450 210 280 280 120 140 130 210 280 340
30 360 590 600 280 440 450 210 280 280 120 140 130 210 280 340
35 400 640 670 320 480 500 250 320 300 150 180 160 250 320 360
40 440 690 740 360 530 560 280 350 320 170 210 190 280 350 390
45 440 690 740 360 530 560 280 350 320 170 210 190 280 350 390
50 480 750 810 400 600 620 320 400 360 220 260 240 320 400 440
55 480 750 810 400 600 680 320 400 360 220 260 240 320 400 440
60 530 850 1000 450 680 760 370 460 420 300 330 300 370 460 510
TABELLA SPECIFICHE DELLA RUMOROSITA / NOISE LEVELS TABLE dB
1

ZE

52

54

55

o 58

61

8 62

s 64

Suministros Industriales y Servicios ¢

5 1 66

68

71
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7 . COEFFICIENTI DI CARICO

Lasceltadel cuscinetto volvente dainserire nell'appli-
cazione viene condotta in funzione delle esigenze tecniche
dell'applicazione che possono essere riassunte in:

.+ tipologia ed entita dei carichi agenti;

- durata;

« sicurezza d'esercizio.

In questa fase devono quindi essere presi in considerazione
i coefficienti di carico statico e dinamico del cuscinetto che
sonoiparametriche permettono dicondurrele valutazionidi
idoneitadel cuscinettoalle caratteristiche dell'applicazione.

7.1 COEFFICIENTE DI CARICO STATICO

In caso di basse velocita di rotolamento (inferioria 10
giri al minuto), di ridotti movimenti oscillanti o nelle appli-
cazioni stazionarie, viene tenuto in considerazione il coeffi-
ciente di carico statico di riferimento CO che viene calcolato
in conformita alla norma ISO 76 e che viene definito come
il carico stazionario esplicatosi sul cuscinetto che induce ad
una deformazione permanente del corpo volvente e della
pista di rotolamenta nari a rirca 1710000 dal diamatra dal
corpo volve
inteso come
i cuscinetti
per i cuscin

Il coet
una sollecit:
maggiorme
« 4600 N/

« 4200 N/i
+ 4000 N/i
Quanto sop

ad ingenti ¢
frazione di ¢

7.2 COEFFICIENTE DI CARICO DINAMICO

Il coefficiente di carico dinamico C esprime il carico
massimo ammissibile agente sul cuscinetto atto a fornire
una durata teorica pariad 1.000.000 di giri e viene calcolato
in conformita alla norma ISO 281. Tenendo in considerazio-
ne tale parametro é possibile calcolare il tempo di servizio
necessario alla comparsa di segni di fatica dei materiali che
dipende dal carico agente sul cuscinetto e dalla velocita di
rotazione in esercizio.

Per i cuscinetti volventi in rotazione il coefficiente di carico

dinamico C rappresenta:

« per cuscinetti radiali un carico radiale costante Cr;

« per cuscinetti assiali, un carico assiale Ca costante, sem-
pre centrato.

7. LOAD RATINGS

The choice of the rolling bearing to insert in the appli-
cation is performed according to the technical requirements
of the application itself and that can be summatrized as:

« type and entity of the loads charging the bearing;

- duration;

- operational safety.

In this phase, they must be taken into account the static and
dynamic load ratings of the bearing, which are the param-
eters that allow to evaluate the suitability of the bearing to
the characteristics of the application.

7.1 STATIC LOAD RATING

In case of low rotating speeds (less than 10 revolutions
per minute), of reduced oscillating movements or in station-
ary applications, it is taken in account the static load rating
CO, which is calculated in accordance with ISO 76 standard
and which is defined as the stationary load charging the
bearing, which induces a permanent deformation of the
rolling element and the raceway equal to about 1/10000 of
tho Ainmotor nf tho rallina olomont (N NNN1 l‘lllll). The value

e, radial di-
ial direction

ntact stress
ientandthe

Js subjected
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7.2 DYNAMIC LOAD RATING

The dynamic load rating C expresses the maximum
allowableloadactingonthebearing, providing a theoretical
life of 1,000,000 revolutions and is calculated in accordance
with ISO 281 standard. Taking this parameter in consider-
ation, it is possible to calculate the necessary service time
before the appearance of evidences of material fatigue,
which depends on the load acting on the bearing and the
operating rotation speed. For rotating rolling bearings, the
dynamic load rating C represents:

« forradial bearings a constant radial load Cr;
« for thrust bearings, a constant axial load Ca, always
centered.
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8. DIMENSIONAMENTO

La sceltadel cuscinetto viene condotta principalmen-
te prendendo in esame le caratteristiche dimensionali di
ingombro, le caratteristiche dei carichi a cui il cuscinetto &
soggettoelavelocitadirotazione; queste caratteristiche sono
spesso vincolate al progetto dellamacchina nel suoinsieme
e conseguentemente in molti casila scelta del cuscinetto da
installare viene limitata ad un numero ristretto di tipologie.

Non esistono regole o tabelle precise per identificare
in modo univoco il tipo e la dimensione del cuscinetto
da installare nell'applicazione ma, quale regola generale
che permette di iniziare una valutazione sulla tipologia da
adottare, & possibile assumere che normalmenteicuscinetti
a sfere sopportino velocita di rotazione elevate e carichi
contenuti mentre quellia rulli sopportino carichi piu elevati
ma velocita inferiori.

Nella scelta del cuscinetto & importante conoscere e
considerare i seguenti parametri dell'applicazione:
« gravosita di esercizio, ovvero condizioni operative;
+ esigenze di durata della macchina;
+ limiti di ingombro del cuscinetto;
. fattoriambientali (vibrazioni, urti, calore, contaminazio-

ne, rumc

8.1. Sce

Ledin
derandolec
la durata nc
sicurezza d
gli ingombi
cipalmente
viene calett
alloggiato r

In mc
sono predeterminate dal layout della macchina in quanto,
ad esempio, il diametro dell'albero determina il diametro
del foro del cuscinetto: per alberi di piccolo diametro pos-
sono essere utilizzati tutti i tipi cuscinetti a sfere mentre nel
caso di diametri alberi piu importanti & possibile valutare
cuscinetti a rulli cilindrici, conici, sferici o cuscinetti a sfera
opportunamente dimensionati. Quando lo spazio radiale &
limitato, possono essere considerati i cuscinetti a rullinio i
cuscinetti a sfere con spessore ridotto, cioe cuscinetti della
serie 7, 8 0 9 diametri. Quando lo spazio assiale ¢ limitato, &
consigliato I'utilizzo di cuscinetti a sfera della succitata serie
ristretta. Per carichi puramente assiali & consigliato I'impie-
go di cuscinetti assiali a sfere e cilindrici o eventualmente
cuscinetti assiali orientabili a rulli.

8.2. IL DIMENSIONAMENTO DEL CUSCINETTO

Una volta individuate le dimensioni disponibili per
alloggiareil cuscinetto, deve essere condottaun’analisisulle
caratteristiche dei carichi applicati al cuscinetto installato
per individuarne la tipologia quindi, una volta condotta la
verifica statica, si puo procedere al calcolo della durata per
valutare se la stessa soddisfa le richieste dell'applicazione.
Questo tipo di verifica, come dettagliato nei capitoli succes-
sivi, implica il confronto delle caratteristiche prestazionali

. ‘he nominal
] sarameters,
3 dimensions,

8. Sizing

The choice of the bearing is mainly carried out by
examining the dimensional characteristics of the overall
dimensions, the characteristics of theloads to which the bear-
ing is subjected and the rotation speed; these characteristics
are often linked to the design of the machine as a whole and
consequently, in many cases the choice of the bearing to be
installed is limited to a short number of types.

There are no precise rules or tables to uniquely identify
thetype andsize ofthe bearing to be installed in the applica-
tionbut, as ageneralrule allowing youto startan evaluation
on the type to be adopted, it is possible to assume that ball
bearings normally bear high rotation speeds and low loads,
whilerollerbearings may bear higherloads butlower speeds.

When choosing the bearing, it is important to know
and consider the following application parameters:

. severity of operation, or operating conditions;

« machine life requirements;

+ bearing size limits;

- environmental factors (vibrations, shocks, heat, contami-
nation, permitted noise, etc.).

isidering the

'ensions, on
nwhich the
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he bearings

e as, for ex-
ample, the diameter of the shaft determines the diameter of
the bearing bore: for small diameter shafts all types of ball
bearings can be used, while in the case of larger shaft diam-
eters it is possible to evaluate cylindrical, tapered, spherical
roller bearings or suitably sized ball bearings. When radial
space is limited, needle roller bearings or ball bearings with
reduced thickness can be considered, i.e. bearings of the 7,
8 or 9 diameter series. When the axial space is limited, the
use of ball bearings of the aforementioned limited series is
recommended. In case of purely axial loads, the use of axial
ball and cylindrical roller bearings or axial spherical roller
bearings is recommended.

8.2. SIZING OF THE BEARING

Oncethatthe dimensions available to house the bear-
ing have been identified, an analysis must be carried out on
thecharacteristics oftheloads appliedto the bearinginstalled
in order to identify its type so, once the static verification has
been carried out, the duration can be calculated to assess
whether it meets the application requirements or not. This
type of verification, as detailed in the following chapters,
involves comparing the performance characteristics of the
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del cuscinetto conicarichiagentioperando unavalutazione
specifica per ogni prodotto preso in esame.

Lentitadel carico € unodeifattorichedisolito determi-
nalatipologiaeladimensionedel cuscinetto.Generalmente,
i cuscinetti a rulli sono in grado di supportare carichi piu
pesantirispettoai cuscinettia sferadidimensionisimili.Sono
inoltre disponibili a programma cuscinetti a pieno riempi-
mento che hannocarichiincrementatigrazieall'inserimento
di un maggior numero di corpi volventi. | cuscinetti a sfera
sonotipicamente utilizzatiinapplicazioniin cuiicarichisono
leggeri (P < 0,1 C) mentre nelle applicazioni con carichi piu
pesanti (P> 0,1 C) vengono utilizzati cuscinetti a rulli.

Sisegnalainoltre che nel caso di carichi combinati, ov-
vero per carichi aventi una componente agente in direzione
assiale ed una in direzione radiale, anche eventualmente
indotta da un momento ribaltante, compatibilmente con
gli ingombri disponibili e con le necessarie peculiarita di
calettamento, € possibile adottare una soluzione costituita
da due tipologie di prodotti ognuna delle quali puo essere
inserita per reagire ad una delle componenti del carico;
sono ovviamente disponibili anche soluzioni compatte, nel
programma dei cuscinetti combinati.

9. Cuscl

In cas
elevatiourt
<10giri/m
rotolamentt
plastiche ct
namento dt
parallelame
del cuscinet

I cuscinettivolventinon sottopostiarotazione oppure
soggetti a rotazioni saltuarie vanno dimensionati in base
alla capacita di carico statico CO che rappresenta, secondo
DIN ISO 76:

« per cuscinetti radiali un carico radiale costante COr;
« per cuscinetti assiali, un carico assiale COa costante
sempre centrato.

La verifica statica del cuscinetto siesegue confrontan-
do i carichi statici agenti sul cuscinetto ed il coefficiente di
carico statico CO per calcolare il fattore di sicurezza statica
dell'applicazione, definita come:

s0 = P0/CO
dove:
s0 = fattore di sicurezza statico
CO0 = coefficiente di carico statico di base [kN]
PO = carico statico equivalente sul cuscinetto [kN]
Alternativamente € possibile affermare cheil carico massimo
PO che puo agire su un cuscinetto si calcola moltiplicando il
coefficientedicarico staticodel cuscinetto peril coefficiente
disicurezza scelto; vengono propostinellatabelladiseguito
i valori suggeriti per il fattore di sicurezza statico in funzione
del tipo di applicazione:

y 1staticloads
| 'om) or very
' 1 the rolling

bearing with the loads acting on it, by making a specific
evaluation for each product examined. The entity of the
load is one of the factors that usually determines the type
and size of the bearing.

Generally, roller bearings are able to react to heavier
loads than similarly sized ball bearings; full complement
bearings, having increased loads thanks to the insertion of
an higher number of rolling elements, are also available.

Ball bearings are typically used in applications where
the loads are light (P < 0.1 C), while roller bearings are used
in applications with heavier loads (P> 0.1 C).

It should be noted also that in case of combined
loads, i.e. for loads having one component acting in the
axial direction and one in the radial direction, even possibly
induced by an overturning moment, compatibly with the
available dimensions andwiththe necessary keying features,
it is possible to adopt a solution consisting of two types of
products, each of which can be inserted to react to one of
the components of the load.

Compact solutions are of course also available, in the
combined bearing range.

tions which
isy bearing
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) rotation or
to occasional rotation must be sized according to the static
load capacity CO, which according to DIN ISO 76 standard,
represents:

« aconstant radial load COr for radial bearings;
« a constant axial load C0Oa, always centered, for thrust
bearings.

The static verification of the bearing is performed by
comparing the static loads acting on the bearing and the
static load coefficient CO to calculate the static safety factor
of the application, defined as:

s0=P0/CO
where:
s0 = static safety factor
C0 = basic static load rating [kN]
PO = equivalent static load on the bearing [kN].
Alternatively, it is possible to state that the maximum load
PO that can act on a bearing is calculated by multiplying the
static load rating of the bearing by the chosen safety factor;
the suggested values for the static safety factor according
to the type of application are proposed in the table below:
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Condizioni d’esercizio / Operating conditions

Funzionamento silenzioso, con pochi urti ed esercizio normale con poche esigenze di

silenziosita cuscinetti con bassi movimenti di rotazione

Silent functioning, few shocks and normal operation with little need of bearing silence

with low rotation movements

Esercizio normale con elevate esigenze di silenziosita di funzionamento
Normal functioning, high need of bearing silence in operation

Funzionamento con accentuati carichi ad urto
Functioning with high shock loads

Supporti con elevate esigenze di precisione e silenziosita di funzionamento

Supports with high precision need and silent working

In cas
binati, ovve
assiale che
convertire
equivalente
i cuscinetti
applicato, c:
permanent
Il carico stat

dove:

PO consiste nel carico statico equivalente, espresso in N;
Fr rappresenta la componente radiale del carico statico di
entita maggiore, espressa in N;

Fa rappresenta la componente assiale del carico statico di
entita maggiore, espressa in N;

X0 rappresenta il fattore di carico radiale;

YO rappresenta il fattore di carico assiale.

La determinazione dei fattori di carico X0 ed YO segue la I1SO
76 e viene tradotta nella tabella di seguito:

the bearing
| | he real load

So
Cuscinetti Cuscinetti
arulli/ a sfere
Roller Ball
bearings bearings
=1 =0,5
=2 =1
=3 =2
>4 >3
/ combined
radial com-
static load
ad which is

nd axial for

la:
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PO represents the equivalent static load, expressed in N;
Frrepresentstheradial componentofthestaticload ofgreater
entity, expressed in N;

Farepresentstheaxial componentofthestaticload of greater
entity, expressed in N;

X0 represents the radial load factor;

Y0 represents the axial load factor.

The determination of the load factors X0 and Y0 is made
according to I1SO 76 standard and is translated into the
table below:
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Sezione/ Serie / Angolo di contatto /
Cross-section Series Contact angle

60-62-63-64

160-618-619-622

623 06 0.5
42-43

72-73 40° 0.5 0.26
QJ2-QJ3 35° 0.5 0.29

Xo Yo

32-33

35° 1.0 0.58
z;.._AS;B..A 250 1.0 0.76
32B-33B 32 b oo

an an

mavyoral
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- 240241

N.2-N.3-N.4
N..10 1.0 0
N.22-N.23

511-512-513
514 0 !
2.7 se
Fr/Fa<
0.55/
293-294 5 7if 1
Fr/ Fa<
0,55

(*) Per i dati indicati o per dati non inclusi in tabella, fare riferimento ad ISB HQ
(*) For the indicated data or for data not included in the table, please refer to ISB HQ.
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10. CUSCINETTI SOLLECITATI DINAMICAMENTE

| cuscinetti volventi sono sollecitati dinamicamente
quando un anello ruota rispetto all'altro sotto carico e
pertanto il termine “dinamico” non si riferisce all'effetto del
carico ma alle condizioni di funzionamento del cuscinetto.
Quando si dimensionano i cuscinetti, ovvero quanto si cal-
colaladuratateorica, siassume una sollecitazione dinamica
quando la velocita di rotazione n ammonta ad almeno 10
giri al minuto.
La durata dei cuscinetti volventi viene definita come

il numero di giri o il numero di ore di funzionamento che il
cuscinetto & in grado di sopportare prima che compaiano
i primi segni di fatica su uno dei suoi anelli, sulla pista di
rotolamento o sugli elementi volventi. Ove si voglia tenere
in considerazione solamentelafaticanelle superficidilavoro
del cuscinetto, sidovranno osservare le seguenti condizioni:
- leforze ele velocita tenute in considerazione per la valu-

tazione del cuscinetto dovranno corrispondere a quelle

esplicantesi alle reali condizioni di esercizio;
« durante l'intero periodo di esercizio dovra essere assi-

curata un’adeguata lubrificazione;
« l'esperienza dimostra come il cedimento di molti cusci-

netti sia
« quali:sce

funzion:

estranee

11. Dur

La du
nel calcolo¢
affidabilitay
di un grupg
superiore al
nominale v
espressa con L10 (milioni di giri) o L10h (ore di esercizio). Il
valoreL10 potraessere calcolatoavvalendosidell'equazione:

L10 =(C/P)?
dove:

L10 corrispondente alla durata a fatica nominale, espressa
in milioni di giri;
Ccorrispondenteal carico dinamico del cuscinetto, espresso
inN;

P corrispondente al carico dinamico equivalente sul cusci-
netto, espresso in N;

p corrispondente all'esponente di durata dell'equazione,
con i seguenti valori:

« P=3 peri cuscinetti a sfere;

«  P=10/3 peri cuscinetti a rulli.

Per i cuscinetti che operano a velocita costante, la durata
a fatica nominale, espressa in ore di funzionamento, potra
essere calcolata con la presente equazione:

L10h =(1.000.000/n - 60) - (C/ P)?

dove n corrisponde alla velocita di rotazione, espressa in
giri/minuto.

m ayo . a I ing consists

10. DYNAMICALLY LOADED BEARINGS

Rolling bearings are dynamically stressed when one
ring rotates relative to the other under load, so the word
“dynamic” does not refer to the load but to the operating
conditions of the bearing. During the calculation of the the-
oretical life of the bearing, a load is assumed to be dynamic
when the rotation speed of the bearing is higher than 10
revolutions per minute.

Rolling bearing life is defined as the number of revolu-
tions, orworking hours, that the bearing is able to withstand
before the first signs of fatigue appear on one of its rings,
racewayorrollingelements. Ifonly the fatigue in the working
surfaces of the bearing is to be considered, the following
conditions must be observed:

- loads and speeds taken in consideration for the evalua-
tion of the bearing must correspond to those occurring
under real operating conditions;

+ adequate lubrication must be ensured during the entire
working time;

+ experience shows that the failure of many bearings is
due to causes different from fatigue, such as: choice
of an inappropriate type of bearing, functioning or

ticles in the

ith a degree

Stmiriistros IndistAdles ¥ SeriCios: e ra

fatigue life

ssed as L10

(millionrevolutions)orL10h (operating hours). TheL10value
can be calculated using the equation:

L10=(C/P)r
where:

L10 corresponding to the nominal fatigue life, expressed in
millions of revolutions;

C corresponding to the dynamic load of the bearing, ex-
pressed in N;

P corresponding to the equivalent dynamic load of the
bearing, expressed in N;

p corresponding to the exponent of duration of the equation,
with the following values:

«  P=3forball bearings;

«  P=10/3 for roller bearings.

Forbearings operating at constantspeed, thenominalfatigue
life, expressed in operating hours, can be calculated
with this equation:

L10h =(1.000.000/n - 60) - (C/P)P

where n corresponds to the rotation speed, expressed in
revolutions / minute.
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| cuscinetti sono spesso soggetti a carichi combinati,
ovvero carichi che presentano sia una componente assiale
che una radiale agenti simultaneamente, motivo per cui,
per eseguire il calcolo della durata teorica del cuscinetto,
si dovra convertire il carico dinamico combinato in carico
dinamico equivalente cheviene definito comeil caricoradiale
costante in dimensione e direzione per i cuscinetti radiali
ed il carico assiale per i cuscinetti assiali che, se applicato,
determina una durata teorica del cuscinetto omologa a
quella del carico reale.
Il carico dinamico equivalente viene dato dalla formula:

P=XFr+YFa
dove:

P consiste nel carico dinamico equivalente, espresso in N;
Fr rappresenta la componente radiale del carico dinamico
di entita maggiore, espressa in N;

Fa rappresenta la componente assiale del carico dinamico
di entita maggiore, espressa in N;

X rappresenta il fattore di carico radiale;

Y rappresenta il fattore di carico assiale.

La determir
281 e viene

S 42-43

60-62-63-64
160-618-619

622-623

72-73 :go
QJ2-QJ3 350
32-33 .
32.A-33.A ;g
52-53 e
32.B-33.B

Bearings are often subjected to combined loads, i.e.
loads that have both an axial and a radial component
acting simultaneously, which is why, in order to calculate
the theoretical bearing life, the combined dynamic load
must be converted into an equivalent dynamic load, that is
defined as the constant radial load in entity and direction
for radial bearings and the axial load for thrust bearings
which, if applied, determines a theoretical life of the bearing
homologous to the one of the real load.

The equivalent dynamic load is given by the formula:
P=XFr+YFa

where:

P consists of the equivalent dynamic load, expressed in N;
Fr represents the radial component of the dynamic load of
greater entity, expressed in N;

Fa represents the axial component of the dynamic load of
greater entity, expressed in N;

X represents the radial load factor;

Y represents the axial load factor.

owsISO281
w:

230

. ' . 1.99
Suministros Industriales y Servicios 17
1.55

145

0.170 0.34 1.31
0.280 0.38 1.15
0.420 0.42 1.04
0.560 0.44 1.00
0.014 0.29 1.88
0.029 0.32 1.71
0.057 0.36 1.52
0.086 0.38 141
0.110 0.40 1 0 0.46 134
0.170 0.44 1.23
0.280 0.49 1.10
0.430 0.52 1.01
0.570 0.54 1.00
1.14 1 0 0.35 0.57

0,80 1 0 0.39 0.76

0.95 1 0 0.37 0.66

0.95 1 0.66 0.60 1.07

0.68 1 0.92 0.67 141

0.86 1 0.73 0.62 117
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Sezione / Serie/ Angolo di contatto e Fa/F.<e Fa/F.>e
. . a 0

Cross-section Series | Contact angle X Y X Y
12-13
22-23 * 1 * 0.65 *
112-113
302-303-313
320-322-322.B . .
323-323.B ! 0 0.40
330-331-332
213-222-223
230-231-232 * 1 ¥ 0.67 ¥
240-241

ar— |
mavyoral -

Suministros Industriales y Servicios

1.00

(*) Per i dati indicati o per dati non inclusi in tabella, fare riferimento ad ISB HQ
(*) For the indicated data or for data not included in the table, please refer to ISB HQ.
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12. CALCOLO DELLA DURATA NOMINALE MO-
DIFICATA

La durata teorica nominale di un cuscinetto espressa
mediante la formula L10 o L10h puo essere calcolata nel
caso di condizioni operative costanti, sia per carico che per
velocita di rotazione; al fine di quantificare numericamente
laduratateoricaanche nelle condizioni operative piu diffuse,
cioe caratterizzate da regime di rotazione e carico agente
sul cuscinetto variabili nel tempo, anche simultaneamente,
e possibile riparametrare il calcolo ISO calcolando la durata
effettiva come media pesata delle diverse condizioni ope-
rative, dove il peso di ogni singolo fattore dipende dalla
percentuale di tempo nella quale il cuscinetto opera.

Facendo riferimento alle considerazioni sopra pro-
poste, il calcolo della durata teorica in condizioni operative
caratterizzate da carico costante e regime di rotazione va-
riabile neltempo puo essere sviluppato adottando le stesse
formule della durata indicate ma sostituendo al valore del
regime di rotazione, quello ottenuto come media pesata
dei regimi dirotazione; il dettaglio del calcolo della velocita
media € il seauente:

Il calc
caratterizza
stante nel te
formule del
carico applicato, quello ottenuto come media pesata dei
carichi applicati; il dettaglio del calcolo del carico medio &
il seguente:

P.=(t,.P,"+t,.P"+ ... +t, . P,""

Dove:

« P.rappresenta il carico medio;

+ nrappresenta il regime di rotazione;

« Py, Py, Ps... rappresentano i carichi effettivi;

« 1,1, ts... rappresentano le percentuali del tempo in cui
vengono applicati i carichi Py, P,, Ps...

Nel caso pitigenerico,ovveroconvariazionisimultanee
neltempodicarichiagentiedivelocitadirotazione, il calcolo
delladuratateoricapuo essere calcolato come media pesata
delle durate teoriche parziali nei singoli intervalli ognuna
delle quali quantificata in accordo al calcolo ISO; il dettaglio
del calcolo della durata media & il sequente:

L=(t,/Li+t,/L+ ...+t /L)
Dove:

« Ly, Ly, Ls... rappresentano le durate teoriche calcolate
nelle diverse condizioni operative;

3 s/
mavyoral:--
3 eee

12. CALCULATION OF THE MODIFIED NOMI-
NAL LIFE

The theoretical nominal life of a bearing expressed by
theformulalL100rL10hcanbe calculatedin case of constant
operating conditions, both for load and for rotation speed;
in order to quantify numerically the theoretical life even in
the most common operating conditions, i.e. characterized
by variable rotation speed and load acting on the bearing,
even simultaneously, itis possible to re-parameterize the ISO
calculation by computing the effective duration as aweighed
average of the different operating conditions, where the
weight of each single factor depends on the percentage of
time in which the bearing operates.

Referring to the considerations proposed above, the
calculation of the theoretical life in operating conditions
characterized by constant load and rotation speed variable
in time can be developed by adopting the same duration
formulas asindicated, butreplacing the value of the rotation
speedwith theone obtained as aweighed average of rotation
regimes; the details of the calculation of the average speed
are as follows:

~

<

‘noperating

Suministros Industriales.y, Semicios: constant ro-

ng thesame

1g the value
of the applied load with the one obtained as the weighed
average of the applied loads; the detail of the calculation of
the average load is as follows:

P.=(t,.P,"+t,.P,"+ ... +t, . P,"

Where:

«  P.represents the average load;

« nrepresents the rotation speed;

« Py, Py, Ps... represent actual loads;

« 1, t, ts... represent the time percentages in which the loads
P, Py, Ps... are applied

More generically, i.e. with simultaneous variations in
time of acting loads and rotation speed, the calculation of the
theoretical duration can be expressed as a weighed average
of the partial theoretical durations in the individual intervals,
eachofwhichisquantified accordingtothelSOcalculation; the
details ofthe calculation ofthe average duration are as follows:

L=(t,/L+t/L+ ...+t /L)
Where:

« L, L, Ls... represent the theoretical durations calculated
in the various operating conditions;
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« 1,1, ts... rappresentano le percentuali del tempo in cui
il sistema lavora nelle condizioni operative che determi-
nano le durate L;, L, Ls...

Il calcolo della durata teorica dei cuscinetti puo essere
ulteriormente dettagliato e corretto aggiungendo, oltre a
condizioni operative variabili nel tempo, anche fattori cor-
rettivi che prendono in considerazione le reali condizioni
operativedifunzionamento;laformulamatematicarisultante
e quella che viene proposta di seguito:

Lom=a;-apn-L

Dove:

+ L.n rappresenta la durata teorica modificata;

- a, rappresenta il fattore di durata per una probabilita di
durata diversa da 90%;

- apn rappresenta il fattore di durata per le condizioni
d’esercizio;

« Lrappresenta la durata nominale, calcolata utilizzando
la formula standard.

[l fattore a, puo assumere valori differenti in funzione
della probabiit: ta che si le adott i riport
nella tabell:

funzione di

-

99,2
99,4
99,6
99,8

99,9
99,92
99,94
99,95

Il fattore di durata apy € il parametro correttivo che
considera fondamentalmente i seguenti fattori influenti:
+ tipologia del carico agente sul cuscinetto;
« lacondizione dilubrificazione (tipo e viscosita del lubri-
ficante, velocita di rotazione, dimensione del cuscinetto,

additivi);
« la contaminazione del lubrificante;
« il limite di fatica del materiale;

- laforma costruttiva del cuscinetto;
. latensione interna del materiale;
« le condizioni circostanti.

Data la specificita dell'attivita di valutazione e della
successiva quantificazione del parametro apy, Si suggerisce
in caso di necessita, di prendere contatti con il Supporto
Tecnico ISB.

“im
L0,8m
L0,6m
L0,4m
L0,2m

L0,1 m
L0,08m
L0,06m
LO,OSm

« 1, t, ts... represent the percentages of time in which the
system works in the operating conditions that determine
thedurations L, L, Ls...

The calculation of the theoretical life of the bearings
can be further detailed and corrected by adding, besides
operating conditions that vary in time, corrective factors
that take into account the real operating conditions; the
resulting mathematical formula is the one proposed below:

Lim=a;-apn-L

Where:

- L., represents the modified theoretical duration;

« a, represents the duration factor for a probability of dura-
tion other than 90%;

« apn represents the duration factor for the operating con-
ditions;

« Lrepresentsthe nominallife, calculated using the standard
formula.

The factor al can assume different values depending
' bability of duration to be ad table below
rding to an

mayoral
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VLo

0,22
0,19
0,16
0,12

0,093
0,087
0,080
0,077

The duration factor apy is the corrective parameter
that basically considers the following influencing factors:

« thetype of load acting on the bearing;

« the lubrication condition (type and viscosity of the lubri-
cant, rotation speed, bearing size, additives);

« the contamination of the lubricant;

« thefatigue limit of the material;

« the constructive form of the bearing;

- theinternal tension of the material;

« the surrounding conditions.

Given the specificity of the evaluation activity and the
subsequent quantification of the apy parameter, if needed it
is advisable to contact the ISB Technical Support.
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13. IDONEITA ALLA VELOCITA

La velocita massima raggiungibile dai cuscinetti vol-
venti rappresenta la massima velocita del sistema in cui il
cuscinetto viene inserito, parametro questo che viene de-
terminato inizialmente dalla velocita di riferimento termico
e, in seconda battuta, dalle temperature di esercizio.
La velocita cinematicamente ammissibile puo essere supe-
riore o inferiore alla velocita di riferimento termico che puo
essere superata solo previa consultazione con i tecnici ISB.

Velocita di riferimento termico

La velocita di riferimento termico & un indice dell’i-
doneita alla velocita dei cuscinetti volventi. Essa & definita
dallanormalSO 15312, Parte 3,come la velocita dirotazione
dell'anello interno, o della ralla dell’albero, alla quale viene
raggiunto l'equilibrio tra il calore generato dall’attrito nel
cuscinetto e il flusso di calore emesso attraverso la sede
del cuscinetto (albero e alloggiamento), nelle condizioni di
riferimento stabilite nella norma medesima e rappresenta
uno dei vari criteri che consentono di confrontare i diversi
tipi e dimensioni di cuscinetti volventi per quanto riguarda
la loro idon:

13. SPEED SUITABILITY

Themaximum speedthattherolling bearings canreach
represents the maximum speed of the system in which the
bearingisinserted, aparameterthatisinitially determined by
the thermal reference speed and, secondly, by the operating
temperatures.

The kinematically admissible speed can be higher or lower
thanthethermalreference speed, which canonly beexceeded
after consultation with the ISB technicians.

Thermal reference speed

The thermal reference speed is an index of the speed
suitability of the rolling bearings. It is defined by ISO 15312,
Part 3, as the rotation speed of the inner ring, or of the shaft
washer, atwhich the equilibrium between the heat generated
by friction inside the bearing and the flow of heat emitted
throughthebearingseat (shaftandhousing)isreached,under
thereference conditionsestablishedin thestandarditself, and
represents one of the various criteria that make it possible
to compare the different types and sizes of rolling bearings
concerning their suitability for high-speed operation.

Velocita cin
nematically

| crite the bearing
cinematicar . 2 Y-ray , bbing seals,
stenzadelle g g speeds may
ammissibil
superioriall
raggiunte, ¢ - - >arqg (] ratin litions;
- lubrifica Suministros Industriales y-Servicios
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+ lavorazic
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14. IDONEITA ALLE ALTE TEMPERATURE

Idoneita alle alte temperature (oltre +120°C)

L'acciaio dei cuscinetti volventi utilizzato per gli anelli
deicuscinettieglielementivolventi e generalmentetrattato
termicamente in modo da poter essere utilizzato a tempe-
rature di esercizio fino a +120°C.

A temperature piu elevate si verificano cambiamenti di-
mensionali e riduzioni di durezza pertanto temperature
di esercizio superiori a +120°C richiedono un trattamento
termico speciale tale daconferirealmateriale deicomponenti
caratteristiche meccaniche stabili.

Tali cuscinetti sono identificati dai suffissi SO, S1, S2, S3, S4.

Suffisso /

Suffix =

Temperatura
d’esercizio massima /
Maximum
operating temperature

150°C

S1

200°C

14. SUITABILITY FOR HIGH TEMPERATURES

Suitability for high temperatures (over + 120°C)

The rolling bearing steel used for bearing rings and
rolling elements is generally heat-treated so that it can be
used at operating temperatures up to +120°C; at higher
temperatures, dimensionalchanges and hardness reductions
occur, therefore operating temperatures higherthan +120°C
require aspecial heat treatment, such as to give the material
of the components stable mechanical characteristics.
These bearings are identified by the suffixes S0,51,52, 53, 54.

S2 S3 S4

250°C 300°C 350°C
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Pertutteleapplicazioniche comportanotemperature
di esercizio superiori a +100° C, & necessario rispettare le
temperature limite degli altri componenti del cuscinetto,
ad esempio:

+ gabbiein poliammide PA66 rinforzata con fibra di vetro:
+120°C max

+ gabbie di resina fenolica laminata tessile: +100°C

« comuni guarnizioni di tenuta in NBR: +80°C

« comuni grassi a base di sapone di litio: ca. 130°C

Quando si utilizzano questi grassi, &€ bene ricordare
che, a temperature costanti di + 70°C e superiori, qualsiasi
aumento di temperaturariduce la durata del grasso; questo
deve essere tenuto in considerazione anche coni cuscinetti
a doppia tenuta che sono stati riempiti con tali grassi dal
produttore.

Dovedevonoesseretollerate temperature pit elevate,
vengono utilizzate gabbie metalliche, guarnizioniresistenti
al calore e grassi speciali.

[l limite di temperatura di applicazione per i cuscinetti
volventiinacciaistandard & di 120°C;ladd lebl

For all applications involving operating temperatures
above +100°C, the limit temperatures of the other bearing
components must be observed, for example:

cages in polyamide PA66 reinforced with glass fiber:
+120°C max

- textile laminated phenolic resin cages: +100°C
«common NBR seals: +80°C

« common lithium soap-based greases: approx. 130°C

When using these greases, itis good to remember that,
at constant temperatures of + 70°C and higher, any increase
in temperature will reduce the life of the grease; this must
also betaken into consideration with double sealed bearings
which have beenfilledwith such greases by the manufacturer.

Where highertemperatures haveto be tolerated, metal
cages, heat resistant gaskets and special greases are used.

The application temperature limit for rolling bearings
in standard steels is approx. +120°C; where even higher
t i t L t, the hard f these steels

esseresodd cessary to use
diquestiac ture synthetic
necessario | ount that very
Se si utilizz temperatures
deve tener « atareharmful

se riscaldat
rilasciare ga

Esempi di teg

Trapano da
Mandrino: -
Frantoio an
Motore vibrante: +70°C
Vibrovaglio: +80°C
Rullo vibrante: +90°C

mavyoral
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Vibrating motor: +70°C
Vibrating screen: +80°C
Vibrating roller: +90°C
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15. ACCOPPIAMENTI

Accoppiamenti

L'accoppiamentodiun cuscinettovolventedetermina

quanto strettamente o allentato il cuscinetto si trova sull’al-
bero e nella sede.

Di norma, entrambi gli anelli del cuscinetto devono essere
montati saldamente per i seguenti motivi:

mostrate ne

mezzo piu semplice e sicuro per trattenere gli anelli in
direzione circonferenziale

completo appoggio degli anelli su tutta la loro circonfe-
renza; in questo modo & possibile il pieno sfruttamento
della capacita di carico del cuscinetto.

D’altra parte, un accoppiamento libero € spesso neces-
sario nella pratica perche:

facilita il montaggio di cuscinetti non separabili
consente lo spostamento di cuscinetti non separabili in
direzione longitudinale come cuscinetti flottanti.

Sulla base di un compromesso dei requisiti di cui sopra,
si applica la seguente regola:

€ necessario un accoppiamento stretto per I'anello con
carico circonferenziale

& consentito un accoppiamento libero per I'anello con

15. CouprLINGS

Couplings

The fit of a rolling bearing determines how tight or
loose the bearing is on the shaft and in the seat.
As a rule, both bearing rings must be securely fitted for the

following reasons:

caricop
Le di\

Cinematic
Beatrin

Anello int
Rotating in

Anello este
Stationary

Direzione «
Constant Ic

Anello interno stazionario
Stationary inner ring

Anello esterno rotante
Rotating outer ring

Direzione del carico ro-
tante con anello esterno
Direction of load rotating
with outer ring

Anello interno stazionario
Stationary inner ring

Anello esterno rotante
Rotating outer ring

Direzione carico costante
Constant load direction

Anello interno rotante
Rotating inner ring

Anello esterno stazionario
Stationary outer ring

Direzione del carico ro-
tante con anello interno
Direction of load rotating
with inner ring

Montaggio del
cuscinetto mozzo con
grande

squilibrio

Hub bearing
mounting with

large imbalance

Ruota anteriore
automotive

Rotella (cuscinetto
mozzo ruota)
Automotive front wheel
Track roller (hub bear-
ing mounting)

Vibrovaglio
centrifugo
Centrifuge
vibrating screen

mavyoral

Squilibrio
Imbalance

O

Peso / Weight

©

Squilibrio
Imbalance

simpler and safer means to hold the rings in the circum-
ferential direction;

complete support of the rings on their entire circumfer-
ence; in this way it is possible to fully exploit the load
carrying capacity of the bearing.

On the other hand, a loose fit is often necessary in prac-
tice because:

it makes the assembly of non-separable bearings easier;
it allows the displacement in the longitudinal direction
of non-separable bearings, such as floating bearings.
Based on a compromise of the above requirements, the
following rule applies:

a tight fit is required for the circumferentially loaded
ring

aloose fit is allowed for the ring with point load.

; are shown

menti

o stretto

Suministros Industriales i, Servicios

e/and
Anello esterno:
accoppiamento lasco

Carico puntuale ammissibile

sull'anello esterno Outerring:

Point load on outer ring  loose fit
permissible

Anello interno:

. accoppiamento lasco
Carico puntuale

1ico pun ammissibile

sull'anello |nt§rn0 ) Innerring:

Point load on inner ring loose fit
permissible

e/and

Anello esterno:

Carico circonferenziale 3ccoppiamento stretto

sullanello esterno obbligatorio

Circumferential load ~ Outerring:

on outer ring tight fit
mandatory



INTRODUZIONE - INTRODUCTION I B

Tolleranze di alberi ed alloggiamenti

Le tolleranze ISO per alberi ed alloggiamenti (ISO 286)
formanol'accoppiamento,insiemealle tolleranze Admp per
il foro e ADmp per il diametro esterno dei cuscinetti (ISO
492); le tolleranze ISO sono definite sotto forma di campi
di tolleranza: esse sono determinate dalla loro posizione
rispetto alla linea zero (= posizione della tolleranza) e dalla
loro grandezza (= qualita della tolleranza, vedere ISO 286).

La posizione della tolleranza viene contraddistinta da
lettere alfabetiche (maiuscole per gli alloggiamenti, minu-
scole per gli alberi). Una rappresentazione schematica dei
piu diffusi accoppiamenti dei cuscinetti e riportata nello
schema seguente.

Nelle tabelle successive sono riportati consigli per
la scelta delle tolleranze per albero ed alloggiamento in
funzione delle condizioni operative e delle caratteristiche
dell'applicazione.

Tolerances of shafts and housings

The ISO tolerances for shafts and housings (I1SO 286)
form the coupling, together with the tolerances Admp for
the hole and ADmp for the external diameter of the bearings
(IS0 492);ISO tolerances are defined in the form of tolerance
ranges: they are determined by their position with respect to
the zero line (= position of the tolerance) and by their size (=
quality of the tolerance, see ISO 286).

The position of the tolerance is marked by alphabetic
letters (uppercase for housings, lowercase for shafts). A
schematic representation of the most common bearing
couplings is shown in the following diagram.

The following tables show recommendations for
choosing tolerances for shaft and housing, according to the
operating conditions and characteristics of the application.
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1_Linea dello zero

2_Diametro nominale

3_Accoppiamento libero

4_Accoppiamento con interferenza

5_Accoppiamento forzato

6_Diametro dell’albero

7_Foro dell’alloggiamento

ADmp = Tolleranza del diametro esterno del cuscinetto
Admp = Tolleranza del foro del cuscinetto

1_Zero line

2 _Nominal diameter

3_ Free coupling

4_Interference fit coupling

5_Tight fit coupling

6_Shaft diameter

7_Housing bore

ADmp = Bearing outside diameter tolerance
Admp = Bearing bore tolerance
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Accoppiamenti consigliati sull’albero pieno per cuscinetti radiali

Diametro dell'albero (mm)

ce Esempi . . . .
Condizioni di carico . p. . . . Cuscinetti Cuscinetti Tolleranza Note
applicativi Cuscinetti oo 1. . -
arullicilindrici  orientabili a due
a sfere R PR,
ed a rulli conici corone di rulli

Cuscinetti radiali con foro cilindrico

Utilizzare i valori g5
ed h5 solo dove si

Anello interno assialmente Ruote su assali 6
libero sull'albero stazionari 9 richiede precisione
" di accoppiamento.
Carico rotante
' e . La tolleranza f6
per I'anello Qualsiasi dimensione .
esterno garantisce, nel caso
Pulegge di grossi cuscinetti,
Anello |n.terno assllalmente tendicinghia, he una maggiore
poco libero sull'albero carrucole liberta assiale
sull'albero.
<18 - - js5
Motori elettrici, L
. . 18-100 <40 - js6 (j6)
Carico leggero o carico pompe,
variabile (P< 0.06C) ventllatorl,. 100-200 40-140 ) K6 . - N
trasportatori E possibile utilizzare
i valori k6 ed mé
140-200 ; m6 anziché k5 ed m5
i cuscinetti a
conici e peri
netti a sfere a
tto obliquo ad
corona, dove
011 @ necessario
nsiderare la
Carico rotan' duzione di
per I'anellc ) | 2co df)vuta
interno o carl coppiamento
di direzione ] interferenza.
indetermina
Suministros Industriales y Servicios
- 140-200 100-140 p6
Applicazioni E necessario che il
Carico elevato o carico dlurto | _ferotranviarie, - oltre 200 140-200 ré cuscinetto abbia
veicoli industriali, un gioco interno
(P>0.130) N )
macchinari di maggiore dello
cantiere, frantoi standard.
- - 200-500 r7
Solo carichi assiali Qualsiasi dimensione js6 (j6) -
Cuscinetti radiali con foro conico e relativa bussola
Applicazioni Ivalori IT5 ed
generali, N IT7 |nd.|c'ano
applicazioni 9/ITS5 la precisione
ferrotranviarie r:_;e;)metrlca
Qualsiasi tipo di carico - Qualsiasi dimensione che geve avere
Alberi di I'albero, ovvero
trasmissione, gli scostamenti
macchine per la hlo/IT7 ammessi per
lavorazione del cilindricita e
legno circolarita.
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Recommended fits for solid shafts - Radial bearings

Shaft diameter (mm)
Load conditions Examples Ball Cylindrical and Self-aligning roller Tolerance Notes
. tapered roller .
bearings . bearings
bearings

Radial bearings with cylindrical bore

Use g5 and h5

Easy qxial displaceme‘nt of inner Wheels on g6 tolerances only
ring on shaft desirable stationary axles where coupling
. accuracy is required.
R otating Ic.m d for All dimensions Tolerance 6 ensures
inner ring ;
' greater axial
Easy axial displacement of inner BiZILe:SIanZr h6 disp Ia.cem enton the
ring on shaft unnecessary putieys, rop shaftin case of large
sheaves bearings.
<18 - - js5
Light and variable load EI:Z:;’;;"; tnosrs, 18-100 <40 i J56(j6)
(P<0.06C) conveyors 100-200 40-140 ) k6
140-200 - mé6
les k6 and mé
re used instead
’5and m5 for
pered roller
ngs and single
ngular contact
Rotating load } earings, where
the inner ring ) not necessary
indeterminai consider the
direction loa ance reduction

‘o interference

Suministros Industriales y Servicios

Railway - 140-200 100-140 p6
applications, The bearing must
Very heavy loads or shock loads  industrial vehicles, - oltre 200 140-200 r6 g
. have an increased
(P>0.13C) construction .
. . internal clearance.
site machinery,
crushers
- - 200-500 7
Only axial load All dimensions Js6 (j6) -
Radial bearings with tapered bore and adapter/withdrawal sleeve
General
apfll;gvtlons, ho/ITS
app(;icag')z; s IT5 and IT7 define
All types of load All dimensions the. cyl/nd.rlcny and
circularity shaft
Drive shafts, tolerances.
woodworking hlo/IT7
machines
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Accoppiamenti consigliati nell’alloggiamento in ghisa e acciaio per cuscinetti radiali

Spostamento
Condizioni di carico Esempi applicativi Tolleranza assiale dell’anello Note
esterno
Carichi elevati sul .
cuscinetto in supporti Mozzi ruota
. - PP - (cuscinetti a rulli), P7
con pareti sottili o carichi ruote per gru mobili
d'urto elevati perg
Ca'rlco rotante per Carico normale o elevato Mozzi ruota (cuscinetti a N7
I'anello esterno sfere), vagli vibranti -
Impossibile
Alloggiamento . L Rulli trasportatori, carrucole,
Carico leggero o variabile S
monoblocco pulegge tendicinghia
M7
Carichi d'urto elevati Motori
Spostamento assiale
Carico di direzi Carico normale o elevato K7 Generalmente dell’anello esterno,
a.nco ! |r.e2|one Pompe, motori impossibile generalmente non
indeterminata endotermici,motori richiesto.
elettrici di medie e grandi Lo
dimensioni Erichiesto lo
Carico normale o leggero JS7 (J7) Possibile spostamento assiale
dell'anello esterno.
. L N Applicazioni generali,
Alloggiamento Qualsiasi tipo di carico pp 9 H7

annlicazioni ferratranviarie
monoblocco ¢

due meta

ymayoral
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ilizza un

nento con un
Alloggiamen . |n.terferenza
monoblocco maggiore di K. Quando

si richiede un elevato
grado di precisione, si
consiglia di adottare

Elevata rigidita e

. h . Cuscinetti radiali a rulli
precisione di rotazione

R I, cilindrici per macchine per M6 o N6 Impossibile .
Carico rotante per " Presenza di carichi lavorazione meccanica un accoppiamento con
I'anello interno variabili tolleranze ristrette
(grado 50 4).
. . . - Facilmente
Basso livello di rumorosita Elettrodomestici H6 .
possibile

Note: Per alloggiamenti realizzati in lega leggera, si consiglia 'uso di accoppiamenti con un valore di interferenza maggiore di quello indicato.

Accoppiamenti consigliati sull’albero per cuscinetti assiali

PP Esempi .
Condizioni di carico . p. . Diametro dell'albero (mm) Tolleranza Note
applicativi
Macchine per
Carico assiale centrato lavorazione Qualsiasi dimensione h6 0 js6 (j6)
meccanica
Carico stazionario sull'anello . - . L
A Frantoi Qualsiasi dimensione js6 (j6)
interno
Carichi combinati y
radiali ed assiali Carico rotante per I'anello Raffinatori per <0 °
(cuscinetti assiali . X p. L cartiere, estrusori
orientabili a rulli) interno o carico di direzione or materie 200-400 m6é6
indeterminata P .
plastiche

oltre 400 né
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Recommended fits in cast iron and and steel housing - Radial bearing

Load conditions Examples Tolerance Im‘rer ring axial Notes
displacement
Heavy loads on bearing Wheel hubs
into thin housing or heavy (roller bearings), P7
shock loads mobile cranes wheels
Outer ring Wheel hubs (ball bearings)
rotating load Normal or heavy load vibrating screens N7 .
Impossible
Non-split
on-spl Light and variable load Conveyor r.ollers, pulleys
housings belt tensioner pulleys
M7
Heavy shock loads Engines
Generall Outer ring axial
Indeterminate Normal or heavy load K7 . 'b)l/ displacement generally
direction load Pumps, endothermic engines, Impossible not required.
medium and large sized electric
engines Outer ring axial
Light or normal load JS7(J7) Possible . ute g axia .
displacement is required.
General and railway
Split or non-split Alltypes of load applications H7

housings

mavyoral
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‘heavy loads,
ing with an
Non-split e value greater
housings than K is used. When a
high accuracy is required,
it is recommended to
High rotation stiffness and Cylindrical roller bearings choose a coupling with
precision in the presence of for mechanical processing M6 o N6 Impossible reduced toleranc
Innerring variable loads machines € (urs deo5 f)r 2 e
rotating load 9 :
Low noise level Domestic appliances Hé6 Easily possible
Notes: For light alloy housings, it is recommended to use couplings with an interference value greater than the indicated ones.
Recommended fits for solid shafts - Thrust bearings
Load conditions Examples Shaft diameter (mm) Tolerance Notes
Centered axial load Mefhanlcal R’o- All dimensions h6 0 js6 (j6)
cessing machines
Stationary inner ring load Crushers All dimensions Jjs6 (j6)
Combined radial
and axial loads < 200 k6
(self-aligning Rotating inner ring load or inde- Paper mills
thrust roller g. . 9 . refiners, plastic 200-400 mé
. terminate direction load
bearings) extruders

oltre 400 né
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Accoppiamenti consigliati sull’albero per cuscinetti assiali

Esempi

Condizioni di carico L Tolleranza Note
applicativi
Gioco radiale> 0,25mm Applicazioni generali
Cuscinetti assiali a sfere
H8 In caso di precisione richiesta
Carichi assiali puri
Cuscinetti assiali orientabili a Accoppiamento anello ) . .
R s . . . | carichi radiali sono sopportati da altri
rulli, cuscinetti a rulli conici con  esterno alloggiamento con cuscinetti
elevato angolo di contatto gioco radiale
Carichi stazionari per I'anello esterno H7 0 JS7 (J7)
Carichi combinati Cuscinetti assiali orientabili a L ’
L s . . , . K7 Carichi normali
radiali e assiali Carichi rotanti per I'anello esterno o rulli
carico di direzione indeterminata T . .
M7 Carichi radiali di media entita
Recommended fits for shafts - Thrust bearing
Load conditions Examples Tolerance Notes
Radial clearance> 0,25mm Standard applications
Thrust ball bearings
H8 If high accuracy is requested
other bearings

Combined ax
and radial loc

mavyoral-
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16. Giuc

Giuoco del cuscinetto Bearing clearance
Ilgiuocodelcuscinettoéladistanzaallaqualeunanello Bearing clearanceis thedistance at which one bearing
del cuscinetto puo essere spostato liberamente rispetto ring can be moved freely relative to the other. With the axial
all'altro. Con il giuoco assiale (Ga) il cuscinetto si sposta clearance (Ga) the bearing moves along its own axis, with
lungo il proprio asse, con il giuoco radiale (Gr) il cuscinetto the radial clearance (Gr) the bearing moves vertically with
si sposta verticalmente rispetto all'asse del cuscinetto. respect to the bearing axis.
G

RN




INTRODUZIONE - INTRODUCTION I B

Gr = giuoco radiale cuscinetto
Ga = Giuoco assiale cuscinetto

A seconda del tipo di cuscinetto, & determinante il
giuoco radiale o quello assiale.

llgiuocoradiale éstandardizzatodallanormalSO 5753
per la maggior parte dei tipi e dimensioni di cuscinetti, ed &
classificato in gruppi di giuoco dei cuscinetti designati C2,
CN, C3, ¢4, C5.

Suffisso

gruppo di giuoco Giuoco radiale
() inferiore al CN

CN normale

a3 superiore al CN
c4 superiore al C3
(€ superiore al C4

Il suffisso che identifica il gruppo di giuoco viene
aggiunto al codice del cuscinetto; nessun suffisso viene
utilizzato per il gruppo di giuoco “normale” (CN).

Il gioc
esercizio (gi
possibile pe
dovrebbe c
Varicordato
originale di
« quando

e compl
cuscinet
« quando
della ter

Entrar 1 [ I
siderazione selezionando il giuoco corretto del cuscinetto;
la classificazione in gruppi di giuoco (C) consente la deter-
minazione del giuoco del cuscinetto richiesto per un'ampia
gamma di accoppiamenti e condizioni operative.

[l giuoco normale del cuscinetto (CN) & calcolato per
garantire che, nellintervallo del diametro medio, con ac-
coppiamenti e condizioni operative normali (differenza di
temperatura massima tra anello interno ed esterno 10°K), i
cuscinetti montati abbiano il giuoco corretto.

| seguenti accoppiamenti sono considerati normali:

Cuscinetti a sfera
Ball bearings

Cuscinetti a rulli e rullini
Roller and needle bearings

mayoral-:

Gr = bearing radial clearance
Ga = bearing axial clearance

Depending on the type of bearing, the radial or axial
play is decisive.

Radial clearanceis standardized accordingtolSO5753
formostbearing types andsizes,andis classifiedinto bearing
clearance groups designated C2, CN, C3, C4, C5.

Suffix

Clearance group Radial clearance

Q lower than CN
CN normal clearance
3 higher than CN
c4 higher than C3
() higher than C4

The suffix identifying the clearance group is added to
the bearing code; no suffixis used for the “normal” clearance
group (CN).

1g tempera-
possible for
Istill be able

1eclearance

) the operat-

Suministros Industricles 'y 'Servicios

' nsideration
when selecting the correct bearing clearance; the classifica-
tion into clearance groups (C) allows the determination of
the bearing clearance required for a wide range of couplings
and operating conditions.

The normal bearing clearance (CN) is calculated to
ensure that, in the mean diameter range, under normal
couplings and operating conditions (maximum temperature
difference between innerand outerring 10 °K), the mounted
bearings have the correct clearance.

The following fits are considered normal:

albero alloggiamento
shaft seat

j5aks h7 aJ7

k5 a m5 H7 a M7
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Tuttavia, le rispettive condizioni operative sono in
ultima analisi decisive per la selezione dell'adattamento
(vedere la sezione sugli accoppiamenti).

Un giuoco del cuscinetto maggiore del normale viene
selezionato per accoppiamenti piu stretti e/o una grande
differenzaditemperaturatraanellointernoedanelloesterno.

Il giuoco del cuscinetto C2 viene utilizzato quando &
richiestaunaguidadell’alberomoltorigida, ad es.nellemac-
chineutensili,doveicuscinettispesso girano sotto precarico.

Nota: le tabelle del giuoco dei cuscinetti differenziano tra
cuscinetti con foro cilindrico e cuscinetti con foro conico.

Giuoco d’esercizio

Il giuoco in esercizio si misura a cuscinetto montato
e alla temperatura d'esercizio. Esso rappresenta il valore di
spostamento possibile dell'anellointernorispetto all’anello
esterno, indirezioneradiale,daunaposizionelimiteaquella
opposta.

[l giuoco in esercizio si determina dal giuoco radiale e
dallasuavariazione per effetto dell'interferenza diaccoppia-
mentoedeg! influssidellat { It tat

Grandezza ¢

Il giuc
d'esercizio
esercizio pi
apporto di ¢
e di disalline
Ungiuocoir
soloincasis
Il giuoco d’
cuscinetto (
lentemente
per alberi e

Calcolo giuoco d'esercizio
Il gioco d'esercizio risulta da:

s=5-Asp- Ast
dove:

s = giuoco radiale d'esercizio del cuscinetto montato, alla
temperatura d’esercizio (um)

sr = giuoco radiale (um)

Asp = riduzione del giuoco d'esercizio dovuto all’accoppia-
mento

Ast = riduzione del giuoco d’esercizio dovuto alla tempe-
ratura.

Riduzione del giuoco radiale del cuscinetto per effetto degli

: , . : ' ending and
L I ) iantheNCis
‘ : or precision
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However, the respective operating conditions are
ultimately decisive for the selection of the fit (see section
on fits).

Alarger-than-normal bearing clearance s selected for
tighter fits and / or a large temperature difference between
inner and outer ring.

Bearing clearance C2 is used when very rigid shaft
guidance is required, e.g. in machine tools, where bearings
often turn under preload.

Note:Bearing clearancetablesdifferentiate between bearings
with a cylindrical bore and bearings with a tapered bore.

Operating clearance

The operating clearance is measured with the bearing
mounted and at the operating temperature. It represents the
value of possible displacement of the inner ring with respect
to the outer ring, in radial direction, from a limit position to
the opposite one.

The clearance in operation is determined by the radial
clearance and its variation due to the interference of the cou-

i  the infl fthe t { mounted.

'nds on the
ring; a larg-
nple, in the

nly with C3,
shafts and

Operating clearance calculation
The operating clearance comes from:

s=5,-Asp- Ast
where:

s = radial operating clearance of the mounted bearing, at
operating temperature (um);

sr=radial clearance (um)

Asp = reduction of the operating clearance due to coupling
Ast = reduction of the operating clearance due to the tem-
perature.

Reduction of the radial clearance of the bearing due to

accoppiamenti forzati

Il giuoco radiale si riduce in base all'accoppiamento a causa
della dilatazione dell'anello interno e la contrazione dell’a-
nello esterno:

Asp=Ad + AD

forced fits

The radial clearance is reduced based on the coupling due
to the expansion of the inner ring and the contraction of
the outer ring:

Asp=Ad + AD
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dove:

Ad = dilatazione dell’anello interno (um)
AD = contrazione dell'anello esterno (um)

Dilatazione dell’anello interno
Calcolo della dilatazione dell’anello interno:

Ad=09.U.d/F =08. U
dove:

d = diametro del foro dell’anello interno (mm)

U = Interferenza teorica di accoppiamento (um).
Linterferenza teorica pud essere valutata pari ad 1/3 della
differenza dei campiditolleranzadeisingolicomponentida
accoppiare, specificatamente tra lo scostamento superiore
del componenteinterno e quello inferiore del componente
esterno: da questi sottrarre il valore di spianamento delle
rugosita dei particolari accoppiati;

F = diametro della pista di rotolamento dell’anello interno
(mm).

Contrazione
Calcolo dell

AD=08. L
dove:
E = diametr

(mm)
D = diameti

Riduzioned
temperatur
Come dettc i | g
varia sensibilmentein presenzadidifferenze ditemperatura
tra anello interno ed anello esterno.

Astr=a. dvw. 1000 . (Bir — Oor)
dove:

Ast = riduzione del giuoco radiale d'esercizio dovuta alla
temperatura (um)

a = coefficiente di dilatazione dell’acciaio: a = 0,000011
K' (K)

dm = diametro medio del cuscinetto (d + D)/2 (mm)

Oir = temperatura dell’anello interno (°C, K)

Bor = temperatura dell’anello esterno (°C, K)

IMPORTANTE: per alberi con elevate velocita di rotazione
prevedere un giuoco radiale maggiore, perché non é assi-
curata unacompensazione dellatemperatura sufficiente tra
cuscinetto,albero ed alloggiamento; Ast puorisultare molto
superiore rispetto al funzionamento continuo.

where:

Ad = expansion of the inner ring (um)
AD = contraction of the outer ring (um)

Expansion of inner ring
Calculation of the expansion of the inner ring:

Ad=09.U.dF =08. U
where:

d = bore diameter (mm)

U =theoretical coupling interference (um).

The theoretical interference can be evaluated as 1/3 of the
difference between the tolerance ranges of the components
to be coupled, in particular as the difference of the upper
deviation of the inner component and the lower of the outer
element: from these, subtract the smoothing value of the
roughness of the coupled parts;

F = diameter of the inner ring raceway (mm).

mayoral
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I ) the bearing
varies significantly in the presence of temperaturedifferences
between the inner ring and the outer ring.

Astr=a. du.1000 . (6ir—Bor)
where:

Ast=reduction of the operating radial clearance due to the
temperature (um)

a = steel expansion coefficient: a = 0,000011 K-1 (K-1)

dm = bearing mean diameter (d + D)/2 (mm)

6r = inner ring temperature (°C, K)

Bor = outer ring temperature (°C, K)

IMPORTANT: for shafts with high rotation speeds, please
consider a greater radial clearance, because sufficient tem-
peraturecompensation between bearing, shaftand housing
is not ensured; Ast can be much higher than in continuous
operation.
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17. ALLINEAMENTO

Allineamento

La lavorazione delle sedi dei cuscinetti su un albero o
in un alloggiamento pud portare a un disallineamento, in
particolarequandole sedinonvengono lavoratein un’unica
posizione o quando vengono utilizzatialloggiamentisingoli
comealloggiamentiflangiatioalloggiamentidisupportiritti.

Linclinazione degli anelli dei cuscinetti I'uno rispetto
all'altro a sequito delle flessioni dell'albero provocate da
tolleranze geometriche dell’albero nonaccurate o daicarichi
operativi puo avere effetti simili.

Cuscinetti autoallineanti

Cuscinetti orientabili a sfere, cuscinetti a rulli a botte,
cuscinetti radiali orientabili a rulli e cuscinetti assiali orien-
tabili a rulli compensano il disallineamento e l'inclinazione
durante il funzionamento.

Questi cuscinettihannounapistadirotolamentodell’a-
nello esterno sferica, la quale consente all'anello interno e
all'elemento volvente di compiere movimenti angolari il cui
angolo dipende dal tipo e dalle dimensioni del cuscinetto,
nonché dal carico.

| cusc
con anello
sferica pert.
sulla relativ.

I tipid
cita di auto:

Cuscinetti
orientabili
rulli (c); I cv
a sfere con
accoppiam

'mayoral...

17. ALIGNMENT

Alignment

Machining of bearing seats on a shaft or in a housing
canleadtomisalignment, particularlywhen the seats are not
machined in a single position or when single housings such
as flanged housings or plummer block housings are used.

The inclination of the bearing rings, relative to each
other as a result of shaft deflections caused by inaccurate
geometric tolerances of the shaft or by operating loads, can
have similar effects.

Self-aligning bearings

Spherical ballbearings, barrel roller bearings, spherical
roller bearings and spherical roller thrust bearings compen-
sate for misalignment and slant during operation.

These bearings have a spherical outer ring raceway,
which allows the inner ring and rolling element to make
angular movements whose angle depends on the type and
size of the bearing, as well as on the load.

Bearingsforhousings andthrustball bearings with seat
ring have a spherical alignment surface, therefore, during

ing surface.
/ little or no

using bear-
ng (e) have

Suministros IndustrialesyServicios
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18. LUBRIFICAZIONE

Il tipo di lubrificante e la strategia di lubrificazione in-

fluenzano significativamente siala sicurezza operativachela
duratanominale diesercizio dei cuscinetti. La lubrificazione
dei cuscinetti ha le seguenti finalita:

ridurre, in fase di funzionamento, I'attrito tra i corpi
volventi, la gabbia e le piste di rotolamento;

ridurre, entro certi limiti, la rumorosita di funzionamento
dei cuscinetti;

asportare il calore generato dall'attrito in fase di fun-
zionamento;

assicurare ai cuscinetti protezione dalla corrosione.

| lubrificanti per cuscinetti rispondono ai seguenti

requisiti:

risultare stabili a livello fisico e chimico;

risultare privi di corpi estranei provenienti dai compo-
nenti meccanici (quali abrasivi, sostanze metalliche, ecc.);
presentare un coefficiente minimo di attrito;

non essere COrrosivi;

presentare una buona capacita lubrificante.

18. LuBRICATION

The type of lubricant and the lubrication strategy sig-

nificantly affect as the operational safety, as the theoretical
service life of the bearings. Bearings lubrication has the
following purposes:

reduce, during operation, the friction between the rolling
elements, the cage and the raceways;

reduce, within certain limits, the operating noise of the
bearings;

remove the heat generated by friction during rotation;
ensure the bearings are protected from corrosion.

Bearing lubricants me et the following requirements:
be physically and chemically stable;
be free of foreign particles coming from mechanical com-
ponents (such as abrasives, metallic substances, etc.);
have a minimum coefficient of friction;
not be corrosive;
have a good lubricating capacity.
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dal tipo e dall'entita del carico agente sul cuscinetto;
dalla temperatura in condizioni operative;

dalla velocita di rotazione;

dalle condizioni dell'ambiente circostante.

vnuvvirly rucivi s,

the type and the entity of the load charging the bearing;
the temperature in operating conditions;

the rotation speed;

the environmental conditions.
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19. LUBRIFICAZIONE A GRASSO

La lubrificazione a grasso offre particolari vantaggi in
quanto, rispetto all’olio, risulta essere trattenuto meglio dal
sistema lubrificato e favorisce una protezione controimpuri-
ta,acquaed umidita. Duranteilmontaggio, se sioptaperuna
lubrificazione a grasso di un cuscinetto aperto, € necessario
inserirelaquantitaadattadilubrificante, in quantoun eccesso
digrasso puo provocare unforteincremento ditemperatura
in fase di lavoro, mentre un quantitativo insufficiente puo
comportare problematiche di surriscaldamento.

Per una prima valutazione indicativa del quantitativo
digrassodainserire nel cuscinetto montato, si pud assumere
corretto procedereal riempimentoal 100%dello spaziolibero
interno al cuscinetto, salvo poi completare il riempimento
della camera di lubrificazione ottenendo un riempimento
finale complessivo (al quindi comprensivo di quello inserito
inizialmente nel cuscinetto) che corrispondaad unintervallo
compreso tra il 30% ed il 50% del volume della camera per
alberi veloci (indicativamente per velocita superiori alla
meta della velocita limite del cuscinetto) e ad un intervallo
compreso tra il 50% ed il 70% del volume della camera per
alberi lenti (indicativamente per velocita inferiori alla meta
della veloci

19. GREASE LUBRICATION

Grease lubrication gives particular advantages since,
if compared to oil, it is better retained by the lubricated
system and promotes protection against impurities, water
andhumidity. During assembly, opting for grease lubrication
of an open bearing, it is necessary to insert the appropriate
quantity oflubricant, as an excess ofgrease can cause astrong
temperatureincrease during operation, while an insufficient
quantity can lead to overheating problems.

Asinitialindicative evaluation ofthe quantity ofgrease
to be inserted into the mounted bearing, it can be assumed
that it is correct to fill the free space inside the bearing up
to 100%, and then complete the filling of the lubrication
chamber, thus obtaining an overall final filling (therefore
including the grease initially inserted into the bearing)
which corresponds to an range between 30% and 50% of
the volume of the chamber for fast shafts (indicatively for
speeds higher than half the limit speed of the bearing) and
to a range between 50% and 70% of the chamber volume
for slow shafts (indicatively for speeds slower than half the
limit speed of the bearing).
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« sigillatura pit semplice del sistema per evitare fuoriuscite « simpler sealing of the system to prevent leakage of the
del mezzo lubrificante; lubricating medium;

 barriera di protezione contro gli agenti inquinanti;
« semplicita di lubrificazione del cuscinetto;

« facilita di manipolazione;

« riduzione o eliminazione della rilubrificazione;

+ possibilita di utilizzare cuscinetti preingrassati.

Si segnala infatti che la maggior parte dei cuscinetti
volventi nelle versioni 2RS e ZZ sono preingrassati e lubrifi-
cati a vita in quanto vengono riempiti con una quantita di
grasso sufficiente a garantire prestazioni ottimali per l'intera
vita del cuscinetto.

« protective barrier against pollutants;

. simplicity of bearing lubrication;

« ease of handling;

« reduction or elimination of relubrication;
«  possibility of using pre-greased bearings.

In fact, it should be noted that most of the rolling
bearings in the 2RS and ZZ versions are pre-greased and
lubricated for life, as they are filled with a sufficient amount
of grease to ensure optimal performances for the entire life
of the bearing.
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20. LUBRIFICAZIONE AD OLIO

La lubrificazione ad olio offre particolari vantaggi in
quanto, rispettoal grasso, risultaavere un potere lubrificante
migliore ed un minore coefficiente d'attrito. Durante il mon-
taggio, se si opta per una lubrificazione ad olio, & necessario
inserire una quantita adatta di lubrificante (a cuscinetto
fermo, il livello di olio deve arrivare indicativamente a meta
del corpo volvente che si trova pil in basso) e sigillare il
sistema per evitare perdite di lubrificante. Se I'olio non en-
tra a diretto contatto con i corpi volventi del cuscinetto, &
necessario che li raggiunga per sbattimento o per mezzo di
un gettodiretto attraverso uno specifico circuito dilubrifica-
zione o per nebulizzazione in nebbia d'olio. Si segnala che
bisogna prestare particolare attenzione al filtraggio dell'olio
in quanto la presenza di particelle estranee, polveri derivate
dall'usura di componenti o qualunque tipo di particelle o/e
liquidiinquinanti potrebbe portare al danneggiamento del
cuscinetto oltre che dellintero sistema.

Si segnala altresi che una quantita eccessiva di olio in
un sistema chiuso potrebbe portare a sovrapressioni inde-
siderate e ad un conseguente aumento delle temperature.
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prodotto fir
al campo ag
definitainb
tura di 40° i
1500.Quest;
sulla tempe
spessore de
fase di lavor

La lubrifica:

¢ MAgQgior a5pGitaZiGiie Gi Caloie,

«+ distribuzione del lubrificante piu uniforme;

+ maggiore facilita di sostituzione dell'olio a fronte pero di
una sigillatura pit complessa del sistema di lubrificante;

+ barriera di protezione contro gli agenti inquinanti;

- semplicita di lubrificazione del cuscinetto;

- utilizzo di un unico circuito per la lubrificazione dellin-
tero sistema;

- possibilita di utilizzare cuscinetti aperti.

Per esigenze specifiche sulla scelta e il tipo di mezzo
lubrificante fare riferimento al reparto tecnico di ISB HQ.

’ ‘ < / emperature
c ' Ip to ISO VG
cation of oil

Suministros Industriales y Servicios

20. OIL LUBRICATION

Oil lubrication gives particular advantages since,
compared to grease, it has a better lubricating power and a
lower coefficient of friction. During assembly, once opting
for oil lubrication, it is necessary to insert a suitable quantity
of lubricant (being the bearing stationary, the oil level must
reach approximately half of the rolling element which is
located further down) and seal the system to avoid lubricant
leaks. If the oil does not come into direct contact with the
rolling elements of the bearing, it must reach them either
by splashing, or by means of a direct jet through a specific
lubrication circuit, or by nebulization in oil mist. It should be
noted that particular attention must be paid to oil filtering,
as the presence of foreign particles, dust derived from the
wear of components, or any type of polluting particles or
/ and liquids could lead to damage the bearing, as well as
the entire system.

It should also be noted that an excessive amount of
oilin a closed system could lead to unwanted overpressures,
and a consequent increase in temperature.
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- more even distribution of the lubricant;

- greaterease of oil replacement, however despite of a more
complex sealing of the lubricant system;

« protective barrier against pollutants;

« simplicity of bearing lubrication;

« useofasingle circuit for the lubrication of the entire system;

« possibility of using open bearings.

For specific requirements on the choice and type of
lubricant, please refer to the technical department of ISBHQ.
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21. FATTORI IMPORTANTI PER LA LUBRIFICA-
ZIONE DEI CUSCINETTI VOLVENTI

La lubrificazione a grasso e ad olio deve tener in
considerazione alcuni fattori, i quali influenzano la vita del
cuscinetto e conseguentemente la scelta del sistema lubro-
refrigerante. Di sequito si riportano i piu significativi:

1. Sbalzi termici:

+ in condizioni di errato stoccaggio e/o di lavoro gravose
gli sbalzi termici possono influenzare la composizione
chimica dei lubrificanti o la modificazione chimica del
lubrificante;

« temperature d'esercizio elevate o estremamente basse
possono causare perdita del potere lubrificante, varia-
zioni di densita con possibile fuoriuscita di lubrificante
e/o rottura del film di lubrificazione ed alterazione del
lubrificante stesso;

+  sbalzitermiciimportanti, per esempio nello stoccaggio di
cuscinetti preingrassati, possono far condensare I'acqua
contenuta nell’aria all'interno del cuscinetto causando
un’aggressione chimica.

2. Miscelazi
cuscinetto i
puo essere «
lubrificante
grasso dall’i

3. Inv
lungatosta
sue proprie’
corpi solidi

4, Inc
cazione del
schermatura dali'ingresso di corpi estranei come poiveri o
trucioliche possonoaumentarneifattorididisservizio (vibra-
ziopnie/orumorosita) e, nei casi peggiori,danneggiamento.

Per esigenze specifiche sulla scelta, lo stoccaggio e la
manutenzione fare riferimento al reparto tecnico di ISB HQ.
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21. IMPORTANT FACTORS FOR ROLLING BEAR-
INGS LUBRICATION

Greaseand oil lubrication musttakeinto consideration
somefactors, whichinfluence thelife of the bearing and con-
sequently the choice of the lubrication-refrigeration system;
the most significant are listed below:

1. Thermal shocks:

« in case of incorrect storage and / or severe work, sudden
changes in temperature can affect the chemical composi-
tion of the lubricants or the chemical modification of the
lubricant;

«+ high or extremely low operating temperatures can cause
loss of lubricating power, density variations with possible
leakage of lubricant and / or breakage of the lubrication
film, and alteration of the lubricant itself;

- significant temperature changes, forexample in the storage
of pre-greased bearings, can cause the water contained in
the air inside the bearing to condense, causing chemical
aggression.
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ng from the

s, which can
increase the inermiciency factors (viorations and / or noise)
and, in the worst cases, damage.

For specific requirements on selection, storage and
maintenance, please referto ofISBHQtechnical department.



INTRODUZIONE - INTRODUCTION I B

22. RILUBRIFICAZIONE

Larilubrificazione diun cuscinetto deve essere eseguita
quando la durata del lubrificante non supera la vita utile del
cuscinetto; questa operazione deve essere eseguitaquando
il lubrificante possiede ancora gran parte delle sue caratte-
ristiche tribologiche per evitare che il cuscinetto funzioni
con grasso o olio eccessivamente degradato e quindi per
conservare al meglio l'integrita del cuscinetto stesso.

Gliintervallidirilubrificazione sonoinfluenzatidirettamente
dai seguenti fattori:

+ tipo digrasso;

« tipo di cuscinetto;

« dimensioni del cuscinetto;

« velocita di rotazione;

« temperatura d'esercizio e d'ambiente;

« ambiente in cui lavora il cuscinetto.

Per definire al meglio un periodo di rilubrificazione si
consiglia di sfruttare anche I'esperienza maturata sull'appli-
cazione esistente ed attraverso prove empiriche.

Il peric
alberiin pos
in condiziol
rapporto:

«  A=n*Dn

Dove:

. A:fattor
il fattore
polare
traunat

« n:numero di giri a cui € sottoposto il cuscinetto, espresso
in g/min;

«  Dm: diametro medio del cuscinetto (D+d)/2, espresso
in mm.

mavyoral
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22. RELUBRICATION

The relubrication of a bearing must be performed
when the life of the lubricant does not exceed the useful life
of the bearing; this operation must be performed when the
lubricant still has most of its tribological characteristics, in
order to prevent the bearing from working with excessively
degraded grease or oil, therefore to better preserve the in-
tegrity of the bearing itself.

Relubrication intervals are directly influenced by the follow-
ing factors:

.+ typeofgrease;

+ typeof bearing;

« bearing size;

« rotation speed;

« operating and environment temperature;

« bearing working environment.

To better define a relubrication period, it is also ad-
visable to take advantage of the experience gained on the
existing application and through empirical tests.

d for shafts

ring and in
owing ratio:

y the factor

yetween one

« n:number of revolutions to which the bearing is subjected,
expressed in rpm;

«  Dm:mean bearing diameter (D + d) / 2, expressed in mm.
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Fattori cuscinetto e limiti raccomandati per fattore velocita A

Tipo cuscinetto” Fattore Limiti raccomandati per
cuscinetto fattore velocita A (in rapporto al carico)
bf Cc/P=15 C/P=8 C/P=4
- - mm/min
Radiali rigidi a sfera 1 500 000 400 000 300 000
Cuscinetti per supporti 1 500 000 400 000 300 000
Cuscinetti a sfera a contatto obliquo 1 500 000 400 000 300 000
Cuscinetti a sfera autoallineanti 1 500 000 400 000 300 000

Cuscinetti a rulli cilindrici

—— cuscinetti non vincolati 1,5 450 000 300 000 150 000
—— cuscinetti vincolati, senza carico assiale esterno

o con 100 000
—— cuscin 60 000

——senza 20000
Cuscinet
——conge 100 000
Cuscinet 200 000
. Suministros Industriales y Servicios
——conra|

serie2.2, 222,228, 220 2 350000 200000 100 000

serie 223, 230, 231, 232, 240, 248, 249 2 250 000 150 000 80 000

serie 241 2 150 000 80 0009 50 000%
—— con rapporto carico Fa/Fr < e e dm > 800 mm

serie 238, 239 2 230000 130000 65 000

serie 230, 231, 240, 248,249 2 170 000 100 000 50 000

serie 241 2 100 000 50 0004 30 000%
—— con rapporto carico Fa/Fr > e

tutte le serie 6 150 000 50 0009 30000%
Cuscinetti assiali a sfere 2 200 000 150 000 100 000
Cuscinetti assiali a rulli cilindrici 10 100 000 60 000 30000
Cuscinetti assiali a rullini 10 100 000 60 000 30000
Cuscinetti assiali a rulli sferici
— ralla albero rotante 4 200 000 120 000 60 000
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Bearing factors and recommended limits for speed factor A

Bearing type" Bearing Recommended limits

factor for speed factor A for load ratio

bf C/P=15 Cc/P=8 C/P=4
- - mm/min
Deep groove ball bearings 1 500 000 400 000 300 000
Y-bearings 1 500 000 400 000 300 000
Angular contact ball bearings 1 500 000 400 000 300 000
Self-aligning ball bearings 1 500 000 400 000 300 000

Cylindrical roller bearings

——non-locating bearing 1,5 450000 300 000 150 000
—— locating bearing, without external axial loads
or witt 100 000
——locatin 60 000
—— withou 20000
Needle rc
—witha 100 000
may fa
Tapered i 200 000
s Suministros Industriales y Servicios
phericai
—when't
series?213, 222, 238, 239 2 350000 200000 100 000
series 223,230, 231, 232, 240, 248, 249 2 250000 150 000 80 000
series 241 2 150 000 80 000% 50 000%
——when the load ratio Fa/Fr < e and dm > 800 mm
series 238, 239 2 230000 130 000 65 000
series 230, 231, 240, 248, 249 2 170 000 100 000 50 000
series 241 2 100 000 50 000* 30 000%
—— when the load ratio Fa/Fr > e
all series 6 150 000 50 000% 30 000%
Thrust ball bearings 2 200 000 150 000 100 000
Cylindrical roller thrust bearings 10 100 000 60 000 30000
Needle roller thrust bearings 10 100 000 60 000 30000
Spherical roller thrust bearings
—— rotating shaft washer 4 200 000 120 000 60 000
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Intervalli di ri-lubrificazione a temperatura di funzionamento di 70 °C (160 °F)
Relubrication intervals at operating temperatures of 70 °C (160 °F)

T [operating hours]

50 000

10 000
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Casi particolari

Temperatura d'esercizio: il diagramma che determina
le ore di rilubrificazione fa riferimento a temperature di
lavoro di 70°C e a condizioni operative ottimali; nel caso la
temperatura sia inferiore, lI'intervallo di rilubrificazione puo
essere aumentato.

Vibrazioni:in caso dilievie medie vibrazioniil periodo
dirilubrificazione non subisce variazioni;comeaccadeal con-
trario perivaglivibranti, il grasso subisce forti urtiche unitia
shock termici, lo degradano. Seil grasso, durante I'intervallo
dirilubrificazione, diventaeccessivamente morbidorispetto
alle condizioni iniziali, &€ necessario ridurre gli intervalli di
lubrificazione e/o passare ad un grasso meccanicamente
piu stabile e performante.

Velocita moltobasse:nel casodicuscinettiche operano
a basse velocita ed in presenza di carichi leggeri si consiglia
di optare per un grasso a bassa consistenza; in caso di basse
velocita ed alti carichi & consigliato optare per grassi con
alta viscosita.

Alte velocita: in questi casi a fronte di una rilubrifica-
zione a grasso & consigliabile optare per una lubrificazione
continuaac! i loli lubrificant ifi
per alte velc

Special cases

Operating temperature: the diagram determining
the operating hours before relubrication refers to working
temperatures of 70° C and optimal operating conditions; if
the temperature is lower, the relubrication interval can be
increased.

Vibrations:intheeventofslightand mediumvibrations,
therelubrication period does not change; onthe contrary, as
ithappensforvibrating screens, the grease undergoes strong
impacts which, combined with thermal shocks, degrade
it. If the grease, during the relubrication interval, becomes
excessively soft compared to the initial conditions, it is nec-
essary to reduce the lubrication intervals and / or switch to
a mechanically more stable and performing grease.

Very low speeds: in case of bearings operating at low
speedsand inthe presenceoflightloads, itis advisable to opt
for a low consistency grease; in case of low speeds and high
loads itis recommended to optforgreases with high viscosity.

High speeds: in such cases, instead of grease relubri-
cation, it is advisable to opt for continuous circulation oil
Jubricati ] ific lubricant f reeds.

mavyoral
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23. STOCCAGGIO

Il corretto immagazzinamento del cuscinetto rappre-
senta una delle prime fasi pit importanti per garantire il
mantenimento delle caratteristiche tecniche del prodotto
e quindi per garantirne la durata attesa in fase progettuale,
essendoi cuscinetticomponenti caratterizzati datolleranze
dimensionali, di forma, finiture superficiali e prestazioni
funzionali definite da normative diriferimento, che possono
essere alterate da condizioni di immagazzinamento non
corrette che possono produrre urti, rigature, deformazioni
o alterazioni superficiali per ruggine o condensa.

Per garantire tempi di stoccaggio prolungati, i cusci-
nettivengono generalmente forniti con superfici protetteda
olio anticorrosivo, o comunque prodotti antiossidanti, che
noninduriscono erisultano compatibiliconigrassicommer-
ciali consigliati per la lubrificazione dei cuscinetti volventi.

Genericamenteedinassenzadispecifiche raccomandazioni,
si assumono quali corrette le condizioni di immagazzina-
mento cosi riassunte:

« Lasciare i ruicrinatti nal lara imhallannin arininala fina

23. STORAGE

Thecorrectstorage ofthe bearing represents one ofthe
most important first phases to guarantee the maintenance
of the technical characteristics of the product, therefore to
guarantee its expected duration in the design phase, as the
bearings are components characterized by dimensional tol-
erances, shape, surfacefinishes andfunctional performances,
all defined by reference standards; all those features can be
altered by incorrect storage conditions, that can produce
impacts, scratches, deformations or surface alterations due
to rust or condensation.

To ensure extended storage times, bearings are gen-
erally supplied with surfaces protected by anticorrosive
oil, or antioxidant products, which do not harden and are
compatible with the commercial greases recommended for
the lubrication of rolling bearings.

Generally, and in absence of specific recommendations,
storage conditions summarized as follows are assumed to
be correct:

« lonavo tho honrinnc in thoir nrininal nncknnina yntil instal-

all'instal
+ | cuscine

gazzinat reen + 6 ° C
+ Letemp

tra +6°C night inside

« Ladiffer
del mag
«  Lumidit

Sipres
terarelecon
dalla contar
aerosol,acic
e dalla corrosione, nonché di prelevarli solo durante le fasi
diassemblaggioimmediatamente precedentiil montaggio.

Qualorail periodo di conservazione superassei5anni,
si raccomanda di controllare i cuscinetti per verificarne lo
stato di conservazione prima dell’utilizzo.

mavyoral-
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Ifthestorageperiodexceeds 5years, itisrecommended

to check the bearings to verify their state of conservation
before use.
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24, MoNTAGGIO

La corretta installazione del cuscinetto € un’attivita
che constadiunaserie difasila cuirealizzazione deve essere
condotta con la massima cura al fine di garantire il manteni-
mentodelle caratteristiche tecnicofunzionalidel cuscinetto;
le macrofasi del processo possono essere cosi riassunte:

. Immagazzinamento

. Definizione della strategia di montaggio
. Prelievo del cuscinetto esatto

. Pulizia del luogo di montaggio

. Montaggio del cuscinetto

U b WN =

24.1. IMMAGAZZINAMENTO

Laprima macrofase dell'operazionediinstallazione del
cuscinetto e rappresentatadal correttoimmagazzinamento
del cuscinetto stesso che deve essere condotta in ottempe-
ranza a quanto prescritto nel capitolo dedicato.

24.2. DEFINIZIONE DELLA STRATEGIA DI MONTAGGIO

Prima
assicurarsi ¢
tivoin cuii«
procedure ¢
metodologi
(es.montag
tarenonsol:
il quale sid

24.3. Pre

Almol
le confezior, g o]
sulla scatola per verificare la rispondenza tra cuscinetto da
montare e cuscinetto prelevato, tenendo presente che la
verificadel prodotto corretto nonssilimitaal solonomignolo,
maancheaisuffissiche ne qualificano tutte le caratteristiche
e specificita.

24.4. PuLIZIA DEL LUOGO DI MONTAGGIO

Prima di iniziare le attivita di montaggio provvedere
alla pulizia dell’area di lavoro per evitare la contaminazione
per trasferimento delle superfici del cuscinetto.

24.5. MONTAGGIO DEL CUSCINETTO

Tutte le fasi di manipolazione del cuscinetto devono
essere eseguite avendo cura dinon danneggiare le superfici
e di non portare a contatto il cuscinetto con sostanze po-
tenzialmente aggressive che potrebbero alterarne lo stato
superficiale; tra queste, anche il sudore delle mani nude.

Il montaggio del cuscinetto € una procedura che
necessita di alcune attivita preliminari, che si possono sche-
matizzare nell'elenco di seguito:

' f ‘ ethe layout
' ) ‘ hebearings.
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24. MounTING

Thecorrectinstallation ofthe bearingis an activity con-
sisting of aseries of phases, whoserealization must be carried
out with the utmost care, in order to ensure the safeguard of
thetechnicalandfunctional characteristics ofthe bearing; the
macro-phases of the process can be summarized as follows:

1. Storage

2. Definition of the assembly strategy
3. Picking of the correct bearing

4. Cleaning the installation site

5. Assembling the bearing

24.1. STORAGE

Thefirstmacro-phase ofthe bearinginstallation opera-
tionis represented by the correct storage of the bearing itself,
which must be carried out in compliance with the provisions
of the dedicated chapter.

24.2. DEFINITION OF THE ASSEMBLY STRATEGY

isnecessary
ly phases of
I;inabsence
shing which
>follow (e.g.

apening the

dtothebox,
in order to check the correspondence between the bearing
to be mounted and the picked one, keeping in mind that the
verification of the correct product is not just limited to the
name, butalsotothesuffixesthat qualify allits characteristics
and specificities.

24.4. CLEANING THE INSTALLATION SITE

Before starting the assembly activities, clean the work
area to prevent any contact contamination of the bearing
surfaces.

24.5. ASSEMBLING THE BEARING

All bearing handling phases must be carried out tak-
ing care not to damage the surfaces, and not to bring the
bearing in contact with potentially aggressive substances
that could alter its superficial state; among these, even the
sweat of bare hands.

Bearing assembly is a procedure that requires some
preliminary activities, which can be summatrized as below:
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1. Pulitura del cuscinetto; 1. Cleaning the bearing;

2. Pulitura delle sedi di accoppiamento; 2. Cleaning of the coupling seats;

3. Verifica delle sedi di accoppiamento 3. Check the coupling seats;

4. Calettamento del cuscinetto. 4. Keying of the bearing.

Durante le fasi di movimentazione dei cuscinetti & ne- During the bearing handling phases, it is necessary
cessario prestare la massima attenzione al fine di evitare I'in- to pay the utmost attention in order to avoid damage or
sorgere didanneggiamenti o deformazioni; diseguito,alcune deformation; below, some representative images advising
immagini rappresentative di consigli sugli accorgimenti che about the precautions that should be adopted during the
& bene adottare durante le fasi di movimentazione di cusci- handling phases of large bearings which, where possible
netti di grandi dimensioni che, ove possibile ed ove richiesto, and required, may be provided with holes for the insertion
possono essere provvisti di fori per l'inserimento di golfari: of eyebolts:

o mavoral

La vel y ances of the
delle sedi) dit : sarel fall compo-
component <o Suministros Industriales y Serviciog ne of these

strategica p he bearing.
Il con limensional

il rispetto dimensionale dei diametri, ma anche lerrore di I compliance of the diameters, but also the%hape error (circu-
forma (circolarita e cilindricita) e la coassialita delle sedi. larity and cylindricity) and coaxiality of the seats.

1
ab ; % @
La zona di tolleranza e limitata da due cerchi concentrici i The tolerance zone is limited by two concentric circles whose
cui raggi differiscono per il valore t. ~radii differ for the t value.
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La zona di tolleranza ¢ limitata da due cilindri concentrici i
cui raggi differiscono per il valore t.

24.5.2 VERIFICA DELL'ALLINEAMENTO DELLE SEDI DI
ACCOPPIAMENTO

L'assemblaggio dei cuscinetti deve essere eseguito
ottenendo un buon allineamento finale degli anelli del
cuscinetto, sia per coassialita, che per posizionamento an-
golare in quanto un disallineamento degli alberi pud avere
diverse conseguenze importanti per il sistema, tra le quali:

+ Maggiol

di energ
+ Cedimel
«  Cedimer

« Eccessiv
Rotture
+ Maggioy

The tolerance zone is limited by two concentric cylinders
whose radii differ for the t value.

24.5.2 VERIFICATION OF THE ALIGNMENT OF THE
COUPLING SEATS

The assembly of the bearings must be performed by
obtaining a good final alignment of the bearing rings, both
for coaxiality andforangularpositioning, as amisalignment
of the shafts may have several important consequences for
the system, including:

ly consump-
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24.5.3 CALETTAMENTO MECCANICO DEL CUSCINETTO

Per calettamento meccanico del cuscinetto si inten-

de genericamente il montaggio a freddo; quando questa
operazione viene eseguita con martello e tampone, si

INTRODUZIONE - INTRODUCTION

24.5.3 MECHANICAL FITTING OF THE BEARING

With ‘mechanical keying of the bearing’ we generally
mean cold assembly; when this operation is performed with

ahammer and pad, care must be taken never to hit the rings
deve prestare attenzione a non colpire mai direttamente directly, but use a pad that must be without internal turning
gli anelli, bensi utilizzare un tampone che deve essere fortheassembly of spherical roller bearings andwith internal
senza tornitura interna per il montaggio dei cuscinetti turning for some spherical ball bearings:
orientabili a rulli e con tornitura interna per alcuni cusci-
netti orientabili a sfere:

R &
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Nota Importante € quelia di eseguire 1l montaggio

avendo cura di non trasferire il carico da un anello allaltro,
passando attraverso i corpi volventi:

importantnoteistocarry outthe assemoiy taking care

not to transfer the load from one ring to another, passing
through the rolling elements:

=)

NO!!!

=)
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24.5.4 CALETTAMENTO IDRAULICO DEL CUSCINETTO

Una diversa possibilita per eseguire il montaggio di
cuscinetti con foro di diametro indicativamente minore
o uguale a 80mm é quella di eseguire un calettamento a
freddo utilizzando presse meccaniche o idrauliche, sempre
avendo cura di rispettare le prescrizioni sopra dettagliate.

24.5.4 HYDRAULIC FITTING OF THE BEARING

A different possibility to perform the assembly of
bearings with a hole having diameter approximately less
than - or equal to - 80mm is to perform a cold fitting using
mechanical or hydraulic presses, always taking care to re-
spect the requirements detailed above.

2455C

Durar der to avoid
'ammaccat ‘fer from one
da un anell is necessary

li I haadehRa Tk Yo aonly the assay _ therina assembled,
i Suministros Industriales . Senvicios e,

I'anello stes

Ilmontaggio deicuscinettiscomponibili & facilitato dal
fatto che gli anelli possono essere montati individualmente
sualbero e sede, salvo poi procedere al loro accoppiamento
successivo; in questi casi si suggerisce di eseguire I'assem-
blaggiofinale facendo ruotareil cuscinetto per evitare graffi
e marcature di piste e corpi volventi.

The assembly of the separable bearings is easier be-
cause the rings can be mounted individually on the shaft
and seat, and then proceed with their subsequent coupling;
in such cases it is suggested to carry out the final assembly
while rotating the bearing, in order to avoid scratches and
markings of the races and rolling elements.
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Alcune possibili soluzioni di calettamento con cuscinetti di Some possible keying solutions for bearings with bore
foro <100mm sono quelle: <100mm are:

1. su albero conico 1. on a tapered shaft

2. con bussola di trazione 2. with adapter sleeve

3. con bussola di pressione, 3. with withdrawal sleeve,

da esequire 1 n of the sur-
superficiin
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Il montaggio dei cuscinetti di medie dimensioni
(80-200 mm) deve invece essere condotto inserendo un
distanziale di protezione tra vite e cuscinetto

INTRODUZIONE - INTRODUCTION I B

Instead, the assembly of medium-sized bearings (80-
200 mm) must be carried out by inserting a protective spacer
between the screw and the bearing.

=

24.5.6 C
PARTI SCON
LARE PER A

Nel m
ponibili (ru
calettamenr

E ben
un'entita la
peculiarita «
caratteristic
motivo, & bene NUN mescoiare i componenti di cuscinetti
omologhi in fase di assemblaggio.

Devono dunque essere predisposti speciali tamponi
e attrezzature per il montaggio separato di ciascuno dei
componenti, senza perd scambiare gli stessi sui vari gruppi
da assemblare.

Allostessomodo,anche nel casodicuscinettia contatto
angolare “per accoppiamento universale”, & bene ricordare
che questa tipologia viene realizzata “a coppie”, in quanto
ogni coppia diventa un’unita funzionale propria, che non
puo essere mescolata con altri cuscinetti di altre coppie, per
non modificare caratteristiche dimensionali fondamentali,
quali eventuali precarichi o giuochi assiali residui.

24.5.7 CALETTAMENTO MECCANICO DI CUSCINETTI
CON FORO CONICO

Il calettamento progressivo del cuscinetto con foro
conicosullasede conica(albero conico obussola) determina
unaprogressivariduzione del giocoradiale, lacuientita deve
essere monitorata durante tutta la fase di forzamento, fino
al completamento.

Il gioco, che pud essere misurato mediante spessi-
metri, deve essere verificato su entrambe le piste al fine di
comprovare la correttezza del montaggio.

( ‘-omponents
tc.), the two

NGS WITH
ARINGS FOR

't should be
hined entity

suministros Industriales v Senicios: uiaies of

jue charac-

is advisable
INUT to mixthe components of homoiogous bearings during
the assembly phase.

Therefore, special pads and equipment must be pre-
pared for the separate assembly of each of the components,
however without exchanging them on the various groups
to be assembled.

Similarly, even inthe case of angular contact bearings
“for universal coupling’; it is good to remember that this
type is made “in pairs’, as each pair becomes a functional
unit of its own, which cannot be mixed with other bearings
of other couples, in order not to modify fundamental di-
mensional characteristics, such as any preloads or residual
axial clearances.

24.5.7 MECHANICAL FITTING OF BEARINGS WITH
TAPERED HOLE

The progressive keying of the bearing with tapered
bore on the tapered seat (tapered shaft or bush) causes a
progressive reduction of the radial clearance, the amount
of which must be monitored throughout the forcing phase,
until completion.

The clearance, which can be measured using feeler
gauges, must be checked on both raceways in order to verify
the correctness of the assembly.



INTRODUZIONE - INTRODUCTION

|
| I L

24.5.8 MONTAGGIO TERMICO DEL CUSCINETTO

Ilmontaggio mediante metoditermiciviene suggerito
laddovele presseidrauliche e le procedure meccaniche non
sonoapplicabilial calettamento di cuscinetticonforocilindri-
co, periqualié previsto un accoppiamento forzato; in questi
casi si puo procedere impiegando uno dei seguenti metodi:

Bagno d'olio
Piastra e
Riscalda
Forno
Elettroir

La sce
caratteristic
dozione di

Inogr
prestare pai
nel riscalda
classificati “:
struttura me
nOﬂChéditraLmICLUHPm tCOlaie Cura Cusdiiiewi Lo gyavvie
in plasticache, per caratteristica propria diquesto materiale,
risultano molto piu sensibili alle temperature elevate.

Si sconsiglia infine 'uso di una fiamma libera per ri-
scaldarei cuscinetti non solo perché il sistema & inefficiente
ed incontrollato, oltre che pericoloso per l'operatore, ma
anche perché spesso causail danneggiamento dei cuscinetti.

24.5.8.1 MONTAGGIO TERMICO DEL CUSCINETTO —
BAGNO D'OLIO

Questotipodimontaggio e adattoatutte le dimensioni

di cuscinetti e prevede il raggiungimento di temperature di

circa 80-100°C.

Si segnala perd che:

« spesso con i bagni d'olio si impiega molto tempo per
raggiungere la temperatura richiesta, peraltro a fronte
di un importante consumo di energia e di un controllo
approssimativo della reale temperatura raggiunta dai
cuscinetti;

« ilrischio di contaminare il cuscinetto, in presenza diolio
sporco o utilizzato, € notevole e puo portare al cedimen-
to prematuro dello stesso;

« considerato che nel bagno possono prodursi tempe-

i ‘ ition to the

24.5.8 THERMAL ASSEMBLY OF THE BEARING

Mounting by thermal methods is suggested where hy-
draulic pressesand mechanical procedures arenot applicable
to the keying of bearings with cylindrical bore, for which a
forced fit is foreseen; in these cases you can proceed using
one of the following methods:

«  Oilbath

n is to pay
1en heating

suministros Industriales:y Servicios: sorphos-

allographic

rials, as well
UsS L0 UedL Wil paiucuidi CAare vediings witri p/GStiC cages
which, due to the characteristic of this material, are much
more sensitive to high temperatures.

Finally, the use of an open flame to heat the bearings is
notrecommended, notonly because the system is inefficient
and uncontrolled, as well as dangerous for the operator, but
also because it often causes damage to the bearings.

24.5.8.1 THERMAL ASSEMBLY OF THE BEARING — OIL
BATH

This type of assembly is suitable for all bearing sizes,
and requires temperatures of approximately 80-100°C to
be reached.

However, it should be noted that:

- itoftentakes along time for oil bath to reach the required
temperature, moreover in face of an important energy
consumption and an approximate control of the real
temperature reached by the bearings;

« therisk of contaminating the bearing, in presence of dirty
or used oil, is considerable and can lead to premature
failure of the same;

« considering that locally higher temperatures can occur
inthe bath, which can damage the bearing, interpose an
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rature localmente piu elevate in grado di deteriorare il
cuscinetto, interporre un supporto isolante tra il cusci-
netto ed il fondo del recipiente;

maneggiare cuscinetti caldi, unti e scivolosi presenta
rischiimportanti per l'operatore ed & necessario prestare
molta attenzione per evitare potenziali infortuni.

insulating support between the bearing and the bottom
of the container;

handling hot, greasy and slippery bearings presents
important risks for the operator, so it is necessary to pay
close attention to avoid potential injuries.

€

24.5.8.2 MONTAGGIO TERMICO DEL CUSCINETTO —

24.5.8.2 THERMAL ASSEMBLY OF THE BEARING —

PIASTRA ELETTRICA ELECTRIC PLATE

Quest ly of medi-
taggio di cu -egulate the
regolarelat 80-100°C is
di 80-100 *C

Si sec ; eedingwith
elettricaen ' | ring several
nere un ris ’ ‘ ' -h must not
superare la ! F bearings; it
Se ne SConsi ] andj 2 pt r¢ e it ] je bearings,
solo pere Suministros Industriales y Servicios: butasoto
perridurrei ) g.

Siseg avoiddirect

del cuscinetio coin 1a Piastia per mezZo Ui uinov spessoieg,
soprattutto nel casoin cuila piastra riscaldata non comporti
unaregolazione automatica. Lo spessore e obbligatorio per
i cuscinetti stagni.

COMUCL OI e vedring witr tie prate vy iiearis ofa shim,
especially if the heated plate does not involve automatic
adjustment. Shim is mandatory for sealed bearings.

24.5.8.3 MONTAGGIO TERMICO DEL CUSCINETTO —
RISCALDATORI AD INDUZIONE

Questo tipo di dispositivo trova applicazione per cu-
scinetti di tutte le dimensioni e tipologie, & caratterizzato
da un processo veloce che non comporta contaminazione
dei particolari e che quindi risulta indicato per montaggiin
serie; altro aspetto positivo & che i riscaldatori ad induzione
permettono la smagnetizzazione automatica dopo il mon-
taggio dei pezzi.

24.5.8.3 THERMAL ASSEMBLY OF THE BEARING —
INDUCTION HEATERS

This type of device is used for bearings of all sizes and
types, it is characterized by a fast process which does not
involve contamination of components, therefore it is suit-
able for serial assemblies; another positive feature is that
induction heaters allow automatic demagnetization after
the assembly of the components.
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24.5.8.4 MONTAGGIO TERMICO DEL CUSCINETTO —
FORNO

Il forno € un dispositivo che pud essere adottato per
cuscinetti di dimensioni piccole e medie, che permette di
eseguireilriscaldamento senza problematiche dicontamina-
zione ma che, per contro ed in analogia al sistema a piastra
elettrica, viene sconsigliato per cuscinetti grandi, non solo
per le inefficienze economiche e di tempo, ma anche per
ridurre i rischi per l'operatore durante la manipolazione.

24.5.8.4 THERMAL ASSEMBLY OF THE BEARING — OVEN

The oven is a device that can be adopted for small
and medium-sized bearings, which allows heating without
contamination problemsbutwhich, ontheotherhandandin
analogytothe electric plate system, is not recommended for
large bearings, notonly foreconomic andtimeinefficiencies,
butalso to reduce therisks for the operator during handling.
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24.5.8.5 MONTAGGIO TERMICO DEL CUSCINETTO —
ELETTROINDUZIONE

Questo tipo di riscaldatore viene consigliato per il
montaggio di cuscinetti di piccole e medie dimensioni, per
anelliinternilisci(innerring) dicuscinettiarulliniearulli;data
la rapidita del processo, i riscaldatori ad induzione trovano
applicazione soprattutto nei montaggi in serie.

L'aspettodaconsiderare nellasceltadiquestodisposi-
tivo e lascarsaflessibilita, legataal fatto che ognidimensione
di anello richiede un riscaldatore dedicato.

24.5.8.5 THERMAL ASSEMBLY OF THE BEARING —
ELECTROINDUCTION

This type of heater is recommended for the assembly
of small and medium-sized bearings, for smooth inner rings
(inner rings) of needle and roller bearings; given the speed
of the process, induction heaters are mainly used in serial
assemblies.

The aspect to consider when choosing this device is
the lack of flexibility, linked to the fact that each ring size
requires a dedicated heater.
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25. SMONTAGGIO

Nel caso di manutenzioni ordinarie che prevedono
lo smontaggio di cuscinetti per ispezione ed eventuale
riutilizzo, & consigliabile adottare procedure che consen-
tano di mantenere le caratteristiche dei prodotti inalterate
rispetto a quelle dopo ciclo di lavoro; innanzitutto, € bene
considerare la possibilita di eseguire uno smontaggio con
ispezione dei cuscinetti gia in fase di progettazione, cosi da
adottare layout della sede e dell’albero del cuscinetto che
ne consentano una facile rimozione, quindi, se il cuscinetto
dopo lo smontaggio deve essere riutilizzato, tenere conto
delle seguenti indicazioni:

« non utilizzare flamme dirette sui componenti del cu-
scinetto;

- evitare i colpi diretti sugli anelli del cuscinetto;

+ non trasmettere la forza di smontaggio da un anello
all'altro tramite i corpi volventi;

« pulire accuratamente i cuscinetti una volta smontati;

- oliare i cuscinetti ed imbustarli una volta controllati, in
attesa del loro riutilizzo.

25.1 Smo

Seicu
devono esst
inizialmentt
estrarre I'an
di estrazion

Perlo
possonoim

v : ' lockedring.
& nbeusedto
icilitated by

25, DisASSEMBLY

In case of ordinary maintenance involving the dis-
assembly of bearings for inspection and possible reuse, it
is preferable to adopt procedures that allow to preserve
the characteristics of the products unaltered, rather than
those after the work cycle; first of all, in the design phase
already it is good to consider the possibility of carrying out
adisassembly activity with inspection of the bearings, so as
to adopt layouts of the bearing seat and shaft that allow an
easy removal, therefore, if the bearing must be reused after
disassembly, take into account the following information:

+ do not use direct flames on bearing components;

« avoid direct hits on the bearing rings;

+ do not transmit the disassembly force from one ring to
another through the rolling elements;

« carefully clean the bearings once they have been disas-
sembled;

« oil the bearings and pack them once checked, waiting for
their reuse.

)RICAL BORE
st be reused

itially disas-
2forcedring,

vice directly

uesta ope \oiey ‘ J -
ghiere di es ouministros Industrialesy Semnicios recessary o
direttament ofinduction
Nel c: the heating

necessario adottare il principio deiia diiatazione termica e
suggerito I'impiego di dispositivi ad induzione che permet-
tono di ottenere un riscaldamento rapido ma mantenendo
sotto controllo le temperature di riscaldo.

25.2 SMONTAGGIO DI CUSCINETTI CON FORO CONICO

Quando i cuscinetti sono montati sull’albero tramite
unabussoladitrazione o pressione, & necessarioinnanzitutto
allentare il dispositivo di anti-rotazione della ghiera, quindi
fararretrarelaghiera perlospazio necessarioaridurrel'inter-
ferenza. L'anello interno viene quindi estratto dalla bussola
con un martello in gomma e/o un tampone metallico.

temperatures undaer control Is suggested.

25.2 DISASSEMBLY OF BEARINGS WITH TAPERED BORE

When the bearings are mounted on the shaft by means
ofan adapter or pressure sleeve, it is first necessary to loosen
the anti-rotation device of the ring nut, then move the ring
back for the space needed to reduce the interference.

The inner ring is then extracted from the bush with a
rubber hammer and / or a metal pad.
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26. SMALTIMENTO

Sedopolosmontaggioicuscinettinon devono essere
riutilizzati, & necessario provvedere al corretto smaltimento
dei materiali di scarto: a tale scopo si segnala la necessita
di provvedere allo smontaggio del cuscinetto per poi prov-
vedere allo smaltimento dei singoli componenti secondo
le leggi in vigore.

La definizione delle modalita di smaltimento dei pro-
dotti ISB si basa sulla considerazione del fatto che gli stessi
possono essere considerati come un insieme di elementi e
sottocomponenti omogenei per materiali e composizione,
quindi, una volta separati e raggruppati, smaltibili in modo
omologo; la suddivisione dei materiali da smaltire pud
essere effettuata in 2 diverse macrofamiglie, ognuna delle
quali risponde ad una schematizzazione successiva, e pud
essere identificata come di seguito: elementi di packaging
e componentistica dei prodotti commercializzati.

Alla prima tipologia di elementi, ovvero al materiale di
packaging, appartengono:
« Legno (pallet, collari, casse, pannelli di copertura e

listelli);
- Material
e regett:
- Cartae
accessol
« Plastica
dei cusc
+ Nylon e,

« PVC(re

Alla seconc

nentistica ¢

appartengc

+ Acciaio
forcelle, eic.);

+ Acciaio inossidabile (anelli, corpi volventi, gabbie, sup-
porti, snodi, forcelle, etc.);

+  Ghisa (supporti);

+ Plastica (corpi supporto, gabbie, distanziali, etc.);

+ Bronzo e Ottone (gabbie, boccole, etc.);

« Gomma (guarnizioni in NBR, nastri e guarnizioni PTFE,
etc.);

- Ceramica (corpi volventi ed anelli);

« Grassi ed oli.

La strategia con la quale i componenti, specificata-
mente nel caso di quello destinato al packaging, vengono
studiati e quella che ne prevedeil recupero, ovveroil riutiliz-
zo, fino a quando lo stato ne rende possibile I'impiego; una
volta raggiunto il completo deterioramento, la linea guida
generica da seguire é quella del riciclo.

Altra doverosa premessa € che, soprattutto per la
componentistica oggetto di commercializzazione da parte
diltalcuscinetti, e possibile demandare ad aziende preposte
ad attivita dirottamazionelagestione del prodottonellasua
interezza, lasciando a queste ultime le attivita di smembra-
mento e separazione per lasuccessiva gestione differenziata.

Stanti le premesse sopra riportate, le modalita opera-

26. DisposaL

After disassembly, if the bearings are not to be reused,
it is necessary to arrange for the correct disposal of waste
materials: for this purpose, it is necessary to disassemble
the bearing and then dispose of the individual components
according to the current laws. The definition of disposal
methods for ISB products is based on the fact that they can
be considered as a set of elements and sub-components
homogeneous formaterials and composition, therefore, once
separated and grouped, they can be disposed of in a homol-
ogous way; the subdivision of the materials to be disposed
of can be carried out into 2 different macro-families, each of
which responds to a subsequent schematization, and can be
identified as follows: packaging elements and components
of the marketed products.

In the first type of elements, i.e. the packaging material, we
find:

«  Wood (pallets, collars, crates, roofing panels and strips);

«  Metallic material (hinges for joining the collar pallets and

ncillary doc-

nds for large
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joints, forks,

* JUUITIESS SLEEI (1111Y5, 10HITY EIEITIENS, CUYES, SUppOftS,
joints, forks, etc.);

« Castiron (support housings);

+ Plastic (support housings, cages, spacers, etc.);

« Bronze and Brass (cages, bushings, etc.);

«  Rubber (NBR seals, PTFE tapes and gaskets, etc.);

«  Ceramic (rolling elements and rings);

« Greases and Oils.

The strategy with which the components are studied,
specifically in the case of those intended for packaging, is the
one involving their recovery, or reuse, until their condition
allows to use them,; once complete deterioration has been
achieved, the general guideline to follow is that of recycling.

Another necessary premise is that, especially for the
components being marketed by Italcuscinetti, it is possible
to delegate the management of the product in its entirety
to companies in charge of scrapping activities, leaving the
dismemberment and separation activities to the latter for
subsequent differentiated management.

Giventhe above premises, the operating procedures to
be followed during the disposal phases of the elements are



INTRODUZIONE - INTRODUCTION I B

tive da seguire durante le fasi di smaltimento degli elementi the separate collection of components and management,
sono la raccolta differenziata dei componenti e la gestione according to the methods expressed below:

secondo le modalita espresse di seguito:

+ Legno: raccolta differenziata e smaltimento secondo
modalita regolamentate;

« Carta e cartone: raccolta differenziata e smaltimento
secondo modalita regolamentate;

« Plastica: raccolta differenziata e smaltimento secondo
modalita regolamentate;

+ Nylon e/o cellophane: raccolta differenziata e smaltimen-
to secondo modalita regolamentate;

+ Acciaio, Ghisa e Materiale metallico (ad eccezione delle
reggette metalliche): raccolta differenziata e smaltimen-
to secondo modalita regolamentate;

+ Reggette metalliche: raccolta differenziata;

« Acciaioinossidabile, Bronzo e Ottone, Gomma, Ceramica:
raccolta differenziata e smaltimento secondo modalita
regolamentate;

« Grassi ed oli: raccolta, ove possibile, e smaltimento se-
condo modalita regolamentate dalle schede di sicurezza.

Wood: separate collection and disposal, according to
regulated methods;

Paper and cardboard: separate collection and disposal,
according to regulated methods;

Plastic: separate collection and disposal, according to
regulated methods;

Nylon and/ or cellophane: separate collection and disposal,
according to regulated methods;

Steel, CastIron and Metallic material (with the exception of
metal straps): separate collection and disposal, according
to regulated methods;

Metal straps: separate collection;

Stainless steel, Bronze and Brass, Rubber, Ceramics: sep-
arate collection and disposal, according to regulated
methods;

Greases and oils: collection, where possible, and disposal, ac-
cording to the methods regulated by the safety data sheets.

mavyoral
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Cuscinetti radiali a sfere

Radial deep groove ball bearings
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I B CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

CUSCINETTI RADIALI RIGIDI AD UNA CORONA
DI SFERE

ISB producediversitipidicuscinettiradialirigidiad una
corona di sfere, contraddistinti da specifiche caratteristiche
tecniche che possono essere suddivisi in tre gruppi:

. Cuscinetti standard;

+ Cuscinetti dotati di guarnizioni;

- Cuscinetti in acciaio inossidabile;

+ Cuscinetti dotati di scanalature perI'anello diancoraggio
(con o senza anello di ancoraggio).

| cuscinetti radiali ad una corona di sfere sono resistenti

e caratterizzati da buone prestazioni a velocita elevate,

risultando per questo motivo affidabili e versatili in diverse

applicazioni meccaniche.

In caso di applicazioni speciali dei cuscinetti radiali rigidi ad

una corona di sfere, per informazioni specifiche relative ai

cuscinetti,qualimisure o caratteristiche tecniche, contattare

il servizio tecnico ISB.

Cuscinetti standard

I cuscinettibase ISB (Fig. 1) sono costituitidaunanello
interno, un ane!! t bbi ti, quindi
senza guarr

DEEP GROOVE BALL BEARINGS

ISB produces different types of single row deep groove
ball bearings, characterized by specific technical character-
istics that may be divided into four groups:

« Standard bearings;

« Sealed bearings;

« Stainless steel bearings;

« Bearings equipped with grooves for the snap ring (with
or without snap ring).

Single row deep groove ball bearings are resistant and
particularly suitable for high speed performance, making
them reliable and versatile in their possible mechanical ap-
plications. In case of special applications of single row deep
groove ball bearings, for specific information regarding the
bearings, such as dimensions or technical characteristics,
please contact the ISB technical service.

Standard bearings
ISB basic bearings (Fig. 1) consist of an inner ring, an
i / theref ‘thout seals.
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Cuscinetti chiusi

| cuscinetti chiusi vengono forniti con due barriere
laterali di contenimento del grasso inserito con un grado di
riempimento pari al 20/30% dello spazio libero all'interno
del cuscinetto e pertanto, essendo lubrificati a vita, non
necessitano di manutenzione dopo l'installazione.

Su richiesta & possibile realizzare cuscinetti speciali,
congradidiriempimentodiversidallostandard o utilizzando
grassi speciali specificatamente richiesti dal cliente.

Cuscinetti schermati

| cuscinetti schermati vengono identificati dai suffissi
Ze ZZ nell'appellativo e sono realizzati con schermi di chiu-
sura in lamiera di acciaio il cui profilo crea un labirinto con
la superficie cilindrica esterna dell’anello interno (Fig. 2).

I cuscinettischermatitrovano vasto utilizzo nelleappli-
cazionidovel’anelloesternoéfissoeruotal’anellointernoin
quanto, nel casoin cuisial’anello esterno aruotare, sirischia
diavere lafuoriuscita di grasso dal cuscinetto, specialmente
alle alte velocita.

Sealed bearings

Thesealedbearings are supplied withtwoside barriers,
to contain the inserted grease with a filling degree equal to
20/30% of the free space inside the bearing and therefore,
being lubricated for life, do not require maintenance after
installation. Onrequest, itis possible to manufacture special
bearings, with different filling degrees from the standard, or
using special greases specifically requested by the customer.

Shielded bearings

The shielded bearings are identified by the suffixes Z
and ZZ in the designation, and are made with steel sheet
closing shields, whose profile creates a labyrinth with the
outer cylindrical surface of the inner ring (Fig. 2). Shielded
bearings arewidely usedin applications wherethe outerring
is fixed and the inner ring rotates since, in the event that the
outer ring rotates, there is a risk of grease leaking from the
bearing, especially at high speeds.
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Fig. 2

Cuscinetti con tenute non striscianti

| cuscinetti ISB radiali rigidi a sfere schermati con te-
nute non striscianti vengono identificati dai suffissi RZ per
quanto riguarda i cuscinetti schermati da un solo lato e 2RZ
per indicare quelli con guarnizioni su entrambi i lati (Fig. 3).

Gli schermi sono composti da gomma acrilonitrile-
butadiene (NBR) rinforzata con un lamierino che garantisce
una buona resistenza agli oli e all'usura. Le schermature
insieme alla superficie cilindrica esterna dell'anello interno
formano una luce molto piccola che evita il contatto tra
componentimetalliciadiacentie pertanto possono lavorare
alle stesse alte velocita dei cuscinetti schermati Z.
Letemperaturediutilizzo,invirtu della presenzadel materiale
NBR, varian«

Cuscinetti con tenute striscianti

I suffissi indicativi dei cuscinetti con tenuta strisciante
sono RS e 2RS (Fig. 4) e vengono realizzati con tenute il cui
diametro esterno viene inserito in una scanalatura delle
fasce dell’'anello esterno che lo trattiene in posizione senza
deformazioni, garantendo allo stesso tempo buoni risultati
sulla tenuta grazie alla parte interna deformabile che va a
contatto con I'anello interno.

Come per i cuscinetti con tenute non striscianti, le
guarnizioni degli RS e 2RS sono in gomma acrilonitrile-
butadiene (NBR) rinforzate da un lamierino; condividendoiil
materiale di composizione, letemperaturediutilizzo saranno
le medesime cioé da -40°C a +80°C ma, a causa dell’attrito
generato in fase di rotazione dal contatto tra il labbro della
tenuta e I'anello interno, la velocita termica del cuscinetto
sara inferiore.

E importante segnalare che, sebbene la tenuta stri-
sciante aumenti l'effetto schermante rispetto all'ingresso
di particelle solide, le tenute non sono da considerarsi a
tenuta stagna, motivo per cui velocita di rotazione, tem-
perature troppo elevate o altre condizioni di lavoro difficili
possono causare la fuoriuscita di grasso dai labbri, mentre
I'immersione in liquidi pud originare I'ingresso nella parte
interna del cuscinetto con conseguente inquinamento del
lubrificante e, nei casi peggiori, dilavamento.

Bearings with non-contact seals

ISBsealed deep groove ball bearings with non-contact
seals are identified by suffixes RZ for bearings shielded on
one side only, and 2RZ to indicate those with seals on both
sides (Fig. 3). The shields are made of acrylonitrile-butadiene
rubber (NBR) reinforced with a steel sheet that guarantees
good resistance to oils and wear. The shields, together with
the outer cylindrical surface of the inner ring, form a very
small gap that avoids contact between adjacent metal
components and therefore these bearings can work at the
same high speeds as shielded Z bearings.
The working temperatures, because of the presence of the
NBR material, vary from -40 °Cto + 80 °C.
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Bearings with contact seals

The indicative suffixes of bearings with contact seal
areRSand 2RS (Fig. 4) and are made with seals whose outer
diameter is inserted into a groove of the outer ring bands
thatholdsitin position without deformation, whileensuring
good-results on the sealthanks to the deformable inner part
that comes in contact with the inner ring.

As for bearings with non-contact seals, the seals of
RS and 2RS bearings are made of acrylonitrile-butadiene
rubber (NBR) reinforced by a steel plate; sharing the same
raw material, the working temperatures will be the same,
i.e. from -40 °Cto + 80 ° C but, due to the friction generated
during the rotation phase by the contact between the seal
lip and the inner ring, the thermal speed of the bearing will
be lower.

Itis important to point out that, although the sliding
sealincreases the shielding effect with respect to the ingress
of solid patrticles, the seals are not to be considered water-
tight, which is why rotation speeds, too high temperatures,
or other difficult working conditions can cause the leakage
of grease from the lips, whileimmersion in liquids can cause
it to enter the internal part of the bearing, with consequent
pollution ofthelubricantand, inthe worst cases, its washout.
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Fig. 4

Cuscinetti in acciaio inossidabile

| cuscinetti ISB radiali rigidi a sfere in acciaio inossida-
bile, identificati dal prefisso SS o dal descrittivo INOX, sono
realizzati con materiali caratterizzatida unabuonaresistenza
allacorrosione provocatadall’'umidita, presentanole mede-
sime caratteristiche geometriche diquellistandardinacciaio
al cromo, ma hanno carichi ridotti in funzione delle minori
resistenze meccaniche degliacciai con cuivengonorealizzati.
| cuscinetti ISB radiali rigidi a sfere in acciaio inossidabile,
al pari di quelli in acciaio al cromo, sono disponibili nelle
versioni:

« standard
+ scherme

lizzati in
« content

Cuscinetti (

I cuscinettil
peranellod
+ aperta, i
« apertac

NR (Fig.
« con sch

anellodi
« consche

gio, identificati dal suffisso 2ZNR (Fig. 5d).
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Stainless steel bearings

ISB rigid radial ball bearings in stainless steel, identified by
the prefix SS or by the designation INOX, are made with
materials characterized by a good resistance to corrosion
caused by humidity, have the same geometric characteris-
tics as the standard ones in chromium steel, but they may
stand reduced loads, as a function of the lower mechanical
resistance of the steels with which they are made.

ISB deep groove ball bearings in stainless steel, like those
in chromium steel, are available in the following versions:

Ids made of

VR (Fig. 5b);

Suministros Industriales'y Serviciog veandsner

dentified by

l Fig. 5a \ l Fig. 5b \ l Fig. 5¢ \ l Fig. 5d \

Questi tipi di cuscinetti semplificano il progetto in
quanto possono essere trattenutiin senso assiale nell’allog-
giamento da un anello di ancoraggio o di ritenzione (Fig.
6), garantendo allo stesso tempo un risparmio in termini di
spazio. Nella tabella dei prodotti vengono riportati, oltre
ai cuscinetti, gli appellativi e le dimensioni degli anelli di
ancoraggio.

Thesetypes of bearings simplify the design, as they can
be held axially in the housing by a snap (or retention) ring
(Fig.6), whileensuring asavingin terms of space. In addition
to the bearings, the product table shows the designations
and dimensions of the snap rings.
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Fig. 6

Cuscinetti a sfere bombati
| cuscinetti a sfere bombati (Fig.7) si basano sui cuscinetti
radiali a sfere della serie 62.

Convex ball bearings
The convex ball bearings (Fig. 7) are based on the 62 series
deep groove ball bearings.

A

Quest
esterno cor
nizioni stris
rinforzate con lamierino, quindi pronti al montaggio e
pre-ingrassati.

Grazie alla loro superficie esterna convessa possono
essere utilizzati in applicazioni in cui sia probabile un disal-
lineamento angolare rispetto all'albero ed in quelle in cui
sia necessario ridurre al minimo le sollecitazioni periferiche.

Dimensioni
Le dimensioni dingombro dei cuscinetti ISB radiali rigidi
ad una corona di sfere sono conformi alla norma ISO 15.

Tolleranze

| cuscinetti radiali rigidi ad una corona di sfere ISB vengono
prodotti secondo le tolleranze conformialla norma SO 492.
ISB, specificatamente per i sistemi di cuscinettiin cui la pre-
cisione e un fattore determinante, pud produrre cuscinetti
con gradi di precisione conformi alle classi P6 o P5.

Giuoco interno

| valori di giuoco interno radiale sono indicati nella tabella
riportata nellintroduzione, sono conformi alla norma ISO
5753 e si riferiscono a cuscinetti non montati con carico
applicato nullo.

| cuscinetti ISB radiali ad una corona di sfere vengono soli-
tamente prodotti con giuoco interno radiale denominato

hs
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in acryloni-

netal sheet,
therefore ready for assembly and pre-greased. Thanks to
their convexouter surface, they can be usedin applications
where angular misalignment with respect to the shaft is
probable, and in those where peripheral stresses need to
be minimized.

Dimensions
The overall dimensions of ISB rigid radial single row ball
bearings comply with the ISO 15 standard.

Tolerances

ISBsinglerow deep groove ball bearings are manufacturedto
tolerances in accordance with 1ISO 492 standard. Specifically
for bearing systems where accuracy is a determining factor,
ISB can produce bearings with accuracy grades conforming
to P6 or P5 precision classes.

Internal clearance

The radial internal clearance values are indicated in the
table given in the introduction and comply with the ISO
5753 standard; they refer to unassembled bearings and zero
measurementload. ISBsingle row deep groove ball bearings
are usually produced with a radial internal clearance called
Normal but, on request, they can be supplied with internal
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normale ma, su richiesta, possono essere forniti con giochi
radiali interni differenti dallo standard ovvero: C2 minori o
(3, C4 e C5 maggiori della misura normale.

Disallineamento
Il disallineamento angolare ammissibile cioé quel

disallineamento che non genera ulteriori sollecitazioni
inaccettabili dipende da quattro fattori:
+ giuoco interno radiale del cuscinetto nelle condizioni

di esercizio;
+ dimensioni;
« forma costruttiva interna;
« carichi e movimenti a cui & sottoposto.
Ogni disallineamento produce perdita di silenziosita e ridu-
zione della vita del cuscinetto.

Gabbie
In base alle diverse dimensioni, serie ed esecuzioni,

le gabbie di cui sono muniti i cuscinetti ISB radiali rigidi ad

una corona di sfere sono le seguenti:

- ricavate da nastro, in lamiera di acciaio, centrate sulle

sfere (Fig. 8a);
« ricavate da nastro, in ottone, centrate sulle sfere;
« chiodate, in fami I'acciai trat lle sf

8b);
+ chiodate
+ Mmassicce
+ Mmassicce
+ stampat
rinforzat

| cuscinetti con gabbie in lamiera stampata in esecu-
zione normale sono disponibili anche nelle altre versioni
con gabbie massicce in ottone o stampate ad iniezione
in poliammide 6.6 e, nelle versioni aperte, possono essere
utilizzati fino a temperature che raggiungono i +120°C.

Attenzione all'utilizzo di oli sintetici, grasso a base di
olio sintetico e lubrificanti con alta percentuale di additivi
EP che se utilizzati ad alte temperature, potrebbero dan-
neggiare le gabbie.

Carico minimo

Tuttii cuscinettivolventidevono esseresoggettiad un
certocaricominimo pergarantire un correttofunzionamento.
In applicazioni caratterizzate da rotazione ad alte velocita,
accelerazioni elevate o repentini cambi di direzione, le forze
diinerzia delle sfere e delle gabbie e I'attrito del lubrificante
influiscono negativamente sulle condizioni del sistema cu-
scinetto provocando strisciamenti dannosi tra sfere e piste.

radial clearances different fromthe standard, i.e.: C2 smaller
or C3, C4 and C5 greater than the normal size.

Misalignment
The admissible angular misalignment, i.e. that mis-

alignment that does not generate further unacceptable
stresses, depends on four factors:
- internal radial clearance of the bearing in operating

conditions;
« dimensions;
« internal constructive shape;
« loads and movements to which it is subjected.
Any misalignment produces aloss of silence and a reduction
in bearing life.

Cages

Based on the different dimensions, series and execu-
tions, the cages of the ISBrigid radial single row ball bearings
are the following:
« made from steel sheet strip, centered on the balls (Fig.

8a);
- made from brass strip, centered on the balls;
e e P . 'Fig. 8b);

6 reinforced
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é Fig. 8a éFig. 8b iil Fig. 8¢

Bearings with pressed metal sheet cages in normal
execution are also available in the other versions with solid
brass cages or injection molded in polyamide 6.6 cages and,
inthe openversions, can be used up totemperaturesreaching
+ 120°C. Pay attention to the use of synthetic oils, synthetic
oil-based grease and lubricants with a high percentage of EP
additives; if used at high temperatures, they could damage
the cages.

Minimum load

Necessary to ensure proper operation. All rolling bear-
ings must be subjected to a certain minimum load. In cases
where there is rotation at high speeds, or in case of high
accelerations or sudden changes of direction, the forces of
inertia of balls and cages, and the friction of the lubricant
negatively affect the state of the bearing system, causing
damaging sliding between balls and races.
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Capacita carico assiale

Nei cuscinetti radiali rigidi ad una corona di sfere il
carico assiale puro non deve superare il valore di 0.5 CO.
Nei cuscinetti di piccole dimensioni (diametri fino a circa
12mm) e in quelli delle serie leggere (serie diametrali 8, 9,
0, e 1), il corrispondente limite € 0,25 CO.

Appellativi supplementari

| suffissi nella designazione dei prodotti vengono
utilizzati per identificare alcune caratteristiche aggiuntive
dei cuscinetti radiali rigidi a sfere ISB e sono i seguenti:

2RS  Tenutaingommaacrilonitrile-butadiene (NBR) con
rinforzo in lamiera, da entrambi i lati del cuscinetto

2RZ Tenuta a basso attrito in gomma acrilonitrile-
butadiene (NBR) con rinforzo in lamiera stampata,
da entrambi i lati del cuscinetto

BOMB profilo esterno bombato

BOND bonderizzato per utilizzi alle alte temperature

Cc2 Giuoco radiale interno inferiore al Normale
c Giuoco radiale interno maggiore al Normale
C4 Giuoco radiale interno maggiore di C3
c5 Giuoco radiale int erno maggiore di C4
DDU Ten

rinf

inte
E Ese
EF Ese

ina
EM Ese
in

F Gal

INOX Ese

J Gal
rito
seg

M Gabbia massiccia in ottone, aferitoia, centrata sulle
sfere

MA Gabbia massiccia in ottone, centrata sull'anello
esterno

MB Gabbia massiccia in ottone, centrata sull'anello
interno

N2 Dueintaglidibloccaggiosullafacciatalateralelarga
dell’anello esterno, a 180° I'uno dall’altro

N Scanalatura per anello elastico sull’anello esterno

NR Scanalatura per anello elastico sull’anello esterno,
con anello elastico

P Gabbia stampata ad iniezione, in poliammide 6.6
rinforzata con fibre di vetro

P4 Precisione dimensionale e di rotazione secondo la
classe di tolleranza 4 della norma ISO

P5 Precisione dimensionale e di rotazione secondo la
classe di tolleranza 5 della norma ISO

P6 Precisione dimensionale e di rotazione secondo la
classe di tolleranza 6 della norma ISO

P52 P5+C2

P62 P6 +C2

P63 P6 +C3

RS Tenuta in gomma acrilonitrile-butadiene (NBR)
con rinforzo in lamiera stampata, da un lato del
cuscinetto
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Axial load capacity

In single-row radial ball bearings the pure axial load
must not exceed the value of 0,5 Co. In bearings of small di-
mensions (diameters up to about 12mm) and in those of the
light series (diameter series 8, 9, 0, and 1), the corresponding
limitis 0,25 Co. Excessive axialloads can considerably reduce
bearing life.

Additional suffixes

The suffixes in the product designation are used to
identify some additional features of ISB deep groove ball
bearings and are as follows:

2RS  Sealinacrylonitrile butadiene rubber (NBR) with met-
al sheet reinforcement, on both sides of the bearing

2RZ  Low-frictionsealin acrylonitrile-butadiene rubber
(NBR) with metal sheet reinforcement, on both sides
of the bearing

BOMB convex external profile

BOND Phosphated for use at high temperatures

c2 Internal radial clearance less than Normal

c3 Internal radial clearance greater than Normal

c4 Internal radial clearance greater than C3

~r [ JONFISIRY R | RPN RSP I Y R f-'4
BR) with 2RS
ooveonthe

el cage

Suministros Industridles V. SEVICIOS, . cntered

lly follows J
1ge
m Solid brass cage, slot-type, centered on the balls

MA Solid brass cage, centered on the outer ring

MB Solid brass cage, centered on the inner ring

N2 Two locking notches on the wide side face of the
outer ring, 180 ° from each other

N Groove for snap ring on the outer ring

NR Groove for snap ring on the outer ring, with snap
ring

P Injection molded cage in polyamide 6.6, reinforced
with glass fibers

P4 Dimensional and rotation accuracy according to
tolerance class 4 of the ISO standard

P5 Dimensional and rotation accuracy according to
tolerance class 5 of the ISO standard

P6 Dimensional and rotation accuracy according to
tolerance class 6 of the ISO standard

P52 P5+C2

P62 P6 +C2

P63 P6+(3

RS Seal in acrylonitrile-butadiene rubber (NBR) with
pressed steel reinforcement, on one side of the
bearing
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RZ

SO
S1
S2
S3
S4
TN
TN9

ZNR

y 74
ZZNR

Tenuta a basso attrito in gomma acrilonitrile-
butadiene (NBR) con rinforzo in lamiera stampata,
da un lato del cuscinetto

stabilizzazione per utilizzo fino a 150°C
stabilizzazione per utilizzo fino a 200°C
stabilizzazione per utilizzo fino a 250°C
stabilizzazione per utilizzo fino a 300°C
stabilizzazione per utilizzo fino a 350°C

Gabbia stampata ad iniezione in poliammide
Gabbia stampata ad iniezione in poliammide 6,6
rinforzata con fibre di vetro

Gabbia stampata in ottone
Schermoinlamierastampata(tenutanonstrisciante)
da un lato del cuscinetto

Scanalatura per anello elastico sull'anello esterno,
con anello elastico e schermo in lamiera

dal lato opposto alla scanalatura

Schermo Z da entrambi i lati del cuscinetto
Scanalatura per anello elastico sull'anello esterno,
con anello elastico e schermi in lamiera stampata
da entrambi i lati del cuscinetto

RZ

S0
S1
S2
S3
S4
N
TN9

ZNR

V44
ZZNR

Low-friction sealin acrylonitrile-butadiene rubber
(NBR), with metal sheet reinforcement, on oneside
of the bearing

rings stabilization for use up to 150 °C

rings stabilization for use up to 200 °C

rings stabilization for use up to 250 °C

rings stabilization for use up to 300 °C

rings stabilization for use up to 350 °C

Injection molded polyamide cage

Injection molded cage in polyamide 6.6, reinforced
with glass fibers

Molded brass cage

Shield in molded metal sheet (non-contact seal) on
one side of the bearing
Grooveforsnapringontheouterring, with snap ring
and metal shield at the opposite side of the groove

Z shield on both sides of the bearing

Groove for snap ring on the outer ring, with snap
ring and molded metal shields on both sides of the
bearing
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Microcuscinetti radiali a sfere

Miniature radial ball bearings
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MICROCUSCINETTI RADIALI A SFERE (serie metrica)
MINIATURE RADIAL BALL BEARINGS (metric series)

Sigla
Designation
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2
7 V.10 L0 2 v.o00 V.10 wins < VIN/ Lo
7 0.15 28 3.5 0.386 0.15 602 602ZZ
25 6 0.15 1.8 2.6 0.209 0,074 682X 682XZZ
7 0.15 25 3.5 0.386 0.15 692X 692XZZ
8 0.2 25 = 0.558 0.19 MR82X MR82XZZ
8 0.15 238 4 0.552 0.19 602X 602XZZ
3 6 0.1 2 2.5 0.209 0,074 MR63 MR63ZZ
7 0.15 2 3 0.384 0,129 683 683ZZ
8 0.15 3 3 0.558 0.19 MR83 MR83ZZ
8 0.15 3 4 0.558 0.19 693 693ZZ
9 0.2 25 4 0.634 0,219 MR93 MR93ZZ
9 0.15 3 5 0.634 0,219 603 603ZZ
13 0.3 5 5 1.30 0.49 633 633ZZ
4 7 0.1 2 2.5 0.31 0,11 MR74 MR74ZZ
8 0.15 2 3 0.39 0,14 MR84 MR84zZZ
9 0.15 25 4 0.64 0.22 684 684ZZ
10 0.2 3 4 0.71 0,27 MR104 MR104ZZ
1" 0.15 4 4 0.95 0,35 694 69477
12 0.2 4 4 0.95 0.35 604 604ZZ
5 8 0.1 2 2.5 0.30 0,12 MR85 MR85ZZ
9 0.15 25 3 0.49 0,2 MR95 MR95ZZ
10 0.15 3 4 0.71 0,27 MR105 MR105ZZ
1 0.15 = 4 0.71 0,27 - MR115ZZ
1" 0.15 B 5 0.71 0,27 685 685ZZ
13 0.2 4 4 1.07 0,43 695 695ZZ
14 0.2 5 5 133 0,5 605 605ZZ
6 10 0.15 25 3 0.49 0,21 MR106 MR106ZZ
12 0.2 3 4 0.83 0,36 MR126 MR126ZZ
13 0.15 3.5 5 1.08 0,44 686 686ZZ
15 0.2 5 5 1.73 0,67 696 696ZZ
17 0.3 6 6 2.26 0,84 606 606ZZ
22 0.3 7 7 333 1,42 636 636ZZ

100
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MICROCUSCINETTI RADIALI A SFERE (serie metrica)
MINIATURE RADIAL BALL BEARINGS (metric series)

Dimensione Coefficiente di carico (KN) Sigla
Dimension Load rating (KN) Designation
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24 0.3 7 7 333 1.42 609 609ZZ
26 0.6 8 8 4.56 1.99 629 62977

101



I Bn CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

MICROCUSCINETTI RADIALI A SFERE (serie metrica)
MINIATURE RADIAL BALL BEARINGS (metric series)

Dimensione Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min) Sigla
Dimension Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Designation
r—---—ﬂ

mavyoral

Suministros Industriales y Senvicios

20

25 32 0.2 4 1.09 0.84 19000 23000 61705 61705ZZ
30 37 0.2 4 1.14 0.94 17000 20000 61706 61706ZZ
35 44 0.3 5 1.86 1.63 14000 17000 61707 6170722
40 50 0.3 6 2.51 223 13000 16000 61708 6170822
45 55 0.3 6 2.58 2.39 12000 14000 61709 6170922

102



CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS I B@?

MICROCUSCINETTI RADIALI A SFERE FLANGIATI (serie metrica)
MINIATURE RADIAL BALL FLANGED BEARINGS (metric series)

ermato
Ided

mavyoral

Suministros Industriales y Servicios

2727
22z
/ 0.0 V.o <.0 V./ 2.9 v.7 v.o7 V.10 rove ruuzzz
25 6 7.1 0.15 1.8 0.5 26 0.8 0.21 0.074 F682X F682XZZ
7 8.5 0.15 25 0.7 3.5 0.9 0.386 0.15 F692X 692XZZ
8 9.2 0.2 25 0.6 0.558 0.19 MF82X MF82XZZ
8 9.5 0.15 28 0.7 4 0.9 0.558 0.19 F602X F602XZZ
3 6 7.2 0.1 2 0.6 25 0.6 0.21 0.074 MFé63 MF63ZZ
7 8.1 0.15 2 0.5 3 0.8 0.38 0.13 F683 F683ZZ
8 9.2 0.15 25 0.6 0.558 0.19 MF83 MF832z
8 9.5 0.15 3 0.7 4 0.9 0.558 0.19 F693 F693ZZ
9 10.2 0.2 25 0.6 4 0.8 0.57 0.19 MF93 MF93ZZ
9 10.5 0.15 3 0.7 5 0.71 0.57 0.19 F603 F603ZZ
10 115 0.15 4 1 4 1 0.64 0.22 F623 F623ZZ
4 7 82 0.1 2 0.6 25 0.6 0.31 0.11 MF74 MF74ZZ
8 9.2 0.15 2 0.6 3 0.6 0.39 0.14 MF84 MF84ZZ
9 10.3 0.15 25 0.6 4 1 0.64 0.22 F684 F684ZZ
10 1.2 0.2 3 0.6 4 0.8 0.71 0.27 MF104 MF104zZ
11 12.5 0.15 4 1 4 1 0.95 0.35 F694 F694ZZ
12 13.5 0.2 4 1 4 1 0.95 0.35 F604 F604ZZ
13 15 0.2 5 1 5 1 1.30 0.49 F624 F624ZZ
16 18 0.3 5 1 5 1 1.73 0.67 F634 F634ZZ
5 8 9.2 0.1 2 0.6 25 0.6 0.31 0.13 MF85 MF85ZZ
9 10.2 0.15 2.5 0.6 3 0.6 0.49 0.20 MF95 MF95ZZ
10 11.2 0.15 3 0.6 4 0.8 0.71 0.27 MF105 MF105ZZ
1 12.6 0.15 = = 4 0.8 0.71 0.27 = MF115ZZ
11 125 0.15 3 0.8 5 1 0.71 0.27 F685 F685ZZ
13 15 0.2 4 1 4 1 1.07 0.43 F695 F695ZZ
14 16 0.2 5 1 5 1 1.32 0.50 F605 F605ZZ
16 18 03 5 1 5 1 1.73 0.67 F625 F625ZZ
19 22 0.3 6 1.5 6 1.5 2.80 1.06 F635 F635ZZ
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I ‘ B® CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

MICROCUSCINETTI RADIALI A SFERE FLANGIATI (serie metrica)
MINIATURE RADIAL BALL FLANGED BEARINGS (metric series)

Dimensione
Dimension

ermato
Ided

6 06ZZ
26ZZ
5ZZ
SZZ
5ZZ
52Z
7 1722
Pon i ¥ V1337 37Z2Z
Suministros Industriales y Servigios =z
E p y 1 1ZZ
127
1ZZ
8 12 13.2 0.15 25 0.6 35 0.6 0.54 0.27 MF128 MF128ZZ
14 15.6 0.2 35 0.8 4 0.8 0.81 0.38 MF148 MF1482Z
16 18 0.2 4 1 5 1.1 1.60 0.71 F688 F688ZZ
19 22 0.3 6 1.5 6 1.5 224 0.91 F698 F698ZZ
22 25 0.3 7 1.5 7 1.5 3.29 1.38 F608 F6082Z

9 17 19 0.2 4 1 5 1.1 1.72 0.81 F689 F689ZZ
20 23 0.3 6 15 6 15 246 1.08 F699 F699ZZ

10 15 16.5 0.15 3 0.8 = = 0.85 0.43 F6700 -

15 16.5 0.15 4 0.8 4 0,8 0.85 043 - F6700ZZ
19 21 0.3 5 1 5 1 1.71 0.84 F6800 F6800ZZ
19 21 0.3 7 1.5 7 1.5 1.71 0.84 F63800 F63800ZZ
22 25 0.3 6 1.5 6 1.5 2.69 1.27 F6900 F6900ZZ
12 18 19.5 0.2 4 0.8 4 0,8 0.92 0.52 F6701 F6701ZZ
21 23 0.3 5 1.1 5 1.1 1.91 1.03 F6801 F6801ZZ
21 23 0.3 7 1.5 7 1.5 1.91 1.03 F63801 F63801ZZ
24 26.5 0.3 6 1.5 6 1.5 2.88 1.47 F6901 F6901ZZ
15 21 225 0.2 4 0.8 4 0.8 0.94 0.58 F6702 F6702ZZ
24 26 0.3 5 1.1 5 1.1 2.06 1.25 F6802 F6802ZZ
24 26 0.3 7 1.5 7 1.5 2.06 1.25 F63802 F63802ZZ
28 30.5 0.3 7 1.5 7 1.5 4.32 226 F6902 F6902ZZ
17 23 245 0.2 4 0.8 4 0.8 0.99 0.65 F6703 F6703ZZ
26 28 0.3 5 1.1 5 1.1 223 1.46 F6803 F6803ZZ
26 28 0.3 7 1.5 7 1.5 223 1.46 F63803 F63803ZZ
30 325 0.3 7 1.5 7 1.5 4.58 2.56 F6903 F6903ZZ
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CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS I BO

MICROCUSCINETTI RADIALI A SFERE FLANGIATI (serie metrica)
MINIATURE RADIAL BALL FLANGED BEARINGS (metric series)

Dimensione Coefficiente di carico (KN) Sigla
Dimension Load rating (KN) Designation

)4zZ
)4zzZ

mayoral.

)52z

Suministros Industriales y Servicios =
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I B® CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

MICROCUSCINETTI RADIALI A SFERE (serie in pollici)
MINIATURE RADIAL BALL BEARINGS (inch series)

—
@]

Dimensione
Dimension

Schermato
Shielded

0.0469 ROZZ
0.055 > R1ZZ
0.0781 ] R1-42Z
0.0937 ) R133ZZ
R1-52Z
0.125 S 17 t I d t : | S e REAGY R1442Z
uministros. INAuUsiriales.y oerviCIOS  rsz
R2-6ZZ
R2ZZ
R2AZZ
0.1562  3.967 03125 7.938 0.0039 0.1 0.1094 2779 0.125 3.175 039 0.15  R155 R155ZZ
0.1875  4.762 03125 7.938 0.0039 0.1 0.1094 2779 0.125 3.175 036 0.15  R156 R156ZZ
0375 9.525 0.0039 0.1 0.125 3.175 0.125 3.175 0.71 027  R166 R1662Z
05 12.7 0.0018 03 0.1562 3.967 0.196 4.978 1.30 049  R3 R3ZZ
0.625 15875  0.0018 0.3 0.196 4978 0.196 4978 1.48 062  R3A R3AZZ
0.25 6.35 0.375 9.525  0.0039 0.1 0.125 3.175 0.125 3.175 0.37 0.17  R168 R168ZZ
0.5 127 0.0059 0.5 0.1875 4762  0.1875 4762 1.08 044  R188 R188ZZ
0.625 15875  0.0018 0.3 0.196 4978 0.196 4978 1.48 062 R4 R4ZZ
0.75 19.05 0.0157 0.4 0.2812 7.142 0.2812 7.142 233 092  R4A R4AZZ
0.3125 7.938 0.5 127 0.0059 0.5 0.1562 3967  0.1562 3.967 0.54 027  R1810 R1810ZZ
0.375 9.525 0.875 22225 00157 0.4 0.2188 5558 02812 7.142 333 141 Re R6ZZ
0.5 12.7 1.125 28.575 0.0157 04 0.25 6.35 0.3125 7.938 5.10 241 R8s R8ZZ
0.625 15.875 1.375 34.925 0.0315 0.8 0.2812 7.142 0.3437 8.731 5.99 326 R10 R10ZZ
0.75 19.05 1.625 41.275 0.031 0.8 03125 7937 04375 11.1125 9.38 505  R12 R12ZZ
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CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS I ‘ BA

MICROCUSCINETTI RADIALI A SFERE FLANGIATI (serie in pollici)
MINIATURE RADIAL BALL FLANGED BEARINGS (inch series)

Dimensione

Dimension

Coefficiente di carico

Load rating

Sigla
Designation

b|Schermato

0.0469 1.191 FROZZ
0.055 1.397 § FR1ZZ
0.0781 1.984 4 i FR1-4ZZ
0.0937 2.38 ( > i FR1332Z
FR1-5ZZ
0.125 3.175 YA : \ ] ST FR1442Z
Suministros Industriales y Servicios =
FR2-6ZZ
FR2ZZ
0.1562 3.967 0.3125 7.938 0.359 9.119 _0.0039 0. 0,1094_.2.779 __0.023 _0.584 0,125 _.3.175__0.036 0.9 0.39 0.15 122 FR1552Z
0.1875 4.762 0.3125 7.938 0.359 9.119 0.0039 0.1 0.1094 2779 0.023 0.584 0.125 3.175 0.036 0.914 0.36 0.15 FR156 FR156ZZ
0375 9.525 0.422 10719 0.0039 0.1 0.125 3.175 0.023 0.584 0.125 3.175 0.031 0.787 0.71 0.27 FR166 FR166ZZ
0.5 12.7 0565 14351 0.0018 0.3 0.1562 3.967 0.042 1.067 0.196 4.978 0.042 1.067 1.30 0.49 FR3 FR3ZZz
0.25 6.35 0375 9.525 0.422 10719 0.0039 0.1 0.125 3.175 0.023 0.584 0.125 3.175 0.036 0914 0.37 0.17 FR168 FR168ZZ
0.5 127 0.547 13894 0.0059 0.15 0.1875 4.762 0.023 0.584 0.1875 4.762 0.045 1.143 1.08 0.44 FR188 FR188ZZ
0.625 15875 0.69 17526 0.0018 0.3 0.196 4978 0.042 1.067 0.196 4.978 0.042 1.067 1.48 0.62 FR4 FR4ZZ
0.3125 7.938 0.5 127 0.547 13.894 0.0059 0.15 0.1562 3.967 0.031 0.787 0.1562 3.967 0.031 0.787 0.54 0.27 FR1810 FR1810ZZ
0.375 9.525 0.875 22225 0.969 24.613 0.0157 04 02188 5558 0.062 1.575 02812 7.142 0.062 1.575 333 141 FR6 FR6ZZ
0.5 12.7 1.125 28575 1.2252 31.120 0.0157 0.4 025 635 0.062 1575 03125 7.938 0.062 1.575 5.10 241 FR8 FR8ZZ
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I B CUSCINETTI A SFERE SIGILLATI - SALED BALL BEARINGS

CUSCINETTI A SFERE SIGILLATI (anello esterno bombato-sferico)
SEALED BALL BEARINGS (outer barrel ring-spherical)

Dimensione Coefficiente di carico (KN)
Dimension Load ratmg (KN)

0,3937

0,4724 OMB
0,5906 OMB
mayoral:
0,7874 0 OMB
0,9843 06 T3¢ 7 _ 62 omB
Suministros Industriales y Servicios o
1,3780 OMB
1,5748 OMB
1,7717 45 3,3465 85 0,7480 19 32,800 21,100 0,460 6209 2RS BOMB
1,9685 50 3,5433 90 0,7874 20 34,600 22,700 0,570 6210 2RS BOMB
2,1654 55 3,9370 100 0,8268 21 42,800 28,300 0,620 6211 2RS BOMB
2,3622 60 4,3307 110 0,8661 22 51,900 35,000 0,800 6212 2RS BOMB
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Cuscinetti radiali ad una corona di sfere

Radial deep groove ball bearings, single row

mavyoral

Suministros Industriales y Servicios




I B® CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE
RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS, SINGLE ROW

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)|  Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

4
5 ayoral
Suministros Industrialesy Servicios

6

7 14 35 0.94 0.4 48195 56700 0.0022 618/7
17 5 145 0.55 42840 50400 0.0049 619/7
19 6 230 0.94 40545 47700 0.0075 607
22 7 34 135 34425 40500 0.013 627

8 16 4 13 0.56 42840 50400 0.0030 618/8
19 6 1.9 0.73 38250 45000 0.0071 619/8
22 7 34 135 36720 43200 0.012 608
24 8 39 1.63 30600 36000 0.017 628

9 17 4 1.40 0.63 40545 47700 0.0034 618/9
20 6 225 0.93 36720 43200 0.0076 619/9
24 7 3.9 1.63 32895 38700 0.014 609
26 8 4.65 1.93 29070 34200 0.02 629

10 15 3 0.8 0.39 36000 34000 0.005 61700
19 5 1.70 0.81 36720 43200 0.0055 61800
19 7 1.72 0.83 34000 40500 0.007 63800
22 6 2.63 1.22 34425 40500 0.01 61900
26 8 4.7 1.93 30600 36000 0.019 6000
28 8 5.01 2.28 30600 36000 0.022 16100
30 9 53 232 26010 30600 0.032 6200
35 11 8.4 334 24480 28800 0.053 6300

12 18 4 0.91 0.53 31000 30000 0.004 61701
21 5 1.46 0.86 32895 38700 0.0063 61801
21 7 1.49 0.89 30500 36000 0.005 63801
24 6 2.84 141 30600 36000 0.011 61901
28 8 530 232 29070 34200 0.022 6001
30 8 5 232 26010 30600 0.023 16101
32 10 7.2 3.04 24480 28800 0.037 6201
37 12 9.9 4.07 21420 25200 0.06 6301

15 21 4 0.85 0.49 27000 28000 0.006 61702
24 5 1.83 1.06 29070 34200 0.0074 61802
24 7 1.85 1.10 26000 31500 0.01 63802
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CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS I B@?

CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE
RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS, SINGLE ROW

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)|  Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

ayor'al

17
Suministros Industrialesy Servicios
20 27 4 0.84 0.57 21000 25000 0.013 61704
32 7 3.95 23 21420 25200 0.018 61804
37 9 6.25 3.6 19890 23400 0.038 61904
42 8 7.14 4 18360 21600 0.05 16004
42 9 7.8 4.5 18360 21600 0.051 98204
42 12 9.8 4.9 18360 21600 0.069 6004
47 14 133 6.5 15300 18000 0.11 6204
52 15 16.5 7.7 14535 17100 0.14 6304
72 19 30 14.7 11475 13500 0.4 6404
22 50 14 13.8 7.5 14535 17100 0.12 62/22
56 16 183 9.2 13770 16200 0.18 63/22
25 32 4 0.90 0.66 19000 23000 0.017 61705
37 7 4.28 26 18360 21600 0.022 61805
42 9 6.88 43 16830 19800 0.045 61905
47 8 79 4.7 15300 18000 0.06 16005
47 12 1.7 6.5 15300 18000 0.08 6005
52 9 10.4 6.5 13770 16200 0.078 98205
52 15 173 9 13770 16200 0.13 6205
62 17 229 15.1 12240 14400 0.23 6305
80 21 35 19 9945 11700 0.53 6405
28 58 16 16.5 9.4 12240 14400 0.18 62/28
68 18 24.6 135 10710 12600 0.29 63/28
30 37 4 0.95 0.76 17000 20000 0.022 61706
42 7 4.4 29 15300 18000 0.027 61806
47 9 7.14 4.5 14535 17100 0.051 61906
55 9 11.7 73 13005 15300 0.085 16006
55 13 13.5 8.2 13005 15300 0.12 6006
62 16 20.2 15.8 11475 13500 0.20 6206
72 19 29 21 9945 11700 0.35 6306
920 23 42.8 232 8415 9900 0.74 6406
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I B® CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE
RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS, SINGLE ROW

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)|  Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

ayor'al

40
Suministros Industriales-y Servicios
110 27 62.5 35.8 6885 8100 1.25 6408
45 55) 6 213 1.92 12000 14000 0.035 61709
58 7 6.5 6 10710 12600 0.04 61809
68 12 13.8 10.6 9945 11700 0.14 61909
75 10 16.2 10.6 9180 10800 0.17 16009
75 16 217 14.4 9180 10800 0.25 6009
85 19 344 21.2 8415 9900 0.41 6209
100 25 54.6 309 7268 8550 0.83 6309
120 29 74.6 441 6503 7650 1.55 6409
50 65 7 6.7 6.7 9945 11700 0.052 61810
72 12 14.4 11.6 9180 10800 0.14 61910
80 10 16.5 11.2 8415 9900 0.18 16010
80 16 225 15.7 8415 9900 0.26 6010
90 20 36.4 228 7650 9000 0.46 6210
110 27 63.7 37.3 6503 7650 1.05 6310
130 31 85.4 51 5738 6750 1.9 6410
55 72 9 8.86 8.7 9180 10800 0.083 61811
80 13 16.2 13.8 8415 9900 0.19 61911
920 11 19.9 13.8 7650 9000 0.26 16011
920 18 29 20.8 7650 9000 0.39 6011
100 21 453 285 6885 8100 0.61 6211
120 29 727 441 6120 7200 135 6311
140 33 97.6 60.8 5355 6300 23 6411
60 78 10 11.7 11.2 8415 9900 0.11 61812
85 13 16.2 141 7650 9000 0.2 61912
95 1" 204 14.7 7268 8550 0.28 16012
95 18 30.1 22.8 7268 8550 0.42 6012
110 22 54.2 353 6120 7200 0.78 6212
130 31 835 51 5355 6300 (™ 6312
150 35 105.9 68.2 4820 5670 275 6412
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CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS I B@?

CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE
RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS, SINGLE ROW

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)|  Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

ayor'al

70
Suministros Industriales y Servicios
75 95 10 12.5 10.8 6503 7650 0.15 61815
105 16 23.8 19 6120 7200 037 61915
110 12 28.1 26.5 6120 7200 0.38 16115
115 13 29.6 26.5 5738 6750 0.46 16015
115 20 40.8 329 5738 6750 0.64 6015
130 25 67.7 48.3 5126 6030 1.2 6215
160 37 116.7 75 4284 5040 3 6315
190 45 150 111.8 3825 4500 6.8 6415
80 100 10 12.8 14.8 6120 7200 0.15 61816
110 16 246 20 5738 6750 0.4 61916
125 14 344 30.9 5355 6300 0.6 16016
125 22 48.5 393 5355 6300 0.85 6016
140 26 714 54 4590 5400 14 6216
170 39 127.4 84.8 4055 4770 3.6 6316
200 48 159.8 122.6 3672 4320 8 6416
85 110 13 19.2 204 5738 6750 0.27 61817
120 18 313 295 5355 6300 0.55 61917
130 14 35.1 329 5126 6030 0.63 16017
130 22 51 422 5126 6030 0.89 6017
150 28 85.4 62.8 4284 5040 1.8 6217
180 41 137.3 94.6 3825 4500 425 6317
210 52 170.6 1343 3443 4050 9.5 6417
920 115 13 19.2 216 5355 6300 0.28 61818
125 18 326 309 5126 6030 0.59 61918
140 16 42.8 383 4820 5670 0.85 16018
140 24 59.3 49.1 4820 5670 1.15 6018
160 30 99 721 4055 4770 215 6218
190 43 148 105.9 3672 4320 4.9 6318
225 54 182.3 147 3290 3870 11.5 6418
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I B® CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE
RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS, SINGLE ROW

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)|  Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

ayor'al

100
Suministros Industriales-y Servicios
105
160 18 53 50 4055 4770 1.2 16021
160 26 74.6 64.2 4055 4770 1.6 6021
190 36 137.3 102 3443 4050 3.7 6221
225 49 178.4 150 3060 3600 8.25 6321
110 140 16 27.6 255 4284 5040 0.6 61822
150 20 428 44.2 4284 5040 0.9 61922
170 19 58.9 559 3825 4500 1.45 16022
170 28 835 721 3825 4500 1.95 6022
200 38 148 115.7 3290 3870 435 6222
240 50 199 176.5 2907 3420 9.55 6322
120 150 16 28.6 27.6 4055 4770 0.65 61824
165 22 54.2 55.9 3825 4500 1.2 61924
180 19 62.5 62.9 3672 4320 1.6 16024
180 28 86.7 78.5 3672 4320 2,05 6024
215 40 143.1 115.7 3060 3600 5.15 6224
260 55 203.9 1823 2601 3060 125 6324
130 165 18 36.9 42.2 3672 4320 0.93 61826
180 24 63.7 65.7 3443 4050 1.85 61926
200 22 81.6 79.9 3290 3870 2.35 16026
200 33 109.8 98 3290 3870 3.15 6026
230 40 152.9 129.4 2754 3240 5.8 6226
280 58 229 214 2300 2700 15.2 6326
140 175 18 383 45.6 3443 4050 0.99 61828
190 24 65 70.6 4284 5040 1.7 61928
210 22 79 84.8 3060 3600 2.5 16028
210 33 108.8 105.9 3060 3600 3.35 6028
250 42 161.8 147 2601 3060 745 6228
300 62 253 246 1900 2400 18.6 6328
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CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS I B@?

CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE
RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS, SINGLE ROW

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)|  Velocita limite (giri/min)

Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

n I P cazi Peso (Kg) s
150

ayoral
Suministros Industriales:y, Servicios

170
260 42 1.65 1.71 1900 2600 7 6034
310 52 207.8 219.7 2907 3420 17.5 6234
360 72 305.8 334 2601 3060 345 6334
180 225 22 61.2 80 2601 3060 2 61836
250 33 116.7 131.2 3290 3870 5.05 61936 MA
280 31 1353 143 3060 3600 6.6 16036
280 46 186 195 1300 2400 9.1 6036
320 52 224.5 236 2754 3240 18.5 6236
380 75 344 397 2448 2880 425 6336
190 240 24 734 94.2 2448 2880 2.6 61838
260 33 114.7 133 3290 3870 5.25 61938
290 31 145.1 163 2295 2700 79 16038
290 46 195 216 1700 2200 9.55 6038
340 55 245 275 2601 3060 23 6238
400 78 363.6 422 2295 2700 49 6338
200 250 24 75 929 2448 2880 2.7 61840
280 38 145.1 163 2907 3420 74 61940
310 34 164.7 186 2142 2520 8.85 16040
310 51 213 239 1600 2000 123 6040
360 58 264.7 304 2448 2880 28 6240
220 270 24 76.5 106 2142 2520 3 61844
300 38 148 177 2754 3240 8 61944
340 37 170.6 200 1836 2160 11.5 16044
340 56 2421 285 2448 2880 18.5 6044
400 65 290.1 358 2295 2700 37 6244
460 88 401.9 510 1989 2340 72.5 6344
240 300 28 105.9 147 1989 2340 4.5 61848
320 38 155.9 196 2448 2880 8.6 61948
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I B® CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE
RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS, SINGLE ROW

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)|  Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

mayoral
Suministros Industriales y Servicios

500 80 414.6 588 1683 1980 71 6256
300 380 38 168.6 241 1989 2340 10.5 61860
420 56 264.7 368 1836 2160 24.5 61960
460 50 280.3 397 1836 2160 32 16060
460 74 350.9 491 1836 2160 44 6060
540 85 452.8 657 1530 1800 88.5 6260
320 400 38 168.6 250 1836 2160 11 61864
440 56 270.5 393 1836 2160 255 61964
480 50 2754 397 1683 1980 34 16064
480 74 363.6 530 1683 1980 46 6064
340 420 38 174.5 270 1836 2160 11.5 61868
460 56 2754 417 1683 1980 26.5 61968
520 57 338.2 510 1530 1800 45 16068
520 82 414.6 628 1530 1800 62 6068
360 440 38 178.4 280 1683 1980 12 61872
480 56 284 441 1683 1980 28 61972
540 57 344 539 1454 1710 49 16072
540 82 452.8 721 1454 1710 64.5 6072
380 480 46 237.2 382 1530 1800 20 61876
520 65 3313 530 1454 1710 40 61976
560 57 369.5 608 1377 1620 51 16076
560 82 452.8 735 1377 1620 67.5 6076
400 500 46 242.1 397 1454 1710 20.5 61880
540 65 338.2 559 1377 1620 415 61980
600 20 509.7 848 1301 1530 87.5 6080
420 520 46 246 417 1377 1620 215 61884
560 65 344 589 1377 1620 43 61984
620 20 496.9 863 1224 1440 91.5 6084
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CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE
RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS, SINGLE ROW

Dimensioni (mm)
Dimension (mm)

460

480

500

560

600

630

670

710

750

6/0
720

650
710
710
780

680
680
750
820

730
730
800
870

780
780
850
850
920

820
900
980

870
950
950
1030

920
1000
1090

/8
100

56
57

112

37
56
85
115

140

112
150

Coefficiente di carico (KN)
Load rating (KN)

452.8
593

3254
410
4783
637

220
338.2
484.2
649.8

260
356.8
5734

692

355
433.2
475
611.6
802.7

433.2
662.5
886

465.6

545
649.8
936.9

516.5
7458
975

848
1117

645
810
912
1245

460
682
961
1441

550
750
1197
1450

765
946
1050
1314
1725

980
1470
1999

1078
1280
1470
2157

1226
1765
2370

Velocita limite (giri/min)

Speed limit (Rpm)

ayoral

Suministros Industrialesy Servicios

1071
995

1071
690
995
918

710
995
918
918

670
918
842
600

640
842
600
842
765

842
765
689

765
500
689
650

689
650
450

117

1260
1170

1260

840
1170
1080

860
1170
1080
1080

800
1080
990
700

760
990
710
990
900

990
900
810

900
610
810
765

810
765
530

//
135

39.5
60

90.5
185

30
42
105
210

M4
52
125
233

41
73
112
160
285

835
185
345

93.5
148
220
375

110
255
490

619/500
60/500 N1TMAS

618/530
609/530
619/530
60/530 NTMAS

608/560
618/560
619/560
60/560 N1TMAS

608/600
618/600
619/600
60/600/HC

608/630
618/630
609/630
619/630 NTMA
60/630 NTMAS

618/670
619/670
60/670 N1MAS

618/710
609/710
619/710
60/710

618/750
619/750
60/750



I B® CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE
RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS, SINGLE ROW

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)|  Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

800
h a yo I a I
Suministros Industrial Servici
950
1360 180 1145 3315 310 380 850 60/950
1000 1220 71 540 1550 350 400 175 608/1000
1220 100 624.3 1765 459 540 245 618/1000
1320 103 800 2340 330 380 405 609/1000
1320 140 985 2880 330 380 525 619/1000
1420 185 1320 3900 280 340 925 60/1000
1060 1280 100 713.5 2077.7 428 504 260 618/1060
1400 150 985 3030 290 330 615 619/1060
1500 195 1490 4385 250 330 1090 60/1060
1120 1360 106 726.2 2157 405 477 315 618/1120
1460 150 1010 3070 270 330 640 619/1120
1580 200 1430 4480 250 300 1245 60/1120
1180 1420 106 745.8 23129 367 432 330 618/1180
1540 160 1115 3630 210 270 765 619/1180
1250 1500 112 830 2740 210 270 390 618/1250
1280 1560 150 939 2750 220 280 606 66/1280
1320 1600 122 955 3100 200 260 512 618/1320
1720 128 1180 4060 190 230 835 609/1320
1400 1700 132 1070 3980 190 230 620 618/1400
1820 185 1550 5520 180 230 1260 619/1400
1500 1820 140 1685.7 5980 245 288 690 618/1500
1950 195 1680 6220 160 190 1515 619/1500
1600 1950 155 1240 4750 150 180 975 618/1600
2060 200 1820 6880 140 170 1660 619/1600
1700 2060 160 1240 4950 130 160 1110 618/1700
2180 212 1950 7680 120 150 1930 619/1700
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CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS I B@?

CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE, SCHERMATI
SEALED RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)
Dimension (mm) Load rating (KN)

Suministros Industrialesy Servigios

5
13 4 0.87 0.34 50350 0.0025 - 619/5-Z2Z
16 5 1.12 0.38 45600 0.005 625-Z 625-ZZ
16 5 1.12 0.38 35000 0.005 625-RS 625-2RS
19 6 23 0.94 38000 0.009 635-Z 635-ZZ
19 6 23 0.94 38000 0.009 635-RZ 635-2RZ
19 6 23 0.94 22800 0.009 635-RS 635-2RS

6 13 5 0.87 0.34 50350 0.0026 - 628/6-ZZ
15 5 1.22 0.47 47500 0.0039 - 619/6-Z2Z
19 6 23 0.94 38000 0.0084 626-Z 626-ZZ
19 6 23 0.94 22800 0.0084 626RS 626-2RS

7 14 5 0.94 0.4 47500 0.0031 ° 628/7-2Z
17 5 1.46 0.55 42750 0.0049 - 619/7-ZZ
19 6 23 0.94 40850 0.0075 607-Z 607-ZZ
19 6 23 0.94 22800 0.0075 607-RS 607-2RS
22 7 330 135 34200 0.013 627-Z 627-2Z
22 7 3.39 135 20900 0.012 627-RS 627-2RS

8 16 5 131 0.56 42750 0.0036 - 628/8-Z2Z
16 5 131 0.56 24700 0.0036 - 628/8-2RS
16 6 131 0.56 42750 0.0043 - 638/8-Z2Z
19 6 229 0.91 38000 0.0071 - 619/8-ZZ
19 6 229 0.91 22800 0.0071 - 619/8-2RS
22 7 3.39 1.35 36100 0.012 608-Z 608-ZZ
22 7 BSE 135 20900 0.012 608-RS 608-2RS
22 1 3.39 1.35 20900 0.016 - 630/8-2RS
24 8 3.83 1.63 30400 0.017 628-Z 628-Z2Z
24 8 3.83 1.63 30400 0.017 628-RZ 628-2RZ
24 8 3.83 1.63 18050 0.017 628-RS 628-2RS
28 9 4.53 1.93 28500 0.03 638-RZ 638-2RZ

9 17 5 141 0.63 40850 0.0043 628/9-Z 628/9-Z2Z
17 5 1.41 0.63 22800 0.0043 - 628/9-2RS
20 6 231 0.95 36100 0.0076 o 619/9-Z2Z

* Per i cuscinetti schermati solo da un lato sono valide le velocita limite dei cuscinetti aperti
* For one side shield bearings speed limit, use the same value of open bearings
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I B® CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE, SCHERMATI
SEALED RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) Sigla
Dimension (mm) Load rating (KN) Designation

Suministros Industriales y Servicios

30 ) 53 232 26600 0.032 6200-Z 6200-ZZ
30 9 53 232 16150 0.032 6200-RS 6200-2RS
30 14 497 232 16150 0.04 62200-2RS
35 1 835 3.34 24700 0.053 6300-Z 6300-ZZ
35 1 835 3.34 14250 0.053 6300-RS 6300-2RS
35 17 7.9 3.34 14250 0.06 62300-2RS
12 18 4 0.72 0.41 31000 0.0063 o 61701-ZZ
21 5 1.69 0.89 34200 0.0063 - 61801-ZZ
21 5 1.69 0.89 19000 0.0063 = 61801-2RS
21 7 1.49 0.85 30500 0.0063 o 63801-ZZ
24 6 238 1.41 30400 0.011 - 61901-ZZ
24 6 238 141 18050 0.011 ° 61901-2RS
28 8 53 232 28500 0.022 6001-Z 6001-ZZ
28 8 53 232 16150 0.022 6001-RS 6001-2RS
28 12 497 232 16150 0.029 - 63001-2RS
30 8 4.97 237 26600 0.023 = 16101-ZZ
30 8 4.97 232 15200 0.023 - 16101-2RS
32 10 7.14 3.04 24700 0.037 6201-Z 6201-ZZ
32 10 7.14 3.04 14250 0.037 6201-RS 6201-2RS
32 14 6.76 3.04 14250 0.045 - 62201-2RS
37 12 9.9 4.07 20900 0.06 6301-Z 6301-ZZ
37 12 9.9 4.07 13300 0.06 6301-RS 6301-2RS
37 17 9.56 4.07 13300 0.07 62301-2RS
15 21 4 0.81 0.44 27000 0.0074 ° 61702-ZZ
24 5 1.86 1.05 28500 0.0074 - 61802-ZZ
24 5 1.86 1.05 16150 0.0074 = 61802-2RS
24 7 1.62 0.96 26000 0.016 o 63802-ZZ
28 7 4.28 22 26600 0.016 - 61902-ZZ
28 7 4.28 22 26600 0.016 - 61902-2RZ
28 7 4.28 2.2 15200 0.016 - 61902-2RS
32 8 5.74 2.8 24700 0.025 16002-Z 16002-ZZ
32 9 574 2.8 24700 0.03 6002-Z 6002-ZZ
32 ) 5.74 2.8 13300 0.03 6002-RS 6002-2RS

* Per i cuscinetti schermati solo da un lato sono valide le velocita limite dei cuscinetti aperti
* For one side shield bearings speed limit, use the same value of open bearings
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CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS I B@?

CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE, SCHERMATI
SEALED RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)
Dimension (mm) Load rating (KN)

mavyoral
Suministros Industriales y Servicios

30 7 4.53 25 13300 0.018 - 61903-2RS

35 8 6.25 3.19 20900 0.032 - 16003-ZZ
35 10 6.25 3.19 20900 0.039 6003-Z 6003-ZZ
35 10 6.25 3.19 12350 0.039 6003-RS 6003-2RS
35 14 5.93 3.19 12350 0.052 ° 63003-2RS
40 12 9.76 4.66 18050 0.065 6203-Z 6203-ZZ
40 12 9.76 4.66 11400 0.065 6203-RS 6203-2RS
40 16 9.37 4.66 11400 0.083 - 62203-2RS
47 14 14.02 6.42 16150 0.12 6303-Z 6303-ZZ
47 14 14.02 6.42 10450 0.12 6303-RS 6303-2RS
47 19 13.23 6.42 10450 0.15 - 62303-2RS
20 27 4 0.84 0.57 21000 0.018 ° 61704-ZZ
32 7 3.98 223 21000 0.018 o 61804-ZZ
32 7 3.98 223 20900 0.018 - 61804-2RZ
32 7 3.98 223 12350 0.018 ° 61804-2RS
37 9 6.25 3.58 22000 0.038 - 61904-ZZ
37 9 6.25 3.58 19000 0.038 = 61904-2RZ
37 9 6.25 3.58 11400 0.038 - 61904-2RS
42 12 9.76 4.9 18050 0.069 6004-Z 6004-ZZ
42 12 9.76 4.9 10450 0.069 6004-RS 6004-2RS
42 16 9.18 4.9 10450 0.086 - 63004-2RS
47 14 13.23 6.42 16150 0.1 6204-Z 6204-2Z
47 14 13.23 6.42 9500 0.11 6204-RS 6204-2RS
47 18 12.45 6.42 9500 0.13 = 62204-2RS
52 15 16.47 7.65 14250 0.14 6304-Z 6304-ZZ
52 15 16.47 7.65 9025 0.14 6304-RS 6304-2RS
52 21 15.59 7.65 9025 0.2 - 62304-2RS
22 50 14 13.72 7.5 8550 0.12 - 62/22-2RS
25 32 4 0.90 0.66 19000 23000 o 61705-ZZ
37 7 4.28 2.55 20000 0.022 = 61805-ZZ
37 7 4.28 2.55 18050 0.022 - 61805-2RZ
37 7 4.28 2.55 10450 0.022 - 61805-2RS

* Per i cuscinetti schermati solo da un lato sono valide le velocita limite dei cuscinetti aperti
* For one side shield bearings speed limit, use the same value of open bearings
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I B® CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE, SCHERMATI
SEALED RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)
Dimension (mm) Load rating (KN)

mavyoral

Suministros Industriales’y Sefvicios

30 37 0.95 0.76 17000 0.027 61706-2Z
42 7 441 2.85 16000 0.027 o 61806-ZZ
42 7 441 2.85 15200 0.027 - 61806-2RZ
42 7 441 2.85 9025 0.027 = 61806-2RS
47 9 7,14 4.46 15000 0.051 - 61906-ZZ
47 9 7.14 4.46 14250 0.051 o 61906-2RZ
47 9 7.14 4.46 8075 0.051 - 61906-2RS
55 13 13.53 8.14 13300 0.12 6006-Z 6006-ZZ
55 13 13.53 8.14 13300 0.12 6006-RZ 6006-2RZ
55 13 13.53 8.14 7600 0.12 6006-RS 6006-2RS
55 19 13.04 8.14 7600 0.16 = 63006-2RS
62 16 19.9 10.98 11400 0.2 6206-Z 6206-ZZ
62 16 19.9 10.98 11400 0.2 6206-RZ 6206-2RZ
62 16 19.9 10.98 7125 0.2 6206-RS 6206-2RS
62 20 19.11 10.98 7125 0.24 = 62206-2RS
72 19 29.01 15.68 10450 0.35 6306-Z 6306-ZZ
72 19 29.01 15.68 10450 0.35 6306-RZ 6306-2RZ
72 19 29.01 15.68 5985 0.35 6306-RS 6306-2RS
72 27 27.54 15.68 5985 0.48 - 62306-2RS

35 44 5 1.55 1.30 14000 0.03 = 61707-ZZ
47 7 4.66 3.14 13000 0.03 o 61807-ZZ
47 7 4.66 3.14 13300 0.03 - 61807-2RZ
47 7 4.66 3.14 7600 0.03 o 61807-2RS
55 10 10.67 7.71 12000 0.08 61907-ZZ
55 10 10.67 7.71 12350 0.08 = 61907-2RZ
55 10 10.67 7.71 7125 0.08 - 61907-2RS
62 14 16.47 10 11400 0.16 6007-Z 6007-ZZ
62 14 16.47 10 11400 0.16 6007-RZ 6007-2RZ
62 14 16.47 10 6650 0.16 6007-RS 6007-2RS
62 20 15.59 10 6650 0.21 = 63007-2RS
72 17 26.46 15 9500 0.29 6207-Z 6207-ZZ
72 17 26.46 15 5985 0.29 6207-RS 6207-2RS
72 23 24.99 15 5985 0.37 - 62207-2RS
80 21 344 18.62 9025 0.46 6307-Z 6307-ZZ

* Per i cuscinetti schermati solo da un lato sono valide le velocita limite dei cuscinetti aperti
* For one side shield bearings speed limit, use the same value of open bearings
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CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS I B@?

CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE, SCHERMATI
SEALED RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)
Dimension (mm) Load rating (KN)

Suministros Industriales:y Servicios

80 18 31.85 18.62 8550 0.37 6208-Z 6208-ZZ
80 18 31.85 18.62 5320 0.37 6208-RS 6208-2RS
80 23 30.09 18.62 5320 0.44 = 62208-2RS
90 23 419 23.52 8075 0.63 6308-Z 6308-ZZ
920 23 41.9 23.52 8075 0.63 6308-RZ 6308-2RZ
90 23 419 23.52 4750 0.63 6308-RS 6308-2RS
920 33 40.18 23.52 4750 0.89 = 62308-2RS
45 55 6 213 1.92 12000 0.04 o 61709-Z2Z
58 7 6.5 5.98 11000 0.04 - 61809-ZZ
58 7 6.5 5.98 10450 0.04 = 61809-2RZ
58 7 6.5 5.98 6365 0.04 - 61809-2RS
68 12 13.72 10.59 9800 0.14 - 61909-ZZ
68 12 13.72 10.59 9500 0.14 = 61909-2RZ
68 12 13.72 10.59 5700 0.14 - 61909-2RS
75 16 21.66 14.31 9500 0.25 6009-Z 6009-ZZ
75 16 21.66 1431 5320 0.25 6009-RS 6009-2RS
75 23 20.39 14.31 5320 0.34 = 63009-2RS
85 19 344 2117 8075 0.41 6209-Z 6209-ZZ
85 19 344 2117 4750 0.41 6209-RS 6209-2RS
85 23 32.54 2117 4750 0.48 - 62209-2RS
100 25 54.2 30.87 7125 0.83 6309-Z 6309-ZZ
100 25 54.2 30.87 4275 0.83 6309-RS 6309-2RS
100 36 51.65 30.87 4275 1.15 = 62309-2RS
50 65 7 6.63 6.67 9600 0.052 - 61810-ZZ
65 7 6.63 6.67 9500 0.052 - 61810-2RZ
65 7 6.63 6.67 5700 0.052 - 61810-2RS
72 12 14.31 11.57 9000 0.14 - 61910-ZZ
72 12 14.31 11.57 9025 0.14 o 61910-2RZ
72 12 14.31 11.57 5320 0.14 - 61910-2RS
80 16 22.45 15.68 8550 0.26 6010-Z 6010-ZZ
80 16 22.45 15.68 8550 0.26 6010-RZ 6010-2RZ
80 16 2245 15.68 4750 0.26 6010-RS 6010-2RS
80 23 2117 15.68 4750 0.37 © 63010-2RS

* Per i cuscinetti schermati solo da un lato sono valide le velocita limite dei cuscinetti aperti
* For one side shield bearings speed limit, use the same value of open bearings
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I B® CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE, SCHERMATI
SEALED RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)
Dimension (mm) Load rating (KN)

Suministros Industriales y Servicios

920 18 29.01 20.78 4275 0.39 6011-RS 6011-2RS

100 21 45.28 28.42 6650 0.61 6211-Z 6211-ZZ
100 21 45.28 28.42 4085 0.61 6211-RS 6211-2RS
100 25 42.73 28.42 4085 0.7 - 62211-2RS
120 29 7262 441 5985 135 6311-Z 6311-ZZ
120 29 72.62 441 3610 135 6311-RS 6311-2RS
120 43 70.07 441 3610 1.95 = 62311-2RS
60 78 10 11.67 11.18 8500 0.11 = 61812-ZZ
78 10 11.67 11.18 8075 0.11 - 61812-2RZ
78 10 11.67 11.18 4560 0.11 = 61812-2RS
85 13 16.17 14.02 8000 0.2 - 61912-ZZ
85 13 16.17 14.02 7600 0.2 - 61912-2RZ
85 13 16.17 14.02 4275 0.2 - 61912-2RS
95 18 30.09 22.74 7125 0.42 6012-Z 6012-ZZ
95 18 30.09 2274 7125 0.42 6012-RZ 6012-2RZ
95 18 30.09 22.74 4085 0.42 6012-RS 6012-2RS
110 22 54.2 35.28 5985 0.78 6212-Z 6212-2Z
110 22 54.2 35.28 3800 0.78 6212-RS 6212-2RS
110 28 51.65 35.28 3800 0.97 - 62212-2RS
130 31 83.5 50.96 5320 1.7 6312-Z 6312-ZZ
130 31 83.5 50.96 3230 17 6312-2RS 6312-2RS
130 46 80.27 50.96 3230 25 © 62312-2RS
65 85 10 12.16 1245 8000 0.13 = 61813-ZZ
85 10 12.16 12.45 7600 0.13 - 61813-2RZ
85 10 12.16 1245 4275 0.13 o 61813-2RS
90 13 17.06 15.68 7500 0.22 - 61913-ZZ
90 13 17.06 15.68 7125 0.22 = 61913-2RZ
920 13 17.06 15.68 4085 0.22 - 61913-2RS
100 18 31.27 245 6650 0.44 6013-Z 6013-ZZ
100 18 31.27 24.5 3800 0.44 6013-RS 6013-2RS
120 23 57.33 39.69 5700 0.99 6213-Z 6213-ZZ
120 23 57.33 39.69 3420 0.99 6213-RS 6213-2RS
120 31 54.79 39.69 3420 1.25 - 62213-2RS

* Per i cuscinetti schermati solo da un lato sono valide le velocita limite dei cuscinetti aperti
* For one side shield bearings speed limit, use the same value of open bearings
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CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS I B@?

CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE, SCHERMATI
SEALED RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)
Dimension (mm) Load rating (KN)

mavyoral

Suministros Industrialesy Servicios

150 35 108.78 66.64 4750 25 6314-Z 6314-ZZ

150 35 108.78 66.64 2850 25 6314-RS 6314-2RS
150 51 101.92 66.64 2850 3.55 = 62314-2RS
75 95 10 12.45 14.02 7000 0.15 = 61815-ZZ
95 10 12.45 14.02 6650 0.15 - 61815-2RZ
95 10 1245 14.02 3800 0.15 ® 61815-2RS
105 16 23.72 18.92 6300 0.37 - 61915-ZZ
105 16 23.72 18.92 5985 0.37 = 61915-2RZ
105 16 23.72 18.92 3420 0.37 - 61915-2RS
115 20 40.77 32.83 5700 0.64 6015-Z 6015-ZZ
115 20 40.77 3283 5700 0.64 6015-RZ 6015-2RZ
115 20 40.77 32.83 3230 0.64 6015-RS 6015-2RS
130 25 67.53 48.02 5035 1.2 6215-Z 6215-ZZ
130 25 67.53 48.02 3040 1.2 6215-RS 6215-2RS
160 37 116.62 74.97 4275 B 6315-Z 6315-ZZ
160 37 116.62 74.97 2660 3 6315-RS 6315-2RS
80 100 10 12.8 14.7 6300 0.15 - 61816-ZZ
100 10 12.8 14.7 5985 0.15 = 61816-2RZ
100 10 12.8 14.7 3420 0.15 - 61816-2RS
110 16 246 20 6000 0.4 ° 61916-ZZ
110 16 24.6 20 5700 0.4 - 61916-2RZ
110 16 246 20 3230 0.4 - 61916-2RS
125 22 48.5 39.2 3040 0.85 6016-RS 6016-2RS
140 26 71.4 53.9 4560 14 6216-Z 6216-ZZ
125 22 48.5 39.2 5320 0.85 6016-Z 6016-ZZ
140 26 71.4 53.9 2850 14 6216-RS 6216-2RS
170 39 1274 84.8 4085 3.6 6316-Z 6316-ZZ
170 39 1274 84.8 2470 3.6 6316-RS 6316-2RS
85 110 13 19.2 20.4 6000 0.27 - 61817-ZZ
110 13 19.2 20.4 5700 0.27 = 61817-2RZ
110 13 19.2 20.4 3230 0.27 - 61817-2RS
120 18 32 29.6 5700 0.55 - 61917-ZZ

* Per i cuscinetti schermati solo da un lato sono valide le velocita limite dei cuscinetti aperti
* For one side shield bearings speed limit, use the same value of open bearings
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I B® CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE, SCHERMATI
SEALED RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)
Dimension (mm) Load rating (KN)

mayoral

Suministros Industriales’y Sefvicios

125 18 33 31.50 5100 0.59 - 61918-2RZ
125 18 33 31.50 5100 0.59 - 61918-2RS
125 18 33 31.50 5100 0.59 61918-RS =
140 24 59.3 49 4750 1.15 6018-Z 6018-ZZ
140 24 59.3 49 2660 1.15 6018-RS 6018-2RS
160 30 99 72.1 4085 215 6218-Z 6218-ZZ
160 30 929 721 2470 215 6218-RS 6218-2RS
190 43 148 105.9 3610 4.9 6318-Z 6318-ZZ
190 43 148 105.9 2280 4.9 6318-RS 6318-2RS
95 120 13 19.6 224 5300 0.3 = 61819-Z2Z
120 13 19.6 224 5035 0.3 - 61819-2RZ
120 13 19.6 224 2850 0.3 - 61819-2RS
130 18 33.2 BP19 5000 0.61 - 61919-ZZ
130 18 33.2 329 2850 0.61 - 61919-2RS
145 24 62.5 53 4560 1.2 6019-Z 6019-ZZ
145 24 62.5 53 2660 1.2 6019-RS 6019-2RS
170 32 111.8 79.9 3800 26 6219-Z 6219-2Z
170 32 111.8 79.9 2280 26 6219-RS 6219-2RS
200 45 155.9 115.7 3420 5.65 6319-Z 6319-ZZ
200 45 155.9 115.7 2090 5.65 6319-RS 6319-2RS
100 125 13 19.6 236 5300 0.31 - 61820-ZZ
125 13 19.6 236 5035 0.31 - 61820-2RZ
125 13 19.6 236 2850 0.31 - 61820-2RS
140 20 38.2 37.1 5000 0.77 - 61920-ZZ
150 24 62.5 53 4275 1.25 6020-Z 6020-2Z
150 24 62.5 53 2470 1.25 6020-RS 6020-2RS
180 34 124.5 91.2 3610 3.15 6220-Z 6220-2Z
180 34 124.5 91.2 2280 3.15 6220-RS 6220-2RS
105 130 13 204 193 4800 0.32 - 61821-ZZ
130 13 204 193 4750 0.32 = 61821-2RZ

* Per i cuscinetti schermati solo da un lato sono valide le velocita limite dei cuscinetti aperti
* For one side shield bearings speed limit, use the same value of open bearings
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CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE, SCHERMATI
SHIELD RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)
Dimension (mm) Load rating (KN)

mavyoral
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120 150 16 28.6 275 4200 0.65 = 61824-Z2Z
150 16 28.6 275 4085 0.65 - 61824-2RZ
150 16 28.6 27.5 2280 0.65 - 61824-2RS
165 22 46.2 47.5 3800 1.1 = 61924-ZZ
180 28 86.7 784 3610 2.05 6024-Z 6024-ZZ
180 28 86.7 78.4 2090 2,05 6024-RS 6024-2RS
215 40 143.1 115.7 3040 5.15 6224-Z 6224-ZZ
130 165 18 37 422 3610 0.93 - 61826-2RZ
165 18 37 42.2 2090 0.93 = 61826-2RS
200 33 109.8 98 3230 3.15 6026-Z 6026-ZZ
200 33 109.8 98 1900 3.15 6026-RS 6026-2RS
230 40 152.9 129.4 2850 58 6226-Z 6226-ZZ
140 175 18 383 45.6 3420 0.99 - 61828-2RZ
175 18 383 45.6 1900 0.99 = 61828-2RS
210 33 108.8 105.9 3040 3.35 6028-Z 6028-ZZ
210 33 108.8 105.9 1710 3.35 6028-RS 6028-2RS
150 225 35 122.5 1225 2850 4.8 6030-Z 6030-ZZ
225 35 122.5 1225 1615 4.8 6030-RS 6030-2RS
160 240 38 140.2 140.2 2660 59 6032-Z 6032-ZZ
240 38 140.2 140.2 1520 5.9 6032-RS 6032-2RS

* Per i cuscinetti schermati solo da un lato sono valide le velocita limite dei cuscinetti aperti
* For one side shield bearings speed limit, use the same value of open bearings
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CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE, CON SCANALATURA PER ANELLO DI ANCORAGGIO
SEALED RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS, WITH SNAP RING

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min) Sigla
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Designation

Anello di
ancoraggio
Snap ring

2° ministros Industriales y Sétvicios: &%
Suministros Industriales y Servicios: 32
SP 52
25 4 SP 47
52 o 100 ZAaU 1l o /05 1ol 102uu Voo Vevo s veus i SP52
62 17 19 328 1.7 22,94 11.37 12240 14400 0.23 6305 N 6305NR SP 62
30 55 13 135 2.06 1.12 13.53 8.14 13005 15300 0.12 6006 N 6006 NR SP 55
62 16 19 3.28 1.7 19.9 10.98 11475 13500 0.2 6206 N 6206 NR SP 62
72 19 19 328 1.7 29.01 15.68 9945 11700 035 6306 N 6306 NR SP 72
35 62 14 19 206 1.7 16.47 10 11475 13500 0.16 6007 N 6007 NR SP 62
72 17 19 328 1.7 26.46 15 9945 11700 0.29 6207 N 6207 NR SP72
80 21 19 328 1.7 344 18.62 9180 10800 0.46 6307 N 6307 NR SP 80
100 25 27 328 246 54.2 30.38 7650 9000 0.95 6407 N 6407 NR SP 100
40 68 15 19 249 1.7 17.45 11.37 10710 12600 0.19 6008 N 6008 NR SP 68
80 18 1.9 328 1.7 31.85 18.62 8415 9900 0.37 6208 N 6208 NR SP 80
90 23 27 328 246 41.46 23.52 8415 9900 0.63 6308 N 6308 NR SP90
110 27 27 328 246 62.43 35.77 6885 8100 1.25 6408 N 6408 NR SP110
45 75 16 1.9 249 1.7 21.66 14.31 9180 10800 0.25 6009 N 6009 NR SP75
85 19 19 328 1.7 344 21.17 8415 9900 0.41 6209 N 6209 NR SP 85
100 25 27 328 246 54.2 30.87 7268 8550 0.83 6309 N 6309 NR SP 100
120 29 3.1 4.06 2.82 74.58 441 6503 7650 1.55 6409 N 6409 NR SP 120
50 80 16 19 249 1.7 2245 15.68 8415 9900 0.26 6010 N 6010 NR SP 80
90 20 27 328 246 36.36 22.74 7650 9000 0.46 6210 N 6210NR SP 90
110 27 27 328 246 63.7 37.24 6503 7650 1.05 6310N 6310NR SP 110
130 31 3.1 2.82 85.36 50.96 5738 6750 1.9 6410 N 6410NR SP 130
55 90 18 27 287 246 29.01 20.78 7650 9000 0.39 6011N 6011 NR SP90
100 21 27 328 246 45.28 28.42 6885 8100 0.61 6211N 6211 NR SP 100
120 29 3.1  4.06 2.82 72.62 441 6120 7200 1.35 6311N 6311NR SP 120
140 33 3.1 4.9 2.82 97.51 60.76 5355 6300 23 6411N 6411 NR SP 140
60 95 18 2.7 287 246 30.09 22.74 7268 8550 0.42 6012 N 6012NR SP 95
110 22 27 4.06 246 54.2 35.28 6120 7200 0.78 6212N 6212NR SP 110
130 31 3.1 4.9 2.82 83.5 50.96 5355 6300 1.7 6312N 6312NR SP 130
150 35 3.1 4.9 282 105.84 68.11 4820 5670 275 6412N 6412NR SP 150
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CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE, CON SCANALATURA PER ANELLO DI ANCORAGGIO
SEALED RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS, WITH SNAP RING

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min) Sigla
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Designation

Anello di
ancoraggio
Snap ring

mavyoral
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SP 160

80 12! SP 125
140 26 3.1 4.9 2.82 71.35 53.9 4590 5400 14 6216 N 6216 NR SP 140

85 130 22 3.1 287 2.82 50.96 42.14 5126 6030 0.89 6017 N 6017 NR SP 130
150 28 3.1 4.9 2.82 85.36 62.72 4284 5040 1.8 6217 N 6217 NR SP 150

20 140 24 3.1 371 2.82 59.29 49 4820 5670 1.15 6018 N 6018 NR SP 140
160 30 3.1 4.9 2.82 98.98 72.03 4055 4770 2.15 6218 N 6218 NR SP 160

95 170 32 3.1 569 3.1 111.72 79.87 3825 4500 2.6 6219 N 6219NR SP 170
100 150 24 282 371 2.82 62.43 52.92 4284 5040 1.25 6020 N 6020 NR SP 150
180 34 3.1 569 3.1 12446 91.14 3672 4320 3.15 6220 N 6220 NR SP 180

105 160 26 282 371 2.82 74.58 64.19 4055 4770 1.6 6021 N 6021 NR SP 160
110 170 28 3.1 371 3.1 835 72.03 3825 4500 1.95 6022 N 6022 NR SP 170
120 180 28 3.1 371 3.1 86.64 78.4 3672 4320 2.05 6024 N 6024 NR SP 180
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CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE, SCHERMATI CON ANELLO DI ANCORAGGIO
RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS, SEALED WITH SNAP RING

Sigla
Designation
Peso (Kg)

el el gl

ymavyoral

Suministros Industriales y-5ervicios

25

30 62 16 19.9 10.98 14250 0.2 6206-ZNR 6206-ZZNR SP 62
72 19 29.01 15.68 12350 0.35 6306-ZNR 6306-ZZNR SP72
35 72 17 26.46 15 12350 0.29 6207-ZNR 6207-ZZNR SP72
80 21 344 18.62 11400 0.46 6307-ZNR 6307-ZZNR SP 80
40 80 18 31.85 18.62 10450 0.37 6208-ZNR 6208-ZZNR SP 80
90 23 41.46 23.52 10450 0.63 6308-ZNR 6308-ZZNR SP 90
45 85 19 344 2117 10450 0.41 6209-ZNR 6209-ZZNR SP 85
100 25 54.2 30.87 9025 0.83 6309-ZNR 6309-ZZNR SP 100
50 90 20 36.36 2274 9500 0.46 6210-ZNR 6210-ZZNR SP 90
110 27 63.7 37.24 8075 1.05 6310-ZNR 6310-ZZNR sP110
55 100 21 45.28 28.42 8550 0.61 6211-ZNR 6211-ZZNR SP 100
120 29 72.62 44.1 7600 1.35 6311-ZNR 6311-ZZNR SP 120
60 110 22 54.2 35.28 7600 0.78 6212-ZNR 6212-ZZNR SP110
130 31 83.5 50.96 6650 1.7 6312-ZNR 6312-ZZNR SP 130
65 120 23 57.33 39.69 7125 0.99 6213-ZNR 6213-ZZNR SP 120
140 33 95.55 58.8 6365 2.1 6313-ZNR 6313-ZZNR SP 140
70 125 24 62.43 44.1 6650 1.05 6214-ZNR 6214-ZZNR SP 125
150 35 108.78 66.64 5985 25 6314-ZNR 6314-ZZNR SP 150

* Per i cuscinetti schermati solo da un lato sono valide le velocita limite dei cuscinetti aperti
* For one side shield bearings speed limit, use the same value of open bearings
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Cuscinetti radiali ad una corona di sfere
in acciaio inossidabile

Radial stainless steel deep groove ball bearings
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CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI
SFERE IN ACCIAIO INOSSIDABILE

| cuscinetti ISB® radiali a sfere in acciaio inossidabile
resistono perfettamentealla corrosione provocata dall’'umi-
dita. Questo tipo specifico di cuscinetto radiale ha le mede-
sime caratteristiche di quello standard in acciaio al cromo,
quindi ci troveremo davanti alle stesse gole profonde e alle
elevate osculazioni. Privi di taglio a sfera, resistono a carichi
assiali agenti nelle due direzioni sommati a carichi radiali,
anche in presenza di alte velocita. | cuscinetti ISB® radiali
a sfere in acciaio inossidabile hanno le stesse identiche ca-
ratteristiche di funzionamento dei cuscinetti standard con
minor capacita di carico. | cuscinetti ISB® radiali a sfere in
acciaio inossidabile sono identificati dal prefisso SS.

Cuscinetti standard
| cuscinetti standard ISB® vengono definiti aperti in
quanto privi di guarnizioni laterali (Fig. 1).

STAINLESS STEEL SINGLE ROW DEEP GROOVE
RADIAL BALL BEARINGS

ISB® stainless steel deep groove radial ball bearings are
perfectly resistant to corrosion caused through moisture. This
specific type of deep groove bearing has the same character-
istics as the standard chromium steel bearing, therefore it has
the same deep grooves and close conformities. They have no
filling slots and withstand axial loads acting in both directions
in addition to radial loads, even at high speeds. ISB® stainless
steeldeep grooveradialballbearings havethe sameoperational
characteristics as standard bearings but have a lower load
carrying capacity. ISB® stainless steel deep groove radial ball
bearings are identified with the designation prefix SS.

Standard bearings
The standard bearings of ISB® are open, because they
have no seals at the sides (Fig. 1).

Cuscinetti (

Buon:
ciaio inossi¢
schermata «
cuscinetti scno lubrilicati a vitg, nont
manutenzione e non devono essere lavati o riscaldati a
temperature superioria80°C.La quantita digrassoimmessa
occupa dal 20% al 30% dello spazio libero del cuscinetto. Il
grasso utilizzato nei cuscinetti ISB® radiali a sfere in acciaio
inossidabile pud essere richiesto atossico perché questo
tipo specifico di cuscinetto ¢ utilizzato abitualmente nelle
applicazionialimentari. Primadiinoltrarel'ordine, verificare
la disponibilita dei cuscinetti con grasso atossico.

Cuscinetti schermati

L'utilizzo dell'appellativo ZZ rende immediato il rico-
noscimento dei cuscinetti ISB® schermati in acciaio inos-
sidabile. Gli schermi sono compostiin lamiera di acciaio, il
loroforo crea un labirinto con la superficie cilindrica esterna
dell’anello interno (Fig. 2).

I8

mayoral
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Ids and with

dforlifeand
ree. They should | vashed or heated
to temperatures beyond 80°C. The quantity of grease used fills
20% to 30% of the free space of the bearing. The grease used in
ISB® stainless steel deep groove bearings may have to be the
non-toxic type because this specific type of bearing is usually
used in food processing applications. Please check availability
of bearings with non-toxic grease before placing any orders.

Shielded bearings

The shielded stainless steel bearings of ISB® are imme-
diately recognisable by their designation suffix ZZ. The shields
are made of sheet steel and their bore creates a labyrinth with
the external cylindrical surface of the inner ring (Fig. 2).

Fig. 2
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| cuscinetti schermati trovano vasto utilizzo nelle ap-
plicazioni in cui ruota I'anello interno. Se é I'anello esterno
aruotaresirischia, specialmente ad alte velocita, diassistere
ad una fuoriuscita di grasso dal cuscinetto.

Cuscinetti con schermature striscianti

Il suffisso indicativo dei cuscinetti con schermatura
strisciante € 2RS (Fig. 3). Le guarnizionidei 2RS sono ingom-
ma acrilonitriloutadiene (NBR) rinforzate da un lamierino.

Il diametro esterno di questa guarnizione & inserito in
unascanalaturadell’anelloesterno chelotrattienein posizio-
ne senza deformazioni garantendo allo stesso tempo buoni
risultati sulla tenuta. Le temperature di utilizzo saranno da
-40°C a +80°C. Velocita, temperature troppo elevate o altre
condizioni di lavoro difficili possono causare la fuoriuscita
di grasso dalle guarnizioni.

Shielded bearings are used primarily in applications
where the inner ring rotates. If it is the outer ring that rotates,
there is the risk that grease may leak from the bearing, espe-
cially at high speeds.

Bearings with contact shields

Bearings with contactshields havedesignation suffix2RS
(Fig. 3). The seals of the 2RS bearings are made of Nitrile-Buta-
diene-Rubber (NBR) with sheet metal reinforcement.

Theoutside diameterofthissealsitsinarecessinthe outer
ring that holds it in position without deforming it, providing a
good seal at the same time.

The operating temperatures will be from -40°Cto +80°C.

Excessive speeds and temperatures or other harsh
working conditions could cause grease to leak from the seals.

Fig. 3 "l(:

Dimension
Le di

asferediac

15:1998.

Tolleranze

| cusc
sono prodotti secondo le tolleranze Normali, conformi alla
norma ISO 492:2002.

Giuoco interno

| cuscinetti ISB® radiali a sfera in acciaio inossidabile
sono prodotti con un giuoco interno Normale, conforme
alla norma I1SO 5753:1991.

Materiali

Le sfere e glianellidei cuscinetti ISB® sono realizzatiin
acciaio inox AlSI 440C 0 420G, gli schermi e le gabbie sono
in acciaio inox AlSI 302.

Disallineamento

Il disallineamento angolare ammissibile & definito
come quel disallineamento che non genera ulteriori solle-
citazioni inaccettabili, questo dipende da quattro fattori:
+ giuoco interno radiale del cuscinetto nelle condizioni

di esercizio;

« dimensioni;
. forma costruttiva interna;
» carico e movimenti a cui € sottoposto.

Ogni disallineamento che si verifica causa perdita
di silenziosita e riduzione della vita del cuscinetto. Non &

mayoral...

i

:1998.
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searings are
manutactured pursuant to Normal tolerances. The tolerance
values comply with standard ISO 492:2002.

Internal clearance

ISB°® stainless steel deep groove radial ball bearings are
manufacturedwith Normalinternal radial clearance, pursuant
to standard ISO 5753:1991.

Materials

The balls and the rings of ISB® bearings are made of
stainless steel AlSI 440C or 420G, the shields and the cages are
made of stainless steel AlSI 302.

Misalignment
The admitted angular misalignment, being a misalign-
ment that does not produce unacceptable additional strain,
depends on four factors:
« Theinternal radial clearance of the bearing in the operating
conditions.
« Thesize of the bearing.
« Theinternal constructional design.
« Theloads and the movements acting on the bearing.
Misalignmentwillresultinincreasednoise of the bearing
andwillreduce its life span. Itisimpossible to draft a table with
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possibile stilare unatabella con valori specificidiriferimento
perché le relazioni che coinvolgono i quattro fattori soprac-
citati sono troppo complesse.

Gabbie
| cuscinetti ISB® a sfere in acciaio inossidabile sono
dotati di una delle seguenti gabbie di acciaio inossidabile:
+ Gabbia stampatain acciaio inox del tipo a scatto, centrata
sulle sfere, nessun suffisso nell’appellativo (Fig. 4a);
« Gabbia ricavata da nastro in lamiera di acciaio inox cen-
trata sulle sfere, nessun suffisso nell'appellativo (Fig. 4b);
« Gabbia stampata in acciaio inox rivettata, centrata sulle
sfere, nessun suffisso nell'appellativo (Fig. 4c).

specific reference values because the relationships between
these four factors just mentioned are too complex.

Cages
Stainless steel ISB® bearings (Fig. 4) are fitted with one

of the following stainless steel cages:

«  Pressed snap-type stainless steel cage, centred on the balls,
without any designation suffix (Fig. 4a).

«  Pressed ribbon-type sheet stainless steel cage, centred on
the balls, without any designation suffix (Fig. 4b);

« Pressed riveted stainless steel cage, centred on the balls,
without any designation suffix (Fig. 4c);

Rl

Carico min

Il caric ‘ 2 guarantee
correttofun ' : o e subjected
deve essere m a |° Pa -ate at high
Cui ci sia ro changes in
repentinica f the cages
di inerzia d Regatiy ! @ i s ental effect
mente sulle suministros Industriales y Senicios: and may
strisciamen \e raceways.

Capacita carico assiale

SeicuscinettilSB®radialiasfereinacciaioinossidabile
sono sottoposti ad un carico assiale, questo non deve su-
perare un valore di CO pari a 0.25. Carichi superiori possono
essere causa di riduzione della vita del cuscinetto.

134

Axial load carrying capacity

If ISB® stainless steel deep groove radial ball bearings
aresubjectedtoanaxialload, the latter must notexceed a CO
value of 0.25. Higher loads may reduce the bearing life span.
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CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE, IN ACCIAIO INOSSIDABILE
RADIAL STAINLESS STEEL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

2 2 INoX
3 3 INox
3 INox
3 INox
3W inox
NOX
NOX
: Suministros Industriales y Serviciog: =
NOX
NOX
NOX
5 1 3 0.529 0.240 57375 67500 0.0012 618/5 inox
13 4 0.726 0.319 51255 60300 0.0023 619/5 inox
16 5 0.905 0.358 45900 54000 0.005 625 iNox
19 6 1.823 0.897 38250 45000 0.009 635 inox
6 13 35 0.726 0.328 51255 60300 0.002 618/6 inox
15 5 1.019 0.446 48195 56700 0.0039 619/6 inox
19 6 1.823 0.897 38250 45000 0.0084 626 inox
7 14 35 0.790 0.382 48195 56700 0.0022 618/7 inox
17 5 1.215 0.529 42840 50400 0.0049 619/7 inox
19 6 1.823 0.897 40545 47700 0.0075 607 inox
22 7 2.705 1.294 34425 40500 0.013 627 iNnox
8 16 4 1.098 0.539 42840 50400 0.003 618/8 inox
19 6 1.558 0.696 38250 45000 0.0071 619/8 inox
22 7 2.705 1.294 36720 43200 0.012 608 inox
9 17 4 1.166 0.608 40545 47700 0.0034 618/9 inox
20 6 1.705 0.813 36720 43200 0.0076 619/9 inox
24 7 3.058 1.568 32895 38700 0.014 609 iNox
26 8 3.822 1.862 29070 34200 0.02 629 iNox
10 15 3 0.701 0.417 42840 50400 0.0014 61700 inox
19 5 1.117 0.559 36720 43200 0.0055 61800 inox
22 6 1.705 0.799 34425 40500 0.01 61900 inox
26 8 3.822 1.862 30600 36000 0.019 6000 inox
28 8 4.62 1.96 28000 34000 - 16100 inox
30 9 4.145 2234 26010 30600 0.032 6200 INox
30 14 3.91 222 16000 20000 0.0450 62200 inox
35 1 6.625 3.185 24480 28800 0.053 6300 INox
35 17 5.87 345 17000 22000 0.0650 62300 inox
12 21 5 1.186 0.627 32895 38700 0.0063 61801 inox
24 6 1.862 0.931 30600 36000 0.011 61901 inox
28 8 4.145 2234 29070 34200 0.022 6001 inox

* Su richiesta vengono fornite diverse tipologie di esecuzioni e misure
* Available under req ther stainl steel bearings solution
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CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE IN ACCIAIO INOSSIDABILE
RADIAL STAINLESS STEEL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

| | lubrificazione ____

INOX
1T INox

mayoral:
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12 INOX
17 26 5 2.75 1.69 21420 25200 0.008 61803 nox
30 7 3.822 2.401 21420 25200 0.018 61903 inox
35 8 6.05 3.25 19000 24000 - 16103 inox
35 10 4.969 3.087 21420 25200 0.039 6003 inox
40 12 7.899 4.557 18360 21600 0.065 6203 inox
40 16 7.33 4.45 13000 17000 0,0830 62203 nox
47 14 11.172 6.174 16830 19800 0.12 6303 inox
47 19 10.43 6.54 15000 19000 0,1500 62303 nox
20 32 7 3312 2.195 20160 25200 0.018 61804 nox
37 9 6.27 3.63 16560 20700 0.036 61904 inox
42 8 6.89 4.05 17000 20000 - 16104 inox
42 12 7.771 4.802 17280 21600 0.069 6004 inox
47 14 10.584 6.272 14400 18000 0.11 6204 inox
47 18 9.85 6.17 12000 16000 0.1330 62204 nox
52 15 13.230 7.497 13680 17100 0.14 6304 inox
52 21 12.25 7.80 13000 17000 0.2010 62304 nox
25 37 7 4.21 2.89 15120 18900 0.022 61805 inox
42 9 5.802 4.067 15840 19800 0.045 61905 nox
47 8 7.61 4.75 14000 17000 - 16105 inox
47 12 8.350 5.586 14400 18000 0.08 6005 inox
52 15 11.662 7.497 12960 16200 0.13 6205 inox
52 18 10.75 6.95 11000 14000 0.1500 62205 nox
62 17 16.856 10.584 11520 14400 0.23 6305 inox
65 24 17.20 1137 10000 13000 0.3160 62305 inox
30 42 7 461 3.58 12960 16200 0.026 61806 nox
47 9 7.11 4.9 12240 15300 0.048 61906 nox
55 9 11.20 7.35 12000 15000 - 16106 inox
55 13 10.878 7.840 12240 15300 0.12 6006 iNox
62 16 15.974 10.584 10800 13500 0.2 6206 inox
72 19 22.050 14.308 9360 11700 0.35 6306 inox

* Su richiesta vengono fornite diverse tipologie di esecuzioni e misure
* Available under req h inl steel bearings solution
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CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE, IN ACCIAIO INOSSIDABILE
RADIAL STAINLESS STEEL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

| | lubrificazione ____

17 INoX
17 INox

.80 ! " INoX

. " INOX

g / " INoX
40 18 INox
18 INox
BB H L 18 INox

Suministros Industriales y Serviciogs:m

 INOX

) INOX
45 19 INoX
68 12 15.1 11.2 8640 10800 0.128 61909 nox
75 10 15.60 10.80 9000 11000 - 16109 inox

75 16 17.444 14.308 8640 10800 0.25 6009 inox

85 19 27.048 19.208 7920 9900 0.41 6209 inox

100 25 53 32 5904 7380 0.814 6309 inox
50 65 7 6.47 5.98 7920 9900 0.052 61810 nox
72 12 15.29 11.96 7920 9900 0.132 61910 iNnox
80 10 16.30 11.40 8500 10000 - 16110 inox

80 16 17.836 15.680 7920 9900 0.26 6010 inox

90 20 29.008 21.952 7200 9000 0.46 6210 inox

110 27 60.76 37.73 5400 6750 1.07 6310 inox
55 72 9 8.624 7.938 7200 9000 0.083 61811 nox
80 13 15.68 13.034 6912 8640 0.18 61911 nox
90 11 19.50 14.00 7500 9000 - 16111 inox

90 18 27.734 20.776 6480 8100 0.388 6011 inox

100 21 42.63 28.616 5472 6840 0.601 6211 inox

120 29 70.07 44.1 4896 6120 137 6311 nox
60 78 10 11.27 10.388 6768 8460 0.106 61812 nox
85 13 16.072 14.014 6408 8010 0.193 61912 nox
95 11 19.90 15.00 6700 8000 = 16112 inox

95 18 2891 22.736 5976 7470 0.414 6012 inox

110 22 51.45 35.28 5040 6300 0.783 6212 inox
65 85 10 11.368 10.78 6264 7830 0.128 61813 nox
90 13 17.052 15.778 5904 7380 0.206 61913 nox
100 11 21.20 16.60 6300 7500 - 16113 inox

100 18 29.89 24.696 5544 6930 0.421 6013 inox

120 23 56.35 39.2 4680 5850 0.99 6213 inox
70 90 10 11.858 11.662 5832 7290 0.137 61814 nox
100 16 23.226 20.776 5544 6930 0.334 61914 nox

* Su richiesta vengono fornite diverse tipologie di esecuzioni e misure
* Available under req h inl steel bearings solution
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CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE IN ACCIAIO INOSSIDABILE SCHERMATI
SEALED RADIAL STAINLESS STEEL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

H @

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)
Dimension (mm) Load rating (KN) Velocita

Peso (Kg)

Suministros Industriales y.Servicios

4
13 5 0.777 0.274 50350 0.0031 624-ZZ inox
13 5 0.777 0.274 30400 0.0031 624-2RS inox
16 5 0.905 0.358 45600 0.0054 634-ZZ inox

5 8 25 0.137 0.056 66500 0.00034 627/5-ZZ nox
11 4 0.529 0.240 57000 0.00062 628/5-ZZ nox
11 5 0.529 0.240 57000 0.0019 638/5-ZZ inox
13 4 0.726 0.319 50350 0.0025 619/5-ZZ inox
16 5 0.905 0.358 45600 0.005 625-ZZ inox
16 5 0.905 0.358 26600 0.005 625-2RS inox
19 6 1.823 0.897 38000 0.009 635-ZZ inox

6 10 3 0.313 0.134 57000 0.0007 627/6-ZZ nox
13 5 0.726 0.328 50350 0.0027 628/6-ZZ inox
15 5 1.019 0.446 47500 0.0037 619/6-ZZ nox
19 6 1.823 0.897 38000 0.0087 626-ZZ inox
19 6 1.823 0.897 22800 0.0087 626-2RS inox

7 11 3 0.285 0.124 53200 0.0007 627/7-ZZ ox
14 5 0.790 0.382 47500 0.003 628/7-ZZ nox
17 5 1.215 0.529 42750 0.005 619/7-ZZ inox
19 6 1.823 0.897 40850 0.0082 607-ZZ inox
19 6 1.823 0.897 22800 0.0082 607-2RS inox
22 7 2.705 1.294 34200 0.013 627-ZZ nox

8 16 5 1.098 0.539 42750 0.004 628/8-ZZ nox
16 6 1.098 0.539 42750 0.0043 638/8-ZZ inox
19 6 1.558 0.696 38000 0.0076 619/8-ZZ nox
22 7 2.705 1.294 36100 0.013 608-ZZ inox
22 7 2.705 1.294 20900 0.013 608-2RS inox

9 17 5 1.166 0.608 40850 0.0044 628/9-ZZ nox
20 6 1.705 0.813 36100 0.0085 619/9-ZZ inox
24 7 3.058 1.568 32300 0.016 609-ZZ inox
26 8 3.822 1.862 28500 0.022 629-ZZ inox

* Per i cuscinetti schermati solo da un lato sono valide le velocita limite dei cuscinetti aperti
* For one side shield bearings speed limit, use the same value of open bearings
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CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE, IN ACCIAIO INOSSIDABILE SCHERMATI
SEALED RADIAL STAINLESS STEEL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

EEC—)E @

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)

Dimension (mm) Load rating (KN) Velocita

Peso (Kg)

mayoral

Suministros Industriales \-Servicios

oz v SWE S z.ou 120U [VAVE Y, VLV 12N INUA

32 10 574 2.50 24700 0.037 6201-ZZ inox
37 12 8.03 3.969 20900 0.06 6301-ZZ inox
37 12 8.03 3.969 13300 0.06 6301-2RS inox
15 24 5 1.23 0.78 28500 0.0076 61802-ZZ nox
28 7 3.57 212 26600 0.019 61902-ZZ inox
28 7 4.38 2.26 = 0.019 61902-2RS nox
32 9 4.59 2.70 24700 0.03 6002-ZZ inox
32 9 5.02 2.56 = 0.03 6002-2RS inox
35 1 6.38 3.58 20900 0.045 6202-ZZ inox
35 1 6.38 3.58 12350 0.045 6202-2RS inox
42 13 9.37 5.10 18050 0.082 6302-ZZ inox
42 13 9.37 5.10 11400 0.082 6302-2RS inox
17 26 5 275 1.69 32300 0.0082 61803-ZZ nox
26 5 275 1.69 32300 0.0082 61803-2RS inox
30 7 3.83 2.401 30400 0.019 61903-ZZnox
35 10 4.97 3.1 20900 0.039 6003-ZZ inox
40 12 7.9 4.56 18050 0.065 6203-ZZ inox
47 14 11.18 6.18 16150 0.12 6303-ZZ inox
30 7 3.83 241 13300 0.019 61903-2RS inox
35 10 4.97 3.1 12350 0.039 6003-2RS inox
40 12 7.9 4.02 11400 0.065 6203-2RS inox
47 14 11.18 6.2 10450 0.12 6303-2RS inox
20 32 7 3.32 22 12350 0.018 61804-2RS nox
37 9 5.29 3.5 11400 0.04 61904-ZZ nox
37 9 5.29 3.5 11400 0.04 61904-2RS nox
42 12 7.8 4.9 18050 0.069 6004-ZZ inox
42 12 7.8 4.9 10450 0.069 6004-2RS inox
47 14 10.6 6.3 16150 0.11 6204-ZZ inox
47 14 10.6 6.3 9500 0.11 6204-2RS inox
52 15 133 7.5 14250 0.14 6304-ZZ inox
52 15 133 7.5 9025 0.14 6304-2RS inox

* Per i cuscinetti schermati solo da un lato sono valide le velocita limite dei cuscinetti aperti
* For one side shield bearings speed limit, use the same value of open bearings
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CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE IN ACCIAIO INOSSIDABILE SCHERMATI
SEALED RADIAL STAINLESS STEEL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

EEC—)? @

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)

Dimension (mm) Load rating (KN) Velocita

Peso (Kg)

mayoral
Suministros Industriales y Sérvicios
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62 16 16 10.6 11400 0.2 6206-ZZ inox
62 16 16 10.6 7125 0.2 6206-2RS inox
72 19 221 14.4 10450 0.35 6306-ZZ inox
72 19 221 14.4 5985 0.35 6306-2RS inox
35 47 7 4.8 3.97 11520 0.029 61807-ZZ nox
47 7 4.8 3.97 11520 0.029 61807-2RS nox
55 10 9.50 6.80 10800 0.74 61907-ZZ nox
55) 10 9.50 6.80 10800 0.74 61907-2RS nox
62 14 133 9.9 11400 0.16 6007-ZZ inox
62 14 133 9.9 6650 0.16 6007-2RS inox
72 17 21.2 14.4 9500 0.29 6207-ZZ inox
72 17 21.2 14.4 5985 0.29 6207-2RS inox
80 21 3283 18.72 7200 0.457 6307-ZZ inox
80 21 3283 18.72 7200 0.457 6307-2RS inox
40 52 7 5 431 10080 0.033 61808-ZZ nox
52 7 5 431 10080 0.033 61808-2RS nox
62 12 1431 10 9360 0.11 61908-ZZ nox
62 12 14.31 10 9360 0.1 61908-2RS nox
68 15 13.8 10.6 10450 0.19 6008-ZZ inox
68 15 13.8 10.6 5985 0.19 6008-2RS inox
80 18 243 17 8550 0.37 6208-ZZ inox
80 18 24.2 17 5320 0.37 6208-2RS inox
920 23 39.69 23.52 6624 0.63 6308-ZZ inox
920 23 39.69 2352 6624 0.63 6308-2RS inox
45 58 7 6.27 5.54 8640 0.04 61809-ZZ nox
58 7 6.27 5.54 8640 0.04 61809-2RS nox
68 12 15.1 11.2 8640 0.128 61909-ZZ inox
68 12 15.1 11.2 8640 0.128 61909-2RS nox
75 16 17.5 14.4 9500 0.25 6009-ZZ inox
75 16 17.5 144 5320 0.25 6009-2RS inox
85 19 27.1 19.3 8075 0.41 6209-ZZ inox
85 19 27.1 193 4750 0.41 6209-2RS inox

* Per i cuscinetti schermati solo da un lato sono valide le velocita limite dei cuscinetti aperti
* For one side shield bearings speed limit, use the same value of open bearings
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CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE, IN ACCIAIO INOSSIDABILE SCHERMATI
SEALED RADIAL STAINLESS STEEL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

Dimensioni (mm)
Dimension (mm)

55

60 78

65 85

120

70 90

110
110

EEC—)E @

Coefficiente di carico (KN)
Load rating (KN) e
V.elct*a Peso (Kg)

mayoral
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15.68 13.034 6912 0.18 61911-ZZnox
15.68 13.034 6912 0.18 61911-2RS nox
27.734 20.776 6480 0.388 6011-ZZ inox
27.734 20.776 6480 0.388 6011-2RS inox
41 25 5472 0.601 6211-ZZ inox
41 25 5472 0.601 6211-2RS inox
70.07 441 4896 137 6311-ZZ inox
70.07 44.1 4896 137 6311-2RS inox
11.27 10.388 6768 0.106 61812-ZZ nox
11.27 10.388 6768 0.106 61812-2RS nox
16.072 14.014 6408 0.193 61912-ZZ nox
16.072 14.014 6408 0.193 61912-2RS nox
2891 22.736 5976 0.414 6012-ZZ inox
2891 22736 5976 0.414 6012-2RS inox
51.45 35.28 5040 0.783 6212-ZZ inox
51.45 35.28 5040 0.783 6212-2RS inox
11.368 10.78 6264 0.128 61813-ZZ nox
11.368 10.78 6264 0.128 61813-2RS nox
17.052 15.778 5904 0.206 61913-ZZ nox
17.052 15.778 5904 0.206 61913-2RS nox
29.89 24.696 5544 0.421 6013-ZZ inox
29.89 24.696 5544 0.421 6013-2RS inox
56.35 39.2 4680 0.99 6213-ZZ inox
56.35 39.2 4680 0.99 6213-2RS inox
11.858 11.662 5832 0.137 61814-ZZ nox
11.858 11.662 5832 0.137 61814-2RS nox
23.226 20.776 5544 0.334 61914-ZZ nox
23.226 20.776 5544 0.334 61914-2RS nox
37.24 30.38 5112 0.604 6014-ZZ inox
37.24 30.38 5112 0.604 6014-2RS inox

* Per i cuscinetti schermati solo da un lato sono valide le velocita limite dei cuscinetti aperti
* For one side shield bearings speed limit, use the same value of open bearings
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CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE IN ACCIAIO INOSSIDABILE SCHERMATI
SEALED RADIAL STAINLESS STEEL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

H @

Dimensioni (mm)
Dimension (mm)

a

80

Coefficiente di carico (KN)
Load rating (KN) i
Vglctf Peso (Kg)
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* Per i cuscinetti schermati solo da un lato sono valide le velocita limite dei cuscinetti aperti
* For one side shield bearings speed limit, use the same value of open bearings
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Cuscinetti radiali a due corone di sfere

Radial deep groove ball bearings, double rows
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I B CUSCINETTI RADIALI A SFERE - RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS

CUSCINETTI RADIALI A DUE CORONE DI SFERE

| cuscinetti ISB radiali a due corone di sfere (Fig. 1)
sono prodotti che, grazie alla doppia corona sfere, risultano
particolarmente indicati per applicazioni in cui la capacita
di carico dei cuscinetti ad una sfera non é sufficiente in
quanto a parita di diametro esterno e di foro; i cuscinetti
a due corone di sfere supportano carichi molto superiori
rispetto a quelli ad una singola corona di sfera.

DouBLE ROW DEEP GROOVE RADIAL BALL BEARINGS

ISB double row deep groove ball bearings (Fig. 1) are
products which, thanks to the double row ball bearings, are
particularly suitable for applications where the load capacity
of single ballbearingsis not sufficient as with the sameexternal
diameterandbore. Doublerow ballbearings carrymuch higher
loads than single row ball bearings.

Dimension

Le dimensic all bearings
corone di sf

Tolleranza

I cuscinettil: | ( I _ anufactured
condoletoll ; ) standard.
Giuoco inte . i .

| cuscinetti Suministros Industrialesy-Servicios oduced with
con un giuc andard but,
ma, su richie h a different

interno differciiic.

Disallineamento

I disallineamentideglianellidel cuscinetto sono fortemente
sconsigliatiin quanto questa configurazione operativa e cau-
sa di una diminuzione della silenziosita e, nei casi peggiori,
di riduzione della durata teorica.

Gabbie

I cuscinettilSBradialiadue coronedisfere prevedonodiverse

tipologie di gabbie:

« due gabbie in acciaio, che sono identificate dal suffisso
ACC nella sigla;

« due gabbie acciaio “ad S, che sono identificate dal suf-
fisso S, che rispetto alla soluzione standard consente di
incrementare i valori dei coefficienti di carico grazie alla
possibilita di aumentare il numero di sfere;

+ due gabbie ad iniezione in poliammide 6.6 con rinforzo
in fibra di vetro e centrate sulle sfere (Fig. 2); esse sono
identificate dal suffisso TN9 nella sigla.

Questi tipi di cuscinetto possono essere utilizzati a tempe-

rature che raggiungono i +120°C.
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Misalignment

Misalignments ofthe bearingrings are strongly discouraged as
this operating configuration causes a decrease in silence and,
in the worst cases, a reduction in theoretical life.

Cages

ISBradialdoublerow ballbearings havedifferenttypes ofcages:

+ two steel cages, which are identified by the suffix ACC in
the code;

« two “S” steel cages, which are identified by the suffix S,
which, compared to the standard solution, allows to
increase the load coefficient values thanks to the possibility
of increasing the number of balls;

«  two polyamide 6.6 injection cages with glass fiber rein-
forcement and centered on the spheres (Fig. 2); they
are identified by the suffix TN9 in the code.

These types of bearings can be used at temperatures reaching

+120°C.
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Carico minimo Minimum load

In condizioni operative & necessario prevedere un carico Under operating conditions, a minimum load must be pro-
minimo per garantirne un corretto funzionamento. Nei casi vided to ensure correct operation. In the cases of applications
di applicazioni caratterizzate da rotazione ad alte velocita, characterized by rotation at high speeds, high accelerations
accelerazioni elevate o repentini cambi di direzione, le forze or sudden changes of direction, the inertia forces of the balls
diinerzia delle sfere e delle gabbie e I'attrito del lubrificante, and cages andthefriction of the lubricant negatively affect the
influiscono negativamente sulle condizioni del cuscinetto condition of the bearing causing damaging sliding between
provocando strisciamenti dannosi tra sfere e piste. balls and races.

Capacita di carico assiale Axial load capacity

SeicuscinettiISB radiali a sfere in acciaio sono sottopostiad If the ISB deep groove ball bearings are subjected to an axial
un carico as higherloads
0,5 Co; caric

della vita de

Appellativi
Isuffissinell:
identificare
radialia du

1 to identify

mayoral~
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ACC  Gal

Cc2 Giuoco radiale interno inferiore al Normale c2 Internal radial clearance less than Normal

(o] Giuoco radiale interno maggiore al Normale c3 Internal radial clearance greater than Normal

Cc4 Giuoco radiale interno maggiore di C3 c4 Internal radial clearance greater than C3

c5 Giuoco radiale interno maggiore di C4 c5 Internal radial clearance greater than C4

INOX esecuzione in acciaio INOX INOX stainless steel execution

P Gabbia stampata ad iniezione, in poliammide 6.6 P Injection molded cage in polyamide 6.6 reinforced
rinforzata con fibre di vetro with glass fibers

S Gabbia in acciaio“ad S” S “S” steel cage

TN Gabbia stampata ad iniezione in poliammide TN Injection molded polyamide cage

TN9  Gabbia stampata ad iniezione in poliammide 6,6 TN9  Injection molded cage in polyamide 6.6 reinforced
rinforzata con fibre di vetro with glass fibers
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CUSCINETTI RADIALI A DUE CORONE DI SFERE
RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS - DOUBLE ROW

Pe_so (Kg)

10
12
17
B Suministros Industriales y Servicios
25
30 0Z 2V 4548 Z2U.35 /208 [ele o1V U.LO 44U0 AINY
72 27 40.18 29.40 6503 7650 0.5 4306 ATN9
35 72 23 34.40 27.93 6120 7200 0.4 4207 ATN9
80 31 49.69 37.24 5738 6750 0.69 4307 ATN9
40 80 23 36.36 31.85 5355 6300 0.5 4208 ATN9
90 33 54.78 44.10 5126 6030 0.95 4308 ATN9
45 85 23 38.22 35.28 5126 6030 0.54 4209 ATN9
100 36 67.52 54.88 4590 5400 1.25 4309 ATN9
50 90 23 40.18 39.20 4590 5400 0.58 4210 ATN9
110 40 80.26 68.11 4055 4770 1.7 4310 ATN9
55 100 25 44.00 43.12 4284 5040 0.8 4211 ATN9
120 43 95.55 81.34 3825 4500 215 4311 ATN9
60 110 28 56.06 53.90 4055 4770 1.1 4212 ATN9
130 46 109.76 96.04 3443 4050 2.65 4312 ATN9
65 120 31 66.25 65.66 3672 4320 1.45 4213 ATN9
140 48 118.58 103.88 3290 3870 3.25 4313 ATN9
70 125 31 68.80 72.03 3290 3870 1.5 4214 ATN9
150 51 135.24 122.50 2907 3420 3.95 4314 ATN9
75 130 31 71.34 78.40 3060 3600 1.6 4215 ATN9
160 55 152.88 140.14 2754 3240 4.8 4315 ATN9
80 140 33 78.99 88.20 2907 3420 2 4216 ATN9
85 150 36 91.73 99.96 2754 3240 2.55 4217 ATN9
920 160 40 109.76 119.56 2601 3060 3.2 4218 ATN9
100 180 46 137.20 152.88 2295 2700 4.7 4220 ATN9

La serie 42 é disponibile in versione 2RS (su richiesta)
42 Series is available in 2RS (upon request)
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Cuscinetti obliqui a sfere

Angular contact ball bearings
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I B CUSCINETTI OBLIQUI A SFERE - ANGULAR CONTACT BALL BEARINGS

CUSCINETTI OBLIQUI A SFERE

| cuscinettilSB obliqui a sfere sono adattia sopportare
carichiche agisconosiain senso radiale che in senso assiale,
aumentando la propria capacita di sopportare tali carichi
combinati in modo proporzionale all'aumento dell'angolo
di contatto. Questa caratteristica & dovuta alla posizione
delle piste degli anelli interni ed esterni.

ISB produce i cuscinetti obliqui a sfere in un'ampia varieta
di configurazioni, le piu comuni sono:

« Cuscinetti obliqui ad una corona di sfere;

« Cuscinetti obliqui a due corone di sfere.

Per rendere pit completa la descrizione dei cuscinetti
obliqui a sfere, di seguito sara riportata la definizione di an-
golodicontatto.Perangolodicontattosiintendel’angolofra
lalinea che congiunge i punti di contatto fra sfere e piste sul
pianoradiale, lungoil qualeil carico & trasmesso da unapista
all’altra, e una linea perpendicolare all'asse del cuscinetto.

Cuscinetti obliqui ad una corona di sfere

Questi cuscinetti vengono montati abitualmente in
opposiziont
sopportare
questo gene
molto eleve
40° (Fig. 1).

ANGULAR CONTACT BALL BEARINGS

ISBangularcontactballbearings aresuitable forbearing
loads acting bothradially and axially, increasing their ability to
withstand these combined loads in proportion to the increase
of the contact angle. This characteristic is due to the position
of the raceways of the inner and outer rings.

ISB produces angular contact ball bearings in a wide variety
of configurations, the most common are:

« Single-row angular contact ball bearings;

«  Double-row angular contact ball bearings.

Tomakethedescription ofangular contactball bearings
more complete, the definition of contact angle will be given
below. Contact angle is defined as the angle between the line
thatjoinsthepoints of contact between balls and raceways on
theradial plane, along which the load is transmitted from one
race to another, and a line perpendicular to the bearing axis.

Single-row angular contact ball bearings
These bearings are usually mounted in opposition to a
ds acting in
stand a very
).
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All'interno della varieta di cuscinetti obliqui ad una
corona di sfere sono comprese le serie 72B e 73B.

Sono previste due versioni per altrettante applicazioni

differenti:

« Cuscinetti in esecuzione base: utilizzati solamente per
disposizioni con cuscinetti singoli.

« Cuscinetti per montaggio universale: possono essere
montati secondo le disposizioni come da Fig. 2.

Per queste applicazioni chiedereinformazionial nostro
ufficio tecnico.

Gli anelli di questi cuscinetti hanno uno spallamento
superiore ed unoinferiore; quest’ultimo permette l'incorpo-
ramento di un gran numero di sfere garantendo capacita di
carico elevate del cuscinetto.

Cuscinetti in esecuzione base

Concepiti peressere montatisingolarmentee nonuno
a fianco dell'altro, vengono assemblati nella classe di preci-
sione Normale, inteso come larghezza e runout degli anelli.
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Within the variety of single row angular contact ball
bearings are included the 72B and 73B series.

There are two versions for as many different applications:

« Basic design bearings: used for single bearing arrange-
ments only;

« Bearings for universal mounting: they can be mounted
according to the arrangements as in Fig. 2.

For these applications, ask our technical department
for information.

The rings of these bearings have an upper and a lower
shoulder; the latter allows the incorporation of alarge number
of balls, thus ensuring high load capacity of the bearing.

Basic design bearings
Designedtobe mountedindividually andnotside by side,

they are assembled in the Normal precision class, intended as
the width and runout of the rings.
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Cuscinetti per montaggio universale
| cuscinetti obliqui ISB ad una corona di sfere possono
essere montati in coppie.

Sono tre i tipi di accoppiamenti previsti:

« Disposizione in tandem (Fig. 2a). Utilizzata quando la
capacita di carico del singolo cuscinetto non é sufficiente.
Le rette di azione sono parallele tra loro, carichi radiali e
assiali sono disposti uniformemente tra i due cuscinetti.
Abitualmente si monta in opposizione al tandem un
terzo cuscinetto con la funzione di sopportare il carico
assiale diretto in senso opposto perché la coppia resiste
solamente carichi assiali diretti in un unico senso.

Al momento dell'ordine contattare il nostro ufficio tecnico.

- Disposizione ad “O” (Fig. 2b). Ci si serve di questo
montaggio quando si deve reggere a carichi assiali nei
due sensi. Le rette d'azione divergono verso l'asse dei
cuscinetti. Il carico assiale € sopportato nei due sensi
ma solamente da un cuscinetto alla volta, 'applicazione
risulta rigida. La disposizione ad “O” puo0 reagire anche a
movimenti di ribaltamenti.

Al momento dell'ordine contattare il nostro ufficio tecnico.

- Disposizione ad “X”(Fig. 2c). Utilizzata quando si deve
reggere e A
converg
casoil ce
sempre
didispo:
meno id

Al moment:

Cuscinetti obliqui a due corone di sfere

Le caratteristiche principali dei cuscinettiISB obliquia
due corone di sfere consentono di sopportare carichi radiali
ed assiali agenti in entrambi i sensi, sopportare movimenti
ribaltanti e realizzare applicazioni rigide.

La peculiarita principale di questo tipo di cuscinetto
e di essere equivalente a due cuscinetti ISB obliqui ad una
corona di sfere affiancati con I'unica differenza di occupare
meno spazio in senso assiale.

La gamma di cuscinetti ISB obliqui a due corone di sfere e
composta da:

« Cuscinetti in esecuzione standard (Fig. 1a);

« Cuscinetti schermati (Fig. 1b);

« Cuscinetti con anello interno in due pezzi (Fig. 1c).
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Bearings for universal mounting

This kind of ISB single-row angular contact ball bearings
can be mounted in pairs.

There are three types of possible couplings:

« Tandem arrangement (Fig. 2a). Used when the load
capacity of the single bearing is not sufficient. The action
lines are parallel to each other, radial and axial loads are
uniformly arranged between the two bearings. A third
bearing is usually mounted in opposition to the tandem
with the function of supporting the axial load directed
in the opposite direction, because the torque only resists
one-way axial loads.

When ordering, please contact our technical department.

« 0" arrangement (Fig. 2b). This assembly is used when
it is necessary to bear axial loads in both directions; the
action lines diverge towards the bearing axis. The axial
load is supported in both directions, but only by one bear-
ing at a time, the application is rigid. The back-to-back
arrangement can also react to overturning movements.

When ordering, please contact our technical department.

« “X” arrangement (Fig. 2c). Used when it is necessary
to bear axial loads in both directions. The contact lines

t /s the beari 's. Also in This case the
always and
‘rangement
suitable for

partment.

Double-row angular contact ball bearings

The main features of ISB double-row angular contact
ball bearings allow them to withstand radial and axial loads
acting in both directions, to withstand overturning move-
ments and to realize rigid applications.

The main peculiarity of this type of bearing is its equiv-
alence to two paired one-row angular contact bearings,
with the only difference that they take up less space in the
axial direction.

The ISB double-row angular contact ball bearings range
consists of:

« Basic design bearings (Fig. 1a);

« Shielded / sealed bearings (Fig. 1b);

« Bearings with two-piece inner ring (Fig. 1c).
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Cuscinetti in esecuzione base

Questicuscinettihannoangolodicontatto 30°,egruppi
di sfere disposti ad “O".

| cuscinetti ISB obliquia due corone di sfere delle serie
32 e 33 presentano svariati vantaggi, dovuti al tipo di geo-
metria interna ottimizzata che li caratterizza e all'assenza di
scanalatura per l'introduzione delle sfere. Questi cuscinetti
offronoilvantaggiodiessereapplicatiinmanierauniversale,
di sopportare carichi elevati, sia assiali che radiali, ed infine
di essere molto silenziosi. ISB li mette a disposizione anche
con anelli di tenuta, schermi e con gole per le guarnizioni
di tenuta sugli anelli interno ed esterno (Fig. 2).

Cuscinetti s
Hann

Basic design bearings
These bearings have a contact angle of 30°, and groups

of balls arranged back-to-back.

ISB angular contact ball bearings in the 32 and 33 series
havevarious advantages, duetotheoptimizedinternal geome-
trythat characterizesthem, andthe absence ofagrooveforthe
introduction ofthe balls. These bearings offer the advantage of
being universally applied, withstanding high loads, both axial
and radial, and finally being very silent. ISB also makes them
available with sealing rings, shields and grooves for sealing
gaskets on the inner and outer rings (Fig. 2).
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utilizzati in caso di rotazione dell’anellointerno (Fig. 3). Nel
caso in cuisi verifichi la rotazione dell’anello esterno ad alte
velocita, si puo verificare una leggera perdita di grasso dal

of rotation of the inner ring (Fig. 3). In the event that rotation
of the outer ring occurs at high speeds, there may be a slight
loss of grease from the bearing.

cuscinetto.

Cuscinetti con guarnizioni
Lintervalloditemperaturein cuieconsigliabilel'utilizzo

di questi cuscinetti va da -40° a +80° C; they have as a suffix
2RS hanno come suffisso 2RS, sono costituite da guarnizioni
in gomma acrilonitrile-butadiene rinforzata con lamiera di
acciaio,montatein corrispondenzadelle scanalaturericavate
sull'anellointerno (Fig.4).Nel casoin cuivenganoraggiunte
velocita e temperature elevate, si possono verificare perdite
di grasso in corrispondenza dell’anello interno.

150

Sealed bearings
The temperature range in which it is advisable to use

these bearings ranges from -40°to + 80°C; they have as a suffix
2RS, they are composed of gaskets in acrylonitrile-butadiene
rubberreinforcedwith steel sheet, mountedin correspondence
ofthe grooves obtained on the inner ring (Fig. 4). In the event
that high speeds and temperatures are reached, grease leaks
may occur at the inner ring.



CUSCINETTI OBLIQUI A SFERE - ANGULAR CONTACT BALL BEARINGS I B@?

Cuscinetti con anello interno in due pezzi
Terza ed ultima configurazione in cui possono essere

forniti i cuscinetti ISB obliqui a due corone di sfere.

| cuscinetti dellagamma 33 D sono capaci di resistere
a carichi assiali molto elevati, questo genere specifico di
cuscinetto ha un elevato numero di sfere, un angolo di
contatto di 45° e un giuoco interno speciale.

Altra caratteristica & l'essere scomponibile, questo
significa che anello esterno con sfere e gabbia possono
essere montati separatamente dalle due meta dell’anello
interno (Fig. 5).

Bearings with two-piece inner ring

Third and final configuration in which ISB double row
angular contact ball bearings can be supplied.

Bearings in the 33 D range are capable of withstanding
very high axial loads, this specific type of bearing has a high
number of balls, a contact angle of 45° and a special internal
clearance. Another feature is that it can be dismantled, this
means that the outer ring with balls and cage can be mounted
separately from the two halves of the inner ring (Fig. 5).

Dimension

Le dir
ad una e dt
alla normall

Tolleranze

| cuscinetti ISB obliqui ad una e due corone di sfere in
esecuzione base vengonorealizzatinellaclasse di precisione
normale, in conformita alla norma 1SO 492.

Giuoco interno e precarico

Si ottiene solamente a cuscinetto montato, e dipende
dallaregolazione chesiadottainbaseal secondo cuscinetto,
determinando in questo modo il posizionamento assiale in
senso opposto. Per le serie 32 e 33 sono disponibili due tipi
di giuoco interno, quello normale e quello maggiorato C3.

Disallineamento

Il disallineamento sopportato daicuscinettilSB obliqui
ad una corona di sfere & nell'ordine di pochi primi. Essendo
definito da una relazione molto complessa tra il giuoco
interno al cuscinetto durante l'esercizio, le dimensioni, la
configurazione interna del cuscinetto e le forze che agi-
scono su di esso, non ¢ possibile indicare valori specifici
generalizzabili.

Per i cuscinetti ISB obliqui ad una corona di sfere a
montaggio accoppiato, in specialmodo quellidispostiad“O”,
il disallineamento & sopportato solamente se siaumentano
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'with ISO 15

Tolerances

ISBsingle and double-row angular contact ball bearings
inbasicdesign are manufacturedinthe Normal accuracyclass,
in accordance with ISO 492 standard.

Inner clearance and preload

It is obtained only when the bearing is mounted, and
depends on the adjustment adopted according to the second
bearing, thus determining the axial positioning in the opposite
direction. For the 32 and 33 series, two types of internal clear-
ance are available, the normal one and the increased C3 one.

Misalignment

The misalignment ISB single-row angular contact ball
bearings may bear is in the order of a few minutes of degree.
Being defined by avery complexrelationship between theinter-
nal clearance of the bearing during operation, the dimensions,
the internal configuration of the bearing and the forces acting
onit, itis not possible to indicate specific generalizable values.

ForlISBsingle-rowangular contactball bearingsforpaired
mounting, especially those arranged back-to-back, misalign-
ment is only tolerated if the loads on the balls are increased.
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i carichi sulle sfere. Questo provoca notevoli sollecitazioni
sullagabbia edimplica, diconseguenza, unariduzione della
vita del cuscinetto.

Un'altra conseguenza del disallineamento degli anelli
del cuscinetto ISB obliquo ad una corona di sfere ¢ la ridu-
zione della silenziosita in esercizio.

Nei cuscinetti ISB obliqui a due corone di sfere le
forze che si generano tra le sfere e le piste compensano il
disallineamento che si crea tra anelli interni ed esterni; tale
problema si riflette sulla silenziosita del prodotto e sulla
propria durata.

Gabbie

Di seguito sono elencate le gabbie in dotazione di serie ai

cuscinetti ISB obliqui ad una corona di sfere:

+ Gabbia stampata ad iniezione, a feritoie, centrata su sfere,
in poliammide 6.6 rinforzata con fibre di vetro (Fig. 6a);

« Gabbia stampata in ottone, a feritoie, centrata sulle sfere.
Suffisso appellativo Y (Fig. 6b);

« Gabbia massiccia in ottone, a feritoie, centrata sulle sfere.
Suffisso appellativo M (Fig. 6c¢).

Sono tre an

obliqui a du

+ Gabbia stampata ad iniezione, in poliammide 6.6 rinfor-
zata con fibre in vetro, resistenti a temperature di utilizzo
fino a +120°C, TNO e il suffisso nell'appellativo (Fig. 7a);

+ Gabbia stampata in acciaio, suffisso ACC o S nell'appel-
lativo (Fig. 7b);

«  Gabbia massicciain ottone; M e il suffisso nell'appellativo
(Fig 7c).

This causes considerable stresses on the cage and consequently
implies a reduction in the life of the bearing.

Another consequence of the misalignment of the
rings of ISB one-row angular bearing is silence reduction
in operation.

In ISB double-row angular contact ball bearings, the
forces generated between the balls and raceways compen-
sate for the misalignment created between the inner and
outer rings; this problem affects the silence of the product
and its duration.

Cages

The cages supplied as standard with ISB single-row angular

contact ball bearings are listed below:

« Injection molded, slot-type, ball-centered cage made of
glass fiber reinforced polyamide 6.6 (Fig. 6a);

« Molded brass cage, slot-type, ball-centered. Suffix appel-
lation Y (Fig. 6b);

« Solid brass cage, slot-type, ball-centered. Suffix appellation
M (Fig. 6¢).

mayoral

Suministros Industriales y Servicios

row angular

+ Injection molded cage, in polyamide 6.6 reinforced with
glass fibers, resistant to operating temperatures up to +
120° G, TN9 is the suffix in the designation (Fig. 7a);

«  Pressed steel cage, suffix ACC or S in the designation (Fig.
7b);

« Solid brass cage; M is the suffix in the designation (Fig 7c).

Velocita per coppie di cuscinetti
Per cuscinetti montati in coppia, occorre ridurre del
20% i valori riportati nella tabella prodotti.

Speed for paired bearings
For bearings mounted in pairs, the values shown in the
product table must be reduced by 20%.
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Appellativi supplementari Additional suffixes
| suffissi nella designazione dei prodotti vengono uti- Thesuffixesinthe product designation are usedtoidentify

lizzati per identificare alcune caratteristiche aggiuntive dei some additional features of ISB angular contact ball bearings

cuscinetti a sfere a contatto obliquo ISB e sono i seguenti: and are as follows:

A Senza taglio sfera A Without ball cut

ACC  Gabbia stampata in acciaio ACC  Steel molded cage

B Angolo di contatto 40° B Contact angle 40°

Cc2 Giuoco assiale interno inferiore normale c2 Axial internal clearance less than Normal

c Giuoco assiale interno superiore normale c3 Axial internal clearance greater than Normal

CB Giocointernoassiale peraccoppiamentiuniversali CB Axial internal clearance for universal fits of angular
di cuscinetti obliqui contact bearings

D Anello interno in due parti D Two-piece inner ring

INOX Esecuzione in acciaio INOX INOX  Stainless steel execution

M Gabbia massiccia in ottone, a feritoia, centrata M Solid brass cage, slot-type, ball-centered
sulle sfere

MA Gabbia massiccia in ottone, centrata sull'anello MA Solid brass cage, slot-type, outer ring-centered
esterno

MB Gabbia massiccia in ottone, centrata sull'anello MB Solid brass cage, slot-type, inner ring-centered
interno

P4 Precisione dimensionale e di rotazione secondo P4 Dimensional and rotation accuracy according to
lacl " A . . e

P5 Pre rding to
for

P6 Pre rding to
for

2RS Gu A einforced
rin [ < | ' the bearing
en

S Ga

o= Stministros hdustrigles'y 'Servicios

S2 Sta

S3 Sta I g |

sS4 Stabilizzazione per utilizzo fino a 350°C sS4 rings stabilization for use up to 350 °C

TN Gabbia stampata ad iniezione in poliammide TN Injection molded polyamide cage

TN9  Gabbia stampata ad iniezione, a scatto, in TN9 Injection molded cage in polyamide 6.6, reinforced
poliammide 6.6 rinforzata con fibre di vetro with glass fibers, ball-centered
centrata sulle sfere 2z Shield in pressed metal sheet (non-contact seal) on

zz Schermo in lamiera d’acciaio stampata su both sides of the bearing

entrambi i lati del cuscinetto
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CUSCINETTI OBLIQUI AD UNA CORONA DI SFERE
ANGULAR CONTACT BALL BEARINGS

imensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

10
12
17 )
20 ' s O éB 1
Suministros Industriales y-Servicios
25
30 02 16 23.32 15.29 uv45 11700 .21 2/.3 /2006 B
72 19 33.81 20.78 9180 10800 037 31 7306 B
35 72 17 30.09 20.38 8415 9900 0.3 31 7207 B
80 21 38.22 24.01 7650 9000 0.49 35 7307 B
40 80 18 35.67 25.48 7650 9000 0.38 34 7208 B
90 23 48.41 3283 6885 8100 0.64 39 7308B
45 85 19 36.95 27.44 6885 8100 043 37 7209B
100 25 59.29 40.67 6120 7200 0.86 43 7309B
50 90 20 38.22 29.89 6502.5 7650 0.47 39 7210B
110 27 72.62 49.98 5737.5 6750 1.13 47 7310B
55 100 21 47.82 37.24 5737.5 6750 0.62 43 7211B
120 29 835 58.8 51255 6030 1.48 51 7311 B
60 110 22 56.06 44.59 5355 6300 0.83 47 7212B
130 31 93.69 68.11 4590 5400 1.75 55 7312B
65 120 23 64.97 52.92 4819.5 5670 1 50 7213B
140 33 105.84 784 4284 5040 2.1 60 7313B
70 125 24 70.07 58.8 4590 5400 1.1 53 7214B
150 35 116.62 88.2 4054.5 4770 2.55 64 7314B
75 130 25 71.34 62.72 4284 5040 1.18 56 7215B
160 37 122.5 96.04 3825 4500 3.06 68 7315B
80 170 39 140.14 115.64 34425 4050 3.7 72 7316B
85 150 28 93.69 81.34 3825 4500 1.83 63 72178B
180 41 143.08 121.2 3289.5 3870 4.26 76 7317B
920 160 30 105.84 94.57 34425 4050 212 67 7218B
190 43 152.88 131.32 3060 3600 4.98 80 7318B

Nota: Per il montaggio di cuscinetti obliqui ad una corona di sfere accoppiati contattatare il nostro servizio tecnico
Note: To use angular contact ball bearing twin, please contact our thecnical dept.

155



I B® CUSCINETTI OBLIQUI A SFERE - ANGULAR CONTACT BALL BEARINGS

CUSCINETTI OBLIQUI AD UNA CORONA DI SFERE
ANGULAR CONTACT BALL BEARINGS

Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

95
100
110
Suministros Industriales y Servicios
130
280 58 290.08 298.9 2142 2520 171 115 7326 B
140 210 33 111 125.6 2230 2600 3.80 90 7028 B
250 42 195.02 207.76 2295 2700 8.83 103 7228 B
300 62 298 248 2100 2550 215 123 7328B
150 225 35 130.6 145.2 1800 2300 4.7 96 7030B
270 45 2124 237.9 1850 2300 11.0 112 7230B
320 65 329 390 1720 2150 255 132 7330B
160 290 48 251 294 1900 2600 135 119 7232B
170 260 42 168 200 2000 2600 7.80 129 7034B
310 52 278 338 1900 2500 17.0 127 7234B
360 72 390 400 1400 2000 36.0 147 7334B
180 280 46 195 237 1650 2200 109 119 7036 B
320 52 288 368 2700 3200 17.5 131 7236 B
380 75 406 526 1300 3800 42.0 156 7336 B
190 290 46 199 251 1800 2400 10.5 124 7038B
340 55 299 398 9500 2000 220 139 7238B
400 78 438 591 1150 1600 48.5 164 7338B
200 310 51 225 284 1700 2200 135 132 7040B
220 340 56 255 348 1400 1900 18.0 145 7044 B
400 65 381 550 1200 1600 37.0 164 7244B
240 360 56 260 368 1150 1600 19.0 154 7048 B
440 72 365 532 1100 1500 50.0 180 7248B
260 360 46 242 260 900 1400 135 113 71952A
280 380 46 251 280 800 1300 15.0 119 71956 A
420 65 351 528 900 1300 30.0 134 7056 A
420 65 319 365 870 1280 30.0 179 7056 B
500 80 442 550 800 1200 69.5 205 7256 B

Nota: Per il montaggio di cuscinetti obliqui ad una corona d| sfere accoppiati contattatare il nostro servizio tecnico
Note: To use angular contact ball bearing twin, p t our th ical dept.
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CUSCINETTI OBLIQUI AD UNA CORONA DI SFERE
ANGULAR CONTACT BALL BEARINGS

imensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

300
320
mavyoral
\Y
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400
420 50U 05 401 /53 810 1100 239 44.5 71984 b
620 90 540 1044 710 960 263 88.5 7084 B
460 580 37 265 549 760 1000 170 24.5 70892 A
680 100 689 1443 610 800 215 120 7092A
500 620 37 276 607 600 800 181 27.0 708/500 A
530 780 112 797 1847 550 740 332 180 70/530B
560 680 56 397 917 680 810 208 415 718/560 A
750 85 592 1276 550 740 210 135 719/560 A
600 730 42 338 722 560 740 212 385 708/600 A
870 118 884 2118 510 710 273 235 70/600 A
670 980 136 1210 3062 470 630 308 340 70/670 A
710 950 106 832 2165 810 1120 247 215 719/710 AC
750 920 78 618 1706 400 530 281 110 718/750 A

Nota: Per il montaggio di cuscinetti obliqui ad una corona di sfere accoppiati contattatare il nostro servizio tecnico
Note: To use angular contact ball bearing twin, please contact our thecnical dept.
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CUSCINETTI OBLIQUI A DUE CORONE DI SFERE
ANGULAR CONTACT BALL BEARINGS, DOUBLE ROW

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

|| | Lubrificazione |

Sigla
Designation

mavyoral
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25
30 62 238 29.9 21.2 7650 9000 0.29 36 3206 A 3206 ATN9
72 30.2 41.8 29.1 6885 8100 0.53 42 3306 A 3306 ATN9
35 72 27 39.7 29.3 6885 8100 0.44 42 3207A 3207 ATN9
80 349 529 36.9 6505 7650 0.71 47 3307A 3307 ATN9
40 80 30.2 473 357 6120 7200 0.58 46 3208A 3208 ATN9
920 36.5 64.9 47.2 5740 6750 1.05 53 3308 A 3308 ATN9
90 36.5 68.1 62.70 5695 6700 1.05 84 3308D 3308 DTN9
45 85 30.2 51 40.6 5740 6750 0.64 49 3209A 3209 ATN9
100 39.7 73.5 51.94 5130 6030 14 58 3309A 3309 ATN9
100 39.7 77.7 68.11 4590 5400 1.6 93 3309D -
50 90 30.2 50 419 5355 6300 0.66 52 3210D 3210 ATN9
110 444 93.9 68.7 4590 5400 1.95 65 3310A 3310 ATN9
110 444 91.7 83.30 4284 5040 215 102 3310D -
55 100 333 60 50.8 4820 5670 1.05 57 3211A 3211 ATN9
120 49.2 109.8 79.87 4055 4770 2.55 72 3311A 3311 ATN9
120 49.2 110 108 3825 4500 2.8 114  3311D -
60 110 36.5 738 62.9 4284 5040 14 63 3212A 3212 ATN9
130 54 124.5 93.10 3825 4500 3.25 78 3312A o
65 120 38.1 79 72.03 3672 4320 1.75 71 3213A -
140 58.7 143.1 107.80 3445 4050 4.1 84 3313A -
70 125 39.7 86.6 78.40 3445 4050 1.9 74 3214A -
150 63.5 159.7 122.50 3290 3870 5.05 89 3314A o
75 130 4.3 93.7 86.24 3445 4050 21 77 3215A -
160 68.3 172.5 137.20 3060 3600 5.55 97 3315A -
80 140 444 103.9 93.10 3290 3870 2,65 82 3216 A -
170 68.3 185 152.88 2754 3240 6.8 101 3316A =
170 68.3 186.2 192.00 2754 3240 7.55 158 3316D -
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CUSCINETTI OBLIQUI A DUE CORONE DI SFERE
ANGULAR CONTACT BALL BEARINGS, DOUBLE ROW

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min) sigl
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Degsl?gna tion

|| | Lubrificazione |
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1

1

p)

Z

215 82.6 249.9 249.90 2142 2520 13.5 127 3320A =
105 190 65.1 168 186 2120 2450 74 124 3221 -
110 200 69.8 207.8 207.76 2142 2520 8.8 119  3222A =

240 92.1 307 300 2080 2400 215 217  3322D -

240 92.1 285.2 298.90 1989 2340 19 142 3322A =
120 260 106 314 390 = = 27 243 3324 =
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CUSCINETTI OBLIQUI A DUE CORONE DI SFERE, SCHERMATI
ANGULAR CONTACT BALL BEARINGS, DOUBLE ROW - SEALED

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min) )
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) 5'9'_3 .
Designation

|| | Lubrificazione

mayoral

Suministros Industrialesy Servicios

30 62 23.8 29.8 218 9500 7125 0.27 36 3206-Z7 3206-2RS
72 30.2 421 29.1 8550 5985 0.52 42 3306-2Z 3306-2RS
35 72 27 40.1 29.8 6885 5985 0.44 42 3207-2Z 3207-2RS
80 349 50.96 34.79 8075 5700 0.73 47 3307-ZZ 3307-2RS
40 80 30.2 47.2 356 7600 5320 0.57 46 3208-ZZ 3208-2RS
920 36.5 64.9 48 7125 4750 0.93 53 3308-2Z 3308-2RS
45 85 30.2 517 4.4 7125 5035 0.63 49 3209-2Z 3209-2RS
100 39.7 73.50 51.94 6365 4560 14 58 3309-ZZ 3309-2RS
50 90 30.2 514 419 6650 4560 0.65 57 3210-ZZ 3210-2RS
110 444 94.2 67.5 5700 4085 1.95 61 3310-2z 3310-2RS
55 100 333 60.4 526 5985 4275 1.05 63 3211-2Z 3211-2RS
120 49.2 m 81.2 5035 3610 2.55 66 3311-ZZ 3311-2RS
60 110 36.5 743 63.02 5320 3800 14 63 3212-ZZ 3212-2RS
130 54 124.46 93.10 4750 = 3225 78 3312-2Z =
65 120 38.1 78.99 72.03 4560 = 1.75 71 3213-2Z 3213-2RS
140 58.7 143.08 107.80 4275 = 4.1 84 3313-ZZ 3313-2RS
70 125 39.7 86.63 784 4275 = 1.9 74 3214-2Z 3214-2RS
150 63.5 159.74 1225 4085 = 5.05 89 3314-2Z 3314-2RS
75 130 413 93.69 86.24 4275 = 2.1 77 3215-2Z 3215-2RS
160 68.3 172.48 137.20 3800 = 5.6 97 3315-ZZ 3315 -2RS
80 140 44.4 105 131.32 3800 = 2.65 91 3216-ZZ 3216-2RS
170 68.3 172.48 207.76 3400 = 6.95 112 3316-2Z 3316-2RS
85 150 49.2 109 143 3600 = 34 97 3217-2Z 3217-2RS
20 160 524 125 169 3400 = 4.15 104 3218-2Z 3218-2RS
95 170 55.6 144 200 3200 = 5 1 3219-2Z 3219-2RS
100 180 60.3 155 215 3000 = 6.1 118 3220-2Z 3220-2RS
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Four-points contact ball bearings
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I B CUSCINETTI A SFERE A QUATTRO PUNTI DI CONTATTO - FOUR POINTS CONTACT BALL BEARINGS

CUSCINETTI A QUATTRO PUNTI DI CONTATTO FOUR POINTS CONTACT BALL BEARINGS

| cuscinetti ISB a quattro punti di contatto sono cu- ISB four-point contact ball bearings are single row
scinetti obliqui ad una corona di sfere con piste progettate angular contact ball bearings with raceways designed to
per reagire a carichi con componenti assiali provenienti da react to loads with axial components from both directions;
entrambi i sensi che occupano uno spazio assiale molto they occupy a lower axial space than ISB angular contact
minorerispettoaicuscinettilSB obliquiadue coronedisfere. ball bearings.
Sono disponibili due gamme, QJ2 e QJ3 nelle versioni: Two ranges are available, QJ2 and QJ3 with:
- Esecuzione standard; « standard layout;
+ Esecuzione con intaglio di arresto. « locating slots layout.
Cuscinetti di esecuzione standard Standard layout bearings

Realizzatiperresistere a carichicon componentiassiali, Designed to withstand loads with axial components,
hanno un angolo di contatto paria 35°el'anellointerno che they have a contact angle of 35°and the inner ring that can
sipud scomporreindue meta, permettendol’alloggiamento be split into two halves, allowing to insert a high number of
diunaltronumerodisfereall'interno del cuscinetto, con con- balls inside the bearing, so to provide high load capacity.
seguente elevata capacita di carico. | cuscinetti ISB a sfere a ISB four-point contact ball bearings are therefore separable
quattro puntidicontatto sono pertanto scomponibili (Fig. 1). (Fig. 1).

Cuscinetti
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al bearing is
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Dimensioni Dimensions

Le dimensioni d'ingombro dei cuscinetti ISB a sfere a The overall dimensions of ISB four-point contact ball
quattro punti di contatto sono realizzate in conformita alla bearings are made in accordance with ISO 15 standard.
norma ISO 15.
Tolleranze Tolerances

| cuscinetti ISB a sfere a quattro punti di contatto sono ISB four-point contact ball bearings are manufactured
prodotti secondo la classe di tolleranza normale. Seguendo in accordance with the normal tolerance class. According to
le specifiche della classe di tolleranza P6 alcune dimensioni the specifications of tolerance class P6, some dimensions are
sono disponibili con precisione maggiori. available with higher precision.
Giuoco interno Internal clearance
| cuscinetti ISB a quattro punti di contatto sono costruiti di ISB four-point contact bearings are manufactured as
serie con giuoco interno assiale normale. standard with normal axial internal clearance.
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Disallineamento Misalignment

La capacita di tollerare il disallineamento tra gli anelli e la Thecapability totolerate misalignmentbetweentherings
conseguente capacita dicompensare eventuali erroridi alli- and the consequent ability to compensate for any alignment
neamentolegatialleinflessionidell'albero esternoélimitata. errors related to the deflections of the external shaft is limited.
Gabbie Cages

L'unica gabbia prevista per questo tipo di cuscinetti & quella The only cage provided for this type of bearing is the
massiccia in ottone, a feritoie, centrata sull'anello esterno solid brass one, with slots, centered on the outer ring (Fig. 3).
(Fig. 3).

Fig.3 O

Appellativi supplementari Additional suffixes

I suffis d to identify
lizzati per ic »allbearings
cuscinettia
c2 Git ormal class
c3 i . £sa > ¢ {8 normal class
C4 ) sC3
M A ' 1eouterring
N2 ang Q fthe ing, 180°
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CUSCINETTI A SFERE A QUATTRO PUNTI DI CONTATTO
FOUR-POINTS CONTACT BALL BEARINGS

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

| | | Lubrificazione |

mavyoral
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35
40 80 18 54,9 48,0 11475 13500 0.45 42 QJ.208.M
90 23 764 62.7 10710 12600 0.78 46  QJ308M
45 85 19 61.7 549 10710 12600 0.52 46  QJ209M
100 25 98 81 9180 10800 1.05 51 QJ309M
50 90 20 64.2 60 9945 11700 0.59 49  QJ210M
110 27 115 98 8415 9900 135 56  QJ310M
55 100 21 83 81 8415 9900 0.77 54 QJ211M
120 29 135 116 7650 9000 175 61 QJ311M
60 110 22 95 91 7650 9000 0.99 60  QJ212M
130 31 153 134 6885 8100 215 67  QJ312M
65 120 23 108 109 7268 8550 1.20 65 QJ213M
140 33 173 152 6503 7650 2.70 72 Q313 M
70 125 24 118 119 6885 8100 1.30 68 QJ214M
150 35 196 176 6120 7200 3.15 77 QJ314M
75 130 25 123 129 6502 7650 145 72 QJ215M
160 37 211 196 5737 6750 3.90 82 QJ315M
80 140 26 143 152 6120 7200 1.85 77 Q216 M
170 39 227 223 5355 6300 460 88 QJ316M
85 150 28 152 169 5737 6750 225 83 Q217 M
180 41 245 249 5125 6030 545 93 Q317 M
20 160 30 182 196 5355 6300 275 88 QJ218M
190 43 279 298 4819 5670 6.45 98 QJ318M
95 170 32 207 227 5125 6030 335 93 QJ219M
200 45 298 333 4590 5400 7.45 103 QJ319M
100 180 34 231 259 4819 5670 405 98 QJ220M
215 47 338 392 4284 5040 930 110 QJ320M

Nota: Eventualmente disponibile N2 con taglio di arresto
Note: Optionally available with N2 groove for snap ring
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CUSCINETTI A SFERE A QUATTRO PUNTI DI CONTATTO
FOUR-POINTS CONTACT BALL BEARINGS

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

110
h a I a I
130
140 Y
150 2
270 45 392 558 3060 3600 12.5 147 QJ230M
320 65 521 749 2754 3240 29 165 QJ330M
160 240 38 264 371 3000 3550 6.45 140 QJ 1032
290 48 441 656 2907 3420 15.5 158 QJ232M
340 68 558 862 2601 3060 345 175 QJ332M
170 260 42 286 305 2800 3200 8.60 151 QJ 1034
310 52 445 705 2601 3060 19.5 168 QJ234M
360 72 641 1019 2448 2880 415 186 QJ334M
180 280 46 338 380 2720 3100 11.0 161 QJ 1036
320 52 465 749 2601 3060 20.5 175 QJ236 M
380 75 671 1085 2295 2700 47.5 196 QJ336 M
190 290 46 357 551 2250 2700 115 168 QJ 1038
400 78 688 1136 2142 2520 49.0 207 QJ338M
200 360 58 529 896 2295 2700 285 196 QJ240M
310 51 390 611 2000 2400 15.0 179 QJ 1040
220 340 56 442 560 1500 2000 19.5 196 QJ 1044
400 78 592 1000 1300 1650 45.5 310 QJ 1244
460 88 780 1375 1200 1500 78.0 238 QJ 344
240 360 56 449 585 1100 1500 21.0 210 QJ 1048
440 72 650 1175 1000 1450 53.0 238 QJ 248
440 85 663 1200 1000 1400 61.0 340 QJ 1248
260 360 46 390 510 1000 1400 15.0 217 QJ 1952
480 920 741 1435 950 1300 78.5 370 QJ 1252
280 420 65 553 1115 335 245 QJ 1056
320 480 74 699 1495 800 1150 50.0 280 QJ 1064
580 105 940 2035 820 1100 130 450 QJ 1264

Nota: Eventualmente disponibile N2 con taglio di arresto
Note: Optionally available with N2 groove for snap ring
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CUSCINETTI A SFERE A QUATTRO PUNTI DI CONTATTO
FOUR-POINTS CONTACT BALL BEARINGS

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)
| [ | Lubrificazione : :
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Nota: Eventualmente disponibile N2 con taglio di arresto
Note: Optionally available with N2 groove for snap ring
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Cuscinetti orientabili a sfere

Self-aligning ball bearings
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I B CUSCINETTI ORIENTABILI A SFERE - SELF ALIGNING BALL BEARINGS

CUSCINETTI ORIENTABILI A SFERE

Il cuscinetto ISB orientabile a sfere € composto da due
corone di sfere e una pista sferica unica sull'anello esterno;
questo tipo di costruzione rende il cuscinetto orientabile, e
non crea problemi in caso di eventuale disallineamento: &
infatti concepito per essere utilizzato in applicazioni in cui
sono previsti possibili errori di allineamento, o nei casiin cui
ci si trovi davanti ad una notevole inflessione dell’albero.
Particolarmente adatto ad operareavelocita elevatein quan-
to, dell'ampia gamma dei cuscinetti volventi, i cuscinetti ISB
orientabili a sfere sono tra quelli a minor attrito.

Sono tre le esecuzioni in cui vengono realizzati questi tipi
di cuscinetto:

+ Cuscinetti nell'esecuzione base, aperta (Fig. 1a);

+ Cuscinetti con guarnizioni incorporate (Fig. 1b);

+ Cuscinetti aperti con anello interno piu largo (Fig. 1c).

SELF-ALIGNING BALL BEARINGS

The ISB self-aligning ball bearing is composed of two
rows of balls and a single spherical raceway on the outer ring;
this type of construction makes the bearing orientable, and
does not create problems in the event of any misalignment:
in fact, it is designed to be used in applications where possible
alignment errors are expected, or in cases where there is a
significant deflection of the shatft.

Particularly suitable for operating at high speeds as, in the
wide range of rolling bearings, ISB self-aligning ball bearings
are among those with less friction.

This type of bearing is made in three executions:
« Open bearings, basic execution (Fig. 1a);

« Bearings with incorporated seals (Fig. 1b);

+  Open bearings with wider inner ring (Fig. 1c).

‘hm s _am )

Esecuzione base

I cuscinettilSB orientabilia sfere sonodisponibilisiacon
foro cilindrico che con foro conico, in determinate gamme
dimensionali (conicita 1:12).

Cuscinetti con guarnizioni incorporate

Questa serie & prevista con guarnizioni incorporate
e lubrificata da un grasso con buone capacita antiruggine;
questo genere di lubrificazione & garantito a vita e fa si che
non necessiti di manutenzione (Fig 2).

mavyoral
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Basic execution
ISB self-aligning ball bearings are available with both
cylindricalandtaperedbore, in certain sizeranges (1:12 taper).

Bearings with incorporated seals

This series is provided with built-in seals and lubri-
cated by a grease with good anti-rust capabilities; this type
of lubrication is guaranteed for life and does not require
maintenance (Fig 2).

Le guarnizioni incorporate sono in gomma acrilonitril-
butadiene (NBR), materiale resistente all'olio e all’'usura, e
vengono rinforzate con un lamierino in acciaio.

The incorporated seals are made of acrylonitrile-buta-
diene rubber (NBR), a material resistant to oil and wear, and
are reinforced with a steel sheet. The operating temperature
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La temperatura di esercizio va da-40°Ca +80°C; vié unaleg- ranges from -40°C to + 80°C; there is a slight pressure exerted
gerapressione esercitatadallabbroditenutasuun’apposita by the sealing lip on a special smooth groove, obtained on
scanalatura liscia, ricavata sull’anello interno. the inner ring.
Come pericuscinettidiesecuzione base, questisono previsti As with basic design bearings, these may be provided with
sia con foro cilindrico che con foro conico (conicita 1:12); i both cylindrical and tapered bore (taper 1:12); bearings with
cuscinetti con guarnizioni incorporate, prima del montag- incorporated seals, before assembly, must not be heated to
gio, non devono essere riscaldati a temperature maggiori temperatures higher than + 80 °C; the suffix in the designation
di +80°C; il suffisso nell'appellativo é 2RS. is 2RS.
Cuscinetto con anello interno piu largo Open bearings with wider inner ring

Sono cuscinetti specifici per alberi ottenuti per trafila- They are specificbearings for shafts obtained by drawing;
tura;laoperazioni dimontaggio e smontaggio sonofacilitate the assembly and disassembly operations are facilitated by
dalle speciali tolleranze del foro. the special hole tolerances. They are axially fixed to the shaft
Vengono fissati assialmente all’albero grazie ad una spina thanks to apin ora screw (Fig. 3), whichin turn isinserted into
o una vite (Fig. 3) che a sua volta viene inserita nell'incavo the recess provided on one side of the ring, to ensure that the
previsto su un lato dell’'anello per far si che quest’ultimo latter does not rotate on the shaft.

non ruoti sull'albero.

Fig, 3
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Dimensioni Dimensions

Ledimensionid'ingombro dei cuscinettilSB orientabili The overall dimensions of ISB self-aligning ball bearings
a sfere sono conformi alla norma ISO 15. comply with ISO 15 standard.
Tolleranze Tolerances

| cuscinetti ISB® orientabili a sfere sono abitualmente ISBself-aligning ballbearings are usually manufactured
prodotti con tolleranze normali conformiallalSO492;fanno with normal tolerances in accordance with ISO 492 standard;
eccezione le versioniconanellointerno piulargo che hanno the versions with a wider inner ring, having a bore made with
un foro realizzato con tolleranza JS7. JS7 tolerance, are an exception.
Disallineamento Misalignment

E possibile che si verifichino dei disallineamenti tra Misalignments may occur between the inner and the
anellointerno ed esterno, questi perd non incidono negati- outer ring, but these do not adversely affect performance,
vamente sulle prestazioni grazie al tipo di forma costruttiva thanksto the type of construction which characterizes these
che caratterizza tali cuscinetti. bearings.
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Giuoco interno Internal clearance
Oltre al giuocointerno radiale normale, molte versioni Inadditiontothenormalradial internal clearance, many

dei cuscinetti ISB orientabili a sfere sono disponibili con versions of ISB self-aligning ball bearings are available with
giuoco minore (C2), maggiore (C3) o molto maggiore (C4). smaller (C2), larger (C3) or much larger (C4) clearance.
Gabbie Cages
| cuscinetti ISB® orientabili a sfere, in base alle dimensioni e ISB self-aligning ball bearings, depending on the size and
alle serie, sono forniti con le seguenti tipologie di gabbie: series, are supplied with the following types of cages:
« Gabbiain lamiera monoblocco stampata in acciaio (Fig, « One-piece pressed steel sheet cage (Fig. 5a);

5a); « Two-parts steel sheet cage (Fig. 5b);
+ Gabbia in lamiera d'acciaio in due parti (Fig. 5b); + Injection molded cage in polyamide 6.6 reinforced with
+ Gabbia stampata ad iniezione in poliammide 6.6 rinfor- glass fiber, suffix TN9 (Fig. 5c);

zata con fibra di vetro, suffisso TN9 (Fig. 5¢); - Solid brass cage (Fig. 5d).

« Gabbia massiccia in ottone (Fig. 5d).

dapter bush
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ACC Ga

c2 Git al

C3 GiUOCU raaiaie interno maggiore di Normaie S inlerndl radidi ciedararice gredter wnar IVOI’maI

ca Giuoco radiale interno maggiore di C3 c4 Internal radial clearance greater than C3

c5 Giuoco radiale interno maggiore di C4 c5 Internal radial clearance greater than C4

E Esecuzione interna ottimizzata E Optimized internal execution

INOX Esecuzione in acciaio INOX INOX  Stainless steel execution

K Foro conico, conicita 1:12 K Tapered bore, taper 1:12

M Gabbia massiccia in ottone, centrata sulle sfere M Solid brass cage, ball-centered

S Gabbia stampata in acciaio, forma a“S” S Pressed steel cage, “S” shaped

SO Stabilizzazione per utilizzo fino a 150°C So rings stabilization for use up to 150°C

S1 Stabilizzazione per utilizzo fino a 200°C S1 rings stabilization for use up to 200° C

S2 Stabilizzazione per utilizzo fino a 250°C S2 rings stabilization for use up to 250° C

S3 Stabilizzazione per utilizzo fino a 300°C S3 rings stabilization for use up to 300° C

sS4 Stabilizzazione per utilizzo fino a 350°C S4 rings stabilization for use up to 350°C

2RS Guarnizioni striscianti in gomma 2RS Seal in acrylonitrile-butadiene rubber (NBR) with
acrilonitril-butadiene (NBR) con rinforzo in pressed steel reinforcement, on both sides of the
lamiera d'acciaio, su entrambi i lati del cuscinetto bearing

TN Gabbia stampata ad iniezione in poliammide N Injection molded polyamide cage

TN9  Gabbia stampata ad iniezione, design “a scatto’, TN9 Injection molded cage in polyamide 6.6, snap-on
in poliammide 6.6 rinforzata con fibra di vetro, type, reinforced with glass fibers, balls-centered

centrata sulle sfere
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CUSCINETTI ORIENTABILI A SFERE
SELF-ALIGNING RADIAL BALL BEARINGS

—
D d d
Foro cilindrico Foro conico
Cylindrical bore Tapered bore

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) §ig|a

| | | Lubrificazione Designation

mayoral
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15 35 1 7,26 1,72 21420 25200 0,049 1202 TN9 -
35 14 8,54 2,00 19890 23400 0,06 2202 TN9 -
42 13 10,58 2,55 18360 21600 0,094 1302TN9 =
42 17 11,66 2,84 18360 21600 0,12 2302 -

17 40 12 8,66 2,16 18360 21600 0,073 1203 TN9 -
40 16 10,39 2,50 18360 21600 0,088 2203 TN9 =
47 14 12,45 3,33 15300 18000 0,12 1303 TN9 -
47 19 14,31 3,48 16830 19800 0,16 2303 -

20 47 14 12,45 3,33 15300 18000 0,12 1204 TN9 1204 KTN9
47 18 16,46 4,07 15300 18000 0,14 2204 TN9 -
52 15 14,01 3,92 13770 16200 0,16 1304 TN9 -
52 21 17,95 4.62 14535 17100 0,22 2304 o

25 52 15 14,01 3,92 13770 16200 0,14 1205TN9 1205 KTN9
52 18 16,46 4,31 13770 16200 0,16 2205TN9 2205 KTN9
62 17 18,62 529 11475 13500 0,26 1305TN9 1305 KTN9
62 24 26,46 6,96 12240 14400 0,34 2305 -

30 62 16 15,3 4,56 11475 13500 0,22 1206 TN9 1206 KTN9
62 20 233 6,52 11475 13500 0,26 2206 TN9 2206 KTN9
72 19 22,05 6,66 9945 11700 0,39 1306 TN9 1306 KTN9
72 27 30,58 8,62 9945 11700 0,5 2306 2306 K

35 72 17 18,62 5,88 9945 11700 0,32 1207 TN9 1207 KTN9
72 23 29,4 8,65 1000 8500 0,4 2207 TN9 2207 KTN9
80 21 259 8,33 8415 9900 0,51 1307 TN9 1307 KTN9
80 31 3891 10,98 9180 10800 0,68 2307 TN9 2307 KTN9

40 80 18 19,50 6,81 8415 9900 0,42 1208 TN9 1208 KTN9
80 23 31,26 9,80 8415 9900 0,51 2208 TN9 2208 KTN9
90 23 33,12 10,98 7267,5 8550 0,68 1308 TN9 1308 KTN9
920 33 52,92 15,68 7650 9000 0,93 2308 TN9 2308 KTN9
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CUSCINETTI ORIENTABILI A SFERE
SELF-ALIGNING RADIAL BALL BEARINGS

—
D d d
Foro cilindrico Foro conico
Cylindrical bore Tapered bore

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Sigla

| | | Lubrificazione Designation
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60 110 22 30,58 11,96 6502,5 7630 0,9 1212 TN9 1212 KTN9
110 28 47,82 16,66 6120 7200 1.1 2212TN9 2212 KTN9
130 31 57,33 21,56 4819,5 5670 1,95 1312TN9 1312 KTN9
130 46 85,36 27,93 5355 6300 26 2312 2312K

65 120 23 34,40 13,72 5355 6300 1,15 1213 TN9 1213 KTN9
120 31 56,06 19,60 5355 6300 1,45 2213 TN9 2213 KTN9
140 33 63,70 24,99 4590 5400 245 1313 TN9 1313 KTN9
140 48 93,69 31,85 4819,5 5670 3,25 2313 2313K

70 125 24 35,08 14,31 5355 6300 1,25 1214TN9 1214 KTN9
125 31 43,32 16,66 51255 6030 1,5 2214 2214K
150 35 72,62 26,95 4590 5400 3 1314 1314K
150 51 108,78 36,75 4590 5400 39 2314 2314K

75 130 25 38,22 15,29 51255 6030 1,35 1215 1215K
130 31 57,33 21,56 4819,5 5670 1,6 2215TN9 2215 KTN9
160 37 77,71 29,40 4284 5040 3,55 1315 1315K
160 55 121,52 42,14 4284 5040 4,7 2315 2315K

80 140 26 3891 16,66 4590 5400 1,65 1216 1216 K
140 33 63,70 24,99 4590 5400 2 2216 TN9 2216 KTN9
170 39 86,63 32,83 4054,5 4770 4,2 1316 1316 K
170 58 132,30 48,02 4054,5 4770 6,1 2316 2316K

85 150 28 47,82 20,38 4284 5040 2,05 1217 1217 K
150 36 57,33 23,13 4284 5040 2,5 2217 2217 K
180 41 95,55 37,24 3672 4320 5 1317 1317 K
180 60 137,20 49,98 3672 4320 7,05 2317 2317 K

20 160 30 56,06 2313 4054,5 4770 2,5 1218 1218K
160 40 68,80 27,93 4054,5 4770 34 2218 2218K
190 43 114,66 43,12 3442,5 4050 58 1318 1318K
190 64 149,94 55,86 3442,5 4050 8,45 2318 2318K
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CUSCINETTI ORIENTABILI A SFERE
SELF-ALIGNING RADIAL BALL BEARINGS

D d d
Foro cilindrico Foro conico
Cylindrical bore Tapered bore

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Sigla

| | | _Lubrificazione | Designation

]
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120 215 12 116,62 51,9 3060 3600 6,75 22 224K
130 230 46 124,46 57,33 2754 3240 83 1226 M =
150 225 56 56,06 23,13 2601 3060 7,5 1330 =
180 280 74 93,69 39,20 2142 2520 16 1336 =
200 280 60 59,29 28,42 1989 2340 10,7 1340 -
220 300 60 59,29 29,89 1836 2160 1 1344 -
240 320 60 59,29 31,36 1683 1980 11,3 1348 -
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CUSCINETTI ORIENTABILI A SFERE SCHERMATI
SELF-ALIGNING RADIAL BALL BEARINGS - SEALED TYPE

e
e
GO &0

Foro cilindrico Foro conico

Sigla
Designation
e _ﬂ

10
12
15
20
2 Suministros Industriales:y Servicios
30
35 72 23 18,62 5,88 5985 0,41 2207-2RSTN9 2207-2RSKTN9
80 31 26,1 833 5320 0,7 2307-2RSTN9 -
40 80 23 19,50 6,81 5320 0,5 2208-2RSTN9 2208-2RSKTN9
90 33 33,12 10,98 4750 0,96 2308-2RSTN9 s
45 85 23 22,44 7,64 5035 0,53 2209-2RS1TN9 2209-2RSKTN9
100 36 38,22 13,13 4275 13 2309-2RSTN9 -
50 90 23 22,44 7,99 4560 0,57 2210-2RSTN9 2210-2RSKTN9
110 40 42,73 13,72 3800 1,65 2310-2RSTN9 s
55 100 25 27,05 10,39 4085 0,79 2211-2RSTN9 2211-2RSKTN9
60 110 28 30,58 11,96 3610 1,05 2212-2RSTN9 2212-2RSKTN9
65 120 31 34,40 13,72 3420 14 2213-2RSTN9 2213-2RSKTN9
70 125 31 35,08 14,31 3230 1,45 2214-2RSTN9 -

174



CUSCINETTI ORIENTABILI A SFERE - SELF ALIGNING BALL BEARINGS I BO

CUSCINETTI ORIENTABILI A SFERE CON ANELLO INTERNO ESTESO
SELF-ALIGNING BEARINGS WITH EXTENDED INNER RING

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)
Dimension (mm) Load rating (KN)

W___m Ve imte | pee e
- - Dinamico J 0 pneed limi; Neight (Kg esignation
20

25
30
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Nota: A richiesta é fornibile anche la serie 113,,,
Note: On request available also 113, series
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CUSCINETTI ORIENTABILI A SFERE CON BUSSOLA DI TRAZIONE
SELF-ALIGNING BALL BEARINGS WITH ADAPTER SLEEVE

e
EO-IN TS

D d
Cuscinetto aperto Cuscinetto con
Open bearing guarnizione incorporata

Sealed bearing

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min) Peso .
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Cuscinetto ?'9'3 .
Designation

[ Luincazione NPl
Bussoladi
trazione
Adapter
sleeve
17 H 204
20 6200 0 1205 H 205
i H 305
) H305
H 305
25 H 206
H 306
10 y : PashH ) H306
Suministros Industriales y Servicios” &5
H 2306
30 H 207
72 23 35 30,1 8,6 9180 10800 0,54 2207 KTN9 H 307
72 23 35 18,6 59 5985 - 0,55 2207-2RSKTN9 H 307
80 21 35 26,0 8,3 8415 9900 0,65 1307 KTN9 H307
80 31 43 389 11,0 9180 10800 0,84 2307 KTN9 H 2307
35 80 18 31 19,5 6,8 8415 9900 0,58 1208 KTN9 H 208
80 23 36 31,3 98 8415 9900 0,58 2208 KTN9 H308
80 23 36 19,5 6,38 5320 - 0,67 2208-2RSKTN9 H 308
90 23 36 33,1 11,0 7268 8550 0,85 1308 KTN9 H308
90 33 46 529 15,7 7650 9000 1,1 2308 KTN9 H 2308
40 85 19 33 22,4 7,6 8415 9900 0,68 1209 KTN9 H 209
85 23 39 31,9 10,4 7650 9000 0,78 2209 KTN9 H 309
85 23 39 22,4 7,6 5035 - 1,2 2209-2RS KTN9  H 309
100 25 39 38,2 13,1 6503 7650 1,2 1309 KTN9 H 309
100 36 50 62,4 18,9 6885 8100 14 2309 KTN9 H 2309
45 90 20 35 26,0 9,0 7650 9000 0,77 1210 KTN9 H210
90 23 42 33,1 11,0 7268 8550 0,87 2210 KTN9 H310
90 23 42 224 8,0 4560 - 0,84 2210-2RSKTN9 H 310
110 27 42 42,7 13,7 6120 7200 1,45 1310 KTN9 H310
110 40 55 62,4 19,6 7268 8550 19 2310K H2310
50 100 21 37 27,0 10,4 6885 8100 0,99 1211 KTN9 H211
100 25 45 38,2 13,1 6503 7650 1,15 2211 KTN9 H311
100 25 45 27,0 10,4 4085 - 1,1 2211-2RSKTN9 H 311
120 29 45 49,7 17,6 5738 6750 1,9 1311 KTN9 H311
120 43 59 74,6 235 5738 6750 24 2311K H2311
55 110 22 38 30,6 12,0 6503 7650 1,2 1212 KTN9 H212
110 28 47 47,8 16,7 6120 7200 14 2212 KTN9 H312
110 28 47 30,6 12,0 3610 - 1,4 2212-2RSKTN9 H 312
130 31 47 57,3 21,6 4820 5670 2,15 1312 KTN9 H312
130 46 62 85,4 27,9 5355 6300 2,95 2312K H2312
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CUSCINETTI ORIENTABILI A SFERE CON BUSSOLA DITRAZIONE
SELF-ALIGNING BALL BEARINGS WITH ADAPTER SLEEVE

D d
Cuscinetto aperto Cuscinetto con
Open bearing guarnizione incorporata
Sealed bearing

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min) Peso .
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Cuscinetto ?'9'3 .
Designation

. N ] |
Lo | OnBusl
Bussoladi
trazione
Adapter
sleeve
60 H213
H313
) H313
H313
- H2313
65 : H215
H315
- 2 . 50 1315 § H315
Suministros Industriales y Servicios  #=»
70 H216
H316
H316
1/0 58 /8 132,3 48,0 4055 4//0 /,1 2316 K H 2316
75 150 28 50 47,8 20,4 4284 5040 2,95 1217K H217
150 36 63 57,3 23,1 4284 5040 23 2217 K H317
180 41 63 95,6 37,2 3672 4320 6 1317K H317
180 60 82 137,2 50,0 3672 4320 8,15 2317 K H2317
80 160 30 52 56,1 23,1 4055 4770 35 1218K H218
160 40 65 68,8 27,9 4055 4770 55 2218K H318
190 43 65 114,7 43,1 3443 4050 6,9 1318 K H318
190 64 86 149,9 55,9 3443 4050 9,8 2318K H2318
85 170 32 55 62,4 26,5 3825 4500 4,25 1219K H219
170 43 68 81,5 33,8 3825 4500 53 2219K H319
200 45 68 1303 50,0 3290 3870 79 1319K H319
920 180 34 58 67,5 294 3672 4320 5 1220K H 220
180 46 71 95,6 39,7 3672 4320 6,4 2220K H320
215 47 71 140,1 55,9 3060 3600 9,65 1320K H320
215 73 97 186,2 78,4 3060 3600 14 2320K H 2320
100 200 38 63 86,6 38,2 3290 3870 6,8 1222 K H 222
200 53 77 121,5 51,0 3290 3870 8,85 2222 KM H322
240 50 77 159,7 70,6 2754 3240 13,5 1322 KM H322
110 215 42 72 116,6 51,9 3060 3600 83 1224 KM H 3024
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Cuscinetti a singola corona di rulli cilindrici

Cylindrical roller bearings, single row
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I B® CUSCINETTI A SINGOLA CORONA DI RULLI CILINDRICI - CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW

CUSCINETTI A SINGOLA CORONA DI RULLI SINGLE-ROW CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS
CILINDRICI

| cuscinetti ISB ad una corona di rulli cilindrici (Fig.1) ISBsingle-row cylindrical roller bearings (Fig. 1) are built
sono costruiti in una ampia gamma di versioni differenti e in a wide range of different versions and always separable to
sempre scomponibili per facilitarne il montaggio. facilitate assembly.
Cuscinetti e rulli sono in grado di sopportare elevati carichi Bearings and rollers are able to withstand high radial loads
radiali e di raggiungere velocita elevate. and reach high speeds. The rollers and their cage can be guid-
I rulli e la relativa gabbia possono essere guidati dall’anello ed by the inner or outer ring; of the two rings making up the
interno o da quello esterno; dei due anelli che compongo- bearing, the one guiding the rollers is equipped with edges, the
no il cuscinetto, quello che guida i rulli & munito di orli, il other one has only one edge or does not have any at all, and
secondo possiede un solo orlo o ne non possiede affatto, is therefore removable.
ed e percio sfilabile. The detail that differentiates the variants of cylindrical roller
Il particolare che differenzia le varianti di cuscinetti rulli bearings is the type of edge; the following are the most com-
cilindrici e il tipo di orlo; di seguito sono riportate le esecu- mon executions.

zioni piu comuni.

Fig. 1

T

Esecuzione ' i
Anell i free ofedges.

privo di orli the housing
all'alloggiar
trambi i sen

Suministros Industriales y Servicios

Fig. 2
Esecuzione N N execution
Anello interno con due orli integrali, anello esterno Innerringwithtwointegraledges, outerring free ofedges.
privo di orli. Lo spostamento assiale dell'albero rispetto The axial displacement of the shaft with respect to the housing
all'alloggiamento avviene all'interno del cuscinetto in en- occurs inside the bearing in both senses (Fig. 3).
trambi i sensi (Fig. 3).
Fig.3
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NJ execution

Outer ring with two integral edges, inner ring with one
edge only. The shaft is axially constrained in one direction
(Fig. 4).

Esecuzione NJ

Anello esterno con due orli integrali, anello interno
dotato solo di uno. L'albero & vincolato assialmente in un
senso (Fig. 4).

Fig. 4

Esecuzione NUP

Anello esterno con due orli integrali, anello interno
dotato di un orlo integrale ed uno non integrale riportato.
L'albero & vincolato assialmente in entrambi i sensi (Fig. 5).

NUP execution

Outer ring with two integral edges, inner ring with one
integral and one non-integral edge carried over. The shaft is
axially constrained in both directions (Fig. 5).

—— ™

Anelli reggi-gi
Hannc

per far si che
indirezione
laterale massimo consentitorientranelle tolleranze Normali
deicuscinettirelativi. Gliappellativie dimensionideglianelli
reggispinta sono elencati nella tabella prodotti, accoppiati
al rispettivo cuscinetto.

Esecuzione NU + Anello reggispinta HJ
Combinazione utilizzata per vincolare assialmente

I'albero in una direzione. Si consiglia di non utilizzare gli
anellireggispinta HJ su entrambii lati del cuscinetto perché
potrebbe bloccare assialmente i rulli (Fig. 6).

mayoral

SUH‘II!’IIS’U’DS fﬂdLlSmalES }" 8%'5'05 e to ensure

ilized in the

emaximum
allowable lateral offset is within the Normal tolerances of
the relevant bearings. The designations and dimensions of
the thrust rings are listed in the product table, coupled to the
respective bearing.

NU execution + thrust rings HJ

Combination used to axially constrain the shaft in one
direction. It is recommended not to use the HJ thrust rings on
both sides of the bearing as it could axially block the rollers
(Fig. 6).

Fig. 6

Esecuzione NJ + Anello reggispinta HJ
Combinazione utilizzata per vincolare l'albero nelle
due direzioni (Fig. 7).

NJ execution + thrust rings HJ
Combination used to axially constrain the shaft in both
directions (Fig. 7).
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Cuscinetti con foro conico

Di norma i cuscinetti ISB a rulli cilindrici sono prodotti
con foro cilindrico. Cid nonostante sono previsti anche con
foro conico 1:12 (Fig. 8), identificati dal suffisso K nell'ap-
pellativo, e il giuoco radiale interno piu grande di quello
corrispondente a foro cilindrico. Contattare |'ufficio tecnico
delle applicazioni ISB per verificarne la disponibilita.

Bearings with tapered bore

ISB cylindrical roller bearings are usually produced with
a cylindrical bore. Nevertheless, they may also be provided
with a 1:12 tapered bore (Fig. 8), identified by the suffix K in
the designation, and the internal radial clearance larger than
the one corresponding to a cylindrical bore. Please contact
the ISB applications technical office to check the availability.

Fig. 8

Cuscinetti«
Identi

mavyoral

on, they are

particolare « jroove for a
anellodian nta t Pleg tact the ISB
Iufficio tec Suministros Industriales y-Serviciog iy

disponibilit:

Dimensioni

Le dimensioni dei cuscinetti ISB ad una corona di rulli
cilindrici sono conformi alla norma I1SO 15; le dimensioni
degli anelli di spalleggiamento HJ corrispondono a quelle
specificate nella norma ISO 246.

Tolleranze

| cuscinetti ISB ad una corona di rulli cilindrici di re-
gola sono prodotti con tolleranze Normali specificate nella
norma ISO 492.

Giuoco interno radiale

Oltre al giuoco interno radiale Normale, molte ver-
sioni dei cuscinetti ISB ad una corona di rulli cilindrici sono
disponibili con giuoco minore (C2), maggiore (C3) o molto
maggiore (C4).

Fig.9 \

182

Dimensions

Thedimensions of ISBsingle-row cylindricalroller bear-
ings comply with ISO 15 standard; the dimensions of thrust
rings HJ correspondto those specifiedin thelSO 246 standard.

Tolerances

ISB single-row cylindrical roller bearings are usually
manufactured to Normal tolerances according to I1SO 492
standard.

Internal radial clearance

In addition to the Normal radial internal clearance,
many versions of ISB single row cylindrical roller bearings
are available with smaller (C2), larger (C3) or much larger
(C4) clearance.
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Disallineamento

In questo specifico tipo di cuscinetto la tolleranza dei
disallineamenti che si possono verificare e limitata a pochi
primi; maggiori disallineamenti abbreviano la durata del
cuscinetto.

Spostamento assiale

Lospostamentoassiale dell’alberorispettoall’alloggia-
mento, causato dalla dilatazione termica, &€ compensato dai
cuscinetti ISB ad una corona di rulli cilindrici della serie NJ,
N, NUP; durantelarotazione del cuscinettonon c’¢ aumento
d’attrito, perché lo spostamento assiale avviene allinterno
del cuscinetto.

Temperatura di funzionamento

Sottoposti a speciali trattamenti termici, se muniti di
gabbia in acciaio o di ottone possono essere impiegati a
temperature fino a + 150°C. Nel caso in cui sia prevista una
gabbia in poliammide 6.6 si raggiunge una temperatura di
esercizio massima di + 120°C.

Gabbie
Di seguito sono elencate le gabbie di cui sono muniti
i cuscinetti (ST Ii Irici

+ Stampali
con fibre
+ Stampal
(Fig. 10l
+  Monobl

«  Massicci
10d).

Fig. 10a

Carico minimo

Affinché sia garantito un rendimento soddisfacente, i
cuscinettilSBad una coronadirullicilindricidevono sempre
essere soggetti ad un carico minimo; in caso di utilizzo ad
elevate velocita, forti accelerazioni o rapidi cambiamenti di
direzioni del carico, le forze di inerzia dei rulli della gabbia
e l'attrito del lubrificante possono provocare strisciamenti
dannosi tra rulli e piste.

Capacita di carico dinamico assiale

| cuscinetti ISB ad una corona di rulli cilindrici con orli
suentrambiglianellipossono sopportare carichiassialioltre
a quelli radiali. Questa resistenza ai carichi assiali dipende
da lubrificazione, temperatura di utilizzo e capacita di dis-
sipazione di calore da parte del cuscinetto.

183

Misalignment

In this specific type of bearing, the tolerance of the
admitted misalignments that may occur is limited to a few
minutes of degree; larger misalignments shorten the life of
the bearing.

Axial displacement

The axial displacement of the shaft with respect to the
housing, caused by thermal expansion, is compensated by
ISB single-row cylindrical roller bearings of the NJ, N, NUP
series; during the rotation of the bearing there is no increase
in friction, because the axial displacement occurs inside the
bearing.

Operating temperature

Subjected to special heat treatments, if equipped with
asteelorbrass cage, these bearings may withstand tempera-
tures up to + 150°C. If a polyamide 6.6 cage is provided, a
maximumoperating temperature of + 120°Cmay bereached.

Cages
The cages fitted to ISB single row cylindrical roller
6 with glass

sheet (Fig.

mavyoral-
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Minimum load

To ensure satisfactory performance, ISB single-row
cylindrical roller bearings must always be subjected to a
minimum load; in case of use at high speeds, strong acceler-
ations or rapid changes in load directions, the inertia forces
of the cage rollers and the friction of the lubricant can cause
damaging sliding between rollers and raceways.

Dynamic axial load capacity

ISBsingle-row cylindrical roller bearings with edges on
both rings can withstand axial loads as well as radial loads.
This resistance to axial loads depends on the lubrication,
operating temperature and heat dissipation capacity of
the bearing.
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Appellativi supplementari

c2
c
c4
J

K
M
MA
MB
N
NR
P

w33

K30
TN9

Giuoco interno radiale inferiore al normale
Giuoco interno radiale maggiore del normale
Giuoco interno radiale maggiore di C3

Gabbia stampata in lamiera d’acciaio

Foro conico, conicita 1:12
Gabbiamassicciainottoneindue parti, centrata
sui rulli

Gabbiamassicciainottoneindue particentrata
sull'anello esterno
Gabbiamassicciainottoneindue particentrata
sull'anello interno

Scanalatura peranellodiancoraggio neldiametro
esterno dell'anello esterno

Scanalatura e idoneo anello di ancoraggio
sull'anello esterno

Gabbia stampataadiniezione, in poliammide 6.6
rinforzata con fibre di vetro

Scanalatura circonferenziale e tre fori di
lubrificazione sull'anello esterno

Foro conico, conicita 1:30
Gabbia stampata ad iniezione, a scatto, in

po
cer
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Additional suffixes

c2 Radial internal clearance less than Normal

c3 Radial internal clearance greater than Normal

c4 Radial internal clearance greater than C3

J Steel sheet molded cage

K Tapered bore, taper 1:12

M Solid brass cage in two parts, rollers centered

MA Solidbrass cageintwo parts, centered onthe outer
ring

MB Solidbrass cageintwo parts, centered ontheinner
ring

N Grooveforsnapringintheouterdiameterofthe
outerring

NR Groove and suitable snap ring on the outer ring

P Injection molded cagein polyamide 6.6, reinforced
with glass fibers

W33  Circumferential grooveandthreelubrication holes
on the outer ring

K30 Tapered bore, taper 1:30

TN9

Injection molded, snap-ontype cageinpolyamide
5.6, reinf | with glass fit entered

mavyoral
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CUSCINETTI A SINGOLA CORONA DI RULLI CILINDRICI
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW

Sslonimm oefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Anello
|| | | | Lubrificazione | reggispinta

Thrust
collar

avoral
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20 =
47 14 29.7 = 27.9 22 14535 17100 0.11 NJ 204 -
47 14 - - 27.9 22 14535 17100 0.11 NU 204 ©
47 14 29.7 = 27.9 22 14535 17100 0.12 NUP 204 -
47 18 29.7 = 339 27 14535 17100 0.14 NJ 2204 =
47 18 = = 33.9 27 14535 17100 0.14 NU 2204 -
52 15 312 = 35 253 13770 16200 0.15 N304 =
52 15 31.2 6.5 35 253 13770 16200 0.17 NJ 304 HJ 304
52 15 31.2 6.5 35 253 13770 16200 0.17 NU 304 HJ304
52 15 31.2 = 35 253 13770 16200 0.16 NUP 304 ©
52 21 31.2 = 47 37 13770 16200 0.22 NJ 2304 -
52 21 = = 47 37 13770 16200 0.21 NU 2304 =
52 21 31.2 = 47 37 13770 16200 0.22 NUP 2304 -

25 47 12 = = 14 13 13770 16200 0.084 NU 1005 -
52 15 34.7 = 32.1 26.4 12240 14400 0.13 N 205 =
52 15 34.7 6 32.1 26.4 12240 14400 0.15 NJ 205 HJ 205
52 15 34.7 6 32.1 26.4 12240 14400 0.14 NU 205 HJ 205
52 15 34.7 = 321 26.4 12240 14400 0.14 NUP 205 =
52 18 347 6.5 383 33.2 12240 14400 0.18 NJ 2205 HJ 2205
52 18 34.7 6.5 383 33.2 12240 14400 0.17 NU 2205 HJ 2205
52 18 347 = 383 332 12240 14400 0.17 NUP 2205 -
62 17 38.1 = 46 36 11475 13500 0.24 N 305 =
62 17 38.1 7 46 36 11475 13500 0.29 NJ 305 HJ 305
62 17 38.1 7 46 36 11475 13500 0.28 NU 305 HJ 305
62 17 38.1 = 46 36 11475 13500 0.25 NUP 305 =
62 24 38.1 8 63 54 11475 13500 0.39 NJ 2305 HJ 2305
62 24 38.1 8 63 54 11475 13500 0.38 NU 2305 HJ 2305
62 24 38.1 = 63 54 11475 13500 0.38 NUP 2305 -

30 55 13 = = 18 17 11475 13500 0.12 NU 1006 -
62 16 41.2 = 43.5 36 10710 12600 0.2 N 206 =
62 16 41.2 7 435 36 10710 12600 0.24 NJ 206 HJ 206
62 16 41.2 7 43.5 36 10710 12600 0.23 NU 206 HJ 206
62 16 41.2 = 435 36 10710 12600 0.22 NUP 206 -
62 20 41.2 = 54 48 10710 12600 0.27 NJ 2206 -
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CUSCINETTI A SINGOLA CORONA DI RULLI CILINDRICI
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW

Sslonimm oefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Anello
|| | | | Lubrificazione | reggispinta

Thrust
collar

30

" 3 HJ 306

] i v 8 aNJ A HJ 406

Suministros Industriales y Servicios waus
35 =

HJ 207

72 17 48.1 7 55 47 9180 10800 0.3 NU 207 HJ 207
72 17 48.1 = 55 47 9180 10800 0.32 NUP 207 =
72 23 48.1 = 68 62 9180 10800 0.41 NJ 2207 -
72 23 = = 68 62 9180 10800 0.4 NU 2207 -
72 23 48.1 = 68 62 9180 10800 0.42 NUP 2207 -
80 21 51 = 74 62 8415 9900 0.48 N 307 -

80 21 51 9.5 74 62 8415 9900 0.55 NJ 307 HJ 307

80 21 51 9.5 74 62 8415 9900 0.54 NU 307 HJ 307
80 21 51 = 74 62 8415 9900 0.51 NUP 307 =
80 31 51 = 104 96 8415 9900 0.73 NJ 2307 -
80 31 = = 104 96 8415 9900 0.72 NU 2307 =
80 31 51 = 104 96 8415 9900 0.75 NUP 2307 -
100 25 59 = 75 68 7268 8550 1.05 NJ 407 -
100 25 = = 75 68 7268 8550 1 NU 407 s
40 68 15 = = 28.1 254 13770 16200 0.22 NU 1008 -
80 18 54 = 61 52 8415 9900 0.37 N 208 -

80 18 54 85 61 52 8415 9900 0.43 NJ 208 HJ 208

80 18 54 85 61 52 8415 9900 0.42 NU 208 HJ 208
80 18 54 = 61 52 8415 9900 04 NUP 208 -

80 23 54 9 80 74 8415 9900 0.55 NJ 2208 HJ 2208
80 23 54 9 80 74 8415 9900 0.54 NU 2208 HJ 2208

80 23 54 = 80 74 8415 9900 0.56 NUP 2208 =
90 23 57.5 = 91 76 7268 8550 0.64 N 308 -

90 23 57.5 11 91 76 7268 8550 0.75 NJ 308 HJ 308

90 23 57.5 11 91 76 7268 8550 0.73 NU 308 HJ 308
90 23 57.5 = 91 76 7268 8550 0.68 NUP 308 =
90 33 57.5 = 126 118 7268 8550 0.96 NJ 2308 -
90 33 = = 126 118 7268 8550 0.94 NU 2308 -
90 33 57.5 = 126 118 7268 8550 0.98 NUP 2308 -
110 27 64.8 = 95 88 6503 7650 1.35 NJ 408 -
110 27 = = 95 88 6503 7650 13 NU 408 s
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CUSCINETTI A SINGOLA CORONA DI RULLI CILINDRICI
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW

Sslonimm oefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Anello
[ | | | | Lubrificazione | reggispinta

Thrust
collar

avoral
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1y ou T 1o/ 1ou [VS1VE} ATSY) 1.0 Ul 2ovs

120 29 718 13.5 104 100 5738 6750 1.7 NJ 409 HJ 409

120 29 71.8 13.5 104 100 5738 6750 1.65 NU 409 HJ 409
50 80 16 = = 52.6 55 7268 8550 0.35 NU 1010 -
920 20 64 = 72 68 6885 8100 0.48 N 210 -
90 20 64 9 72 68 6885 8100 0.5 NJ 210 HJ 210
20 20 64 9 72 68 6885 8100 0.49 NU 210 HJ 210
90 20 64 = 72 68 6885 8100 0.51 NUP 210 -
920 23 64 = 88 86 6885 8100 0.59 NJ 2210 =
920 23 = = 88 86 6885 8100 0.56 NU 2210 -
90 23 64 = 88 86 6885 8100 0.59 NUP 2210 =
110 27 71.2 = 124 110 6120 7200 1.15 N310 =
110 27 71.2 13 124 110 6120 7200 1.15 NJ310 HJ310
110 27 71.2 13 124 110 6120 7200 1.15 NU 310 HJ310
110 27 71.2 = 124 110 6120 7200 1.2 NUP 310 -
110 40 71.2 = 182 182 6120 7200 1.75 NJ 2310 =
110 40 = = 182 182 6120 7200 1.7 NU 2310 -
110 40 71.2 = 182 182 6120 7200 18 NUP 2310 =
130 31 78.8 14.5 127 124 5355 6300 2.05 NJ 410 HJ 410
130 31 78.8 14.5 127 124 5355 6300 2 NU 410 HJ 410
55 90 18 = = 65 68 6503 7650 0.4 NU 1011 -
100 25 70.8 = 112 116 6120 7200 0.82 NUP 2211 o
100 21 70.8 = 95 93 6120 7200 0.66 N 211 -
100 21 70.8 9.5 95 93 6120 7200 0.67 NJ 211 HJ 211
100 21 70.8 9.5 95 93 6120 7200 0.67 NU 211 HJ 211
100 21 70.8 = 95 93 6120 7200 0.69 NUP 211 =
100 25 70.8 10 112 116 6120 7200 0.81 NJ 2211 HJ 2211
100 25 70.8 10 112 116 6120 7200 0.79 NU 2211 HJ 2211
120 29 77.5 = 153 140 5355 6300 1.45 N311 -
120 29 77.5 9 153 140 5355 6300 15 NJ 311 HJ311
120 29 77.5 9 153 140 5355 6300 1.45 NU 311 HJ311
120 29 77.5 = 153 140 5355 6300 1.55 NUP 311 -
120 43 77.5 9 227 227 5355 6300 23 NJ 2311 HJ 2311
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CUSCINETTI A SINGOLA CORONA DI RULLI CILINDRICI
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW

Sslonimm oefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Anello
|| | | | Lubrificazione | reggispinta

Thrust
collar

55 HJ 2311
HJ212
HJ212
S t v I d t |z 8 e H1 2212
uministros Industriales y Servigios
HI312
130 31 843 145 170 157 5126 6030 18 NU 312 HI312
130 31 843 ; 170 157 5126 6030 195  NUP312 -
130 46 843 16 255 260 5126 6030 28 NJ 2312 HJ2312
130 46 843 16 255 260 5126 6030 275  NU2312  HJ2312
130 46 843 ; 255 260 5126 6030 285  NUP2312 -
150 35 918 : 165 170 4590 5400 31 NJ412 ;
150 35 - ; 165 170 4590 5400 3 NU 412 -
65 100 18 ; ; 711 80 5738 6750 045  NU1013 -
120 23 84.4 ; 120 116 5126 6030 105  N213 ;
120 23 84.4 10 120 116 5126 6030 107 NJ213 HJ213
120 23 84.4 10 120 116 5126 6030 105  NU213 HJ213
120 23 84.4 ; 120 116 5126 6030 11 NUP213 -
120 31 84.4 10.5 167 176 5126 6030 145  NJ2213 HJ 2213
120 31 84.4 105 167 176 5126 6030 14 NU2213  HJ2213
120 31 84.4 ; 167 176 5126 6030 15 NUP2213 -
140 33 905 : 208 192 4590 5400 225  N313 ;
140 33 905 15.5 208 192 4590 5400 23 NJ313 HJ313
140 33 905 155 208 192 4590 5400 225  NU313 HJ313
140 33 905 ; 208 192 4590 5400 235  NUP313 -
140 48 905 18 279 284 4590 5400 335  NJ2313 HJ 2313
140 48 905 18 279 284 4590 5400 33 NU2313  HJ2313
140 48 905 - 279 284 4590 5400 345  NUP2313 -
160 37 985 18 179 186 4284 5040 365  NJ413 HJ 413
160 37 985 18 179 186 4284 5040 36 NU 413 HJ413
70 110 20 84 10 859 91 5355 6300 062  NU1014  HJ1014
125 2 80.4 ; 134 134 4820 5670 115 N214 ;
125 24 89.4 11 134 134 4820 5670 115 NJ214 HI214
125 2% 80.4 1 134 134 4820 5670 115 NU214 HI214
125 24 89.4 - 134 134 4820 5670 12 NUP214 -
125 31 80.4 15 176 189 4820 5670 155  NJ2214  HI2214
125 31 80.4 15 176 189 4820 5670 15 NU2214  HJ2214
125 31 80.4 ; 176 189 4820 5670 155  NUP2214 -
150 35 973 - 231 223 4284 5040 275  N314 ;
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CUSCINETTI A SINGOLA CORONA DI RULLI CILINDRICI
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW

Sslonimm oefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Anello
[ | | | | Lubrificazione | reggispinta

Thrust
collar

70 H) 314
H) 314
c . 2 HJ 2314
1 \ HJ 2314
HJ414
f HJ414
75 S B " ¥ - 8 s 3 -
|/ - il -
uministros Industriales y Servicios ;..
HJ 215
130 31 - - 182 204 4590 5400 1.6 NU 2215 -
130 31 94.3 = 182 204 4590 5400 1.65 NUP 2215 -
160 37 104 - 274 260 4055 4770 33 N315 -
160 37 104 16.5 274 260 4055 4770 3.35 NJ 315 HJ 315
160 37 104 16.5 274 260 4055 4770 33 NU 315 HJ 315
160 37 104 = 274 260 4055 4770 345 NUP 315 -
160 55 104 19.5 372 392 3400 4000 5 NJ 2315 HJ 2315
160 55 104 19.5 372 392 4055 4770 4.9 NU 2315 HJ 2315
160 55 104 - 372 392 4055 4770 5.1 NUP 2315 -
190 45 116 215 259 274 3672 4320 6.9 NJ 415 HJ 415
190 45 116 215 259 274 3672 4320 6.25 NU 415 HJ 415
80 125 22 = ° 65 80 4820 5670 1 NU 1016 -
125 22 96.2 - 111 124 7268 8550 1.1 NJ 1016 -
140 26 101 = 157 163 4284 5040 15 N216 -
140 26 101 12.5 157 163 4284 5040 1.55 NJ 216 HJ 216
140 26 101 12.5 157 163 4284 5040 1.5 NU 216 HJ 216
140 26 101 12.5 157 163 4284 5040 1.6 NUP 216
140 33 101 125 208 240 4284 5040 2.05 NJ 2216 HJ2216
140 33 101 125 208 240 4284 5040 2 NU 2216 HJ 2216
140 33 101 - 208 240 4284 5040 2.1 NUP 2216 -
170 39 110 - 294 284 3825 4500 3.9 N316 -
170 39 110 17 294 284 3825 4500 4 NJ316 HJ 316
170 39 110 17 294 284 3825 4500 3.95 NU 316 HJ 316
170 39 110 - 294 284 3825 4500 4.1 NUP 316 -
170 58 110 20 407 431 3825 4500 6 NJ 2316 HJ2316
170 58 110 20 407 431 3825 4500 5.95 NU 2316 HJ 2316
170 58 110 - 407 431 3825 4500 6.6 NUP 2316 -
200 48 122 22 297 314 3443 4050 7.5 NJ 416 HJ 416
200 48 122 22 297 314 3443 4050 8.05 NU 416 HJ 416
85 130 22 - - 77 85 6885 8100 1.05 NU 1017 -
150 28 107 = 186 196 4055 4770 1.9 N217 -
150 28 107 125 186 196 4055 4770 1.95 NJ 217 HJ) 217
150 28 107 125 186 196 4055 4770 1.9 NU 217 HJ 217
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CUSCINETTI A SINGOLA CORONA DI RULLI CILINDRICI
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW

Sslonimm oefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Anello
|| | | | Lubrificazione | reggispinta

Thrust
collar

HJ 317
d HJ 317
HJ 2317
Suministros Industriales vy Servicios ="
}I HJ417
HJ 417
20 -
160 30 114 - 204 216 3825 4500 2.35 N 218 -
160 30 114 14 204 216 3825 4500 24 NJ 218 HJ 218
160 30 114 14 204 216 3825 4500 2.35 NU 218 HJ 218
160 30 114 - 204 216 3825 4500 245 NUP 218 -
160 40 114 15 274 309 3825 4500 3.2 NJ 2218 HJ 2218
160 40 114 15 274 309 3825 4500 3.15 NU 2218 HJ 2218
160 40 114 - 274 309 3825 4500 33 NUP 2218 -
190 43 124 - 358 353 3443 4050 5.4 N 318 -
190 43 124 18.5 358 353 3443 4050 5.55 NJ 318 HJ 318
190 43 124 18.5 358 353 3443 4050 5.45 NU 318 HJ 318
190 43 124 - 358 353 3443 4050 5.65 NUP 318 -
190 64 124 22 490 529 3443 4050 8.15 NJ 2318 HJ 2318
190 64 124 22 490 529 3443 4050 8 NU 2318 HJ 2318
190 64 124 - 490 529 3443 4050 8.15 NUP 2318 -
225 54 - - 372 407 3060 3600 10.5 NU 418 -
95 145 24 - - 95.8 108 6120 7200 14 NU 1019 -
170 32 120 - 250 260 3672 4320 2.85 N 219 -
170 32 120 14 250 260 3672 4320 29 NJ 219 HJ 219
170 32 120 14 250 260 3672 4320 2.85 NU 219 HJ 219
170 32 120 - 250 260 3672 4320 3 NUP 219 -
170 43 120 - 319 368 3672 4320 3.95 NJ 2219 -
170 43 - - 319 368 3672 4320 3.85 NU 2219 -
170 43 120 - 319 368 3672 4320 4 NUP 2219 -
200 45 132 - 382 382 3290 3870 6.25 N 319 -
200 45 132 20.5 382 382 3290 3870 6.45 NJ319 HJ 319
200 45 132 20.5 382 382 3290 3870 6.25 NU 319 HJ 319
200 45 132 - 382 382 3290 3870 6.25 NUP 319 -
200 67 132 245 519 573 3290 3870 10.7 NJ 2319 HJ 2319
200 67 132 245 519 573 3290 3870 9.65 NU 2319 HJ 2319
200 67 132 - 519 573 3290 3870 9.75 NUP 2319 -
240 55 - - 405 446 2754 3240 13.5 NU 419 -
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CUSCINETTI A SINGOLA CORONA DI RULLI CILINDRICI
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW

Sslonimm oefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Anello
[ | | | | Lubrificazione | reggispinta

Thrust
collar

100

HJ 220

2 2 HJ 220
HJ 2220
HJ 2220
¢ n 44 | E E N X HJ 320
Suministros Industriales y Servigios wa
HJ 2320
HJ 2320
250 58 153 27 420 466 2754 3240 14 NU 420 HJ 420
105 160 26 o S 15 134 5738 6750 1.85 NU 1021 =
190 36 134 - 294 309 3290 3870 3.95 N 221 -
190 36 134 17.5 294 309 3290 3870 4.1 NJ 221 HJ 221
190 36 134 17.5 294 309 3290 3870 4 NU 221 HJ 221
190 36 134 o 294 309 3290 3870 4 NUP 221 o
225 49 145 = 490 490 2907 3420 9 NJ 321 o
225 49 S o 490 490 2907 3420 8.75 NU 321 o
225 49 145 o 490 490 2907 3420 8.60 N 321 o
260 60 = = 491 559 2601 3060 19 NU 421 o
110 170 28 = = 145 163 5355 6300 23 NU 1022 o
200 38 141 o 328 358 3060 3600 4.8 N 222 o
200 38 141 17 328 358 3060 3600 49 NJ 222 HJ 222
200 38 141 17 328 358 3060 3600 4.8 NU 222 HJ 222
200 38 141 = 328 358 3060 3600 5 NUP 222 °
200 53 141 o 431 510 3060 3600 6.85 NJ 2222 o
200 53 = = 431 510 3060 3600 6.7 NU 2222 o
200 53 141 o 431 510 3060 3600 7 NUP 2222 °
240 50 155 o 519 529 2601 3060 10.5 N 322 o
240 50 155 22 519 529 2601 3060 1.1 NJ 322 HJ 322
240 50 155 22 519 529 2601 3060 10.8 NU 322 HJ 322
240 50 155 = 519 529 2601 3060 1.2 NUP 322 =
240 80 155 26.5 764 882 2601 3060 18.9 NJ 2322 HJ 2322
240 80 155 26.5 764 882 2601 3060 17 NU 2322 HJ 2322
240 80 155 S 764 882 2601 3060 17 NUP 2322 -
280 65 171 29.5 521 573 2448 2880 20.3 NJ 422 HJ 422
280 65 171 29.5 521 573 2448 2880 20 NU 422 HJ 422

191



I B® CUSCINETTI A SINGOLA CORONA DI RULLI CILINDRICI - CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW

CUSCINETTI A SINGOLA CORONA DI RULLI CILINDRICI
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW

Sslonimm oefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Anello
|| | | | Lubrificazione | reggispinta

Thrust
collar

HJ 224

HJ) 224
HJ 2224
HJ 2224
HJ) 324
Suministros Industﬂatas V SErvicios wa
HJ 2324
HJ 2324
310 72 188 30.5 631 720 2142 2520 28 NU 424 HJ 424
130 200 33 = = 183 220 4284 5040 3.8 NU 1026 -
230 40 164 = 407 446 2601 3060 6.3 N 226 -
230 40 164 17 407 446 2601 3060 6.6 NJ 226 HJ 226
230 40 164 17 407 446 2601 3060 6.45 NU 226 HJ 226
230 40 164 = 407 446 2601 3060 6.75 NUP 226 =
230 64 164 = 598 720 2601 3060 12.2 NJ 2226 -
230 64 164 21 598 720 2601 3060 10.5 NU 2226 HJ 2226
230 64 164 21 598 720 2601 3060 11 NUP 2226 -
280 58 181 = 706 735 2295 2700 18.5 N 326 -
280 58 181 23 706 735 2295 2700 18.4 NJ 326 HJ 326
280 58 181 23 706 735 2295 2700 16.5 NU 326 HJ 326
280 58 181 = 706 735 2295 2700 19.6 NUP 326 -
280 93 181 28 1039 1225 2907 3420 30.5 NJ 2326 HJ 2326
280 93 181 28 1039 1225 2907 3420 30 NU 2326 HJ 2326
280 93 181 = 1039 1225 2907 3420 31 NUP 2326 -
140 210 33 = = 201 250 4055 4770 4.05 NU 1028 =
250 42 179 18 441 500 2448 2880 8.75 NJ 228 HJ 228
250 42 179 18 441 500 2448 2880 8.75 NU 228 HJ 228
250 42 179 = 441 500 2448 2880 8.9 NUP 228 =
250 68 179 23 655 810 3850 4300 15.0 NJ 2228 HJ 2228
250 68 179 23 655 810 3850 4300 15.3 NU 2228 HJ 2228
250 68 179 = 655 810 3850 4300 15.6 NUP 2228 -
300 62 195 25 764 813 3290 3870 23 NJ 328 HJ 328
300 62 195 25 764 813 3290 3870 227 NU 328 HJ 328
300 62 195 = 764 813 3290 3870 235 NUP 328 -
300 102 195 31 1176 1401 2754 3240 375 NJ 2328 HJ 2328
300 102 195 31 1176 1401 2754 3240 37 NU 2328 HJ 2328
300 102 195 = 1176 1401 2754 3240 375 NUP 2328 =
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CUSCINETTI A SINGOLA CORONA DI RULLI CILINDRICI
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW

Sslonimm oefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Anello
[ | | | | Lubrificazione | reggispinta

Thrust
collar

150 -
HJ 230
HJ 230
1 \ HJ 2230
HJ 2230
) HJ 330
HJ 330
Suministros Industriales y Servicios -
160 HJ 1032
HJ 232
290 48 206 20 573 666 1989 2340 14.2 NU 232 HJ 232
290 48 206 = 573 666 1989 2340 14.5 NUP 232 -
290 80 205 24.5 911 1176 2601 3060 247 NJ 2232 HJ 2232
290 80 205 24.5 911 1176 2601 3060 24.2 NU 2232 HJ 2232
340 68 221 25 980 1058 1836 2160 322 NJ 332 HJ 332
340 68 221 25 980 1058 1836 2160 32 NU 332 HJ 332
340 114 221 = 1225 1695 2448 2880 53.5 NJ 2332 =
340 114 = = 1225 1695 2448 2880 53 NU 2332 -
170 260 42 201 21 315 392 3290 3870 8 NU 1034 HJ 1034
310 52 220 20 681 799 1836 2160 18.7 NJ 234 HJ 234
310 52 220 20 681 799 1836 2160 18.2 NU 234 HJ 234
310 52 220 = 681 799 2448 2880 20 NUP 234 =
310 86 220 24 1039 1401 2448 2880 30 NU 2234 HJ 2234
360 72 236 = 933 1156 1683 1980 38.5 N334 -
360 72 = = 933 1156 1683 1980 375 NU 334 -
360 120 234 = 1421 1999 2295 2700 63 NJ 2334 -
360 120 = = 1421 1999 2295 2700 63 NU 2334 s
180 280 46 215 225 374 466 3060 3600 10.5 NU 1036 HJ 1036
320 52 230 20 706 833 2448 2880 19.3 NJ 236 HJ 236
320 52 230 20 706 833 2448 2880 19.1 NU 236 HJ 236
320 52 230 = 706 833 2448 2880 21 NUP 236 -
320 86 229 24 1078 1401 2448 2880 32 NJ 2236 HJ 2236
320 86 229 24 1078 1401 2448 2880 315 NU 2236 HJ 2236
380 75 = = 1000 1264 1683 1980 45 NU 336 -
380 126 = = 1578 2195 2142 2520 715 NU 2336 s
190 290 46 225 225 393 490 2907 3420 11 NU 1038 HJ 1038
340 55 244 215 784 946 2295 2700 245 NJ 238 HJ 238
340 55 244 215 784 946 2295 2700 24 NU 238 HJ 238
340 55 244 = 784 946 2295 2700 25 NUP 238 -
340 92 = = 1196 1568 2295 2700 39 NU 2238 =
400 78 264 29 1117 1470 153 180 50 NU 338 HJ 338
400 132 = = 1793 2499 1989 2340 825 NU 2338 -
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CUSCINETTI A SINGOLA CORONA DI RULLI CILINDRICI
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW

Sslonimm oefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Anello
|| | | | Lubrificazione | reggispinta

Thrust
collar

200 HJ 1040
HJ 240
| HJ 240
220 S . 5G - 8 NU 1 HJ 1044
t I d t [ e HJ 244
UMINISTros INAustriaes y oervicios 1z
460 88 - - 1186 1597 1301 1530 725 NU 344 -
460 145 - 2332 3381 1683 1980 120 NU 2344 -
240 360 56 282 27 588 784 2000 2300 20 NU 1048 HJ 1048
440 72 - - 933 1343 1683 1980 51.5 NU 248 -
440 72 313 - 933 1343 1683 1980 51.5 NJ 248 -
440 72 313 - 933 1343 1683 1980 535 NUP 248 -
440 120 313 - 1421 2313 1683 1980 85 NJ 2248 -
440 120 - - 1421 2313 1683 1980 84 NU 2248 -
500 95 335 39.5 1421 1960 1530 1800 98.5 NJ 348 HJ 348
500 95 335 39.5 1421 1960 1224 1440 945 NU 348 HJ 348
500 155 - - 2710 3870 1530 1800 155 NU 2348 -
260 400 65 309 315 700 946 1836 2160 29.5 NU 1052 HJ 1052
480 80 340 33 1147 1666 1530 1800 70 NJ 252 HJ 252
480 80 340 33 1147 1666 1530 1800 68.5 NU 252 HJ 252
480 80 340 - 1147 1666 1530 1800 72 NUP 252 =
480 130 340 - 1754 2940 1530 1800 112 NJ 2252 -
480 130 - - 1754 2940 1530 1800 110 NU 2252 -
540 102 - - 1901 2646 1377 1620 125 NU 352 -
280 420 65 329 31.5 750 1039 1683 1980 315 NU 1056 HJ 1056
500 80 360 - 117 1745 1454 1710 73 NJ 256 -
500 80 - - 117 1745 1454 1710 71.5 NU 256 -
500 130 350 38 2156 3345 1454 1710 15 NU 2256 HJ 2256
580 175 - - 2646 4214 1301 1530 230 NU 2356 =
300 460 74 356 36 841 1343 1530 1800 47 NJ 1060 HJ 1060
460 74 356 36 969 1343 1530 1800 465 NU 1060 HJ 1060
540 85 - - 1392 2078 1377 1620 89.5 NU 260 -
540 140 - - 2048 3381 1377 1620 145 NU 2260 -
320 480 74 376 36 862 1401 1071 1260 49 NJ 1064 HJ 1064
480 74 376 36 862 1401 1071 1260 485 NU 1064 HJ 1064
580 922 - - 1790 2705 1224 1440 115 NU 264 -
580 150 - - 3126 4900 1224 1440 190 NJ 2264 -
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CUSCINETTI A SINGOLA CORONA DI RULLI CILINDRICI
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW

Sslonimm oefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Anello
[ | | | | Lubrificazione | reggispinta

Thrust
collar

340 HJ 1068
HJ 1068
380 X i HJ 1076
HJ 1076
Suministros Industriales y Servigios wi
420 HJ 1084
440 HJ 1088
460 680 100 537 48 1617 2793 918 1080 115 NU 1092 HJ 1092
830 165 = = 4096 6664 842 990 415 NU 1292 -
830 212 = = 5018 8477 842 990 530 NU 2292 z
480 700 100 557 48 1646 2940 918 1080 130 NU 1096 HJ 1096
500 720 100 577 48 1686 3038 842 990 135 NU 10/500 HJ 10/500
920 185 = = 5174 8330 727 855 585 NU 12/500 -
530 780 112 = = 2244 3969 765 900 190 NU 10/530 =
780 145 = = 3665 7203 765 900 255 NU 20/530 =
560 680 56 = = 881 1990 670 820 45.0 NJ 18/560 -
820 115 648 53 2283 4165 765 900 210 NU 10/560 HJ 10/560
820 150 = = 3724 7497 765 900 290 NU 20/560 o
1030 206 = = 7066 10976 612 720 805 NU 12/560 -
600 800 90 = = 1900 3725 500 650 130 NUP 19/600 -
800 118 = = 2920 6410 620 750 160 NU 29/600 -
800 118 = = 2920 6410 620 750 165 NUP 29/600 -
870 118 695 55 2695 4998 689 810 245 NU 10/600 HJ 10/600
870 200 = = 5280 11200 500 600 410 N30/600K -
870 155 = = 4120 7840 689 810 325 NU 20/600 -
1090 155 = = 5498 9604 650 765 710 NU 12/600 -
630 780 88 = = 1570 3990 630 750 90.0 NU 28/630 -
920 128 = = 3342 6076 650 765 285 NU 10/630 =
920 170 = = 4635 9310 650 765 400 NU 20/630 -
920 212 6440 14400 450 530 490 NU30/630 -
1150 230 = = 8408 13426 536 630 1100 NU 12/630 -
670 820 69 = = 1230 2690 550 650 84.0 NU 18/670 -
900 103 = = 2330 4700 530 650 195 NU 19/670 -
980 136 = = 3665 6664 430 500 350 NU 10/670 -
980 180 = = 5282 10780 430 500 480 NU 20/670 -
980 230 = = 6600 13800 430 500 615 NU 30/670 -
980 230 = = 6930 15000 430 500 605 N30/670K -
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CUSCINETTI A SINGOLA CORONA DI RULLI CILINDRICI
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW

Sslonimm oefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Anello
|| | | | Lubrificazione | reggispinta

Thrust
collar

avoral

Suministros Industriales y Servicios

850
900 1090 85 = = 1980 4600 370 440 170 NU 18/900 -
1090 112 = = 2700 7130 370 440 245 N 28/900 -
1180 165 = = 5210 12120 350 420 560 NU 29/900 -
1180 122 = = 4050 8700 350 420 378 NU 19/900M -
950 1250 175 = = 5750 13830 340 400 745 NU 29/950 -
1000 1220 100 = = 2640 6490 310 380 265 NU 18/1000 -
1320 185 = = 6700 17000 290 350 705 NU 29/1000 -
1060 1280 128 = = 3740 10100 350 420 360 N 28/1060 -
1400 195 = = 7200 17000 290 350 875 NU 29/1060M -
1400 250 = = 9000 23500 250 310 1060 NU 39/1060M -
1120 1360 140 = = 3910 10500 270 380 465 N 28/1120 -
1580 345 = = 15700 39000 250 300 2150 NU30/1120 -
1180 1420 106 = = 3030 7710 170 210 350 NJ18/1180 -
1540 206 = = 8970 21350 180 220 1010 NU 29/1180 -
1540 272 = = 11200 28200 190 250 1400 N 39/1180 =
1250 1750 290 = = 13800 31300 165 190 2320 N 20/1250 o
1320 1600 122 = = 4390 11150 190 250 530 NU 18/1320 -
1720 230 = = 11400 29400 180 230 1480 NU 29/1320 -
1720 300 = = 13200 33700 175 210 1950 N 39/1320 =
1850 400 = = 21200 53400 150 285 3550 N 30/1320 -
1500 1820 140 = = 6220 17300 195 250 773 NU 18/1500 -
1700 2060 160 = = 6950 19100 125 155 1156 NU 18/1700 -
1900 2300 175 = = 8150 23700 90 115 1480 N 18/1900 -
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Cuscinetti a due/quattro corone di rulli cilindrici

Cylindrical roller bearings, double/four row

mavyoral
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I B CUSCINETTI A DUE/QUATTRO CORONE DI RULLI CILINDRICI - CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, DOUBEL/FOUR ROW

CUSCINETTI A DUE/QUATTRO CORONE DI
RULLI CILINDRICI
Cuscinetti a due corone di rulli cilindrici

| cuscinetti a due corone di rulli cilindrici sono di due
tipi: NNU (Fig. 1) ed NN (Fig. 2).

Two / FOUR ROWS CYLINDRICAL ROLLER
BEARINGS
Two-rows cylindrical roller bearings

There are two types of double-row cylindrical roller bear-
ings: NNU (Fig. 1) and NN (Fig. 2).

['rulli ¢
orletti dell’
sono guidat

L'altro
sentono qui
dell'albero rispetto all'alloggiamento.

Essi sono scomponibili, ossia I'anello con gli orletti,
i rulli e la gabbia possono essere sfilati dall’altro anello e
venire montati separatamente. Il loro montaggio e quindi
relativamente semplice.

I cuscinettiadue coronedirullicilindricigeneralmente
hanno un piccolo ingombro radiale, una forte capacita di
carico e un ridotto cedimento elastico. Le soluzioni costrut-
tive realizzate con questi cuscinetti possono sopportare
forti carichi e sono molto rigide. Questi cuscinetti vengono
quindi impiegati principalmente nelle macchine utensili e
nei laminatoi, ma vengono anche montati nei grossi ridut-
tori industriali.

Icuscinettiadue coronedirullicilindricipossono essere
forniti con foro cilindrico o conico (conicita 1:12). Per con-
sentire di ottenere pit facilmente unefficace lubrificazione,
praticamente tuttiicuscinettisono dotatidiunascanalatura
anulare e tre o sei fori di lubrificazione sull'anello esterno.

Cuscinetti a quattro corone di rulli cilindrici

| cuscinetti a quattro corone di rulli cilindrici (Fig. 3)
vengono montati quasi esclusivamente nei laminatoi. Essi
hanno un attrito inferiore a quello di altri cuscinettiarullie
[pOssono venire usati con successo quando € necessario un
funzionamento a velocita elevata.

mavyoral
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between the

gs therefore
of the shaft
with respect to the housing.

They can be dismantled, i.e. the ring with the edges, the
rollers and the cage can be removed from the other ring and
be mounted separately. Their assembly is therefore relatively
simple.

Double-row cylindrical roller bearings generally have
a small radial footprint, strong load carrying capacity and
low spring failure. The construction solutions made with
these bearings can withstand heavy loads and are veryrrigid.
Therefore, these bearings are mainly used in machine tools
and rolling mills, but are also mounted in large industrial
gearboxes.

Double-row cylindrical roller bearings can be supplied
with cylindrical or tapered bore (taper 1:12). To allow you to
moreeasily obtain effective lubrication, virtually allbearings
are equipped with an annular groove and three or six lubri-
cation holes on the outer ring.

Four-row cylindrical roller bearings

Four-row cylindrical roller bearings (Fig. 3) are installed
almostexclusivelyinrolling mills. They have lower frictionthan
other roller bearings and can be used successfully when high
speed operation is required.
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Vengono forniti nelle esecuzioni FC (Fig. 4a), FCP (Fig. 4b)
e FCDP (Fig. 4c).

They are supplied in the versions FC (Fig. 4a), FCP (Fig. 4b)
and FCDP (Fig. 4c).

Fig. 4a
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Dimensioni

Le dimensioni dei cuscinetti ISB ad una corona di rulli
cilindrici sono conformi alla norma I1SO 15.
| diametri esterno ed interno di molti dei cuscinettia quattro
corone di rulli cilindrici corrispondono ai valori
standardizzati per le Serie diametrali 9 0 0.

Tolleranze

Tutti i cuscinetti a due corone di rulli cilindrici con de-
signazione NN sono costruiti secondo le classi di precisione
normale; quellicondesignazione NNU hannouna precisione
dimensionale conforme alla classe P6 e una precisione di
funzionamento corrispondente alla classe P5.

| cuscinetti a quattro corone di rulli cilindrici con foro
cilindrico o conico hanno una precisione dimensionale
corrispondente alla classe P6 e una precisione di funziona-
mento conforme alla classe P5.

Giuoco

| cuscinetti a due corone di rulli cilindrici su richiesta
possono essere forniti con giuocoradiale C1 perapplicazioni
sumacchine utensili mentre quelli della classe di precisione
SP, specialmente quelli della serie NNU 49, possono essere
forniti anche con giuoco radiale maggiorato, generalmente
quello C3, necessario per le applicazioni nei laminatoi.

R
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Dimensions

The dimensions of ISB single row cylindrical roller
bearings comply with ISO 15 standard.
The outerandinner diameters of many of the four-row cylin-
drical roller bearings correspond to the values standardized
for diameter series 9 or 0.

Tolerances

All double-row cylindrical roller bearings with NN
designation are built to normal accuracy classes; those
with NNU designation have a dimensional accuracy in
accordance with class P6 and an operating accuracy cor-
responding to class P5.

Four-row cylindrical roller bearings with cylindrical or
tapered bore have dimensional accuracy corresponding to
class P6 and an operating accuracy conforming to class P5.

Clearance
Uponrequest,doublerow cylindrical roller bearings can
be supplied with radial clearance C1 for applications on tool
machineries while those with precision class SF, especially
the NNU 49 series, can also be supplied with increased radial
clearance, generally C3, requiredforrolling mill applications.
More generally, four-row cylindrical roller bearings
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Piu in generale i cuscinetti a quattro corone di rulli with cylindrical bore and tapered bore can be supplied with
cilindrici con foro cilindrico e foro conico possono essere radial clearance C3 or C4 depending on the specific needs
forniti con giuoco radiale C3 0 C4 in funzione delle esigenze of the application.
specifiche dell'applicazione. For what above, the rings of these bearings must not

Alla luce di quanto sopra, gli anelli di questi cuscinetti be interchanged, otherwise the clearance may vary up to
non devono essere scambiati fra di loro, altrimenti il giuoco values different from those obtained when defining the pair
puo variare fino a valori differenti da quelli ottenuti in fase of rings making up the original bearing.

di definizione della coppia di anelli costituenti il cuscinetto
originario.
Disallineamento Misalignment

| cuscinetti a due e quattro corone di rulli cilindrici Double and four-row cylindrical roller bearings are not
non sono progettati perfarfronte ad alcun disallineamento. designed to cope with any misalignment.
Temperatura di funzionamento Operating temperature

Sottoposti a speciali trattamenti termici, se muniti di Subjected to special heat treatments, if equipped with
gabbia in acciaio o di ottone i cuscinetti a due o quattro a steel or brass cage, the two or four-row cylindrical roller
corone di rulli cilindrici possono essere impiegati a tempe- bearings can be used atmaximum temperaturesupto+150°
rature massime fino a + 150°C; nel caso in cui sia prevista C; in case of a polyamide 6.6 cage, a maximum operating
unagabbiain poliammide 6.6 siraggiunge unatemperatura temperature of + 120 ° C may b reached.

di esercizio massima di + 120°C.

Gabbie Cages
| cuscine o e e e -~ e e e generally
ralmente dc e-row brass
d'ottoneac - reinforced
a pettine, it
(suffisso TN' ed type.
Alcuni cusc g osolidbrass
chiodato. | ’ el cages.
| cuscinetti (
gabbie ma#
oppure qua
N Suministros Industriales y Servicios
ppellativi
c2 Git al
c3 Giuoco interno radiale maggiore del normale c3 Internal radial clearance greater than Normal
ca Giuoco interno radiale maggiore di C3 c4 Internal radial clearance greater than C3
J Gabbia stampata in lamiera d’acciaio J Steel sheet molded cage
K Foro conico, conicita 1:12 K Tapered bore, taper 1:12
M Gabbiamassicciain ottoneindue parti, centrata m Solid brass cage in two parts, centered on the rollers
sui rulli
MA Gabbiamassicciain ottoneindue particentrata MA Solidbrass cageintwo parts centered on theouter
sull'anello esterno ring
MB Gabbia massicciainottoneindue particentrata MB Solidbrass cageintwoparts centeredontheinner
sull'anello interno ring
N Scanalaturaperanellodiancoraggionel diametro N Grooveforsnapringintheouterdiameterofthe
esterno dell’anello esterno outer ring
NR Scanalatura e idoneo anello di ancoraggio NR Groove and suitable snap ring on the outer ring
sull’anello esterno
P Gabbia stampata ad iniezione, in poliammide P Injection molded cagein polyamide 6.6, reinforced
6.6 rinforzata con fibre di vetro with glass fibers
W33  Scanalatura circonferenziale e tre fori di W33  Circumferential groove andthreelubrication holes
lubrificazione sull’anello esterno on the outer ring
K30 Foro conico, conicita 1:30 K30 Tapered bore, taper 1:30
TN9 Gabbia stampata ad iniezione, a scatto, in N9 Injection molded, snap-in cagein polyamide 6.6,
poliammide 6.6 rinforzata con fibre di vetro reinforced with glass fibers, balls-centered

centrata sulle sfere
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CUSCINETTI A RULLI CILINDRICI, A DUE CORONE
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, DOUBLE ROW

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)
| | | | Lubrificazione | g) | sic

3

110 a4 Q2% LY INL] 41 ‘W33
3
120 ‘W33
3
130 ‘W33
0 8 8420 . " I 3
Suministros Industriales y Servicios, ws
3
150 ‘W33
25U 1uu SRR 12Ul Ziuu Zoou o NINU 2130 /W33
160 270 109 916.3 1499.4 2520 2660 25 NNU 4132 K30M/W33
270 109 916.3 1499.4 2520 2660 25 NNU 4132 M/W33
170 280 109 948.64 1597.4 2340 2470 26 NNU 4134 K30M/W33
280 109 948.64 1597.4 2340 2470 26 NNU 4134 M/W33
180 300 118 1058.4 1793.4 2160 2280 32,5 NNU 4136 K30M/W33
300 118 1058.4 1793.4 2160 2280 325 NNU 4136 M/W33
190 320 128 1293.6 2156 2160 2280 41 NNU 4138 K30M/W33
320 128 1293.6 2156 2160 2280 41 NNU 4138 M/W33
200 250 50 237.16 588 2340 2470 5,75 NNU 4840 K/W33
250 50 237.16 588 2340 2470 5,75 NNU 4840/W33
340 140 1440.6 2499 1980 2090 51 NNU 4140 K30M/W33
340 140 1440.6 2499 1980 2090 51 NNU 4140 M/W33
220 370 150 1617 2842 1800 1900 65 NNU 4144 K30M/W33
370 150 1617 2842 1800 1900 65 NNU 4144 M/W33
240 300 60 350.84 911.4 2160 2280 9,9 NNU 4848 K/W33
300 60 350.84 9114 2160 2280 9,9 NNU 4848/W33
400 160 19404 3577 1620 1710 85 NNU 4148 K30M/W33
400 160 19404 3577 1620 1710 85 NNU 4148 M/W33
260 400 140 1617 3087 1620 1710 63,5 NNU 4052 KM/W33
400 140 1617 3087 1620 1710 63,5 NNU 4052 M/W33
440 180 2156 3822 1440 1520 110 NNU 4152 K30M/W33
440 180 2156 3822 1440 1520 110 NNU 4152 M/W33
280 350 69 447.86 1176 1710 1805 15,5 NNU 4856 K/W33
350 69 447.86 1176 1710 1805 15,5 NNU 4856/W33
420 140 1617 3087 1530 1615 66,5 NNU 4056 KM/W33
420 140 1617 3087 1530 1615 66,5 NNU 4056 M/W33
460 180 2499 4655 1350 1425 120 NNU 4156 K30M/W33
460 180 2499 4655 1350 1425 120 NNU 4156 M/W33
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CUSCINETTI A RULLI CILINDRICI, A DUE CORONE
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, DOUBLE ROW

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

Suministros Industriales y Sericios™

340
520 180 2499 4998 1170 1235 140 NNU 4068 KM/W33
520 180 2499 4998 1170 1235 140 NNU 4068 M/W33
580 243 3939.6 7350 1080 1140 260 NNU 4168 K30M/W33
580 243 3939.6 7350 1080 1140 260 NNU 4168 M/W33

360 540 180 2753.8 5586 1080 1140 142 NNU 4072 KM/W33
540 180 2753.8 5586 1080 1140 142 NNU 4072 M/W33
600 243 4204.2 8330 990 1045 275 NNU 4172 K30M
600 243 4204.2 8330 990 1045 275 NNU 4172 M

380 480 100 932.96 2499 1170 1235 44 NNU 4876 K/W33
480 100 932.96 2499 1170 1235 44 NNU 4876/W33
560 180 2802.8 5880 1080 1140 150 NNU 4076 KM/W33
560 180 2802.8 5880 1080 1140 150 NNU 4076 M/W33
620 243 4204.2 8330 990 1045 285 NNU 4176 K30M
620 243 4204.2 8330 990 1045 285 NNU 4176 M

400 500 100 948.64 2695 1080 1140 46 NNU 4880 K/W33
500 100 948.64 2695 1080 1140 46 NNU 4880/W33
600 200 3400.6 7056 990 1045 205 NNU 4080 W33
600 200 3400.6 7056 990 1045 205 NNU 4080 K/W33
650 250 4635.4 9310 900 950 325 NNU 4180 K30M/W33
650 250 4635.4 9310 900 950 325 NNU 4180 M/W33

420 520 100 970.2 2793 1080 1140 48 NNU 4884 K/W33
520 100 970.2 2793 1080 1140 48 NNU 4884/W33
620 200 3449.6 7710 855 902,5 183 NNU 4084 KM/W33
620 200 3449.6 7710 855 902,5 183 NNU 4084 M/W33
700 280 5390 11172 855 902,5 440 NNU 4184/316275

440 540 100 989.8 2842 990 1045 50 NNU 4888 K/W33
540 100 989.8 2842 990 1045 50 NNU 4888/W33
650 212 3831.8 8134 855 902,5 215 NNU 4088 KM/W33
650 212 3831.8 8134 855 902,5 215 NNU 4088 M/W33
720 280 5605.6 11564 810 855 450 NNU 4188 K30M/W33
720 280 5605.6 11564 810 855 450 NNU 4188 M/W33
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CUSCINETTI A RULLI CILINDRICI, A DUE CORONE
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, DOUBLE ROW

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)
| | | | Lubrificazione | :

3

mayoral

‘W33
Suministros Industriales y Servicios™
/ W33
'33
/W33
'33
530 780 250 5390 11956 720 760 420 NNU 40/530 KM/W33
780 250 5390 11956 720 760 420 NNU 40/530 M/W33
870 335 7653.8 15680 675 7125 790 NNU 41/530 K30M/W33
870 335 7653.8 15680 675 7125 790 NNU 41/530 M/W33
560 820 258 5605.6 12642 675 712,5 475 NNU 40/560 KM/W33
820 258 5605.6 12642 675 712,5 475 NNU 40/560 M/W33
920 355 8624 17934 603 636,5 930 NNU 41/560 K30M/W33X
920 355 8624 17934 603 636,5 930 NNU 41/560 M/W33
600 870 272 6683.6 15288 630 665 530 NNU 40/600 KM/W33
870 272 6683.6 15288 630 665 530 NNU 40/600 M/W33
980 375 9702 20776 567 598,5 1100 NNU 41/600 K30M/W33
980 375 9702 20776 567 598,5 1100 NNU 41/600 M/W33
630 920 290 7497 17248 567 598,5 635 NNU 40/630 KM/W33
920 290 7497 17248 567 598,5 635 NNU 40/630 M/W33
1030 400 10780 23520 540 570 1330 NNU 41/630 K30M/W33
1030 400 10780 23520 540 570 1330 NNU 41/630 M/W33
670 980 308 8251.6 19208 540 570 765 NNU 40/670 KM/W33
980 308 8251.6 19208 540 570 765 NNU 40/670 M/W33
1090 412 11858 24990 477 503,5 1500 NNU 41/670 K30M/W33
1090 412 11858 24990 477 503,5 1500 NNU 41/670 M/W33
710 1030 315 9163 21168 504 532 850 NNU 40/710 KM/W33
1030 315 9163 21168 504 532 850 NNU 40/710 M/W33
1150 438 13132 27930 450 475 1790 NNU 41/710 K30M/W33
1150 438 13132 27930 450 475 1790 NNU 41/710 M/W33
750 920 170 3616.2 9996 540 570 240 NN 48/750 K30/H1W33
920 170 3616.2 9996 540 570 240 NN 48/750/H1W33
1090 335 9996 23520 450 475 925 NNU 40/750 KM/W33
1090 335 9996 23520 450 475 925 NNU 40/750 M/W33
1220 475 15778 34790 405 427,5 2230 NNU 41/750 K30M/W33
1220 475 15778 34790 405 427,5 2230 NNU 41/750 M/W33
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CUSCINETTI A RULLI CILINDRICI, A DUE CORONE
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, DOUBLE ROW

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

800 w33
'33
/W33
33
850 w33
'33
/w33
'33
9200 2 (I 1530 M) 408 w33
Suministros Industriales y Senvicios =
- L20M/W33
'33
950 w33
1360 412 13916 34790 342 361 1900 NNU 40/950 M/W33
1500 545 24990 55860 306 323 3830 NNU 41/950 K30M/W33
1500 545 24990 55860 306 323 3830 NNU 41/950 M/W33
1000 1320 315 8408.4 25480 360 380 1200 NN 49/1000 K/W33X
1320 315 8408.4 25480 360 380 1200 NN 49/1000/W33X
1420 412 15092 37240 306 323 2000 NNU 40/1000 KM/W33
1420 412 15092 37240 306 323 2000 NNU 40/1000 M/W33
1580 580 26950 60760 270 285 4270 NNU 41/1000 K30M/W33
1580 580 26950 60760 270 285 4270 NNU 41/1000 M/W33
1060 1660 600 29694 68110 252 266 5070 NNU 41/1060 K30M/W33
1660 600 29694 68110 252 266 5070 NNU 41/1060 M/W33
1120 1750 630 32928 74970 252 266 5600 NNU 41/1120 K30M/W33
1750 630 32928 74970 252 266 5600 NNU 41/1120 M/W33
1180 1850 670 36162 83300 216 228 7200 NNU 41/1180 K30M/W33
1850 670 36162 83300 216 228 7200 NNU 41/1180 M/W33
1250 1950 710 40964 96040 198 209 8000 NNU 41/1250 K30M/W33
1950 710 40964 96040 198 209 8000 NNU 41/1250 M/W33
1320 1720 400 13524 41650 252 266 3060 NN 49/1320 W33
1720 400 13524 41650 252 266 3060 NN 49/1320 K/W33
2060 750 44786 103880 171 180,5 9400 NNU 41/1320 K30M/W33
2060 750 44786 103880 171 180,5 9400 NNU 41/1320 M/W33
1400 2180 775 48510 113680 153 161,5 10700 NNU 41/1400 K30M/W33
2180 775 48510 113680 153 161,5 10700 NNU 41/1400 M/W33
1500 2300 800 51744 129360 135 142,5 12300 NNU 41/1500 K30M/W33
2300 800 51744 129360 135 142,5 12300 NNU 41/1500 M/W33
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CUSCINETTI A RULLI CILINDRICI, A DUE CORONE, DI ALTA PRECISIONE
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, DOUBLE ROW, HIGH-PRECISION

NNU NN

ens (mm) Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

Suministros Industriales y Servicios

50
55 EN) 26 67,914 94,57 9215 10670 0,62 NN 3011 KTN/SP
20 26 67,914 94,57 9215 10670 0,62 NN 3011 TN/SP
60 95 26 72,226 103,88 8730 9700 0,66 NN 3012 KTN/SP
95 26 72,226 103,88 8730 9700 0,66 NN 3012 TN/SP
65 100 26 74,97 113,68 8245 9215 0,71 NN 3013 KTN/SP
100 26 74,97 113,68 8245 9215 0,71 NN 3013 TN/SP
70 110 30 94,864 147 7275 8245 1,00 NN 3014 KTN/SP
110 30 94,864 147 7275 8245 1,00 NN 3014 TN/SP
75 115 30 94,864 147 6790 7760 1,10 NN 3015 KTN/SP
115 30 94,864 147 6790 7760 1,10 NN 3015 TN/SP
80 125 34 116,62 182,28 6499 7275 1,45 NN 3016 KTN/SP
125 34 116,62 182,28 6499 7275 1,45 NN 3016 TN/SP
85 130 34 122,5 199,92 6111 6790 1,60 NN 3017 KTN9/SP
130 34 122,5 199,92 6111 6790 1,60 NN 3017 TN9/SP
90 140 37 135,24 211,68 5820 6499 2,00 NN 3018 KTN9/SP
140 37 135,24 211,68 5820 6499 2,00 NN 3018 TN9/SP
95 145 37 139,16 227,36 5432 6111 2,10 NN 3019 KTN9/SP
145 37 139,16 227,36 5432 6111 2,10 NN 3019 TN9/SP
100 140 40 125,44 2499 5432 6111 1,90 NNU 4920 SPW33
140 40 125,44 2499 5432 6111 1,90 NNU 4920 K/SPW33
150 37 147,98 245 5141 5820 2,20 NN 3020 KTN9/SP
150 37 147,98 245 5141 5820 2,20 NN 3020 TN9/SP
105 145 40 127,4 2548 5141 5820 2,00 NNU 4921 SPW33
145 40 127,4 2548 5141 5820 2,00 NNU 4921 K/SPW33
160 41 186,2 298,9 4850 5432 2,70 NN 3021 KTN9/SP
160 41 186,2 298,9 4850 5432 2,70 NN 3021 TN9/SP
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CUSCINETTI A RULLI CILINDRICI, A DUE CORONE, DI ALTA PRECISIONE
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, DOUBLE ROW, HIGH-PRECISION

NNU NN

' i Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)
| | | Lubrificazione | g | sic

mavyoral

Suministros Industriales y Sevicios

140 b ¥
190 50 186,2 392 3880 4365 4,10 NNU 4928 K/SPW33
210 53 291,06 509,6 3686 4971 6,00 NN 3028 K/SPW33
210 53 291,06 509,6 3686 M7 6,00 NN 3028/SPW33
150 210 60 3234 641,9 3686 471 6,25 NNU 4930 SPW33
210 60 3234 641,9 3686 4171 6,25 NNU 4930 K/SPW33
225 56 3234 558,6 3492 3880 7,30 NN 3030 K/SPW33
225 56 3234 558,6 3492 3880 7,30 NN 3030/SPW33
160 220 60 3234 666,4 3492 3880 6,60 NNU 4932 SPW33
220 60 3234 666,4 3492 3880 6,60 NNU 4932 K/SPW33
240 60 361,62 641,9 3298 3686 8,80 NN 3032 K/SPW33
240 60 361,62 641,9 3298 3686 8,80 NN 3032/SPW33
170 230 60 329,28 681,1 3298 3686 6,95 NNU 4934 SPW33
230 60 329,28 681,1 3298 3686 6,95 NNU 4934 K/SPW33
260 67 447,86 784 3104 3492 12,0 NN 3034 K/SPW33
260 67 447,86 784 3104 3492 12,0 NN 3034/SPW33
180 250 69 393,96 833 2910 3298 10,5 NNU 4936 SPW33
250 69 393,96 833 2910 3298 10,5 NNU 4936 K/SPW33
280 74 549,78 980 2716 3104 16,0 NN 3036 K/SPW33
280 74 549,78 980 2716 3104 16,0 NN 3036/SPW33
190 260 69 393,96 862,4 2716 3104 11,0 NNU 4938 SPW33
260 69 393,96 862,4 2716 3104 11,0 NNU 4938 K/SPW33
290 75 582,12 1058,4 2522 2910 17,0 NN 3038 K/SPW33
290 75 582,12 10584 2522 2910 17,0 NN 3038/SPW33
200 280 80 474,32 1019,2 2522 2910 15,0 NNU 4940 SPW33
280 80 474,32 1019,2 2522 2910 15,0 NNU 4940 K/SPW33
310 82 631,12 1117,2 2328 2716 21,0 NN 3040 K/SPW33
310 82 631,12 1117,2 2328 2716 21,0 NN 3040/SPW33
220 300 80 501,76 1117,2 2328 2716 16,5 NNU 4944 SPW33
300 80 501,76 1117,2 2328 2716 16,5 NNU 4944 K/SPW33
340 90 792,82 1430,8 2134 2522 27,5 NN 3044 K/SPW33
340 90 792,82 1430,8 2134 2522 27,5 NN 3044/SPW33
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CUSCINETTI A RULLI CILINDRICI, A DUE CORONE, DI ALTA PRECISIONE
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, DOUBLE ROW, HIGH-PRECISION

NNU NN

' i Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)
| | | Lubrificazione | g | sic

mavyoral

Suministros Industriales y Servicios

300
420 118 999,6 2312,8 1746 1940 48,0 NNU 4960 K/SPW33
460 118 1225 2352 1649 1843 66,5 NN 3060 K/SPW33
460 118 1225 2352 1649 1843 66,5 NN 3060/SPW33
320 440 118 1038,8 2450 1649 1843 50,0 NNU 4964 SPW33
440 118 1038,8 2450 1649 1843 50,0 NNU 4964 K/SPW33
480 121 1293,6 2548 1552 1746 71,0 NN 3064 K/SPW33
340 460 118 1078 2597 1455 1649 53,0 NNU 4968 SPW33
460 118 1078 2597 1455 1649 53,0 NNU 4968 K/SPW33
520 133 1617 3185 1358 1552 94,5 NN 3068 K/SPW33
360 480 118 1097,6 2744 1455 1649 55,0 NNU 4972 SPW33
480 118 1097,6 2744 1455 1649 55,0 NNU 4972 K/SPW33
540 134 1685,6 3381 1261 1455 102 NN 3072 K/SPW33
380 520 140 1421 3528 1261 1455 83,5 NNU 4976 SPW33
520 140 1421 3528 1261 1455 83,5 NNU 4976 K/SPW33
560 135 1646,4 3381 1261 1455 105 NN 3076 K/SPW33
400 540 140 1440,6 3724 1261 1455 87,5 NNU 4980 SPW33
540 140 1440,6 3724 1261 1455 87,5 NNU 4980 K/SPW33
600 148 2116,8 4410 1164 1358 135 NN 3080 K/SPW33
420 560 140 1479,8 3920 1164 1358 91,0 NNU 4984 SPW33
560 140 1479,8 3920 1164 1358 91,0 NNU 4984 K/SPW33
620 150 2077,6 4410 1067 1261 140 NN 3084 K/SPW33
460 620 160 2048,2 5390 970 1164 130 NNU 4992 SPW33
620 160 2048,2 5390 970 1164 130 NNU 4992 K/SPW33
680 163 2548 5390 970 1164 190 NN 3092 K/SPW33
500 670 170 2283,4 5978 921,5 1067 165 NNU 49/500 SPW33X
670 170 22834 5978 921,5 1067 165 NNU 49/500 K/SPW33X
600 800 200 35084 9996 776 873 280 NNU 49/600 SPW33X
800 200 3508,4 9996 776 873 280 NNU 49/600 K/SPW33X
670 900 230 4851 13426 679 776 410 NNU 49/670 SPW33X
900 230 4851 13426 679 776 410 NNU 49/670 K/SPW33X
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CUSCINETTI A RULLI CILINDRICI, A QUATTRO CORONE
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, FOUR-ROW

< > Tipo FCD - FCD type

Tipo FC-FCtype Tipb FCDP - FCDP t-ype

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)

Dimension (mm) Load rating (KN) Peso (Kg)
)

20

100

110

120

130

140

Suministros Industriales y-Servicios

150

160 230 130 130 940 1705 16.9 FC 3246130
240 124 124 810 1530 20.3 FC 3248124
240 168 168 1060 2350 264 FC 3248168

170 230 160 160 1320 2360 20.0 FCD 3446160
250 170 170 1280 2500 285 FC 3450170
260 120 120 867 1790 24.6 FC 3452120
260 150 150 1000 2240 29.7 FC 3452150

180 260 124 124 809 1730 21.7 FC 3652124
260 168 168 1515 2790 30.2 FC 3652168
260 180 180 1250 3000 31.1 FC 3652180

190 270 168 168 1420 2430 30.2 FC 3854168
270 170 170 1430 2430 30.2 FC 3854170
270 200 200 1770 3180 35.0 FC 3854200

200 270 170 170 1400 2650 28.7 FC 4054170
280 188 188 1430 2580 35.7 FC 4056188
290 192 192 1890 3250 40.9 FC 4058192

210 300 170 170 1320 3150 39.1 FC 4260170
300 210 210 1560 3950 483 FC 4260210

220 310 192 192 1860 3500 45.8 FC 4462192
310 225 225 2240 4050 539 FC 4462225
320 210 210 1900 4000 57.1 FCD 4464210

230 330 206 206 2300 4350 57.8 FC 4666206
340 260 260 2120 5350 82.1 FC 4668260

240 330 220 220 2110 4850 56.7 FC 4866220
360 200 200 1870 4410 78.0 FC 4872220

250 350 220 220 1740 4980 65.5 FC 5070220
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CUSCINETTI A RULLI CILINDRICI, A QUATTRO CORONE
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, FOUR-ROW

> Tipo FCD - FCD type

Tipo FC-FCtype Tip-o FCDP - FCDP t&/pe

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)

Dimension (mm) Load rating (KN) Peso (Kg)
)

260
270
280
300
L] L] kd ~ 3
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330
340 450 250 250 2520 6800 111 FC 6890250
480 350 350 3750 10600 202 FCD 6896350
350 500 410 410 5800 13500 280 FCDP 70100410
520 300 300 4590 9000 213 FC 70104300
360 500 250 250 3870 7730 156 FC 72100250
510 370 370 4950 11400 220 FCD 72102370
365 540 300 300 5000 11000 490 FC 73108300
370 520 380 380 5230 12000 296 FCDP 74104380
380 540 260 260 3350 8550 198 FCD 76108260
540 300 300 4650 10100 220 FCD 76108300
540 304 304 4650 10100 227 FC 76108304
540 340 340 5240 11900 256 FC 76108340
540 400 400 6310 14200 297 FCD 76108400
560 300 300 4950 9650 261 FCD 76112300
560 325 325 5190 10510 263 FCD 76112325
390 540 320 320 5200 12000 228 FCD 78108320
400 550 300 300 4460 5050 223 FC 80110300
560 300 300 4610 10000 242 FC 80112300
560 410 410 6250 15600 310 FCD 80112410
590 440 440 7840 16500 530 FCD 80114440
410 560 400 400 6400 15800 287 FCDP 82112400
600 440 440 6450 18300 445 FCDP 82120440
420 580 260 260 4350 9600 205 FCD 84116260
580 320 320 4680 10800 249 FCD 84116320
600 440 440 7180 16800 414 FCD 84120440
440 620 450 450 7420 15800 452 FCDP 88124450
650 355 355 6250 14600 400 FC 88130355
660 340 340 7170 13500 425 FC 88132340
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CUSCINETTI A RULLI CILINDRICI, A QUATTRO CORONE
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, FOUR-ROW

< > Tipo FCD - FCD type

Tipo FC-FCtype Tipb FCDP - FCDP t-ype

Dimensioni (mm)
Dimension (mm) Load rating (KN)

Peso (Kg) Sigla
m———mm Weight (Kg) | Designation

450
460
480
500
Suministros Industriales y Servicios
510 68U 500 500 9530 26200 525 FCDP 102136500
730 520 520 10000 21800 744 FCD 102146520
760 550 550 12000 26500 947 FCDP 102152550
530 760 520 520 9530 28500 773 FCDP 106152520
780 500 500 10000 21800 810 FCD 106156500
780 570 570 12700 32500 954 FCD 106156570
550 740 510 510 10800 27500 612 FCDP 110148510
800 520 520 10300 28500 890 FCDP 110160520
560 800 600 600 13000 33500 1010 FCDP 112160600
820 315 279 13500 36000 1164 FCDP 112164630
820 600 600 14200 34000 1075 FCDP 112164600
820 630 630 14400 36000 1170 FCDP 112164630H
570 750 530 530 9000 26600 625 FC 114150530
800 514 514 11000 29000 835 FCDP 114160514
815 594 594 13000 35200 1010 FCDP 114163594
580 780 520 486 9900 27000 696 FCDP 116156486
780 521 486 9900 27000 700 FCDP 116156486
780 558 486 9900 27000 713 FCDP 116156486
590 820 590 590 12800 35100 990 FCDP 118164590
600 820 575 575 13900 35600 945 FCDP 120164575
870 540 540 13000 31500 1100 FCDP 120174540
870 640 640 13200 38500 1347 FCDP 120174640
630 800 360 360 6850 19500 560 FCD 126160360
850 436 436 7450 23500 720 FCD 126170436
920 515 515 13700 17160 1182 FCD 126184515
640 880 600 600 13500 40000 1120 FCDP 128176600
650 900 650 650 14000 42000 1275 FCDP 130180650
920 670 670 14300 44500 1460 FCDP 130184670
920 690 690 14500 45000 1490 FCDP 130184690
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CUSCINETTI A RULLI CILINDRICI, A QUATTRO CORONE
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, FOUR-ROW

> Tipo FCD - FCD type

Tipo FCDP - FCDP type

Dimensioni (mm)
Dimension (mm) Load rating (KN)

Peso (Kg) Sigla
m———mm Weight (Kg) | Designation

660
680
690
710 N - ( P 2
Suministros.Industriales y-Senvicios
730
750 1000 670 670 17000 48500 1522 FCDP 150200670
1080 665 650 19500 48000 2020 FCDP 150216650
1090 750 750 21500 51500 2410 FCDP 150218750
1133 670 670 21000 50500 2450 FCDP 150226670
760 1015 700 700 18500 55000 1600 FCDP 152203700
1030 750 750 21000 61200 1870 FCDP 152206750
1080 790 790 23500 65000 2420 FCDP 152216790
1080 805 790 23500 65000 2450 FCDP 152216790
780 1070 780 780 23000 60000 2280 FCDP 156214780
800 1080 700 700 18800 48500 1850 FCDP 160216700
1080 750 750 20000 60000 2030 FCDP 160216750
820 1130 800 800 19700 67000 2534 FCDP 164226800
1160 840 840 21600 68500 2750 FCDP 164232840
840 1160 840 840 24700 70800 2730 FCDP 168232840
850 1150 840 840 26500 76500 2560 FCDP 170230840
1180 650 650 19000 50500 2100 FCDP 170236650
1180 850 850 27400 74000 2920 FCDP 170236850
1180 875 850 26100 74000 2650 FCDP 170236850
860 1140 750 750 20500 61000 2100 FCDP 172228750
1160 735 710 21000 60000 2150 FCDP 172232710
880 1140 80 800 24000 76000 2210 FCDP 176228800
900 1220 840 840 26300 80000 3050 FCDP 180244840
1280 780 780 28500 80500 3250 FCDP 180256780
1280 930 930 32500 93500 4050 FCDP 180256930
1280 1050 840 28900 80500 3890 FCDP 180256840
920 1280 815 800 28700 80000 3280 FCDP 184256800
1280 865 850 27600 77500 3450 FCDP 184256850
1300 975 950 32500 92500 4180 FCDP 184268950
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CUSCINETTI A RULLI CILINDRICI, A QUATTRO CORONE
CYLINDRICAL ROLLER BEARINGS, FOUR-ROW

< > Tipo FCD - FCD type

== =]

LAAL AN

Tipo FC-FCtype Tipb FCDP - FCDP t-ype

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)
Dimension (mm) Load rating (KN) .
Peso (Kg) Sigla
Weight (Kg)

m———mm Designation

950

9280
1000
1030

1040

mavyoral
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1200
1300

1350

1400
1900 1300 1300 61500 182000 11300 FCDP 27038013600
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Cuscinetti a rulli conici, serie metriche ed in pollici

Tapered roller bearings, metric series and inches series
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I B CUSCINETTI A RULLI CONICI, SERIE METRICHE ED IN POLLICI - TAPERED ROLLER BEARINGS, METRIC SERIES AND INCHES SERIES

CUSCINETTI A RULLI CONICI

[ cuscinettiISB ad una coronadi rulli conicihanno piste
coniche sia sull'anello interno che su quello esterno con
interposizione dirulli conici (Fig. 1). La forma costruttiva dei
cuscinetti ISB ad una corona di rulli conici li rende partico-
larmente adattia reggere carichi combinatiradiali ed assiali.
| cuscinettia rulli conici sono scomponibiliin quantol'anello
interno, con il gruppo rulli e la gabbia, forma un’unita che
puo essere montataindipendentementedall’anello esterno;
é tuttavia fondamentale segnalare che, pur essendo scom-
ponibili, le coppie coppa-cono costituiscono un'unita non
interscambiabile motivo per cui, durante le fasi di installa-
zione, € necessario garantire che non vengano accoppiate
coppe e coni appartenenti a cuscinetti differenti.

TAPERED ROLLER BEARINGS

ISB single row tapered roller bearings have tapered race-
ways on both the inner and outer rings, with interposition of
tapered rollers (Fig. 1). The construction shape of ISB single
row tapered roller bearings makes them particularly suitable
for supporting combined radial and axial loads. The tapered
roller bearings can be dismantled as the inner ring, with the
rollerassembly and the cage, forms a unitthat can be mounted
independently of the outer ring; however, it is essential to point
outthat, despite being separable, the cup-conepairs constitute
a non-interchangeable unit: therefore, during the installation
phases, itis necessary to ensure that cups and cones belonging
to different bearings are not coupled.

Fig. 1

Cuscinetti

Nei sis
nettoarulli
deve esser
con un dato ¢
impiegare i ¢
unacorona
(Fig. 2) e dit

| gruppi appaiati rappresentano una soluzione economica

per risolvere molti problemi ed offrono diversi vantaggi:

+ montaggio semplificato;

« posizionamento esatto dell’albero in senso assiale;

- elevata capacita di carico assiale e radiale;

« manutenzione semplificata; in questo caso il lubrificante
puo essere introdotto attraverso la scanalatura anulare
ed i fori di lubrificazione del distanziale intermedio.

Dimensionamento

Le dimensioni d'ingombro dei cuscinetti ISB ad una
corona di rulli conici metrici sono conformi alla ISO 355.
I cuscinettilSBad una coronadirulliconiciin polliciseguono
le norme ANSI/ABMA 19.2.

; y of a single
. e shaft must
] 4 r ’npositiveor
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1the section
available as

Paired groups represent an economical solution to solve many

problems and offer several advantages:

« simplified assembly;

« exact positioning of the shaft in the axial direction;

« high axial and radial load capacity;

- simplified maintenance; in this case, the lubricant can be
introduced through the annular groove and the lubrication
holes of the intermediate spacer.

Dimensions

The overall dimensions of ISB single-row metric tapered
roller bearings comply with ISO 355 standard.
ISB single row inch tapered roller bearings follow ANSI/ ABMA
19.2 standards.
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Tolleranze

| cuscinetti ISB ad una corona di rulli conici, sia metrici
che in pollici, vengono realizzati nella classe di precisione
normale o ABEC 3-P6, identificatamedianteil brand ISB-EMS.

Gabbie

[ cuscinetti ISB ad una corona di rulli conici hanno una
gabbia in lamiera stampata d'acciaio (Fig. 3a) e possono
essere impiegati fino ad una temperatura di esercizio pari
a+120°C.

Tolerances

ISB single-row tapered roller bearings, both metric and
inches, are manufactured in the normal precision class or in
ABEC 3-P6 class, corresponding to the ISB-EMS brand.

Cages

ISB single row tapered roller bearings have a pressed
steel sheet cage (Fig. 3a) and can be used up to an operating
temperature of + 120 °C.

Carico minimo

Minimim lannd
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dei rulli e ¢ 2ly affectthe
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Per un fun: B0 01 approx.
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Appellativi

| suffi adtoidentify

utilizzati per identificare alcune caratteristiche aggiuntive
dei cuscinetti a rulli conici ISB e sono i seguenti:

B Angolodicontattomaggiorediquellodiesecuzione
standard

DF Cuscinetti appaiati disposti ad “X"

J Gabbia stampata in lamiera d’acciaio del tipo a fe-

ritoie, centrata sui rulli. La cifra che eventualmente
segue J indica un'esecuzione diversa della gabbia

P6 Precisione dimensionale e di rotazione secondo la
classe di tolleranza 6 della norma ISO
TN9  Gabbia stampata ad iniezione in poliammide 6,6

rinforzata con fibre di vetro
X Dimensioni d'ingombro modificate per essere
conformi alle norme ISO

215

some additional features of ISB tapered roller bearings and
are as follows:

B Contact angle greater than in standard execution

DF Paired bearings, “X” arrangement

J Molded steel sheet cage, slot-type, centered on the
rollers. The number eventually followingJ ~ indi-
cates a different cage execution

P6 Dimensional and rotation accuracy according to
tolerance class 6 of the ISO standard

TN9  Injection molded cage in polyamide 6.6, reinforced
with glass fibers

X Overall dimensions modified to comply with I1SO
standards
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CUSCINETTI AD UNA CORONA DI RULLI CONICI (serie metrica)
TAPERED ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW (metric series)

Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

15 4
17 4
4
4
20 4
4
5
5 & ] § [l ]
| Suministros Industriales y Servicios
22 4 X
25 4
52 16.25 15 13 38 333 9945 11700 0.15 30205
52 19.25 18 15 444 43.8 9945 11700 0.19 32205
52 19.25 18 16 444 43.8 9945 11700 0.19 32205-A
52 22 22 18 57.5 55.8 9945 11700 0.23 33205
62 18.25 17 15 55.1 429 9180 10800 0.26 30305
62 18.25 17 13 46.4 39.8 8415 9900 0.26 31305
62 25.25 24 20 73.8 62.8 9180 10800 0.36 32305
28 52 16 16 12 38.8 37.8 9945 11700 0.15 320/28
58 17.25 16 14 46.4 414 9180 10800 0.25 302/28
58 20.25 19 16 51.7 50 9180 10800 0.25 322/28
30 55 17 17 13 43.7 43.9 9180 10800 0.17 32006
62 17.25 16 14 50 438 8415 9900 0.23 30206
62 21.25 20 17 61.6 56.9 8415 9900 0.28 32206
62 25 25 19.5 79.5 76.4 8415 9900 037 33206
72 20.75 19 16 69 55.8 7650 9000 0.39 30306
72 20.75 19 14 58.1 49.8 7268 8550 0.39 31306
72 28.75 27 23 94.9 84.8 7650 9000 0.55 32306
32 58 17 17 13 449 46.4 8415 9900 0.19 320/32
35 62 18 18 14 52.1 53.9 8415 9900 0.22 32007
72 18.25 17 15 63.1 55.8 5300 7100 0.32 30207
72 24.25 23 19 81 77.9 7268 8550 043 32207
72 28 28 22 103.6 105.8 7268 8550 0.56 33207
80 22.75 21 18 88.8 733 6885 8100 0.52 30307
80 22.75 21 15 75.2 66.8 6503 7650 0.52 31307
80 32.75 31 25 115 114 6885 8100 0.73 32307
40 68 19 19 14.5 64.6 70.9 7268 8550 0.27 32008
75 26 26 20.5 97.3 103.7 6885 8100 0.51 33108
80 19.75 18 16 75.6 67.8 6503 7650 0.42 30208
80 24.75 23 19 91.5 86.3 6503 7650 0.53 32208
80 32 32 25 127.7 131.8 6503 7650 0.77 33208
20 25.25 23 20 105.8 94.8 6120 7200 0.72 30308
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CUSCINETTI AD UNA CORONA DI RULLI CONICI (serie metrica)
TAPERED ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW (metric series)

Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

Suministros Industriales y Servicios

50
92.9 91.1 5738 6750 0.54 30210
100.6 99.5 5738 6750 0.61 32210
141.5 159.4 3800 5000 0.9 33210
153.2 139.9 4820 5670 1.25 30310
130.7 119.5 4590 5400 1.2 31310
209.9 2115 4590 5400 1.85 32310
55 920 23 23 17.5 99.2 115.2 5355 6300 0.55 32011
920 27 27 21 110.8 136.7 5355 6300 0.67 33011
95 30 30 23 1355 155.5 5126 6030 0.86 33111
100 2275 21 18 110.7 105.6 5126 6030 0.7 30211
100 26.75 25 21 129.7 128.7 3800 5000 0.83 32211
100 35 35 27 169.6 189.6 4820 5670 1.2 33211
120 31.5 29 25 175.6 162.4 4284 5040 1.55 30311
120 315 29 21 122.6 138.6 4284 5040 1.55 31311
120 455 43 35 244.6 254 4284 5040 25 32311
60 95 27 27 21 112.6 142.5 3800 5000 0.71 33012
100 30 30 23 143.7 169.6 3600 4800 0.92 33112
110 23.75 22 19 119.8 113.7 4590 5400 0.88 30212
110 29.75 28 24 154.7 159.6 4590 5400 1.15 32212
110 38 38 29 206.9 2354 4590 5400 1.6 33212
130 335 31 26 207.5 195.6 4055 4770 1.95 30312
130 335 31 22 176.5 165.7 4055 4770 1.9 31312
130 48.5 46 37 281.2 289.2 4055 4770 2.85 32312
65 100 23 23 17.5 102.6 126.4 4590 5400 0.63 32013
100 27 27 21 118.6 1523 4820 5670 0.78 33013
110 34 34 26.5 1741 207 4284 5040 .3 33113
120 24.75 23 20 140.7 133,.6 4284 5040 1.15 30213
120 32.75 31 27 185.1 1924 4284 5040 15 32213
120 41 41 32 238 269.1 4055 4770 2.05 33213
140 36 33 28 239.5 227.6 3672 4320 24 30313
140 36 33 23 202.2 192 3672 4320 235 31313
140 51 48 39 322 338 3456 4320 3.45 32313
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CUSCINETTI AD UNA CORONA DI RULLI CONICI (serie metrica)
TAPERED ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW (metric series)

Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

| | Lubrificazione

avyoral

75 Suministros Industriales y Servicios
130 33.25 31 27 195.9 210.8 3825 4500 1.7 32215
130 41 41 31 2539 298.8 3672 4320 225 33215
160 40 37 31 300 288.9 3290 3870 345 30315
160 40 37 26 253.7 244 3290 3870 35 31315
80 125 29 29 22 166.9 215 3825 4500 13 32016
125 36 36 29.5 206 283.9 3825 4500 1.65 33016
130 37 37 29 220 279 3672 4320 1.9 33116
140 28.25 26 22 182.8 181.9 3672 4320 1.6 30216
140 35.25 33 28 226.7 2441 3443 4050 2.05 32216
140 46 46 35 306.8 373.7 3443 4050 29 33216
170 425 39 33 331.6 319.1 3290 3870 4.1 30316
170 42.5 39 27 274.8 264 3060 3600 4.05 31316
170 61.5 58 48 402.6 498.8 3290 3870 6.2 32316
85 130 29 29 22 170 2228 2400 3400 1.35 32017
130 36 36 29.5 2219 308.9 3672 4320 1.75 33017
140 41 41 32 266.7 338.6 3443 4050 245 33117
150 30.5 28 24 214.9 218.8 3290 3870 2.05 30217
150 385 36 30 261.9 283.9 3290 3870 2.6 32217
150 49 49 37 351.5 428.6 3290 3870 37 33217
180 44.5 41 34 370.8 363.9 3060 3600 4.85 30317
180 44.5 41 28 295.9 293.9 2907 3420 4.6 31317
180 63.5 60 49 433.7 528.6 3060 3600 6.85 32317
920 140 32 32 24 206.9 268.8 3290 3870 1.75 32018
140 39 39 325 264.7 353.5 3443 4050 22 33018
150 45 45 35 308.7 388.4 3290 3870 3.1 33118
160 325 30 26 238.6 243.7 3060 3600 2.55 30218
160 425 40 34 307.8 339.1 3060 3600 335 32218
160 55 55 42 330.6 499.7 3060 3600 4.55 33218
190 46.5 43 36 351.7 398.6 3060 3600 5.65 30318
190 46.5 43 30 282 313.7 2601 3060 59 31318
190 67.5 64 53 485.4 608.2 3060 3600 8.4 32318
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CUSCINETTI AD UNA CORONA DI RULLI CONICI (serie metrica)
TAPERED ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW (metric series)

Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

| | Lubrificazione

avoral

100
W L) i ¥ Cl B
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215 56.5 51 35 397.2 464 2295 2700 8.6 31320
215 77.5 73 60 615.6 778.7 2295 2700 12.5 32320
105 160 35 35 26 246.5 334 2907 3420 24 32021
160 43 43 34 301.8 4289 2907 3420 3.05 33021
190 39 36 30 331.9 353.9 2601 3060 4.25 30221
225 53.5 49 41 461 530 2200 2800 9.1 30321
190 53 50 43 441.9 508.7 2601 3060 6 32221
225 81.5 77 63 643.7 813.3 2295 2700 14.5 32321
110 150 25 25 20 153 223 3290 3870 1.25 32922
170 38 38 29 287 388.9 2754 3240 3.05 32022
170 47 47 37 341.7 500 1800 2600 3.85 33022
180 56 56 43 453.6 628.6 2601 3060 5.55 33122
200 41 38 32 325.8 403.9 2448 2880 5.1 30222
200 56 53 46 490 559 1700 2400 7.1 32222
240 545 50 42 505.8 583.7 2142 2520 11 30322
240 63 57 38 490 583.6 2142 2520 12 31322
240 84.5 80 65 673 828.4 2142 2520 17 32322
120 165 29 29 23 203.2 303.7 2907 3420 1.8 32924
180 38 38 29 297.8 413.8 2601 3060 3.25 32024
180 48 48 38 354.8 538.6 2601 3060 4.2 33024
215 43.5 40 34 415.8 463.8 2295 2700 6.15 30224
215 61.5 58 50 571.8 693.7 2295 2700 9.15 32224
260 59.5 55 46 600 708.8 1989 2340 14 30324
260 68 62 42 576.5 693.7 1836 2160 15.5 31324
260 90.5 86 69 853 1118 1989 2340 215 32324
130 180 32 32 25 243.9 363.8 2754 3240 24 32926
200 45 45 34 386.6 5384 2295 2700 4.95 32026
230 43.75 40 34 450 488.7 2142 2520 7.6 30226
230 67.75 64 54 588.7 828.5 2142 2520 11.5 32226
280 63.75 58 49 677.7 798.5 1836 2160 17 30326
280 72 66 44 645.5 778.7 1836 2160 18.5 31326
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I B® CUSCINETTI A RULLI CONICI, SERIE METRICHE ED IN POLLICI - TAPERED ROLLER BEARINGS, METRIC SERIES AND INCHES SERIES

CUSCINETTI AD UNA CORONA DI RULLI CONICI (serie metrica)
TAPERED ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW (metric series)

Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

Suministros Industriales y Servicios

340 75 68 58 894 1156 1530 1800 29 30332
170 230 38 38 30 350 583.8 2142 2520 4.5 32934
260 57 57 43 623.8 913.7 1683 1980 10.5 32034
310 57 52 43 655.9 863.8 1530 1800 19 30234
360 80 72 62 1000 1250 1250 1650 345 30334
310 91 86 71 1073.1 1627.6 1530 1800 285 32234
180 250 45 45 34 433.6 733.2 1989 2340 6.65 32936
280 64 64 48 791.8 1158 1683 1980 14.5 32036
320 57 52 43 627.7 813.7 1530 1800 20 30236
320 91 86 71 1067 1627.2 1454 1710 295 32236
190 260 45 45 34 441.5 763.2 1836 2160 7 32938
290 64 64 48 803 1196 1530 1800 15 32038
340 60 55 46 761.5 998.2 1377 1620 24 30238
200 280 51 51 39 583 944 1683 1980 9.5 32940
310 70 70 53 795 1366 980 1250 19.5 32040
360 64 58 48 842 1116 1301 1530 25 30240
360 104 98 82 1295 1990 1301 1530 425 32240
220 300 51 51 39 592 992 1530 1800 10 32944
340 76 76 57 947 1650 1301 1530 255 32044
400 72 65 54 1050 1392 1224 1440 40 30244
400 114 108 90 1710 2685 1148 1350 60 32244
240 320 51 51 39 615 1070 1454 1710 11 32948
360 76 76 57 980 1790 1224 1440 27.5 32048
440 127 120 100 1910 3335 1071 1260 815 32248
260 400 87 87 65 1220 2180 1071 1260 40 32052
480 137 130 106 2300 3620 918 1080 105 32252
540 13 102 85 2077 2989 918 1080 110 30352
280 380 63.5 63.5 48 749 1626 1224 1440 20 32956
420 87 87 65 1265 2345 995 1170 40.5 32056
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CUSCINETTI A RULLI CONICI, SERIE METRICHE ED IN POLLICI - TAPERED ROLLER BEARINGS, METRIC SERIES AND INCHES SERIES I Bﬂ

CUSCINETTI AD UNA CORONA DI RULLI CONICI (serie metrica)
TAPERED ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW (metric series)

Velocita limite (giri/min)
Speed limit (Rpm)

mavyoral

Sumiinistros Industriales y Servicios

400
1
420 620 95 90 67 1560 2930 380 480 88.3 31084
620 95 90 67 1560 2940 380 480 88.3 31084P5
460 860 210 190 160 5590 10100 350 470 512 30692
480 950 250 225 174 6980 12500 310 420 761 30696
500 720 110 100 82 2090 4100 360 450 128 T2GB500
530 670 100 95 82 1590 4500 340 450 81.6 318/530
710 88 82 62 1560 3150 340 450 815 319/530
560 1080 265 235 208 8910 15700 180 270 1063 306/560
630 850 132 132 95 3080 7150 360 450 200 329/630
920 135 128 94 3520 7450 320 430 289 T3GB630
920 134 128 94 3410 7100 320 430 286 306/630
680 1000 190 188 140 5600 12600 250 350 486 306/680
710 950 114 106 80 2860 6900 230 320 210 319/710
760 890 78 75 59 1360 3520 130 170 783 306/760
850 1030 920 88 64 2200 5900 200 300 140 318/850
900 1180 122 122 87 3920 9100 180 260 325 T3GB900
1280 190 170 135 6430 14600 95 130 71.8 306/900
1000 1420 210 195 150 8100 18000 160 230 966 306/1000
1270 1465 73 69 51 2100 6920 120 170 71.8 306/1270
1465 100 100 75 3370 10690 120 170 266 306/1270-1
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I B® CUSCINETTI A RULLI CONICI, SERIE METRICHE ED IN POLLICI - TAPERED ROLLER BEARINGS, METRIC SERIES AND INCHES SERIES

CUSCINETTI AD UNA CORONA DI RULLI CONICI (serie in pollici)
TAPERED ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW (inches series)

Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

(mm/in)

mavyoral

Suministros Industriales y Servicios

21.986
0.8656
459/4 15.494 10.63/ 12.065 26 30 12240 15300 U.12 LM 12749/711
1.8100 0.61 0.655 0.475 = = = = = -
22.225 52388 19368  20.168  14.288 40 43 10800 13500 0.20 1380/1328
0.875 20625 0.7625 0.794  0.5625 = = - = o -
25.400 50292 14224 14732  10.668 25 29 10800 13500 0.13 L 44643/610
1.000 1.9800 0.56 0.58 0.42 = = = = = -
50.800 15.011 14.26 12.7 27 29 10800 13500 0.13 07100S/7210 X
2.000 0.591 0.5614 0.50 = = = = = =
57.150 17462 17.462  13.495 48,9 44,6 9360 11700 0.23 15578/15520
22500  0.6875 0.688 0.531 = = = = - -
61.999 19.050 20.638  14.288 47 55 8640 10800 0.31 15101/15245
2.4409 075 08125  0.5625 = = = = - -
26.157 61913 19.050 20.638  14.288 47 55) 8640 10800 0.29 15103 5/15243
1.0298 24375 075 0.8125 0.5625 = = = = = -
26.157 61.999 19.050 20.638  14.288 47 55 8640 10800 0.29 15103 5/15245
1.0298  2.4409 075 08125 0.5625 = = = = = -
26.988 50.292 14224 14732  10.668 25 29 10800 13500 0.11 L 44649/610
1.0625 1.9800 0.56 0.58 0.42 = = = - = -
28.575 57.150 19.845 19355 15.875 57,7 54,5 9360 11700 0.22 1985/1922
1.1250  2.2500 0.7813 0.762 0.625 = = = = = -
57.150 19.845 19355 15.875 57,7 54,5 9360 11700 0.22 1988/1922
22500 0.7813 0.762 0.625 = = = = = -
73.025 22225 22225 17463 66 75 7200 9000 1.05 02872/2820
2.8750 0.875 0875  0.6875 = = = = - -
28.999 50.292 14224 14732  10.668 25 31 10080 12600 0.11 L 45449/410
1.1417 1.9800 0.56 0.580 0.420 = = = = = -
31.750 59.131 15875 16.764  11.811 34 40 8640 10800 0.18 LM 67048/10
1.2500  2.3280 0.625 0.660 0.465 = = = = = -
61912 18.161 19.050  14.288 47 55 8640 10800 0.24 15123/15243

24375 0.715 0.750  0.5625 = - - - = o
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CUSCINETTI A RULLI CONICI, SERIE METRICHE ED IN POLLICI - TAPERED ROLLER BEARINGS, METRIC SERIES AND INCHES SERIES I B@?

CUSCINETTI AD UNA CORONA DI RULLI CONICI (serie in pollici)
TAPERED ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW (inches series)

Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

(mm/in)

mavyoral

Suministros Industriales y Servicios

34.989 59.131 15875 16./64 11.938 40 43.3 8040 108LL 0.1/ LO68149/110
1.3775 2.3280 0.625 0.660 0.470 = = = = = -
59974 15875 16764  11.938 40.1 43.6 8640 10800 0.17 L 68149/111
2.3612 0.625 0.660 0.470 = = = = = -
36.487 73.025 23812 24608 19.050 70 86 7200 9000 0.45 25880/25820
14365 28750 09375 0.9688 0.750 = = = = = -
38.100 65.088 18.034 18.288 13.970 49 55 7920 9900 0.25 LM 29748/710
1.5 2.5625 0.71 0.720 0.550 = = = = = -
65.088 18.034 18.288  13.970 49 55 7920 9900 0.25 LM 29749/710
2.5625 0.71 0.720 0.550 = = = = = °
65.088 19.812  18.288  15.748 52.1 56.3 7920 9900 0.25 LM 29749/711
2.5625 0.78 0.720 0.620 = = = = = =
72238  20.638 20.638 15.875 555 60.2 7200 9000 0.39 16150/16284
2.8440 0.8125 0.8125 0.625 = = = = = =
72238 23812  20.638  19.050 555 60.2 7200 9000 0.39 16150/16283
2.8440 09375 08125 0.750 = = = = = -
82,550 29370 28575  23.020 104.8 116.6 6120 7650 0.78 HM 801346/310
3.2500 1.1563 1.125  0.9063 = = = = = -
88.500 26.988  29.083 22225 1215 1125 6480 8100 0.83 418/414
34843  1.0625 1.145 0.875 = = = = = -
39.688 73.025 25.654 22.098 21.336 64 84 7200 9000 0.45 M 201047/11
1.5625 2.8750 1.0100 0.870 0.840 = = = = = =
40.988 67975 17.501 18.001 13.500 43 57 7200 9000 0.24 LM 300849/811
1.6137 26762 0689 0.7087 05315 = = = = = =
41.275 73.025 16,670 17.463  12.700 45 54 7200 9000 0.27 18590/18520
1.625 28750 0.6563  0.6875 0.500 = = = = = -
73.431 19.558  19.812  14.732 66.9 67.3 7200 9000 0.33 LM 501349/310
2.8910 0.77 0.780 0.580 = = = = = -
73.431 21430 19.812  16.604 66.9 67.3 7200 9000 0.35 LM 501349/314
28910  0.8437 0.780  0.6537 = = = = = -
76.200 18.009 17.384  14.288 83.1 85 6840 8550 0.34 11162/11300

41.275 3.000 0.709  0.6844  0.5625 - - - - a o
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I B® CUSCINETTI A RULLI CONICI, SERIE METRICHE ED IN POLLICI - TAPERED ROLLER BEARINGS, METRIC SERIES AND INCHES SERIES

CUSCINETTI AD UNA CORONA DI RULLI CONICI (serie in pollici)
TAPERED ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW (inches series)

Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

(mm/in)

'mayoral

Suministros Industriales y Servicios

1.750

83.058 23.876 25400 19.114 98.2 104.9 6480 8100 0.57 25580/25522

3.2700 0.94 1 0.7525 = = = = = =
88.900 30.162 29370  23.020 114.8 125.6 5760 7200 0.80 HM 803149/110
3.5000 1.1875  1.1563  0.9063 = = = = = =
95250 30.955 28300 20.638 106.9 95.1 5040 6300 0.93 53178/53377
37500 1.2187 1.1142 0.8125 = = = = = -
45.237 87313 30.162 30.886  23.812 99 129 6120 7650 0.85 3586/3525
1.7810 34375 1.1875 1.2160  0.9375 = = = = = -
45.242 73431 19.558  19.812  15.748 65.2 74.1 6840 8550 0.30 LM 102949/910
1.7812  2.8910 0.77 0.78 0.62 = = = = = -
77788  19.842  19.842  15.080 66.1 68.9 6480 8100 0.37 LM 603049/011
3.0625 0.7812 07812  0.5937 = = = = = -
45.618 82931 23.812 25400  19.050 98.6 104.8 6480 8100 0.55 25590/25520
1.7960 3.2650 0.9375 1.000 0.75 = = = = = o
82.931 26988 25400 22225 98.6 104.8 6480 8100 0.55 25590/25523
3.2650  1.0625 1.000 0.875 = = = = = =
83.058 23.876 25400 19.114 98.6 104.8 6480 8100 0.55 25590/25522
3.2700 0.94 1.000 0.7525 = = = = = =
46.038 79375 17462 17462 13495 48 60 6480 8100 0.33 18690/18620
1.8105 3.1250 0.6875 0.6875 0.5313 = = = = = -
47.625 101.600 34925 36.068  26.988 147 186 5400 6750 1.25 528 R/522
1.8750 4000 13750  1.4200 1.0625 - - - - - -
50.800 82550 21,590 22225 16.510 70 98 6120 7650 0.43 LM 104949/911
2.0000 3.250 0.85 0.875 0.65 = = = = = @
85.000 17.462 17462  13.495 61.4 65.2 6120 7650 0.37 18790/18720
33465 0.6875 0.6875 0.5313 = = = = = =
88900 20.637 22225 16.513 92.9 90.8 5760 7200 0.50 368A/362A
3.500 0.8125 0.875  0.6501 = = = = = =
93264 30.162  30.302 23.812 107 143 5400 6750 0.85 3780/3720

3.6718 1.1875 11.930 0.9375 = - - B = o
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CUSCINETTI A RULLI CONICI, SERIE METRICHE ED IN POLLICI - TAPERED ROLLER BEARINGS, METRIC SERIES AND INCHES SERIES I B@?

CUSCINETTI AD UNA CORONA DI RULLI CONICI (serie in pollici)
TAPERED ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW (inches series)

Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

(mm/in)

53.975 77 7200
2.1250
Suministros Industriales v Servicios
uministros Industriales y Servici
57.150
2.2500 3.8125 0.8268 0.864 0.625 - - - - - -
96.838 25.400 21.946 20.274 98.2 100.9 5400 6750 0.70 387 A/382S
3.8125 1.000 0.864 0.7982 - - - - - -
98.425 21.000 21.946 17.826 98.2 100.9 5400 6750 0.58 387 A/382
3.8750 0.8268 0.864 0.7018 - - - - - -
104.775 30.162 29.317 24.605 150 159 5040 6300 1.05 462/453 X
41250 1.1875 1.1542 0.9687 - - - - - -
112.712 30.162 30.162 23.812 173.2 202.1 4536 5670 1.45 39580/39520
4.4375 1.1875 1.1875 0.9375 - - - - - -
119.985 32.753 30.162 26.949 173.2 202.1 4536 5670 1.75 39580/39528
4.7238 1.2895 1.1875 1.0610 - - - - - -
63.500 112.712 30.162 30.048 23.812 150.8 181.7 4536 5670 1.25 3982/3920
2.5000 4.4375 1.8175 1.1830 0.9375 - - - - - -
65.088 135.755 53.975 56.007 44450 351.1 397.6 4032 5040 3.70 6379/K6320
2.5625 5.3447 2.1250 2.2050 1.7500 - - - - - -
66.675 112.712 30.162 30.162 23.812 173.6 201.9 4536 5670 1.20 39590/39520
2.6250 4.4375 1.8175 1.1875 0.9375 - - - - - -
119.985 32.753 30.162 26.949 173.6 201.9 4536 5670 1.50 39590/39528
47238 1.2895 1.1875 1.0610 - - - - - -
69.850 112.712 25.400 25.400 19.050 141 186 4320 5400 0.97 29675/29620
2.7500 44375 1.000 1.000 0.75 - - - - - -
127.000 36.512 36.170 28.575 214.2 252.1 4032 5040 1.90 566/563
5.000 1.4375 1.4240 1.1250 - - = - - -
71.438 117.475 30.162 30.162 23.812 150.1 188.4 4320 5400 1.25 33281/33462
2.8125 4.6250 1.1875 1.1875 0.9375 - - - - - -
73.025 112.712 25.400 25.400 19.050 130.1 169.2 4320 5400 0.89 29685/29620
2.8750 44375 1.000 1.000 0.75 - - - - - -
117.475 30.162 30.162 23.812 169.6 2174 4320 5400 1.20 33287/33462

4.6250 1.1875 1.1875  0.9375 = - - - = o
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I B® CUSCINETTI A RULLI CONICI, SERIE METRICHE ED IN POLLICI - TAPERED ROLLER BEARINGS, METRIC SERIES AND INCHES SERIES

CUSCINETTI AD UNA CORONA DI RULLI CONICI (serie in pollici)
TAPERED ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW (inches series)

Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

(mm/in)

mayoral

Suministros Industriales y Servicios

92.075
3.625
95.250 146.050 33338 34925 26.195 201.3 276.4 3240 4050 1.90 47896/47820
3.750 57500 13125 13750 1.0313 - - - = o -
152400 39.688 36.322  30.162 234.1 3029 3240 4050 255 594/592 A
6.000 1.5625 14300 1.1875 = - - - o 5
101.600 168.275 41.275 41.275  30.162 284.1 362.2 2880 3600 3.45 687/672
4.000 6.6250  1.6250  1.6250 1.1875 - - - - S o
114.300 177.800 41.275 41.275 30.162 303.1 411.1 2736 3420 3.60 64450/64700
4.500 7.000 16250 1.6250 1.1875 - - - = o =
180.975 34925 31.750  25.400 2226 276.2 2736 3420 295 68450/68712
7.1250 13750  1.2500 1.000 = - - - = o
127.000 182562 39.688 38.100 33.338 276.4 436.6 2592 3240 3.30 48290/48220
5.000 71875 15625 15000 1.3125 - - - - - -
196.850 46.038  46.038  38.100 312 573 2448 3060 5.20 67388/67322
77500  1.8125  1.8125 1.500 = - - - o -
133.350 196.850 46.038 46.038  38.100 389.9 580.4 2448 3060 4.80 67391/67322
5.250 77500 1.8125 1.8125  1.5000 - - - - = o
139.700 236.538 57.150 56.642  44.450 624.9 844.9 2016 2520 10.00 HM 231132/110
5.500 93125 22500 22300 1.7500 - - - = o -
158.750 205583  23.812 23.812 18.258 165.1 276.4 2160 2700 1.95 L 432348/310
6.250 8.0938 09375 09375 0.7188 - - - - = o

205.583  23.812 23812 18258 165.1 276.4 2160 2700 895 L 432349/310
8.0938 0.9375 09375 0.7188 = =

177.800 227.012 30.162 30.162  23.020 183 416 2016 2520 3.00 36990/36920
7.000 89375  1.1875 1.1875  0.9063 = - - - = 5

191.237 279400 53975 58738  41.275 501 851 1584 1980 10.00 M 239448 A/410
7.5290 11.000 21250 23125 1.6250 - - - = o -

196.850 241300 23812 23813 17.462 185.9 3116 1872 2340 2.00 LL 639249/210
7.7500 95000 0.9375 0.9062 0.6875 = - - - = =
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CUSCINETTI A RULLI CONICI, SERIE METRICHE ED IN POLLICI - TAPERED ROLLER BEARINGS, METRIC SERIES AND INCHES SERIES I B@?

CUSCINETTI AD UNA CORONA DI RULLI CONICI (serie in pollici)
TAPERED ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW (inches series)

(mm/in)

216.408
8.5200

230.188 :

9.0625

231.775
9.1250

255.600 :

10.0630

257.175 :

10.1250

263.525 :

10.3750

266.7

10.500

273.05
10.75

288.925
11.375

292.100
11.5

304.8

12

12

317.5
12.5

330.200
13

333.375
13.125

343.154
13.51

346.075
13.625

12.8125

355.6

3937

393.7
15.5

406.4
16

374.650
14.75

393.7
15.5
406.4
16
499.948
19.683

447.675
17.625

482.600
19

469.900
18.5

450.850
17.75

488.950
19.25

1.1250

57.15

73.817

73.817
2.906

77.788
3.062

47.625
1.875

50.8

63.5
2.5
101.6

85.725
3.375

85.725
3.375

90.488
3.562

66.675
2625

95.250
3.75

Dimension (mm)

1.1250

57.15

69.85

69.85
275

77.788
3.062

47.625
1.875

50.8

2

63.5
25
79.375
3.125

85.725
3.375

80.167
3.156

90.488
3.562

66.675
2625

95.250
3.75

1.000

44.45

50.005

50.005
1.969

60.325
2.375

34.925
1375

38.1
1.5
47.625
1.875
53.975
2125

68.262
2.687

60.325
2375

71.438
2.812

52.388
2.0625

74.612
29375

Coefficiente di carico (KN)
Load rating (KN)

r---__

Velocita limite (giri/min)
Speed limit (Rpm)

mayoral

Suministros Industriales y Servicios

715

770
770
1190
535

580
771

125(;
1349
1250
1401
1110

1730

1400

1460
1460
1900
1150

1210
1740

175(;
2679
2320
2835
2180

3760

227

850

750

750

670

780

670

670

1200

1000

1000

900

1050

900

900

750

900

830

830

850

830

15.1

278

263

30.5

12.2

14.6

21.2

65

413

45

47.6

27

55.8

LM451349/LM451310

EE275105/275155

EE275108/275155

M255449/M255410

L555249/L555210

L357049/L357010

LM757049/LM757010

M959442/M959410

HM259048/HM259010

EE526130/526190

HM261049/HM261010

LM361649A/LM361610

HM262749/HM262710




I B® CUSCINETTI A RULLI CONICI, SERIE METRICHE ED IN POLLICI - TAPERED ROLLER BEARINGS, METRIC SERIES AND INCHES SERIES

CUSCINETTI AD UNA CORONA DI RULLI CONICI (serie in pollici)
TAPERED ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW (inches series)

[ ioni Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)
r---__

(mm/in)

355.6
14
377.825 * 910
14.875
381 ) )
15 )
15 TaT] | LS §EEA D 5910
Suministros Industriales y Servicios
384.175 : 6410
15.125
403.225 460.375 28.575 28.575 20.638 230 708 560 750 6.73 LL566848/LL566810
15.875 18.125 1.125 1.125 0.812 - - - - - -
406.4 546.1 76.2 61.12 55.562 840 1830 630 850 41.8 EE234160/234215
215 3 2.406 2.187 - - - - - -
16 549.275 85.725 84.138 61.913 1439 3000 600 800 54.0 LM567949/LM567910
21.625 3.375 3.312 2437 - - - - - -
16 574.675 76.2 67.866 50.8 920 2030 500 650 54.2 EE285160/285226
22.625 3 2.672 2 - - - - - -
16 762 180.975 161.925 107.950 3650 6050 350 480 322 H969249/H969210
30 7.125 6.375 4.25 - - - - - -
415.925 590.55 114.3 114.3 88.9 1810 4030 480 650 96.9 M268749/M268710
16.375 23.25 4.5 4.5 3.5 - - - - - -
430.212 603.250 76.2 73.025 50.8 1050 2190 480 650 58.6 EE241693/242375
16.9375 23.75 3 2.875 2 - - - - - -
447.675 635 120.650 120.650 95.250 2300 5450 430 560 121 M270749/M270710
17.625 25 4.75 4.75 3.75 - - - - - -
457.2 573.088 74612 74612 57.150 1180 2980 480 630 43.8 L570649/L570610
22.562 2.937 2.937 2.25 - - - - - -
18 603.250 85.725 84.138 60.325 1530 3390 450 600 62.0 LM770949/LM770910
23.75 3.375 3.312 2.375 - - - - - -
18 615.950 85.725 85.725 66.675 1550 3750 420 580 73.2 LM272235/LM272210
24.25 3.375 3.375 2.625 - - - - - -
18 660.400 91.280 85.725 62.705 1750 3600 420 580 91.5 EE737181/737260
26 3.593 3.375 2.468 - - - - - -
482.6 634.873 80.962 80.962 63.5 1540 3600 420 580 66 EE243190/243250
19 24.995 3.187 3.187 2.5 - - - - - -
488.95 634.873 84.138 84.138 61.912 1530 3600 420 580 64.5 LM772748/LM772710
19.25 24.995 3.312 3.312 2437 - - - - - -
498.475 634.873 80.962 80.962 63.5 1440 3600 420 580 58.3 EE243196/243250
19.625 24.995 3.187 3.187 2.5 - - - - - -
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CUSCINETTI AD UNA CORONA DI RULLI CONICI (serie in pollici)
TAPERED ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW (inches series)

Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

(mm/in)

520.7 )
20.5
536.575 / 10
539.750 10
21.25 -2 d -
Suministros Industriales y Servicios .
23.926
609.6 )
24 31 3.687 __ 3.687 2.75
635 736.6 57.15 53975  41.275 654 1830 350 470 33 80780/80720
25 29 2.25 2.125 1.625 = = = = = -
660.4 812.8 95.25 95.25 73.025 2074 5550 310 420 106 L281147/L281110
32 3.75 3.75 2.875 = = - - - -
26 939.8 136.525 127.00 98.425 3560 7800 260 360 270 EE538260/538370
37 5375 5 3.875 = = = = - -
26 1000 152.4 142.24 113.665 4597 9450 240 340 411 BT1B 334140/HA4
39.37 6 5.6 4475 = o o o o -
679.45 901.7 142.875 142875 111.125 3550 8900 260 360 243 LM281849/LM281810
26.75 355 5.625 5.625 4375 = = = = = -
682.625 965.2 185738 185.738 142.875 5050 12480 240 340 419 M282249/M282210
38 7312 7312 5.625 = = = ° S -
26.875 1080 200 195 142 6650 13100 200 300 641 BT1B332705/HA4
42.519 7.874 7.677 5.59 = = = = = -
685.8 876.3 93.662 92.075 69.85 2100 4950 280 380 134 EE655270/655345
27 345 3.687 3.638 2.75 = = = = = -
711.2 9144 85725 82.550  60.325 2000 4850 220 320 132 EE755280/755360
28 36 3.375 3.25 2375 = = = = = -
7239 914.4 84.137 80.962 60.325 2000 4850 260 360 116 EE755285/755360
28.5 36 3.312 3.187 2375 = = = = = -
749.3 990.6 159.5 160.388 123 4880 11800 220 320 331 LM283649/LM283610
29.5 39 6.279 6.314 4.842 = = = = = -
759.925 889 69.85 69.85 50.8 1210 3750 260 360 67.2 LL483448/LL483418
29.9183 22.58 275 2.75 2 - - - - - -
759.925 889 88.9 88.9 72 2200 6230 260 360 93.5 L183448/L183410
29.9183 35 35 35 2.834 = = = = = -
762 889 88.9 88.9 72 2200 6230 260 360 91.9 L183449/L183410
30 35 35 35 2.834 = = = = = -
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CUSCINETTI AD UNA CORONA DI RULLI CONICI (serie in pollici)
TAPERED ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW (inches series)

d
(mm/in)

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

774.7
30.5

801.688
31.5625

, )
I q #8810

33
928 910

36.5354

Suministros Industriales y Servicios

930 910

36.6142

977.9 10
385 445 2.625 25 1.875 = - - - o o

1016 1270 1016 1016 66675 2700 7450 160 230 265 EE168400/168500
40 50 4 4 2625 - - - - - -
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CUSCINETTI A RULLI CONICI, AD UNA CORONA, APPAIATI AD “X"
TAPERED ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW, FACE-TO-FACE

Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

| | | Lubrificazione |

avyoral

50
Suministros Industriales v Servicios
55 6300 0 Y 3 '
60
130 67 300 331.8 4770 5035 4,10 31312 J/DF
65 120 49,5 223,44 264,6 5040 5320 1,20 30213 J/DF
140 72 344 .4 376.6 4320 4560 5,05 31313 J/DF
70 110 62 269.1 395.8 5040 5320 2,40 33014/DF
150 76 388.8 436.5 4050 4275 6,15 31314 J/DF
75 115 62 2814 450.1 4770 5035 2,40 33015/DF
125 74 362.1 521.8 4500 4750 3,80 33115/DFC150
130 54,5 233,24 3479 4500 4750 2,85 30215 J/DF
130 66,5 331.2 420.9 4500 4750 3,40 32215 J/DF
160 80 433.2 483.6 3870 4085 7,25 31315 J/DF
80 125 58 282.6 425.2 4500 4750 2,65 32016 X/DFC165
140 70,5 3844 484.1 4050 4275 4,25 32216 J/DF
170 85 375.1 524.6 3600 3800 8,75 31316 J1/DF
85 130 58 284.9 4454 4320 4560 2,80 32017 X/DF
130 72 301,84 607,6 4320 4560 3,55 33017/DFC240
150 61 296,94 431,2 3870 4085 4,30 30217 J/IDF
150 77 444 .4 563.8 3870 4085 5,45 32217 J/IDF
150 98 485,1 833 3870 4085 7,35 33217/DF
180 89 503.9 562.6 3420 3610 10,0 31317 J/IDF
920 140 64 351.1 535.9 3870 4085 3,65 32018 X/DF
140 78 450.1 703.3 4050 4275 4,50 33018/DFC150
160 65 405.1 484.7 3600 3800 5,15 30218 J/DF
160 85 522.1 672.7 3600 3800 6,90 32218 J/DF
190 93 480.1 623.9 3060 3230 11,5 31318 J/DF
95 145 78 3724 7203 3870 4085 5,00 33019/DF
170 91 590.1 771.2 3420 3610 8,45 32219 J/DF
200 99 532.1 701.9 3060 3230 13,0 31319 J/DF
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CUSCINETTI A RULLI CONICI, AD UNA CORONA, APPAIATI AD “X”
TAPERED ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW, FACE-TO-FACE

Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

| | | Lubrificazione |

avyoral
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120

215 87 700.1 909.6 2700 2850 13,0 30224 J/DF

215 123 974.4 1400 2700 2850 18,5 32224 J/DF

260 119 948,64 1372 2340 2470 29,5 30324 J/DFC600

260 136 985.4 1395 2160 2280 38,5 31324 XJ/DF
130 180 64 402.9 7222 3240 3420 4,95 32926/DF

200 90 651.9 1070.2 2700 2850 10,0 32026 X/DF

230 87,5 768.1 972.6 2520 2660 14,5 30226 J/DF

230 135,5 1000 1650 2520 2660 23,0 32226 J/IDF

280 144 1100 1544.2 2160 2280 40,0 31326 XJ/DF
140 210 920 684.1 1150.3 2520 2660 11,0 32028 X/DF

250 91,5 764.1 1129.9 2340 2470 18,0 30228 J/DFC100

250 143,5 1087.1 1991.1 2340 2470 29,5 32228 J/DF

300 154 1251.2 1787.4 1980 2090 52,5 31328 XJ/DF
150 225 96 770.2 1301.1 2340 2470 13,5 32030 X/DF

270 154 1236.1 2266.6 2160 2280 37,0 32230 J/DF

320 164 1404.3 2019.6 1800 1900 58,5 31330 XJ/DF
160 240 102 894.6 1544.2 2160 2280 16,0 32032 X/DF

290 104 960.1 14444 1980 2090 27,5 30232 J/DF

290 168 1581.4 2777.7 1980 2090 48,0 32232 J/DF
170 230 76 581.4 11433 2520 2660 9,20 32934/DFC225

260 114 1034.6 1811.1 1980 2090 22,0 32034 X/DF

310 182 1816.2 3229.8 1800 1900 59,0 32234 J/DF
180 250 920 729.7 14431 2340 2470 14,0 32936/DF

280 128 1330 2301 1800 1900 29,5 32036 X/DF

320 114 1059.2 1611.6 1800 1900 42,0 30236 J/DF

320 182 1701 32186 1710 1805 61,0 32236 J/DF
190 260 920 7394 1504.6 2160 2280 14,5 32938/DF

290 128 1350 2379.8 1800 1900 30,5 32038 X/DF

340 120 1280.6 1981.5 1620 1710 50,0 30238 J/DFC700
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CUSCINETTI A RULLI CONICI, AD UNA CORONA, APPAIATI AD “X"
TAPERED ROLLER BEARINGS, SINGLE ROW, FACE-TO-FACE

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)
| [ | Lubrificazione | g | sig

mavyoral
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Cuscinetti orientabili a rulli

Self-aligning roller bearings

mavyorail
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I B® CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI - SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS

CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI

| cuscinetti ISB orientabili a rulli hanno due corone di
rulli che ruotano in un’unica pista di forma sferica ricavata
nell'anello esterno (Fig. 1).

Le corrispondentidue pistedell’anellointernosonoinclinate
rispetto all'asse del cuscinetto.

Sono orientabili ed insensibili ai disassamenti di modesta
entitadell’alberorispetto all’alloggiamento o all'inflessione
dello stesso.

Sopportano carichi radiali e assiali in entrambi i sensi.

SPHERICAL ROLLER BEARINGS

ISB spherical roller bearings have two rows of rollers
that rotate in a single spherical track, obtained in the outer
ring (Fig. 1).

The corresponding two raceways of the inner ring are inclined
with respect to the bearing axis.

Theyareorientable andinsensitive to moderate misalignments
of the shaft with respect to the housing or its deflection.

They can bear radial and axial loads in both directions.

Cuscinetti !

Per cuscine

« Cuscinet es, they are
prodott vith tapered
conico ¢ per of either
1:30 (sel ‘ ; in the suffix
mavoral::
Una sca on the outer
zione su
cuscinet

« Cuscinetti con tenute incorporate: le tenute sono rinfor-
zate con lamierino d’acciaio e sono di gomma nitrilica
(NBR), lubrificati con grasso per altissime pressioni, non
devono essere portati a temperature superiori agli 80°C
e non vanno lavati.

« Cuscinetti per applicazioni vibranti: le applicazioni vi-
branti, come vagli o eccitatori, sottopongono i cuscinetti
a maggiori sollecitazioni rispetto ai cuscinetti standard.

Cuscinetti su bussole

| cuscinetti ISB orientabili a rulli con foro conico possono
essere montati su alberi con o senza gradino

utilizzando

« bussola di trazione (Fig. 3a);

+ bussola di pressione (Fig. 3b).
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« Bearings with incorporated seals: the seals are reinforced
with sheet steel and are made of rubber nitrile (NBR),
lubricated with grease for very high pressures, must not
be brought to temperatures above 80 ° C and should not
be washed.

«  Bearings for Vibratory Applications: Vibratory applications,
such as screens or exciters, place bearings under greater
stress than standard bearings.

Bearings on bushings
ISBsphericalroller bearings with tapered bore can be mounted
on stepped or stepped shafts using

« adapter sleeves (Fig. 3a);
« withdrawal sleeves (Fig. 3b).
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Questefacilitanoil montaggio e smontaggio, semplificando
la disposizione dei cuscinetti.

These sleeves facilitate assembly and disassembly, simplifying
the arrangement of the bearings.

Dimensioni

Le dimensioni dei cuscinetti orientabili a rulli sono
conformi alla ISO 15.
Le dimensioni delle bussole di trazione o pressione sono
conformi alla 1ISO 2982-1.

Dimensions

The dimensions of the spherical roller bearings comply
with ISO 15 standard.
The dimensions of the adapter or withdrawal sleeves comply
with ISO 2982-1 standard.

Tolleranze Tolerances

| cusc r cylindrical
cilindrico ve accordance
in conformi
Giuoco inte

| cuscin ormalradial
giuoco inte m yo rn a |
disponibilic 1creased C4.
piu maggio lich is there-
Alcuni sono Bh ey kiamlto.ch ' -
o Suministros INAUSTHEIES Y SEnVIGIOS, ances other
Verificare se reordering.
dalnormale

Disallineamento

Data la forma costruttiva, entro i limiti progettuali
propri di ciascun cuscinetto, i disallineamenti angolari non
influiscono sulle prestazioni in questo tipo di cuscinetto.

Capacita di carico assiale
Data la particolare struttura, i cuscinetti orientabili a
rulli possono reggere carichi assiali.

Appellativi supplementari

c2 Giuoco radiale interno inferiore a normale

c3 Giuoco radiale interno superiore a normale

Cc4 Giuoco radiale interno maggiore di C3

C5 Giuoco interno radiale maggiore di C4

2RS Tenuta strisciante in gomma nitrilica (NBR), rinfor-
zata con lamierino d’acciaio, su entrambi i lati del
cuscinetto

K Foro conico, conicita 1:12

K30 Foro conico, conicita 1:30

P5 Maggiore precisione dimensionale e di rotazione,
conforme alla classe ditolleranza 5 della norma SO

P6 Maggiore precisione dimensionale e di rotazione,

conforme alla classe di tolleranza 6 della norma ISO
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Misalignment

Given their construction form, within the design limits
of each bearing, angular misalignments do not affect perfor-
mance in this type of bearing.

Axial load capacity
Given their particular structure, spherical roller bearings
can withstand axial loads.

Additional suffixes

c2 Radial internal clearance less than Normal

c3 Radial internal clearance greater than Normal

c4 Radial internal clearance greater than C3

c5 Radial internal clearance greater than C4

2RS Sliding seal in acrylonitrile-butadiene rubber (NBR),
reinforced with steel sheet, on both sides of the
bearing

K Tapered bore, taper 1:12

K30  Tapered bore, taper 1:30

P5 Greaterdimensional androtation accuracy, according
to tolerance class 5 of ISO standard

P6 Greaterdimensional androtation accuracy, according

to tolerance class 6 of ISO standard
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P62 P6 + C2 P62 P6+C2

VA e VA405 Cuscinetti per applicazioni vibranti (layout VA e VA405 Bearings for vibrating applications (optimized
ottimizzato e gioco C4) layout and C4 clearance)

W33 Scanalatura circonferenziale e tre fori di lubrifica- W33  Circumferential grooveandthreelubrication holeson
zione sull'anello esterno the outer ring

mavyoral

Suministros Industriales y Servicios
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CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI
SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS

ﬁr%Bﬂ iaa
=R =%
D d d

= B

Foro cilindrico Foro conico
Cylindrical bore Tapered bore

mensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Designation

L | Lubrificazione [ Faella) ||

mavyoral
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45 oo P} 2, ton 7 Souu vy U.50 PYPIvE) PPPIVERN

100 25 3 126 126 6502.5 7650 0.99 21309 21309 K
100 36 3 185 179 5355 6300 14 22309 22309 K
50 90 23 3 105 106 7267.5 8550 0.63 22210 22210K
110 27 3 156 163 5737.5 6750 135 21310 21310K
110 40 3 224 220 4819.5 5670 1.9 22310 22310K
55 100 25 3 126 126 6502.5 7650 0.84 22211 22211K
120 29 3 156 163 5737.5 6750 1.7 21311 21311K
120 43 3 275 275 4284 5040 245 22311 22311K
60 110 28 3 156 163 57375 6750 1.15 22212 22212K
130 31 3 212 236 4819.5 5670 2.1 21312 21312K
130 46 4.5 319 328 4054.5 4770 3.1 22312 22312K
65 100 35 2 134 170 4819.5 5670 0.95 24013 24013 K30
120 31 3 193.6 212 5355 6300 1.55 22213 22213K
140 33 3 239 265 4590 5400 2.55 21313 21313K
140 48 4.5 349.8 353 3825 4500 3.75 22313 22313K
70 125 31 3 209 224 51255 6030 1.55 22214 22214K
150 35 3 285 307 4284 5040 3.1 21314 21314K
150 51 4.5 406 421 34425 4050 4.55 22314 22314K
75 115 40 3 177 227 4054.5 4770 1.55 24015 24015 K30
130 31 3 213 235 4819.5 5670 1.7 22215 22215K
160 37 3 286 319 4284 5040 3.75 21315 21315K
160 55 4.5 454 466 3289.5 3870 5.55 22315 22315K
80 140 33 3 238 265 4590 5400 2.1 22216 22216 K
170 39 3 325 368 4054.5 4770 4.45 21316 21316 K
170 58 4.5 505 530 2000 2800 6.6 22316 22316 K
85 150 36 3 285 319 4284 5040 265 22217 22217K
180 41 3 325 368 4054.5 4770 52 21317 21317K
180 60 4.5 564 608 2907 3420 7.65 22317 22317K

A richiesta disponibile con scanalatura circonferenziale a tre fori di lubrificazione sull’anello esterno.
Under request avaible with circumferential groove and three lubrification holes in outer ring.
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CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI
SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS

ﬁr%Bﬂ S
=R =%
D d d

g = =l

Foro cilindrico Foro conico
Cylindrical bore Tapered bore

mensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Designation

L [ Lubrificazione [ Faella) ||

avoral
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110 170 45 3 319 431 3289.5 3870 3.8 23022 23022 K
170 60 3 429 608 2754 3240 5 24022 24022 K30
180 56 4.5 443 573 2754 3240 5.75 23122 23122K
180 69 3 528 735 2295 2700 7.1 24122 24122 K30
200 53 4.5 560 628 3060 3600 7 22222 22222 K
200 69.8 4.5 615 750 2448 2880 9.85 23222 23222 K
240 80 7.5 970 1100 1400 1800 18.4 22322 22322 K
120 180 46 3 359 500 3060 3600 4.2 23024 23024 K
180 60 3 447 657 1600 2000 5.45 24024 24024 K30
200 62 4.5 524 681 2601 3060 8 23124 23124K
200 80 3 666 931 1989 2340 10.3 24124 24124 K30
215 58 6 641 765 2907 3420 8.7 22224 22224 K
215 76 4.5 721 911 2142 2520 12 23224 23224 K
260 86 75 1003 1098 1989 2340 23 22324 22324 K
130 200 52 4.5 442 598 2754 3240 6 23026 23026 K
200 69 3 558 799 2295 2700 8.05 24026 24026 K30
210 64 4.5 574 764 2448 2880 8.8 23126 23126 K
210 80 3 687 980 1836 2160 11 24126 24126 K30
230 64 6 744 917 2754 3240 11 22226 22226 K
230 80 4.5 812 1039 1989 2340 14.5 23226 23226 K
280 93 9 1163 1294 1836 2160 29 22326 22326 K
140 210 53 4.5 475 666 2601 3060 6.55 23028 23028 K
210 69 3 586 882 2142 2520 8.55 24028 24028 K30
225 68 45 645 882 2142 2520 10.5 23128 23128K
225 85 4.5 787 1137 1836 2160 13.5 24128 24128 K30
250 68 6 731 882 2448 2880 14 22228 22228 K
250 88 6 944 1225 1200 1600 19 23228 23228 K
300 102 9 1345 1529 1683 1980 36.5 22328 22328 K

A richiesta disponibile con scanalatura circonferenziale a tre fori di lubrificazione sull’anello esterno.
Under request avaible with circumferential groove and three lubrification holes in outer ring.
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CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI
SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS

ﬁr%Bﬂ iaa
=R =%
D d d

g = =l

Foro cilindrico Foro conico
Cylindrical bore Tapered bore

mensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Designation

L | Lubrificazione [ Faella) ||

nmayora
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170 260 67 6 696 1039 2142 2520 13 23034 23034 K
260 920 4.5 911 1431 1836 2160 175 24034 24034 K30
280 88 7.5 1019 1470 1200 1600 22 23134 23134K
280 109 4.5 1196 1823 1453.5 1710 27.5 24134 24134 K30
310 86 9 1162 1445 1989 2340 285 22234 22234K
310 110 7.5 1170 1891 1530 1800 37.5 23234 23234K
360 120 9 1725 2117 1377 1620 61 22334 22334K
180 250 52 3 501 813 2142 2520 7.9 23936 23936 K
280 74 7.5 868 1225 1989 2340 17 23036 23036 K
280 100 4.5 1115 1695 1683 1980 23 24036 24036 K30
300 9% 7.5 1244 1725 1683 1980 28 23136 23136 K
300 118 6 1421 2117 1300.5 1530 345 24136 24136 K30
320 86 9 1198 1533 1989 2340 29.5 22236 22236 K
320 112 7.5 1519 2078 1453.5 1710 39.5 23236 23236 K
380 126 9 2048 2401 1300.5 1530 71.5 22336 22336 K
190 260 52 3 485 784 1989 2340 8.3 23938 23938 K
290 75 7.5 900 1313 1836 2160 18 23038 23038K
290 100 4.5 1140 1764 1530 1800 24.5 24038 24038 K30
320 104 7.5 1426 2038 1530 1800 35 23138 23138K
320 128 6 1620 2450 1224 1440 43 24138 24138 K30
340 92 9 1315 1666 1836 2160 36.5 22238 22238K
340 120 9 1718 2352 1377 1620 48 23238 23238K
400 132 6 2196 2597 1224 1440 825 22338 22338K
200 280 60 4.5 638 1019 1836 2160 1.5 23940 23940K
310 82 7.5 1035 1499 1683 1980 233 23040 23040K
310 109 6 1328 2078 1453.5 1710 31 24040 24040 K30
340 112 9 1634 2313 950 1300 43 23140 23140K
340 140 6 1848 2751 950 1300 53.5 24140 24140 K30
360 98 9 1498 1895 1683 1980 43.5 22240 22240K
360 128 9 1915 2646 1300.5 1530 58 23240 23240K
420 138 12 2389 2842 1147.5 1350 95 22340 22340K

A richiesta disponibile con scanalatura circonferenziale a tre fori di lubrificazione sull’anello esterno.
Under request avaible with circumferential groove and three lubrification holes in outer ring.
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CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI
SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS

ﬁr%Bﬂ S
=R =%
D d d

g = =l

Foro cilindrico Foro conico
Cylindrical bore Tapered bore

mensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Designation

L [ Lubrificazione [ Faella) ||

mavyora

240
Suministros Industriales y-Servicios
440 1ov Y 2842 4214 uv4.5 1170 1 43245 L3245 KN
500 155 12 3191 3920 994.5 1170 155 22348 22348 K
260 360 75 4.5 1035 1764 1453.5 1710 235 23952 23952 K
400 104 7.5 1642 2499 1300.5 1530 48.5 23052 23052K
400 140 6 2090 3381 1071 1260 65.5 24052 24052 K30
440 144 9 2513 3822 1071 1260 90.5 23152 23152K
440 180 6 3025 4704 918 1080 110 24152 24152 K30
480 130 12 2781 3479 1224 1440 110 22252 22252 K
480 174 12 3331 4655 918 1080 140 23252 23252K
540 165 12 3612 4459 841.5 990 190 22352 22352K
280 380 75 6 1000 1725 1300.5 1530 25 23956 23956 K
420 106 9 1759 2793 850 1100 525 23056 23056 K
420 140 6 2202 3724 1071 1260 69.5 24056 24056 K30
460 146 9 2631 4165 994.5 1170 97 23156 23156 K
460 180 7.5 3121 5008 841.5 990 120 24156 24156 K30
500 130 12 2748 3675 1147.5 1350 115 22256 22256 K
500 176 12 3391 4802 841.5 990 150 23256 23256 K
580 175 12 4104 5096 841.5 990 235 22356 22356 K
300 380 90 = 620 1560 1150 1350 16.5 23860 23860 K
420 90 6 1389 2450 1224 1440 39.5 23960 23960 K
460 118 9 2191 3381 1147.5 1350 715 23060 23060 K
460 160 75 2691 4655 918 1080 97 24060 24060 K30
500 160 9 3302 5008 918 1080 125 23160 23160K
500 200 7.5 3802 6204 765 900 160 24160 24160 K30
540 140 12 3192 4165 1071 1260 145 22260 22260 K
540 192 12 3987 5772 765 900 190 23260 23260 K
320 440 90 6 1462 2646 1147.5 1350 42 23964 23964 K
480 121 9 2302 3724 1071 1260 78 23064 23064 K
480 160 7.5 2921 5008 918 1080 100 24064 24064 K30
540 176 12 3881 5880 841.5 990 165 23164 23164 K
540 218 9 4321 7004 688.5 810 210 24164 24164 K30
580 150 12 3685 4802 994.5 1170 175 22264 22264 K
580 208 12 4584 6566 500 630 240 23264 23264 K

Arichiesta disponibile con scanalatura circonferenziale a tre fori di lubrificazione sull’anello esterno.
Under request avaible with circumferential groove and three lubrification holes in outer ring.

242



CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI - SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS I B@?

CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI
SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS

ﬁr%Bﬂ iaa
=R =%
D d d

g = =l

Foro cilindrico Foro conico
Cylindrical bore Tapered bore

mensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Designation

L | Lubrificazione [ Faella) ||

mavyora

360
Suministros Industriales y:Servicios
380 S4u 100 ) 200U S5ida 10 1UoU [SF) PEEVES PEEVEEN
560 135 12 2939 4900 918 1080 115 23076 23076 K
560 180 9 3715 6664 726.75 855 150 24076 24076 K30
620 194 12 4885 6958 765 900 230 23176 23176 K
620 243 9 5868 9669 650.25 765 300 24176 24176 K30
680 240 12 6094 9015 573.75 675 375 23276 23276 K
400 540 106 7.5 2001 3822 918 1080 71 23980 23980 K
600 148 12 3451 5705 841.5 990 150 23080 23080 K
600 200 12 4444 7840 688.5 810 205 24080 24080 K30
650 200 12 4775 7497 726.75 855 265 23180 23180K
650 250 12 6248 10388 612 720 340 24180 24180 K30
720 256 12 6790 10192 512.55 603 450 23280 23280 K
820 243 12 7745 10200 573.75 675 650 22380 22380K
420 560 106 9 2040 4067 8415 990 74.5 23984 23984 K
620 150 12 3495 5880 841.5 990 155 23084 23084 K
620 200 12 4550 8134 688.5 810 210 24084 24084 K30
700 224 12 5804 9114 688.5 810 350 23184 23184 K
700 280 12 7425 12348 535.5 630 445 24184 24184 K30
760 272 12 7525 11368 481.95 567 535 23284 23284 K
440 600 118 9 2455 4802 765 900 99.5 23988 23988 K
650 157 12 3785 6419 765 900 180 23088 23088 K
650 212 12 4895 8967 650.25 765 245 24088 24088 K30
720 226 12 6141 9800 650.25 765 360 23188 23188 K
720 280 12 7666 12950 400 630 460 24188 24188 K30
790 280 12 8000 12250 459 540 590 23288 23288 K
460 580 118 6 2038 4802 841.5 990 755 24892 24892 K30
620 118 9 2504 4900 765 900 105 23992 23992 K
680 163 12 3988 6811 726.75 855 205 23092 23092 K
680 218 12 5315 9800 612 720 275 24092 24092 K30
760 240 12 6650 10584 612 720 440 23192 23192K
760 300 12 8500 14308 512.55 603 560 24192 24192 K30
830 296 12 8795 13426 4284 504 695 23292 23292 K

A richiesta disponibile con scanalatura circonferenziale a tre fori di lubrificazione sull’anello esterno.
Under request avaible with circumferential groove and three lubrification holes in outer ring.
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CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI
SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS

B -
=80 =8
D d d

g = =l

Foro cilindrico Foro conico
Cylindrical bore Tapered bore

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

L [ Lubrificazione [ Faella) ||

mavyora

500
. v
Suministros Industriales y:Servicios .
10
530 650 118 7.5 1803 5194 726.75 855 86 248/530 248/530 K30
710 136 12 3251 6566 688.5 810 155 239/530 239/530K
780 185 12 5184 9114 612 720 310 230/530 230/530 K
780 250 12 6851 12936 512.55 603 410 240/530 240/530 K30
870 272 12 8401 13720 512.55 603 645 231/530 231/530K
870 335 12 10704 18620 428.4 504 830 241/530 241/530 K30
980 355 12 13019 19992 367.2 432 1200 232/530 232/530K
560 750 140 12 3499 7056 340 430 175 239/560 239/560 K
820 195 12 5666 9996 573.75 675 355 230/560 230/560 K
820 258 12 7485 14308 481.95 567 465 240/560 240/560 K30
920 280 12 9406 15680 481.95 567 740 231/560 231/560 K
920 355 12 12115 19600 240 320 985 241/560 241/560 K30
1030 365 12 13617 21560 328.95 387 1350 232/560 232/560 K
600 800 150 12 3960 8134 230 400 220 239/600 239/600 K
870 200 12 6154 11172 535.5 630 405 230/600 230/600 K
870 272 12 8465 16660 428.4 504 520 240/600 240/600 K30
980 300 12 10591 17640 428.4 504 895 231/600 231/600 K
980 375 12 13336 23128 367.2 432 1200 241/600 241/600 K30
1090 388 12 15330 24990 306 360 1600 232/600 232/600 K
630 780 112 9 2499 5978 573.75 675 120 238/630 238/630 K
850 165 12 4688 9604 535.5 630 280 239/630 239/630 K
920 212 12 6795 12250 512.55 603 485 230/630 230/630 K
920 290 12 8989 17640 405.45 477 645 240/630 240/630 K30
1030 315 12 12450 20384 405.45 477 1050 231/630 231/630K
1030 400 12 14850 26460 344.25 405 1400 241/630 241/630 K30
670 820 112 9 2597 6272 535.5 630 130 238/670 238/670K
820 150 9 3542 9310 535.5 630 172 248/670 -
900 170 12 5015 10584 512.55 603 315 239/670 239/670 K
980 230 12 7816 14308 240 320 600 230/670 230/670K
980 308 12 10216 19992 382.5 450 790 240/670 240/670 K30
1090 336 12 12904 21952 3825 450 1250 231/670 231/670K

A richiesta disponibile con scanalatura circonferenziale a tre fori di lubrificazione sull’anello esterno.
Under request avaible with circumferential groove and three lubrification holes in outer ring.
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CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI
SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS

ﬁr%Bﬂ iaa
=R =%
D d d

g = =l

Foro cilindrico Foro conico
Cylindrical bore Tapered bore

mensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Designation

L | Lubrificazione [ Faella) ||

mavyorail:

10
Suministros Industriales y'Servicios
10
1090 335 12 12014 23200 328.95 387 1065 240/750 240/750 K30
1220 365 12 16209 28420 328.95 387 1700 231/750 231/750K
1220 475 12 20013 36750 2754 324 2100 241/750 241/750 K30
1360 475 12 22044 35770 229.5 270 3050 232/750 232/750K
800 980 180 12 4695 12642 4284 504 300 248/800 248/800 K30
1060 195 12 6491 14014 220 530 470 239/800 239/800 K
1060 258 12 7994 18914 328.95 387 640 249/800 249/800 K30
1150 258 12 10185 19600 367.2 432 895 230/800 230/800 K
1150 345 12 13199 27930 306 360 1200 240/800 240/800 K30
1280 375 12 17887 30870 306 360 1920 231/800 231/800 K
1280 475 12 21390 39690 2448 288 2300 241/800 241/800 K30
850 1030 136 12 3812 9800 405.45 477 240 238/850 238/850 K
1120 200 12 7040 15288 367.2 432 560 239/850 239/850 K
1120 272 12 9240 22344 306 360 740 249/850 249/850 K30
1220 272 12 10991 21168 344.25 405 1050 230/850 230/850 K
1220 365 12 14956 30968 2754 324 1410 240/850 240/850 K30
1360 400 12 15778 33810 275.4 324 2200 231/850 231/850K
1360 500 12 23467 44100 229.5 270 2710 241/850 241/850 K30
900 1090 190 12 5361 14994 367.2 432 370 248/900 248/900 K30
1180 206 12 7589 16660 344.25 405 605 239/900 239/900 K
1280 280 12 11981 22736 306 360 1200 230/900 230/900 K
1280 375 12 15915 33810 260.1 306 1570 240/900 240/900 K30
1420 515 12 24990 48020 214.2 252 3350 241/900 241/900 K30
950 1250 224 12 8500 19208 160 220 755 239/950 239/950 K
1250 300 12 10500 25480 260.1 306 1015 249/950 249/950 K30
1360 300 12 14041 27930 290.7 342 1450 230/950 230/950 K
1360 412 12 17505 38220 229.5 270 1990 240/950 240/950 K30
1500 545 12 27466 53900 198.9 234 3535 241/950 241/950 K30

A richiesta disponibile con scanalatura circonferenziale a tre fori di lubrificazione sull’anello esterno.
Under request avaible with circumferential groove and three lubrification holes in outer ring.
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CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI
SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS

B -
=80 =8
D d d

g = =l

Foro cilindrico Foro conico
Cylindrical bore Tapered bore

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)
L 1| ubdcmone [Pl

mavoral

Suministros Industriales y:Sérvicios

NN N e e

1120 {
190U 550 1z 150/ 5501U 10/.2 2o 150U PR PLETRRPIN
1580 462 12 22015 49000 172.8 216 2925 240/1120 240/1120K
1180 1420 180 12 6691 18228 230.4 288 575 238/1180 238/1180K
1420 243 12 7555.8 26460 230.4 288 770 248/1180 248/1180K
1540 272 12 12881 30380 216 270 1400 239/1180 239/1180K
1540 355 12 15584 39690 172.8 216 1800 249/1180 249/1180K
1250 1750 375 12 20892 44100 93.6 117 2840 230/1250 230/1250K
1320 1600 280 12 9584.4 32830 187.2 234 1160 248/1320 248/1320K
1720 400 12 18497 48020 144 180 2500 249/1320 249/1320K
1500 1820 315 12 14435 44100 144 180 1710 248/1500 248/1500 K
1800 2180 375 12 20044 61740 93.6 117 2900 248/1800 248/1800 K

A richiesta disponibile con scanalatura circonferenziale a tre fori di lubrificazione sull’anello esterno.
Under request avaible with circumferential groove and three lubrification holes in outer ring.
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CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI SCHERMATI
SEALED SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS

=1 B

Foro cilindrico Foro conico
Cylindrical bore Tapered bore

Dimensioni (mm) oefficiente di carico (KN) Velocita Sigla
Dimension (mm) Load rating (KN) limite Designation

r--_ (giri/min) | peso(Kg) | ]

25
30
35
45
N Suministros Industriales y Setvicios
55
60
65 120 38 3 196 214 1275 1.6 22213-2RS* 22213-2RSK
70 125 38 3 210 225 1190 1.8 22214-2RS* 22214-2RSK
75 130 38 3 215 238 1105 2.1 22215-2RS* 22215-2RSK
160 64 45 459 472 807.5 6.5 22315-2RS -
80 140 40 3 240 260 1020 24 22216-2RS* 22216-2RSK
85 150 44 3 288 323 935 3 22217-2RS* 22217-2RSK
920 160 48 3 329 372 850 37 22218-2RS* 22218-2RSK
100 180 55 4.5 430 485 765 55 22220-2RS* -
110 170 45 4.5 324 440 765 3.75 23022-2RS =
180 56 4.5 450 583 680 5.55 23122-2RS -
180 69 3 598 742 535.5 6.85 24122-2RS -
200 63 4.5 569 636 680 7.6 22222-2RS* -
120 180 46 3 364 499 7225 4.2 23024-2RS -
180 60 3 454 665 569.5 545 24024-2RS -
200 80 3 677 946 476 10.5 24124-2RS -
215 69 6 652 749.7 637.5 9.75 22224-2RS* -
130 200 52 4.5 450 607 680 6 23026-2RS -
200 69 3 565 810 510 8.05 24026-2RS -
210 80 3 699 990 450.5 11 24126-2RS -
140 210 69 3 598 905 476 8.55 24028-2RS -
225 85 4.5 794 1155 382.5 13.5 24128-2RS -
250 88 6 960 1250 450.5 19.5 23228-2RS -
150 225 75 3 678 1026 450.5 10.5 24030-2RS -
250 100 4.5 1052 1520 340 20 24130-2RS -
160 240 80 4.5 775 1196 382.5 13 24032-2RS -
270 86 75 1016 1400 450.5 20.5 23132-2RS -

* Equivalente SKF BS2-22..-2CS
* SKF Equivalent BS2-22..-2CS
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CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI SCHERMATI
SEALED SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS

0 =

Foro cilindrico Foro conico
Cylindrical bore Tapered bore

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) Velocita Sigla
Dimension (mm) Load rating (KN) limite Designation
resolfe) |

I S P el

mayoral

Suministros Industriales y Servicios
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CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI PER APPLICAZIONI VIBRANTI
SELF-ALIGNING ROLLER VIBRATING SCREEN BEARINGS

B -
=80 =8
D d d

g = =l

Foro cilindrico Foro conico
Cylindrical bore Tapered bore

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min) Sigla
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Designation

40

45

50 C

55 i

60

65 3 B L] I d H | '\ L 2 (

- Suministros Industriales y Servicios

75

80 /v 50 4.5 5UD 550 500U 50UU 0.0 22310 VA 22310 NVA

85 180 60 4.5 564 608 2907 3420 7.65 22317 VA 22317 KVA

90 190 64 6 629 683 2754 3240 9.05 22318VA 22318 KVA

95 200 67 6 689 750 2601 3060 10.5 22319VA 22319 KVA
100 215 73 6 838 931 2295 2700 13.5 22320VA 22320 KVA
110 240 80 7.5 970 1100 2142 2520 18.4 22322 VA 22322 KVA
120 260 86 7.5 1003 1098 1989 2340 23 22324VA 22324 KVA
130 280 93 9 1163 1294 1836 2160 29 22326 VA 22326 KVA
140 300 102 9 1345 1529 1683 1980 36.5 22328 VA 22328 KVA
150 320 108 9 1510 1725 1530 1800 435 22330VA 22330 KVA
160 340 114 9 1655 1921 1454 1710 52 22332VA 22332 KVA
170 360 120 9 1725 2117 1377 1620 61 22334 VA 22334 KVA
180 380 126 12 2048 2401 1301 1530 715 22336 VA 22336 KVA
190 400 132 12 2196 2597 1224 1440 82.5 22338VA 22338 KVA
200 420 138 12 2389 2842 1148 1350 95 22340VA 22340 KVA
220 460 145 12 2795 3381 1071 1260 120 22344 VA 22344 KVA
240 500 155 12 3191 3920 995 1170 155 22348VA 22348 KVA
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CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI CON BUSSOLA DI TRAZIONE
SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS WITH ADAPTER SLEEVE

Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min) igla
Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Designation
" " P K

trazione
Adapters
sleeve

mayoral

Suministros Industriales y Servicios

H 2309
45 H310
110 27 3 42 156 163 5738 6750 1.6 21310 EKW33 H310

110 40 3 55 224 220 4820 5670 2.25 22310 EKW33 H 2310
50 100 25 3 45 126 126 6503 7650 1.1 22211 EKW33 H311
120 29 3 45 156 163 5738 6750 1.95 21311 EKW33 H311

120 43 3 59 275 275 4284 5040 2.85 22311 EKW33 H2311
55 110 28 B 47 156 163 5738 6750 1.45 22212 EKW33 H312
130 31 3 47 212 236 4820 5670 2.35 21312 EKW33 H312

130 46 4.5 62 319 328 4055 4770 35 22312 EKW33 H2312
60 120 31 B 50 193.6 212 5355 6300 1.95 22213 EKW33 H313
140 33 3 50 239 265 4590 5400 29 21313 EKW33 H313

140 48 4.5 65 349.8 353 3825 4500 4.2 22313 EKW33 H2313
65 130 31 3 55 213 235 4820 5670 245 22215 EKW33 H315
160 37 3 55 286 319 4284 5040 4.5 21315 EKW33 H315

160 55 4.5 73 454 466 3290 3870 6.5 22315 EKW33 H2315
70 140 33 3 59 238 265 4590 5400 3 22216 EKW33 H316
170 39 3 59 325 368 4055 4770 53 21316 EKW33 H316

170 58 4.5 78 505 530 3060 3600 7.65 22316 EKW33 H2316
75 150 36 3 63 285 319 4284 5040 3.7 22217 EKW33 H317
180 41 3 63 325 368 4055 4770 6.2 21317 EKW33 H317

180 60 45 82 564 608 2907 3420 8.85 22317 EKW33 H 2317
80 160 40 3 65 325 368 4055 4770 4.55 22218 EKW33 H318

160 524 3 86 365 431 2907 3420 6 23218 EKW33 H2318
190 43 4.5 65 385 441 3672 4320 7.25 21318 EKW33 H318

190 64 6 86 629 683 2754 3240 10.5 22318 EKW33 H2318
85 170 43 4.5 68 381 441 3672 4320 5.45 22219 EKW33 H319
200 45 4.5 68 422 480 3443 4050 8.25 21319 EKW33 H319

200 67 6 90 689 750 2601 3060 12 22319 EKW33 H2319
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CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI CON BUSSOLA DITRAZIONE
SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS WITH ADAPTER SLEEVE

Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min) igla
Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Designation
" " P K

trazione
Adapters
sleeve

mavoral

Suministros Industriales y Servicios

H3124

H3124
H2324

260 86 75 112 1003 1098 1989 2340 255  22324EKW33  H2324

115 200 52 45 80 442 598 2754 3240 86 23026 EKW33  H 3026
210 64 45 92 574 764 2448 2880 12 23126 EKW33  H3126

230 64 6 92 744 917 2754 3240 14 22226 EKW33  H3126

230 80 45 121 812 1039 1989 2340 185 23226 EKW33  H2326

280 93 9 121 1163 1294 1836 2160 33 22326 EKW33  H 2326

125 210 53 45 82 475 666 2601 3060 94 23028 EKW33  H 3028
225 68 45 97 645 882 2142 2520 143  23128EKW33  H3128

250 68 6 97 731 882 2448 2880 17.8  22228EKW33  H3128

250 88 6 131 944 1225 1836 2160 24 23228EKW33  H2328

300 102 9 131 1345 1529 1683 1980 41 22328 EKW33  H2328

135 225 56 45 87 525 735 2448 2880 11 23030 EKW33  H 3030
250 80 6 11 868 1176 1989 2340 208  23130EKW33  H3130

270 73 75 111 883 1058 2295 2700 228  22230EKW33  H3130

270 % 6 139 1115 1431 1683 1980 30 23230 EKW33  H2330

320 108 9 139 1510 1725 1530 1800 474  22330EKW33  H2330

140 240 60 6 93 600 862 2295 2700 145 23032EKW33  H3032
270 86 75 119 1005 1343 1836 2160 273 23132EKW33  H3132

290 80 75 119 1030 1264 2142 2520 293 22232EKW33  H3132

290 104 75 147 1260 1627 1683 1980 388  23232EKW33  H2332

340 114 9 147 1655 1921 1454 1710 60 22332 EKW33  H2332

150 260 67 6 101 696 1039 2142 2520 183 23034EKW33  H3034
280 88 75 122 1019 1470 1836 2160 295 23134EKW33  H3134

310 86 9 122 1162 1445 1989 2340 36 22234EKW33  H3134

310 110 75 154 1372 1891 1530 1800 464  23234EKW33  H2334

360 120 9 154 1725 2117 1377 1620 69.5 22334EKW33  H2334
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CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI CON BUSSOLA DI TRAZIONE
SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS WITH ADAPTER SLEEVE

Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min) igla
Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Designation
" " P K

trazione
Adapters
sleeve

160 H 3936
H 3036
H3136
H3136
H 2336
H 2336
170 H 3938
H 3038
H3138
P - 233 FY H3138
Suministros Industriales y Servicios sz
H 2338
180 H 3940
H 3040
340 112 9 150 1634 2313 1454 1710 55.5 23140 EKW33 H3140
360 98 9 150 1498 1895 1683 1980 66 22240 EKW33 H3140
360 128 9 176 1915 2646 1301 1530 70 23240 EKW33 H 2340
420 138 12 176 2389 2842 1148 1350 107 22340 EKW33 H 2340
200 300 60 45 96 648 1058 1683 1980 225 23944 EKW33 OH 3944 H
340 90 7.5 126 1225 1823 1530 1800 394 23044 EKW33 OH 3044 H
370 120 9 161 1849 2695 1301 1530 67.5 23144 EKW33 OH3144H
400 108 9 161 1800 2313 1530 1800 74 22244 EKW33 OH3144H
400 144 9 186 2455 3381 1148 1350 96.5 23244 EKW33 OH 2344 H
460 145 12 186 2795 3381 1071 1260 135 22344 EKW33 OH 2344 H
220 320 60 4.5 101 669 1137 1530 1800 24.5 23948 EKW33 OH 3948 H
360 92 7.5 133 1315 2038 1454 1710 44.5 23048 EKW33 OH 3048 H
400 128 9 172 2148 3136 1224 1440 80.5 23148 EKW33 OH3148H
440 120 12 172 2215 2940 1377 1620 929 22248 EKW33 OH 3148 H
440 160 12 199 2842 4214 995 1170 125 23248 EKW33 OH 2348 H
500 155 12 199 3191 3920 995 1170 170 22348 EKW33 OH 2348 H
240 360 75 4.5 116 1035 1764 1454 1710 35 23952 EKW33 OH 3952 H
400 104 9 145 1642 2499 1301 1530 60.5 23052 EKW33 OH 3052 H
440 144 9 190 2513 3822 1071 1260 109 23152 EKW33 OH3152H
480 130 12 190 2781 3479 1224 1440 130 22252 EKW33 OH3152H
480 174 12 211 3331 4655 918 1080 160 23252 EKW33 OH 2352 H
540 165 12 211 3612 4459 842 990 215 22352 EKW33 OH 2352 H
260 380 75 6 121 1000 1725 1301 1530 40 23956 EKW33 OH 3956 H
420 106 9 152 1759 2793 1224 1440 67 23056 EKW33 OH 3056 H
460 146 9 195 2631 4165 995 1170 115 23156 EKW33 OH 3156 H
500 130 12 195 2748 3675 1148 1350 135 22256 EKW33 OH 3156 H
500 176 12 224 3391 4802 842 990 165 23256 EKW33 OH 2356 H
580 175 12 224 4104 5096 842 990 250 22356 EKW33 OH 2356 H
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CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI CON BUSSOLA DITRAZIONE
SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS WITH ADAPTER SLEEVE

Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min) igla
Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Designation
" " P K

trazione
Adapters
sleeve

280 OH 3960 H
OH3060H
OH3160H
OH3160H
OH 3260 H
300 OH 3964 H
OH 3064 H
OH3164H
OH3164H
Suministros Induistriales v Serticios ="
320 ) I}jl OH 3968 H
OH 3068 H
OH3168 H
OH 3268 H
340 480 90 6 144 1429 2695 995 1170 70.5 23972 EKW33 OH3972H
540 134 12 188 2802 4704 918 1080 135 23072 EKW33 OH3072H
600 192 12 259 4480 6811 765 900 260 23172 EKW33 OH3172H
650 170 12 259 4380 6076 650 765 375 22272 EKW33 OH3172H
650 232 12 299 5585 8134 574 675 375 23272 EKW33 OH3272H
360 520 106 7.5 164 2000 3724 918 1080 95 23976 EKW33 OH 3976 H
560 135 12 193 2939 4900 918 1080 145 23076 EKW33 OH 3076 H
620 194 12 264 4885 6958 765 900 275 23176 EKW33 OH3176 H
680 240 12 310 6094 9015 574 675 420 23276 EKW33 OH 3276 H
380 540 106 7.5 168 2001 3822 918 1080 100 23980 EKW33 OH 3980 H
600 148 12 210 3451 5705 842 990 180 23080 EKW33 OH 3080 H
650 200 12 272 4775 7497 727 855 325 23180 EKW33 OH3180H
720 256 12 328 6790 10192 513 603 505 23280 EKW33 OH3280H
820 243 12 328 7745 10200 574 675 735 22380 EKW33 OH 3280 H
400 560 106 9 168 2040 4067 842 990 105 23984 EKW33 OH 3984 H
620 150 12 212 3495 5880 842 990 190 23084 EKW33 OH 3084 H
700 224 12 304 5804 9114 689 810 410 23184 EKW33 OH3184H
760 272 12 352 7525 11368 482 567 590 23284 EKW33 OH 3284 H
410 600 118 9 189 2455 4802 765 900 150 23988 EKW33 OH 3988 H
650 157 12 228 3785 6419 765 900 235 23088 EKW33 OH 3088 H
720 226 12 307 6141 9800 650 765 430 23188 EKW33 OH3188H
790 280 12 361 8000 12250 459 540 670 23288 EKW33 OH 3288 H
430 620 118 9 189 2504 4900 765 900 160 23992 EKW33 OH 3992 H
680 163 12 234 3988 6811 727 855 265 23092 EKW33 OH 3092 H
760 240 12 326 6650 10584 612 720 530 23192 EKW33 OH3192H
830 296 12 382 8795 13426 428 504 790 23292 EKW33 20H 3292 H
450 650 128 9 200 2945 5586 765 900 185 23996 EKW33 OH 3996 H
700 165 12 237 3924 6664 727 855 275 23096 EKW33 OH 3096 H
790 248 12 335 7245 11760 574 675 590 23196 EKW33 OH 3196 H
870 310 12 397 9679 14700 405 477 935 23296 EKW33 OH 3296 H
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I B® CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI - SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS

CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI CON BUSSOLA DI TRAZIONE
SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS WITH ADAPTER SLEEVE

Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min) igla
Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Designation
" " P K

trazione
Adapters
sleeve

470 OH 39/500 H
OH 30/500 H

OH31/500H

OH 32/500 H

500 3 OH 39/530H
OH30/530H

F OH31/530H

OH 32/530H

530 2 499 » . 3/56G OH 39/560 H
Suministros Industriales y Servigios: ossase:

) < OH 31/560 H

OH 32/560 H

560 OH 39/600 H
870 200 12 289 6154 11172 504 630 525 230/600 EKW33 OH 30/600 H

980 300 12 399 10591 17640 403.2 504 1070 231/600 EKW33 OH31/600 H

1090 388 12 487 15330 24990 288 360 1780 232/600 EKW33 OH 32/600 H

600 850 165 12 254 4688 9604 504 630 385 239/630 EKW33 OH39/630 H
920 212 12 301 6795 12250 482.4 603 595 230/630 EKW33 OH 30/630 H

1030 315 12 424 12450 20384 381.6 477 1240 231/630 EKW33 OH31/630H

630 900 170 12 264 5015 10584 482.4 603 455 239/670 EKW33 OH 39/670 H
980 230 12 324 7816 14308 432 540 755 230/670 EKW33 OH 30/670 H

1090 336 12 456 12904 21952 360 450 1510 231/670 EKW33 OH31/670 H

1220 438 12 558 18395 29890 259.2 324 2535 232/670 EKW33 OH32/670H

670 950 180 12 286 5616 11760 432 540 525 239/710 EKW33 OH39/710H
1030 236 12 342 8513 15974 403.2 504 860 230/710 EKW33 OH30/710H

1150 345 12 467 14513 25480 324 405 1750 231/710 EKW33 OH31/710H

1280 450 12 572 20033 33810 2304 288 2995 232/710 EKW33 OH32/710H

710 1000 185 12 291 6006 12936 403.2 504 605 239/750 EKW33 OH 39/750 H
1090 250 12 356 9895 18228 381.6 477 990 230/750 EKW33 OH 30/750 H

1220 365 12 493 16209 28420 309.6 387 2045 231/750 EKW33 OH31/750H

1360 475 12 603 22044 35770 216 270 3485 232/750 EKW33 OH32/750H

750 1060 195 12 303 6491 14014 381.6 477 730 239/800 EKW33 OH 39/800 H
1150 258 12 366 10185 19600 345.6 432 1200 230/800 EKW33 OH 30/800 H

1280 375 12 505 17887 30870 288 360 2430 231/800 EKW33 OH31/800 H

800 1120 200 12 308 7040 15288 345.6 432 950 239/850 EKW33 OH 39/850 H
1220 272 12 380 10991 21168 324 405 1390 230/850 EKW33 OH 30/850 H

1360 400 12 536 15778 33810 259.2 324 2800 231/850 EKW33 OH31/850 H

850 1180 206 12 326 7589 16660 324 405 930 239/900 EKW33 OH 39/900 H
1280 280 12 400 11981 22736 288 360 1580 230/900 EKW33 OH 30/900 H

9200 1250 224 12 344 8500 19208 309.6 387 1120 239/950 EKW33 OH 39/950 H
1360 300 12 420 14041 27930 273.6 342 1870 230/950 EKW33 OH 30/950 H
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CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI CON BUSSOLA DITRAZIONE
SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS WITH ADAPTER SLEEVE

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min) Sigla
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Designation
: : Peso (K
[ | Lubrificazione | PSR Bussola di

trazione
Adapters
sleeve

950 OH 30/1000 H
OH 31/1000H
1000 OH 39/1060 H

m ayo ra | o

Suministros Industriales y Servicios
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I B® CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI - SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS

CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI SU BUSSOLA DI PRESSIONE
SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS WITH WITHDRAWAL SLEEVE

Dimensioni Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
i i Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

T s —

mavyoral

Suministros Industriales y ‘Sérvicios

11

311
55 110 28 3 156 163 5737.50 6750 13 22212K AHX 312
130 31 3 212 236 4819.50 5670 22 21312K AHX 312
130 46 4.5 319 328 4054.50 4770 33 22312K AHX 2312
60 120 31 3 193.6 212 5355.00 6300 1.7 22213 K AH313
140 33 3 239 265 4590.00 5400 2.75 21313 K AH 313
140 48 4.5 349.8 353 3825.00 4500 4.1 22313 K AH 2313
65 125 31 3 209 224 5125.50 6030 18 22214 K AH 314
150 35 3 285 307 4284.00 5040 3.35 21314K AH 314
150 51 4.5 406 421 3442.50 4050 4.9 22314K AHX 2314
70 130 31 3 213 235 4819.50 5670 1.95 22215K AH 315
160 37 3 286 319 4284.00 5040 4.15 21315K AH 315
160 55 4.5 454 466 3289.50 3870 6 22315K AHX 2315
75 140 33 3 238 265 4590.00 5400 24 22216 K AH 316
170 39 3 325 368 4054.50 4770 4.75 21316 K AH 316
170 58 4.5 505 530 3060.00 3600 7 22316 K AHX 2316
80 150 36 3 285 319 4284.00 5040 3.05 22217K AHX 317
180 41 3 325 368 4054.50 4770 5.55 21317 K AHX 317
180 60 4.5 564 608 2907.00 3420 8.15 22317K AHX 2317
85 160 40 3 325 368 4054.50 4770 3.7 22218K AHX 318
160 524 3 365 431 2907.00 3420 5 23218 EKW33 AHX 3218
190 43 45 385 441 3672.00 4320 6.4 21318K AHX 318
190 64 6 629 683 2754.00 3240 9.5 22318K AHX 2318
20 170 43 4.5 381 441 3672.00 4320 4.6 22219K AHX 319
200 45 4.5 422 480 3442.50 4050 74 21319K AHX 319
200 67 6 689 750 2601.00 3060 1 22319K AHX 2319
95 165 52 B 378 480 3060.00 3600 5 23120 EKW33 AHX 3120
180 46 4.5 427 482 344250 4050 54 22220K AHX 320
180 60.3 4.5 487 588 2601.00 3060 7.3 23220 EKW33 AHX 3220
215 47 4.5 425 480 344250 4050 9.1 21320K AHX 320
215 73 6 838 931 2295.00 2700 14 22320K AHX 2320
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CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI - SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS I B@?

CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI SU BUSSOLA DI PRESSIONE
SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS WITH WITHDRAWAL SLEEVE

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
i i 1)) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

122
122
( . 222
322
2 024
)24
. 68] i 3 124
1 = 00 ; 3 L i) = 4124
Suministrosindustriales y Servicios
224
324
125 200 52 4.5 442 598 2/54.00 3240 0./5 23UZ20 ERW 33 ANXK 3026
200 69 3 558 799 2295.00 2700 8.65 24026 EK30W33 AH 24026
210 64 4.5 574 764 2448.00 2880 9.6 23126 EKW33 AHX 3126
210 80 3 687 980 1836.00 2160 11.7 24126 EK30W33 AH 24126
230 64 6 744 917 2754.00 3240 1.6 22226 EKW33 AHX 3126
230 80 4.5 812 1039 1989.00 2340 15.5 23226 EKW33 AHX 3226
280 93 9 1163 1294 1836.00 2160 30.5 22326 EKW33 AHX 2326
135 210 53 4.5 475 666 2601.00 3060 7.35 23028 EKW33 AHX 3028
210 69 3 586 882 2142.00 2520 9.2 24028 EK30W33 AH 24028
225 68 45 645 882 2142.00 2520 11.5 23128 EKW33 AHX 3128
225 85 4.5 787 1137 1836.00 2160 143 24128 EK30W33 AH 24128
250 68 6 731 882 2448.00 2880 15 22228 EKW33 AHX 3128
250 88 6 944 1225 1836.00 2160 20.5 23228 EKW33 AHX 3228
300 102 9 1345 1529 1683.00 1980 38 22328 EKW33 AHX 2328
145 225 56 45 525 735 2448.00 2880 8.85 23030 EKW33 AHX 3030
225 75 3 666 1019 1989.00 2340 1.3 24030 EK30W33 AH 24030
250 80 6 868 1176 1989.00 2340 17 23130 EKW33 AHX 3130
250 100 45 1039 1499 1683.00 1980 21 24130 EK30W33 AH 24130
270 73 7.5 883 1058 2295.00 2700 19 22230 EKW33 AHX 3130
270 96 6 1115 1431 1683.00 1980 26 23230 EKW33 AHX 3230
320 108 9 1510 1725 1530.00 1800 45.5 22330 EKW33 AHX 2330
150 240 60 6 600 862 2295.00 2700 11.5 23032 EKW33 AH 3032
240 80 45 770 1176 1836.00 2160 14.8 24032 EK30W33 AH 24032
270 86 7.5 1005 1343 1836.00 2160 23 23132 EKW33 AH 3132
270 109 4.5 1200 1725 1453.50 1710 28.5 24132 EK30W33 AH 24132
290 80 7.5 1030 1264 2142.00 2520 25 22232 EKW33 AH 3132
290 104 7.5 1260 1627 1683.00 1980 345 23232 EKW33 AH 3232
340 114 9 1655 1921 1453.50 1710 56 22332 EKW33 AH 2332
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I B® CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI - SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS

CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI SU BUSSOLA DI PRESSIONE
SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS WITH WITHDRAWAL SLEEVE

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
i i 1)) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

avyoral

Suministros Industriales y Servicios: :,

36
36
36
180 290 75 7.5 900 1313 1836.00 2160 21 23038 EKW33 AH 3038
290 100 4.5 1140 1764 1530.00 1800 27.5 24038 EK30W33 AH 24038
320 104 7.5 1426 2038 1530.00 1800 385 23138 EKW33 AH 3138
320 128 6 1620 2450 1224.00 1440 46.5 24138 EK30W33 AH 24138
340 92 9 1315 1666 1836.00 2160 39.5 22238 EKW33 AH 2238
340 120 9 1718 2352 1377.00 1620 525 23238 EKW33 AH 3238
400 132 12 2195 2597 1224.00 1440 87.5 22338 EKW33 AH 2338
190 310 82 7.5 1035 1499 1683.00 1980 26.3 23040 EKW33 AH 3040
310 109 6 1328 2078 1453.50 1710 345 24040 EK30W33 AH 24040
340 112 9 1634 2313 1453.50 1710 48.5 23140 EKW33 AH 3140
340 140 6 1848 2751 1147.50 1350 57.5 24140 EK30W33 AH 24140
360 98 9 1498 1895 1683.00 1980 47 22240 EKW33 AH 2240
360 128 9 1915 2646 1300.50 1530 63 23240 EKW33 AH 3240
420 138 12 2389 2842 1147.50 1350 100 22340 EKW33 AH 2340
200 340 920 7.5 1225 1823 1530.00 1800 36.5 23044 EKW33 AOH 3044
340 118 6 1600 2548 1300.50 1530 47.5 24044 EK30W33 AOH 24044
370 120 9 1845 2695 1300.50 1530 615 23144 EKW33 AOH 3144
370 150 6 2169 3283 1071.00 1260 76 24144 EK30W33 AOH 24144
400 108 9 1800 2313 1530.00 1800 68 22244 EKW33 AOH 2244
400 144 9 2455 3381 1147.50 1350 93 23244 EKW33 AOH 2344
460 145 12 2795 3381 1071.00 1260 130 22344 EKW33 AOH 2344
220 360 92 75 1315 2038 1453.50 1710 40.5 23048 EKW33 AOH 3048
360 118 6 1639 2646 1224.00 1440 50.5 24048 EK30W33 AOH 24048
400 128 © 2149 3136 1224.00 1440 76.5 23148 EKW33 AOH 3148
400 160 6 2444 3822 994.50 1170 91.5 24148 EK30W33 AOH 24148
440 120 12 2215 2940 1377.00 1620 95 22248 EKW33 AOH 2248
440 160 12 2842 4214 994.50 1170 120 23248 EKW33 AOH 2348
500 155 12 3191 3920 994.50 1170 165 22348 EKW33 AOH 2348
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CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI - SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS I B@?

CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI SU BUSSOLA DI PRESSIONE
SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS WITH WITHDRAWAL SLEEVE

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
i i Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

| | Lubrificazione |

4052

152
£ 4152

( - 252

352

352

260 056
. L . V. " 4056

k p x5 () . 1 s, 4 3 f 1

sSuministros Industriales y Servicios
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356

356

280 460 118 9 2191 3381 1147.50 1350 82.5 23060 EKW33 AOH 3060
460 160 7.5 2691 4655 918.00 1080 110 24060 EK30W33 AOH 24060

500 160 9 3302 5008 918.00 1080 140 23160 EKW33 AOH 3160
500 200 7.5 3802 6204 765.00 900 180 24160 EK30W33 AOH 24160

540 140 12 3192 4165 1071.00 1260 155 22260 EKW33 AOH 2260

540 192 12 3987 5772 765.00 900 200 23260 EKW33 AOH 3260

300 480 121 9 2302 3724 1071.00 1260 89 23064 EKW33 AOH 3064
480 160 7.5 2921 5008 918.00 1080 115 24064 EK30W33 AOH 24064

540 176 12 3881 5880 841.50 990 175 23164 EKW33 AOH 3164
540 218 9 4321 7004 688.50 810 225 24164 EK30W33 AOH 24164

580 150 12 3685 4802 994,50 1170 185 22264 EKW33 AOH 2264

580 208 12 4584 6566 726.75 855 250 23264 EKW33 AOH 3264

320 520 133 12 2795 4481 994,50 1170 120 23068 EKW33 AOH 3068
520 180 9 3584 6076 841.50 990 160 24068 EK30W33 AOH 24068

580 190 12 4204 6664 765.00 900 225 23168 EKW33 AOH 3168
580 243 9 5397 8504 650.25 765 295 24168 EK30W33 AOH 24168

620 224 12 5304 7644 612.00 720 315 23268 EKW33 AOH 3268

340 540 134 12 2802 4704 918.00 1080 125 23072 EKW33 AOH 3072
540 180 9 3651 6419 765.00 900 165 24072 EK30W33 AOH 24072

600 192 12 4480 6811 765.00 900 235 23172 EKW33 AOH 3172
600 243 9 5679 9195 612.00 720 295 24172 EK30W33 AOH 24172

650 170 12 4380 6076 650.25 765 275 22272 EKW33 AOH 3172

650 232 12 5585 8134 573.75 675 345 23272 EKW33 AOH 3272

360 560 135 12 2939 4900 918.00 1080 135 23076 EKW33 AOH 3076
560 180 9 3715 6664 726.75 855 170 24076 EK30W33 AOH 24076

620 194 12 4885 6958 765.00 900 250 23176 EKW33 AOH 3176
620 243 9 5868 9669 650.25 765 325 24176 EK30W33 AOH 24176

680 240 12 6094 9015 573.75 675 390 23276 EKW33 AOH 3276
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I B CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI - SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS

CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI SU BUSSOLA DI PRESSIONE
SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS WITH WITHDRAWAL SLEEVE

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
i i Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

| | Lubrificazione |

4080
180
( 4180
1 2 - 280
280
400 . 084
4084
_ c . 3 = 184
Suministros Industriales y Servicios =
420 3088
4088
/14U 4420 14 o141 {1V V) 0OU.4LD /0> 38V L3 1838 ERWSS AUNA 3188
720 280 12 7666 12950 535.50 630 490 24188 EK30W33 AOH 24188
790 280 12 8000 12250 459.00 540 620 23288 EKW33 AOHX 3288
440 680 163 12 3988 6811 726.75 855 225 23092 EKW33 AOHX 3092
680 218 12 5315 9800 612.00 720 300 24092 EK30W33 AOH 24092
760 240 12 6650 10584 612.00 720 465 23192 EKW33 AOHX 3192
760 300 12 8500 14308 512.55 603 590 24192 EK30W33 AOH 24192
830 296 12 8795 13426 428.40 504 725 23292 EKW33 AOHX 3292
460 700 165 12 3924 6664 726.75 855 235 23096 EKW33 AOHX 3096
700 218 12 5468 10192 573.75 675 310 24096 EK30W33 AOH 24096
790 248 12 7245 11760 573.75 675 515 23196 EKW33 AOHX 3196
790 308 12 9015 15288 481.95 567 635 24196 EK30W33 AOH 24196
870 310 12 9679 14700 405.45 477 860 23296 EKW33 AOHX 3296
480 720 167 12 4269 7644 688.50 810 250 230/500 EKW33 AOHX 30/500
720 218 12 5695 10780 535.50 630 325 240/500 EK30W33 AOH 240/500
830 264 12 7945 12642 535.50 630 610 231/500 EKW33 AOHX 31/500
830 325 12 9991 16660 459.00 540 735 241/500 EK30W33 AOH 241/500
920 336 12 10951 16954 382.50 450 1020 232/500 EKW33 AOHX 32/500
500 780 185 12 5184 9114 612.00 720 365 230/530 EKW33 AOH 30/530
780 250 12 6851 12936 512.55 603 455 240/530 EK30W33 AOH 240/530
870 272 12 8401 13720 512.55 603 720 231/530 EKW33 AOH 31/530
870 335 12 10704 18620 428.40 504 885 241/530 EK30W33 AOH 241/530
980 355 12 13019 19992 367.20 432 1290 232/530 EKW33 AOH 32/530
530 820 195 12 5666 9996 540 675 430 230/560 EKW33 AOH 30/560
820 258 12 7485 14308 453.6 567 515 240/560 EK30W33 AOH 240/560
920 280 12 9406 15680 453.6 567 850 231/560 EKW33 AOH 31/560
920 355 12 12115 19600 360 450 1060 241/560 EK30W33 AOH 241/560
1030 365 12 13617 21560 309.6 387 1500 232/560 EKW33 AOH 32/560
570 870 200 12 6154 11172 504 630 480 230/600 EKW33 AOH 30/600
870 272 12 8465 16660 403.2 504 600 240/600 EK30W33 AOH 240/600
980 300 12 10591 17640 403.2 504 1010 231/600 EKW33 AOH 31/600
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CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI - SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS I B@?

CUSCINETTI ORIENTABILI A RULLI SU BUSSOLA DI PRESSIONE
SELF-ALIGNING ROLLER BEARINGS WITH WITHDRAWAL SLEEVE

Dimensioni Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
i i Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

T s —

41/600
2/600
600 0/630
i 40/630
] 1/630
i 41/630
630 0/670
40/670
/ Q5% j - ) B3 3 1/670
Suministros Industriales y SBVICIOS e
2/670
670 0/710
1030 315 2 223 324 0 EK30W33 _AOH 240/710
1150 345 12 14513 25480 324 405 1650 231/710 EKW33 AOH 31/710
1150 438 12 17681 31850 273.6 342 2040 241/710 EK30W33 AOH 241/710
1280 450 12 20000 33810 2304 288 2810 232/710 EKW33 AOH 32/710
710 1090 250 12 9895 18228 381.6 477 950 230/750 EKW33 AOH 30/750
1090 335 12 12014 23200 309.6 387 1200 240/750 EK30W33 AOH 240/750
1220 365 12 16209 28420 309.6 387 1930 231/750 EKW33 AOH 31/750
1220 475 12 20013 36750 259.2 324 2280 241/750 EK30W33 AOH 241/750
1360 475 12 22044 35770 216 270 3280 232/750 EKW33 AOH 32/750
750 1150 258 12 10185 19600 345.6 432 1100 230/800 EKW33 AOH 30/800
1150 345 12 13199 27930 288 360 1380 240/800 EK30W33 AOH 240/800
1280 375 12 17887 30870 288 360 2200 231/800 EK30W33 AOH 31/800
1280 475 12 21390 39690 2304 288 2540 241/800 EKW33 AOH 241/800
800 1220 272 12 10991 21168 324 405 1250 230/850 EKW33 AOH 30/850
1220 365 12 14956 30968 259.2 324 1670 240/850 EK30W33 AOH 240/850
1360 400 12 15778 33810 259.2 324 2500 231/850 EKW33 AOH 31/850
1360 500 12 23467 44100 216 270 3050 241/850 EK30W33 AOH 241/850
850 1280 280 12 11981 22736 288 360 1450 230/900 EKW33 AOH 30/900
1280 375 12 15915 33810 244.8 306 1850 240/900 EK30W33 AOH 240/900
1420 515 12 24990 48020 201.6 252 3700 241/900 EK30W33 AOH 241/900
9200 1360 300 12 14041 27930 2736 342 1720 230/950 EKW33 AOH 30/950
1360 412 12 17505 33220 216 270 2300 240/950 EK30W33 AOH 240/950
1500 545 12 27466 53900 187.2 234 3950 241/950 EK30W33 AOH 241/950
950 1420 308 12 12446 29890 259.2 324 1900 230/1000 EKW33  AOH 30/1000
1420 412 12 18280 39690 201.6 252 2500 240/1000 EK30W33 AOH 240/1000
1580 462 12 25194 47040 201.6 252 3950 231/1000 EKW33  AOH 31/1000
1580 580 12 30915 60760 172.8 216 4800 241/1000 EK30W33 AOH 241/1000
1000 1500 325 12 13524 33320 2304 288 2600 230/1060 EKW33  AOH 30/1060
1500 438 12 20521 44590 187.2 234 2950 240/1060 EK30W33 AOH 240/1060
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I B CUSCINETTI ASSIALI A SFERE - THRUST BALL BEARINGS

CUSCINETTI ASSIALI A SFERE

Esistono diverse tipologie di cuscinetti assiali a sfere,
segnatamente:
- Cuscinetti assiali a sfere a semplice effetto.
- Cuscinetti assiali a sfere a semplice effetto, con ralla
- esterna sferica.
- Cuscinetti assiali a sfere a doppio effetto.
«  Cuscinettiassiali a sfere a doppio effetto conralla esterna
« sferica.

Cuscinetti assiali a sfere a semplice effetto

I cuscinettilSB assialiasfere sono prodotti perreggerea
carichiagentiinunsolosensoeavincolarel'alberodaunlato;
non sono adatti per reggere a carichi di tipo radiale (Fig. 1).

Questo specifico tipo di cuscinetto & composto da
una ralla per albero con una pista costituita da una gola,
una gabbia completa di sfere e unaralla per alloggiamento
(o esterna) anch’essa con una pista costituita da una gola;
quest’ultimaralla puo avere la superficie d'appoggio piana
o sferica a seconda delle esigenze.

| componenti si possono applicare separatamente in
quanto i cuscinetti sono scomponibili e il loro montaggio
e semplice.

Cuscinetti assiali a sfere a doppio effetto

Questi cuscinetti possono reggere carichi assiali in
entrambi i sensi, e per tanto sono vincolati all'albero assial-
mente e non possono sopportare carichi radiali.

Essi sono costituiti da unaralla per albero, due ralle di
alloggiamento, e due gruppi di gabbie con sfere

(Fig. 2); sonoinoltre scomponibiliefacilidasmontare/
montare.

| cuscinettiISB assiali a sfere a doppio effetto possono
compensare disallineamenti assiali mediante l'utilizzo di
piastre orientabili non fornite assieme al cuscinetto.

Le ralle per l'alloggiamento e i gruppi gabbia-sfera
sono gli stessi utilizzati per i cuscinetti a semplice effetto.

THRUST BALL BEARINGS
There are different types of thrust ball bearings, notably:

« Single direction thrust ball bearings

«  Singledirection thrust ball bearings, with external spherical
washer

«  Double direction thrust ball bearings

« Doubledirection thrust ball bearings with external spherical
washer

Single direction thrust ball bearings

ISBthrust ball bearings are produced to withstand loads
acting in one direction only, and to constrain the shaft on one
side; they are not suitable for bearing radial loads (Fig. 1).

This specific type of bearing consists of a shaft washer
(also named ‘inner’) with a raceway consisting of a groove, a
cage complete with balls and a housing washer (also named
‘outer’), also with a raceway consisting of a groove; this last
washermay haveaflatorspherical supportsurface, depending
on the needs.

The components can be applied separately as the bear-
ings are separable and their assembly is simple.
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Double direction thrust ball bearings

These bearings can withstand axial loads in both di-
rections, therefore they are axially constrained to the shaft
and cannot withstand radial loads.

They consist of a shaft washer, two housing washers,
and two sets of ball cages (Fig. 2); they are also detachable
and easy to disassemble / assemble.

Double-acting ISB thrust ball bearings may compen-
sate for axial misalignments through the use of adjustable
plates, not supplied with the bearing.

The washers for the housing and the cage-ball assem-
blies are the same used for single direction bearings.
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Dimensioni

Le dimensioni di ingombro dei cuscinetti ISB assiali a
sfere sono conformi alla ISO 104.

| cuscinetti con ralle per alloggiamento a superficie
d'appoggio sferiche hanno dimensioni normate secondo
DIN 711 e DIN 715, quando applicabili.

Disallineamento

I cuscinettilSBassialia sfere conralle peralloggiamento
piane non permettono nessun disallineamento tra albero
e alloggiamento; inoltre, non ammettono disallineamenti
angolari tra le superfici d'appoggio nell'alloggiamento e
I'albero.

[Itipo dicuscinetto conralle peralloggiamento sferico
& impiegato insieme a ralle per sedi sferiche, ed & in grado
di compensare disallineamenti iniziali fra le superfici d'ap-
poggio nell'alloggiamento e sull'albero (Fig. 3).

Dimensions

Theoverall dimensions of ISBthrustballbearings comply
with ISO 104 standard.

Bearings withwashers forhousing with spherical support
surfaces have standard dimensions according to DIN 711 and
DIN 715 standards, when applicable.

Misalignment

ISB thrust ball bearings with flat housing washers do
not allow any misalignment between shaft and housing; in
addition, they do not allow angular misalignments between
the support surfaces in the housing and the shaft.

The bearing type with spherical seat washers is used in
conjunction with spherical seat washers, and may compen-
sate for initial misalignments between the support surfaces
in the housing and on the shaft (Fig. 3).

Fig.3

Tolleranze
| cusc
dotti con to
La ser
elevata, sec
delle applic

Gabbie

| cuscinetti ISB assiali a sfere, in base alle dimensioni e alle
serie, sono forniti con le seguenti gabbie:

« gabbia stampata in lamiera d’acciaio (Fig. 4a);

+ gabbia monoblocco massiccia in ottone (Fig. 4b).
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withnormal

applications

Cages

Depending on the size and series, ISB thrust ball bearings are
supplied with the following cages:

« steel sheet molded cage (Fig. 4a);

« one-piece solid brass cage (Fig. 4b).

Carico minimo

| cuscinetti ISB assiali a sfere devono essere soggetti
ad un certo carico minimo, soprattutto se ruotano a velocita
elevate;in caso dielevate velocita e rapidicambi didirezione,
le forze diinerzia di sfere e gabbie e I'attrito del lubrificante
possonoinfluirein modo negativo provocando strisciamenti.

Minimum load

ISB thrust ball bearings must be subjected to a certain
minimum load, especially if they rotate at high speeds; in the
eventofhigh speeds andrapid changes of direction, theinertia
forces of balls and cages and the friction of the lubricant can
have a negative effect causing sliding.
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Appellativi supplementari

F
M
P5
P6

TN9

Gabbia massiccia in acciaio, centrata sulle sfere
Gabbia massiccia in ottone, centrata sulle sfere
Maggiore precisione dimensionale e di rotazione,
conforme alla classe ditolleranza 5 della normaISO
Maggiore precisione dimensionale e di rotazione,
conforme alla classe ditolleranza 6 della norma SO
Gabbia stampata a iniezione in poliammide 6.6
rinforzata con fibre di vetro, centrata sulle sfere

266

Additional suffixes

F Solid steel cage, balls-centered

M Solid brass cage, balls-centered

P5 Higher dimensional and rotational accuracy, compli-
ant with ISO tolerance class 5

P6 Higher dimensional and rotational accuracy, compli-
ant with ISO tolerance class 6

TN9  Injection molded cage in polyamide 6.6 reinforced

with glass fibers, balls-centered
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CUSCINETTI ASSIALI A SFERE A SEMPLICE EFFETTO
SINGLE ACTING THRUST BALL BEARINGS

Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Load rating (KN) Speed limit (Rpm)
1 [ | bt |peoko

3

4

5 1 :

6

7

8 B 3 § { N o

. Suministros Industriales y Servicios

10

12 26 9 26 13 10.19 16.27 9945 11700 0.022 51101
28 11 28 14 13.03 20.38 8415 9900 0.034 51201

15 28 9 28 16 10.39 17.93 9180 10800 0.024 51102
32 12 32 17 16.17 26.46 7650 9000 0.045 51202

17 30 9 30 18 11.17 20.78 9180 10800 0.026 51103
35 12 35 19 16.86 29.40 7268 8550 0.053 51203

20 35 10 35 21 15 28.42 7650 9000 0.039 51104
40 14 40 22 22.05 39.69 6120 7200 0.082 51204

25 42 11 42 26 18 38 4400 5500 0.06 51105
47 15 47 27 27 54 5738 6750 0.11 51205
52 18 52 27 34 59 4820 5670 0.12 51305
60 24 60 27 54 95 3825 4500 0.34 51405

30 47 11 47 32 18.8 42.7 6503 7650 0.069 51106
52 16 52 32 25 50 5126 6030 0.13 51206
60 21 60 32 37 70 4055 4770 0.26 51306
70 28 70 32 71 134 3290 3870 0.52 51406

35 52 12 52 37 20 50 5738 6750 0.08 51107
62 18 62 37 34 729 4284 5040 0.22 51207
68 24 68 37 48.7 95 3443 4050 0.39 51307
80 32 80 37 85 167 2907 3420 0.74 51407

40 60 13 60 42 25 62 5355 6300 0.12 51108
68 19 68 42 46 104 4055 4770 0.27 51208
78 26 78 42 61 120 3290 3870 0.53 51308
90 36 90 42 110 220 2601 3060 1.1 51408

45 65 14 65 47 26 68.8 3200 4800 0.15 51109
73 20 73 47 38 85 3825 4500 0.32 51209
85 28 85 47 75 150 3060 3600 0.66 51309

100 39 100 47 127 260 2295 2700 142 51409
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CUSCINETTI ASSIALI A SFERE A SEMPLICE EFFETTO
SINGLE ACTING THRUST BALL BEARINGS

Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Load rating (KN) Speed limit (Rpm)
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65 920 18 90 67 37 106 3672 4320 0.33 51113
100 27 100 67 62 160 2754 3240 0.78 51213
115 36 115 67 104 235 2295 2700 15 51313
140 56 140 68 212 480 1683 1980 4 51413
70 95 18 95 72 399 118 3443 4050 0.35 51114
105 27 105 72 64 170 2754 3240 0.79 51214
125 40 125 72 132 314 1989 2340 2 51314
150 60 150 73 229 539 1530 1800 5 51414
75 100 19 100 77 43.8 143 3290 3870 0.4 51115
110 27 110 77 66 179 2601 3060 0.83 51215
135 44 135 77 160 382 1836 2160 2.6 51315
160 65 160 78 246 598 1377 1620 6.75 51415
80 105 19 105 82 44 150 3290 3870 0.42 51116
115 28 115 82 75.8 204 2601 3060 0.91 51216
140 44 140 82 156 382 1836 2160 2.7 51316
170 68 170 83 297 739 1301 1530 7.95 51416
85 110 19 110 87 45 160 3290 3870 0.44 51117
125 31 125 88 96 270 2295 2700 1.2 51217
150 49 150 88 186 456 1683 1980 3.55 51317
180 72 177 88 280 735 1224 1440 9.45 51417
20 120 22 120 92 58 204 2907 3420 0.65 51118
135 35 135 93 17 319 1400 1700 1.7 51218
155 50 155 93 191 490 1683 1980 3.8 51318
190 77 187 93 301 799 1148 1350 1 51418
100 135 25 135 102 83 284 2448 2880 0.97 51120
150 38 150 103 122 338 1836 2160 22 51220
170 55 170 103 224 598 1454 1710 4.95 51320
210 85 205 103 364 1039 1071 1260 15 51420

A richiesta fornibili con gabbia massiccia.
Optionally available with solid brass cage.
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CUSCINETTI ASSIALI A SFERE A SEMPLICE EFFETTO
SINGLE ACTING THRUST BALL BEARINGS

Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Load rating (KN) Speed limit (Rpm)
T [ | bt | peoko
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140 180 31 178 142 109 431 1989 2340 2.05 51128
200 46 197 143 202 624 1454 1710 4.35 51228
240 80 235 144 409 1352 995 1170 15.5 51328
280 112 275 144 510 1695 765 900 345 51428
150 190 31 188 152 109 431 1836 2160 2.2 51130
215 50 212 153 241 784 1377 1620 6.1 51230
250 80 245 154 418 1439 995 1170 16.5 51330
300 120 295 154 548 1921 727 855 42.5 51430
160 200 31 198 162 110 456 1836 2160 2.35 51132
225 51 222 163 242 833 1301 1530 6.55 51232
270 87 265 164 440 1627 918 1080 21 51332
170 215 34 213 172 130 529 1683 1980 33 51134
240 55 237 173 280 1000 1377 1620 8.15 51234
280 87 275 174 459 1725 842 990 22 51334
180 225 34 222 183 132 559 1683 1980 35 51136
250 56 245 183 290 1058 1148 1350 8.6 51236
300 95 295 184 510 1960 842 990 285 51336
360 140 360 184 761 2160 70.5 51436
190 240 37 237 193 169 696 1530 1800 4.05 51138
270 62 265 194 333 1245 1071 1260 12 51238
320 105 315 195 580 2352 727 855 36.5 51338
200 250 37 247 203 165 696 1454 1710 4.25 51140
280 62 275 204 331 1294 1071 1260 12 51240
340 110 335 205 612 2548 689 810 44.5 51340
220 270 37 267 223 174 784 1454 1710 4.6 51144
300 63 295 224 351 1431 995 1170 13 51244
240 300 45 317 243 229 1019 1224 1440 7.55 51148
340 78 355 244 453 1960 842 990 23 51248

A richiesta fornibili con gabbia massiccia.
Optionally available with solid brass cage.
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CUSCINETTI ASSIALI A SFERE A SEMPLICE EFFETTO
SINGLE ACTING THRUST BALL BEARINGS

340

360

366
380

385
400
420

440

460

480

500
530

545
560

600

A richiesta fornibili con gabbia massiccia.
Optionally available with solid brass cage.

CUSCINETTI ASSIALI A SFERE - THRUST BALL BEARINGS

440
500

440

460
460
520

510
480

500
580

520
540
600

560
580
600

590
640

635

670
670

710
710
740
800

65
110

65
36

112
110
65

65
130

65
80
130

80
80
80

36
85

65

67
85

67
85
90
90

436
495

440

460
456
515

510
476

496
580

520
536
600

556
576
596

590
636

635

670
666

710
706
740
800
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364
365

370

385
384
385

385
404

424
426

445
444
446

464
484
504

535
534

545

564
564

604
604
605
610

Coefficiente di carico (KN)
Load rating (KN)

1Uv

382
726

296

186
389
713

618
395

402
884

302
516
904

516
529
542

178
637

251

475
650

475
650
637
676

2017/

2038
4067

1080

1123
2156
4067

2500
2234

2352
5416

1200
3185
5600

3185
3479
3528

1000
4312

1020

3205
4557

2500
4704
3400
4945
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Velocita limite (giri/min)
Speed limit (Rpm)

765
536

765
536

765

765

650

612
612
612

675

630

630

900
630

900
630

900

900

765

720
720
720

540

504

504

22
70

19.5

12,5
23
73

66
24

255
110

24
42
115

435
455
47

12.5
585

335
45.5

45.5
65

84.5
117

Ji19v0

51172
51272

BD1B 634132

351793
51176
51276

350550
51180

51184
51284

BD1B 634131
51188
51288

51192
51196
511/500

351794
511/530

BD1B634141

591/560
511/560

591/600
511/600
350534
350769
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CUSCINETTI ASSIALI A SFERE A SEMPLICE EFFETTO
SINGLE ACTING THRUST BALL BEARINGS

Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Load rating (KN) Speed I|m|t (Rpm)
Peso (Kg)

r-----
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850 1

950 Tizu 1uo 11Zu 950 ooz ouuz - - Y FERTERIY

9280 1120 120 1120 985 1010 7350 = = 170 BD1B 351883
1000 1180 109 1180 1006 936 8979 = = 200 591/1000/351395
1250 1500 150 1500 1258 1430 11800 = = 510 351006 A

1380 1540 130 1540 1385 1330 15916 = = 310 BD1B 351890 A
1400 1630 180 1630 1408 1900 21675 = = 610 511/1400

1420 1620 100 1620 1420 1040 8800 = = 320 351346 B

1800 1950 120 1950 1805 1110 11200 = = 350 510/1800

A richiesta fornibili con gabbia massiccia.
Optionally available with solid brass cage.
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CUSCINETTI ASSIALI A SFERE A SEMPLICE EFFETTO, CON RALLA SFERICA
SINGLE ACTING THRUST BALL BEARINGS WITH OUTER SPHERICAL RING

Dimen 'oni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min) Peso
Load rating (KN) Speed I|m|t(Rpm) Cuscinetto | Sigla

O N B ol
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35 U 207
U307

40 68 3 058 4z 5u iz 20.3 / 40 104 4055 4/ 70 U35 D>32UB U 208
78 31 78 42 60 82 285 85 61 120 3290 3870 0.67 53308 U308

90 42 90 42 65 95 38.2 12 110 220 2601 3060 135 53408 U 408

45 73 24 73 47 60 78 213 7.5 38 85 3825 4500 039 53209 U 209
85 33 85 47 65 90 30.13 10 75 150 3060 3600 0.83 53309 U 309

50 78 26 78 52 62 82 2349 7.5 49 114 3443 4050 047 53210 U210
95 37 95 52 72 100 343 11 87 186 2754 3240 1.2 53310 U310

110 50 110 52 80 115 45.6 14 156 333 2142 2520 231 53410 U410

55 90 30 90 57 72 95 2735 9 61 143 3060 3600 0.75 53211 U211
105 42 105 57 80 110 39.3 11.5 102 220 2448 2880 168 53311 U311

120 55 120 57 88 125 50.5 15.5 190 392 1836 2160 3.08 53411 U411

60 95 31 95 62 78 100  28.02 9 61 147 2907 3420 082 53212 U212
110 42 110 62 85 115 383 11.5 99 220 2295 2700 1.71 53312 U312

130 58 130 62 95 135 54 16 195 421 1683 1980 3.8 53412M U412

65 100 32 100 67 82 105 287 9 62 160 2754 3240 091 53213 U213
115 43 115 67 90 120 39.4 125 104 235 2295 2700 1.89 53313 U313

70 105 32 105 72 88 110 28.8 9 64 170 2754 3240 097 53214 U214
125 48 125 72 98 130 442 13 132 314 1989 2340 25 53314 U314

150 69 150 73 110 155 63.6 19.5 229 539 1530 1800 6.5 53414M U414

75 110 32 110 77 92 115 283 9.5 66 179 2601 3060 1 53215 U215
135 52 135 77 105 140 48.1 15 160 382 1836 2160 3.2 53315 U315

160 75 160 78 115 165 69 21 246 598 1377 1620 8.1 53415M U415

80 115 33 115 82 98 120 295 10 75 204 2601 3060 1.1 53216 U216
140 52 140 82 110 145 47.6 15 156 382 1836 2160 33 53316 U316

85 125 37 125 88 105 130 33.1 11 96 270 2295 2700 1.5 53217 U217
150 58 150 88 115 155 53.1 17.5 186 456 1683 1980 435 53317 U317
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CUSCINETTI ASSIALI A SFERE A SEMPLICE EFFETTO, CON RALLA SFERICA
SINGLE ACTING THRUST BALL BEARINGS WITH OUTER SPHERICAL RING

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min) Peso
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) Cuscinetto | Sjgla
conralla

| Lubrificazione it

/
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210 U324

130 190 U 226

140 200 55 197 143 170 210 48.6 17 186 608 1454 1710 545 53228 U228
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CUSCINETTI ASSIALI A SFERE A DOPPIO EFFETTO
DOUBLE ACTING THRUST BALL BEARINGS

Velocita limite (giri/min)
Speed limit (Rpm)

35 73 37 47 9 38 85 3825 4500 0.6 52209
85 52 47 12 75 150 3060 3600 1.24 52309
100 72 47 17 127 260 2907 2700 2.70 52409
40 78 39 52 9 48 114 3443 4050 0.67 52210
95 58 52 14 87 186 2754 3240 1.75 52310
45 90 45 57 10 61 143 3060 3600 1.1 52211
105 64 57 15 102 220 2448 2880 24 52311
120 87 57 20 189 394 1836 2160 4.70 52411
50 95 46 62 10 61 147 2907 3420 1.16 52212
110 64 62 15 929 220 2295 2700 255 52312

130 93 62 21 195 441 1700 1980 6.35 52412M
55 100 47 67 10 62 160 2754 3240 135 52213
105 47 72 10 63 169 2754 3240 1.50 52214
115 65 67 15 104 235 2295 2700 275 52313
125 72 72 16 132 314 1989 2340 3.65 52314

150 107 73 24 229 539 1530 1800 9.70 52414 M
60 110 47 77 10 66 179 2601 3060 1.55 52215
135 79 77 18 160 382 1836 2160 4.8 52315
65 115 48 82 10 75 204 2601 3060 1.7 52216
140 79 82 18 156 382 1836 2160 4.94 52316
70 125 55 88 12 96 270 2295 2700 24 52217
75 135 62 93 14 117 319 2142 2520 32 52218
85 150 67 103 15 122 338 1836 2160 4.2 52220
170 97 103 21 225 598 1400 1710 8.95 52320
95 160 67 13 15 127 382 1836 2160 4.65 52222
100 170 68 123 15 137 431 1683 1980 525 52224
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CUSCINETTI ASSIALI A SFERE A DOPPIO EFFETTO
DOUBLE ACTING THRUST BALL BEARINGS

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

110

120
130

140

150
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CUSCINETTI ASSIALI A SFERE A DOPPIO EFFETTO CON RALLE PER ALLOGGIAMENTO SFERICHE
DOUBLE DIRECTION THRUST BALL BEARINGS WITH SPHERICAL BACK FACE

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min) Peso

Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm) | Cuscinetto sial
conralla igla

HE-------__W g Designation
25 )6 U306
30 . U 207

3 U 208

) ; U307

f Y U308

35 U 209
. 1 b ST U309

Suministros Industriales y Servicios v

40 U310
100 U410

45 90 55 50 72 95 19.6 10 9 00,564 143.08 2880 3600 1.3 24211 U211
50 110 78 62 85 115 70.7 15 11.5 98.98 219.52 2160 2700 29 54312 U312
65 140 95 82 110 145 86.1 18 18 155.82 382.2 1728 2160 0.57 54316 uU3ieé
170 140 83 125 175 1285 27 22 264.6 656.6 1224 1530 14 54416 M U416

70 150 105 88 115 155 95.2 19 17.5 186.2 455.7 1584 1980 7.95 54317 U317
80 210 176 103 155 220 1599 33 27 363.58 1038.8 1008 1260 29 54420 M U 420
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Cuscinetti assiali obliqui a sfere, a doppio effetto, di alta precisione

Angular contact thrust ball bearing, double direction, high-precision
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CUSCINETTI ASSIALI OBLIQUI A SFERE A ANGULAR CONTACT THRUST BALL BEARING,
DOPPIO EFFETTO AD ALTA PRECISIONE DOUBLE DIRECTION, HIGH-PRECISION

Questo tipo di cuscinetto & stato realizzato principal- This type of bearing is manufactured mainly for spindles
mente per i mandrini delle macchine utensili, che debbono of machine tools, which must satisfy uprated performance
soddisfare prestazioni spinte sulla velocita di rotazione e requirements in terms of rotation speed and assembly preci-
precisione di montaggio (Fig.1). sion (Fig.1).

Questo tipo di cuscinetto, assiale obliquo a sfere a This type of double direction angular contact thrust ball
doppio effetto, & progettato per essere utilizzato in ab- bearing is designed for use in combination with double row
binamento con i cuscinetti a due corone di rulli cilindrici cylindrical ball bearings of series NN30..., with inside and out-
della serie N lediameters
essere acco ce solutions
esequiti cor itions. These
sicurare var
sono scomg

Nellai
sulla circon’
efficace lub

n the outer

Dimension S i e i SiEidse 8 1l

neion uministros Iridustriales y Servicios. .. ....;
cuscinetti ¢ searings are
standardizz | 1981; all the
sono standardizzate invece tutte le altre quote in quanto otherparameters however are not standard because they must
debbono soddisfare particolari esigenze costruttive dei satisfy special constructional requirements of the different
settori applicativi. fields of applications.
Disassamento Displacement

| cuscinetti assiali obliqui a sfere a doppio effetto non The double direction angular contact thrust ball bear-
sopportano alcun disassamento tra la ralla dell’albero e la ings do not withstand any displacement between the shaft
ralla di alloggiamento. Non sono inoltre tollerati errori di washer and the housing washer. Squaring errors are also not
quadratura tra I'asse dell'albero e la superficie di appoggio tolerated between the shaft axle and the contact surface of
della ralla esterna. the outer washer.
Gabbie Cages

| cuscinettiassiali obliqui a sfere a doppio effetto sono Thedoubledirectionangularcontactthrustballbearings
dotati di due gabbie massicie di ottone guidate sulle sfere. have two solid brass cages guided on the balls.
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CUSCINETTI ASSIALI OBLIQUI A SFERE, A DOPPIO EFFETTO, DI ALTA PRECISIONE
ANGULAR CONTACT THRUST BALL BEARING, DOUBLE DIRECTION, HIGH-PRECISION

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)
|| | Lubrificazione | 9 | sic
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100 150 60 30 46,4 180 290 380 3,13 234420
140 48 24 40 160 - - 2,80 234920
105 160 66 33 84 250 471 4850 4,15 234421
145 48 24 70 195 260 350 3,50 234921
110 170 72 36 90 320 3880 4656 4,60 234422
150 48 24 79 275 = = 3,85 234922
120 180 72 36 107 360 3686 4365 5,54 234424
165 54 27 89 290 = = 5,00 234924
130 200 84 42 115 445 3298 3880 7,90 234426
180 60 30 100 380 - = 6,30 234926
140 210 84 42 114 470 3104 3686 8,65 234428
190 60 30 110 395 = = 7,30 234928
150 225 920 45 192 428 2910 3492 12,50 234430
210 72 36 116 320 = = 7,260 234930
160 240 96 48 185 680 190 250 14,00 234432
220 72 36 105 550 = S 12,50 234932
170 260 108 54 221 750 2328 2910 18,50 234434
230 72 36 182 600 = = 16,00 234934
180 280 120 60 220 896 1940 2522 23,00 234436
250 84 42 180 635 = o 21,50 234936
190 290 120 60 220 931 1940 2522 24,00 234438
260 84 42 180 610 = S 22,00 234938
200 310 132 66 259 1078 1843 2328 31,00 234440
280 96 48 230 850 = = 27,00 234940
340 144 72 230 900 = = 40,50 234444
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CUSCINETTI ASSIALI OBLIQUI A SFERE, A DOPPIO EFFETTO, DI ALTA PRECISIONE
ANGULAR CONTACT THRUST BALL BEARING, DOUBLE DIRECTION, HIGH-PRECISION

R

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

| | Lubrificazione | :
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Cuscinetti assiali orientabili a rulli

Self-aligning thrust roller bearings
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I B® CUSCINETTI ASSIALI ORIENTABILI A RULLI - SELF ALIGNING THRUST ROLLER BEARINGS

CUSCINETTI ASSIALI ORIENTABILI A RULLI SELF-ALIGNING ROLLER THRUST BEARING

| cuscinetti ISB assiali orientabili a rulli (Fig. 1) sono ISB spherical roller thrust bearings (Fig. 1) are made in
realizzati in modo tale che il carico sia trasmesso da una such a way that the load is transmitted from one raceway to
pista all'altra secondo un certo angolo rispetto all’asse del another at a certain angle with respect to the bearing axis.
cuscinetto.

Tale caratteristica fa si che questi cuscinetti siano in This feature means that these bearings are able to
grado di sopportare carichi assiali contemporaneamente a withstand axial loads at the same time as radial ones (Fig. 2);
quelli radiali (Fig. 2); la loro orientabilita consente loro una their adjustability allows them a certain adaptability to the
certa adattehilits al'e inflaccinni dall’albhars » i dicallines Aoflortinne nftho chaft and tn tho micalinnments of the latter
menti di qu

| cusci suitable for
a sopportal jconditions;
esercizio; sc lers, and the
gettazione«
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Dimensioni Dimensions

Le dimensioni di ingombro dei cuscinetti ISB assiali The overall dimensions of ISB spherical roller thrust
orientabili a rulli sono conformi alla norma ISO 104. bearings comply with I1SO 104 standard.
Tolleranze Tolerances

I cuscinetti ISB assiali orientabili a rulli sono abitual- ISB spherical roller thrust bearings are usually produced
mente prodotti con tolleranze normali, come indicato dalla with normal tolerances, as indicated by ISO 199 standard.
norma ISO 199.

Disallineamento Misalignment

Essendo orientabili, il disallineamento dell'albero Being orientable, the misalignment of the shaft with
rispetto all'alloggiamento e le inflessioni dell’albero stesso respect to the housing and the deflections of the shaft itself
sono tollerati, entro certi limiti (Fig. 3); potere sfruttare ap- are tolerated, within certain limits (Fig. 3); the capacity to
pieno questo disallineamento dipende dal tipo di cuscinetto take full advantage of this misalignment depends on the type
e dalla guarnizione. of bearing and seal.
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CUSCINETTI ASSIALI ORIENTABILI A RULLI - SELF ALIGNING THRUST ROLLER BEARINGS I BO

Carico minimo

| cuscinetti ISB assiali orientabili a rulli devono essere
soggetti ad un certo carico minimo, soprattutto se ruotano
a velocita piu elevate; in questo caso ed in presenza di ra-
pidi cambi di direzione, le forze di inerzia di rulli e gabbie e
I'attrito del lubrificante possono influire in modo negativo,
provocando strisciamenti tra i rulli e le piste.

Appellativi supplementarl

E Esecuzione interna ottimizzata e gabbia stampata
ina

EF Ese
ina

EM Ese
inc

Gal
Gal

s =<

Minimum load

ISBspherical rollerthrust bearings must be subjectedtoa
certainminimumload, especially ifthey rotate at higher speeds;
in this case and in the presence of rapid changes of direction,
the inertia forces of rollers and cages and the friction of the
lubricant can have a negative effect, causing sliding between
the rollers and the raceways.

Additional suffixes

E Optimized internal execution and pressed steel cage
teel cage
rass cage

& ) mayoral-
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I B® CUSCINETTI ASSIALI ORIENTABILI A RULLI - SELF ALIGNING THRUST ROLLER BEARINGS

CUSCINETTI ASSIALI ORIENTABILI A RULLI
SELF-ALIGNING THRUST ROLLER BEARINGS

-

struttura fino a foro < ¢ 100
design up to bore < o 100

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

L

'|:

60 3

65 14

70 i g

75 (C

80

85 § __n 7] ] ¥ 2941

. Suministros Industriales y Servicigs

100 17
210 67 142 54 31.5 189 960 2450 1200 1700 10.6 29420 M

110 190 48 142 375 23 176 598 1695 2448 2880 5.6 29322 M
230 73 155.5 58 344 208 1156 2940 2142 2520 16.5 29422 M

120 210 54 156 42 259 193.5 749 2104 1100 1600 7.45 29324 M
250 78 172 62.4 38 220 1345 3381 900 1300 17 29424 M

130 225 58 168 44 278 206.7 847 2449 1989 2340 9.3 29326 M
270 85 185 63 41 248 1529 3969 1836 2160 22 29426 M

140 240 60 183 46 28 221 955 2793 950 1400 10.7 29328 M
280 85 197.5 64 42 252 1600 4234 850 1200 24.6 29428 M

150 215 39 176 29 19 2004 400 1568 2142 2520 4.3 29230 M
250 60 190 47 29 228 981 2793 950 1400 11.2 29330 M
300 90 214 70 44 275 1835 5069 800 1100 38.1 29430 M

160 270 67 205 53 31.7 2496 1140 3405 850 1200 145 29332 M
320 95 2205 73 46.4 290 2038 5488 1530 1800 345 29432 M

170 280 67 216 49.6 317 260.3 1176 3479 1683 1980 16 29334 M
340 103 234 80 48.8 310 2310 6508 1454 1710 44 29434 M

180 250 42 208 31,8 21,8 237 485 1999 1989 2340 5.88 29236 M
300 73 229 56 344 275 1401 4214 1530 1800 19.6 29336 M
360 109 2495 85 51.8 326 2571 7269 700 950 63.1 29436 M

190 320 78 2405 59.5 386 2983 1597 4655 1454 1710 24.5 29338 M
380 115 263 89.5 54.2 345 2793 7840 1301 1530 60.8 29438 M

200 280 48 2335 353 243 266 643 2597 1683 1980 8.9 29240 M
340 85 259 64 39.1 314 1823 5390 1301 1530 30.3 29340 M
400 122 278 95 57.5 363 3139 8886 1224 1440 69 29440 M

220 300 48 253 36.5 243 285 676 2940 1683 1980 9.45 29244 M
360 85 2775 64 40.7 336 1960 6174 1301 1530 33 29344 M
420 122 2985 95 57 3838 3283 9457 1148 1350 739 29444 M
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CUSCINETTI ASSIALI ORIENTABILI A RULLI
SELF-ALIGNING THRUST ROLLER BEARINGS

struttura da foro = ¢ 100
design from bore = ¢ 100

Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)
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300

320 440 73 369.5 54 36 420 1088 4998 1071 1260 31.6 29264 M
500 109 393 815 53 468 3283 10976 918 1080 75.4 29364 M
580 155 420 116 75 534 5551 18620 842 990 174 29464 M
340 460 73 390 54 36 440 1107 5292 995 1170 33 29268 M
540 122 428  40.6 17 59.5 2656 10780 842 990 105 29368 M
620 170 4495 128 80.1 560 6574 21952 765 900 211 29468 M
360 500 85 423 25 81 44 1431 6664 918 1080 52 29272 M
560 122 4425 920 58.1 5233 2705 11368 480 650 111 29372 M
640 170 470 126 81 588 6049 20776 727 855 224 29472 M
380 520 85 441 27 81 42 1548 7497 842 990 53 29276 M
600 132 473 995 62.2 565 3273 13720 765 900 135 29376 M
670 175 494 67 168 875 6682 23520 689 810 260 29476 M
400 540 85 460 625 42 514 1578 7840 842 990 61 29280 M
620 132 489 100 64.7 582 3381 14308 727 855 154 29380 M
710 185 5295 138 86 652 7500 25970 650 765 298 29480 M
420 580 95 485 71 49.2  552.1 1950 9604 765 900 76 29284 M
650 140 520 49 135 67.5 3665 15680 689 810 170 29384 M
730 185 5425 140 89.9 668 7645 26950 650 765 310 29484 M
440 600 95 508 30 91 46.5 2029 10192 765 900 78 29288 M
680 145 540 49 140 70.5 5087 18914 650 765 180 29388 M
780 206 583 150 97 716 8834 31360 574 675 407 29488 M
460 620 95 530 30 91 46 2029 10388 727 855 81 29292 M
710 150 567 50 144 725 4224 18620 612 720 215 29392 M
800 206 596 77 199 1015 9125 32830 574 675 425 29492 M
480 650 103 556 33 99 535 2303 11564 689 810 98 29296 M
730 150 582 112 74 684 4283 19208 612 720 212 29396 M
850 224 625 88 216 108 9359 38220 513 603 550 29496 M
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I B® CUSCINETTI ASSIALI ORIENTABILI A RULLI - SELF ALIGNING THRUST ROLLER BEARINGS

CUSCINETTI ASSIALI ORIENTABILI A RULLI
SELF-ALIGNING THRUST ROLLER BEARINGS

(5]

- =

struttura da foro = ¢ 100
design from bore = g 100

Coefficiente di carico (KN) | Velocita limite (giri/min)
Dimension (mm) Load rating (KN) Speed limit (Rpm)

560
v ¥ ] " I § t) ]
Suministros Industriales y Sérvicios
103
630 850 132 723 50 127 62 4675 23128 513 603 210 292/630 M
950 190 761 68 183 92 8281 37240 459 540 485 293/630 M
1090 280 815 107 270 137 14112 60760 383 450 1040 294/630 M
670 900 140 773 45 135 73 4116 22344 482 567 255 292/670 M
1150 290 872 205 138 1054 15092 66640 344 405 1225 294/670 M
710 1060 212 855 74 205 103 9751 44590 383 450 660 293/710 M
1220 308 917 117 298 149 17248 74970 329 387 1500 294/710 M
750 1000 150 858 50 144 74 5978 30380 428 504 325 292/750 M
1120 224 910 76 216 109 9183 44100 367 432 770 293/750 M
1280 315 964 121 305 153 18326 83300 306 360 1650 294/750 M
800 1060 155 911 52 149 77 6429 33810 405 477 380 292/800 M
1180 230 965 77 222 111 10910 54450 344 405 865 293/800 M
1360 335 1034 123 324 165 19796 91140 275 324 2025 294/800 M
850 1120 160 967 47 154 82 6595 35280 383 450 425 292/850 M
1440 354 1077 142 342 172 23422 105840 260 306 2390 294/850 M
900 1520 372 1137 147 360 186 26166 120500 230 270 2650 294/900 M
950 1250 180 1087 58 174 88 8114 44590 329 387 600 292/950 M
1600 390 1209 153 377 191 27636 130290 214 252 3065 294/950 M
1000 1670 402 1270 155 389 190 30478 138101 199 234 3380 294/1000 M
1060 1400 206 1211 66 199 100 10290 57330 275 324 860 292/1060 M
1770 426 1349 192 412 207 32732 154200 184 216 4280 294/1060 M
1180 1520 206 1331 83 199 101 10682 62720 260 306 950 292/1180 M
1250 1800 330 1474 148 319 161 24304 126420 184 216 2770 293/1250 M
1600 2280 408 1885 166 395 195 36064 196000 122 144 5375 293/1600 M
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Cuscinetti assiali a rulli conici, a doppio effetto

Tapered roller thrust bearings, double direction
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I B® CUSCINETTI ASSIALI A RULLI CONICI A DOPPIO EFFETTO - TAPERED ROLLER THRUST BEARINGS, DOUBLE DIRECTION

CUSCINETTI ASSIALI A RULLI CONICI
A DOPPIO EFFETTO
| cuscinetti assiali a rulli conici di questo tipo possono

sopportare spinte assiali nei due sensi. Non sono in grado
di reggere carichi radiali.

DOoUBLE DIRECTION TAPERED ROLLER THRUST
BEARINGS

This type of tapered roller thrust bearings can withstand
axial loads in both directions. They are not able to withstand
radial loads.

Le due ralle per alloggiamento hanno piste coniche e
un orletto di guida; la ralla per albero ¢ piana. Cio significa
che questi cuscinetti possono sopportare una leggera ec-
centricita d

The two housing washers have tapered raceways and
a guide flange; the shaft washer is flat. This means that these
bearings can withstand a slight eccentricity of the shaft com-

Frale ng washers,
stanziale, pr 1ormal axial
ottengailg

Coni | carings are used
si potranno ’ isfacenti gcto! ndst feonlyifthe
durata adec . ‘
fissata.

Dimension R ! : el

Le dir Suministros Industriales y. SenviCIos asd on the
esigenzede lication that
nettiassialic rords rolling

ma tali dimensioni non sono state unificate.

Disassamento

| cuscinetti assiali a rulli conici con ralle piane non
possono far fronte ad alcun disassamento fra l'albero e
I'alloggiamento.

Tolleranze

Idiametriinterno ed esterno dei cuscinettiassialiarulli
conici sono in genere conformi alle tolleranze della classe
di precisione normale.

Letolleranze sull'altezzatotale e la precisione dimarcia
differiscono da quelle prescritte dalla classe normale.

Gabbie
| cuscinetti assiali a rulli conici che non sono a pieno
riempimento sono dotati di una gabbia massiccia d'ottone.
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presses, even IT sSUCh dimensions are not unifed.

Displacement

The tapered roller thrust bearings with flat washers
cannot withstand any displacement between the shaft and
the housing.

Tolerances

The inside and outside diameters of the tapered roller
thrust bearings generally comply with the tolerances of the
normal precision class.

The tolerances on the total height and the running pre-
cision differ from those of the normal class.

Cages
Tapered roller thrust bearings that are not fully filled
have a solid brass cage.
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CUSCINETTI ASSIALI A RULLI CONICI, A DOPPIO EFFETTO
TAPERED ROLLER THRUST BEARINGS, DOUBLE DIRECTION

170
180
220
240
250
260
270
320

350

380
420
440
450
470
530
550
600
670
9200

416

455
480
480
515
560
585
670
705
960

Dimension (mm)

560
620
645
645
720
710
760
910
900
1180

430
465
490
490
536
575
610
680
725
990

Coefficiente di carico (KN)

Load rating (KN)

Peso (Kg)
Weight (Kg)

Sigla
Designation
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32
35
50
38
50
57
50
70
50
48

130
170
167
155
200
218
230
290
230
220

289

1754,2
2371,6
1940,4
1940,4
3341,8
2156
2861,6
4635,4
3508,4
3939,6

9800
11956
10584
10584
17248
10780
12936
20776
18620
28420

110
185
190
170
285
245
310
655
425
605

351175C
351121 C
353152

350916 D
353151

351475C
350976 C
350901 C
351761A
353002
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Cuscinetti per pompe ad acqua

Water pump bearings
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I B® CUSCIENTTI PER POMPE AD ACQUA - WATER PUMP BEARINGS

CUSCINETTI PER POMPE AD ACQUA

| cuscinetti ISB® per pompe ad acqua, sono proget-
tualmente semplici ed economici e concepiti per I'utilizzo
nell'industria motoristica (motori auto, autocarri, trattori,
motori marittini), hanno due giri di sfere oppure uno di
sfere e uno di rulli e sono distanti tra loro per dare maggiore
durata e sopportare carichi radiali maggiori (Fig. 1). Al po-
sto dell’anello interno ¢ utilizzato un albero, sporgente da
ambo i lati, sul quale viene montato da un lato la puleggia
ditrascinamento e dall'altro la girante della pompa. Il cusci-
netto e prelubrificato con grasso a protezione stagna, che
ne garantisce l'esenzione da manutenzione, ed é costruito
con speciale trattamento termico.

WATER PUMP BEARINGS

ISB® water pump bearings, are conceptually easy and
cheap: they are designed for motor industry (engine cars,
propelling motors, lorries, tractors and so on); they can be
manufactured with double row of balls or with a row of balls
and a row of rollers. They are distant, in order to have a longer
life and be more resistant to heavy loads (Fig. 1). Instead of
an inner ring, a shaft is used that puts out on both sides and
ontowhichacarrying pulley and a rotorpump is mounted, one
per each side. The bearing is pre-lubricated with grease, and
sealed (2RS watertightversion):these conditions guaranteethe
free maintenace of it; it is made of chrome-steel for bearings
and subjected to special heat treatments. For tolerances, see
technical drawing. C3 clearance is to guarantee longer life.
Dynamic and static load rating are calculated by the assembly
of 2 single row ball bearings.

F£0.25

C-0.15

)

D‘0-015T|  —

Interg
te alcuni es:
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Tt it~ |d-0.013

2eded. Some
ow (Fig. 2).

Pompa acqua per auto (Fig. 3).
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Pompa acqua per motociclo (Fig. 4). Water pump for motocycle (Fig. 4).

Ruota per macchina agricola (Fig. 5). Wheel for farm machines (Fig. 5).

Dimension

Suministros Industriales y Servicios

Struttura della sigla del cuscinetto Water pump bearing number structure

Lw | x] Do o] oo [ )L [

*Codice addizionale
*Additional code number

Lunghezza nominale albero
Nominal shaft lenght

Diametro nominale esterno
Nominal outside diameter

Diametro nominale albero
Shaft nominal diameter

** Numero serie struttura di base
** Basic structural serial number

Tipo cuscinetto

Bearing type
* Per diversi diametri degli alberi sono usati simboli A -A, * Different shaft diameter use the symbol A - A,
Per diverse dimensioni e strutture sono usati i simboli K -K, Different dimensions of structure for integral shaft use K, - K.,
T Albero filettato T Thread on shaft.
R Albero forato R Hole in shaft.
N Albero zigrinato N Knurl on shaft.
F Terminale dell'albero piatto F Flat milled on shaft.
**B Cuscinetto a due giri di sfere **B Ball-ball type.
R Cuscinetto combinato ad un giro di sfere e uno di rulli R Ball-roller type.
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CUSCINETTI PER POMPE AD ACQUA
WATER PUMP BEARINGS

26
30
- Ll | QF " Ll
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38.8Y 15918 12/7.8 310 WB1063U1Z28K
38.89 15.918 121.6 314 WB1630122
38.89 15.918 113.1 31.7 WB1630113
38.89 15918 114.3 320 WB1630114
38.89 15.918 154.0 34.0 WB1630154
38.89 15918 193.3 35.1 WB1630139
38.89 15.918 160.0 35.1 WB1630150
38.89 15.918 119.9 36.6 WB1630120
38.89 15.918 119.1 373 WB1630119
38.89 15.918 133.1 38.7 WB1630133
38.89 15918 125.0 39.0 WB1630125
38.89 15.918 136.4 39.0 WB1630136
38.89 15918 142.9 40.0 WB1630143
38.89 15.918 122.2 40.2 WB1630122K
38.89 15.918 132.1 40.2 WB1630132
38.89 15.918 134.0 42.6 WB1630134
38.89 15.918 135.3 50.8 WB1630135
38.89 15.918 135.7 524 EN1630138
38.89 15.918 138.1 583 WB1630138
38.89 15918 161.9 58.3 WB1630162
38.89 15.918 146.2 61.7 WB1630146
38.89 15918 159.5 76.2 WB1630160
38.89 15.918 123.4 40.6 WB1630123
38.89 15.918 142.0 526 WB1630142

38.1 54.00 18.961 144.5 29.0 WB1938145
54.00 18.961 1321 29.8 WB1938132
54.00 18.961 134.1 303 WB1938134
54.00 18.961 141.7 31.8 WB1938142
54.00 18.961 143.3 353 WB1938143
54.00 18.961 139.7 35.6 WB1938140
54.00 18.961 162.4 358 WB1938152
54.00 18.961 165.1 358 WB1938165
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LECTRICAL OTORS SDTANDARD
Cuscinetti per applicazioni “bassa rumorosita”

Bearings for “low noise” applications
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I B® CUSCINETTI PER APPLICAZIONI“BASSA RUMOROSITA” - BEARINGS FOR “LOW NOISE” APPLICATIONS

EvectricaL Motors Stanparp

ISB®, CUSCINETTI BASSA RUMOROSITA...

| cuscinetti ISB® ELEcTRICAL MOTORS STANDARD SONO
stati appositamente studiati, costruiti e selezionati uno
ad uno, per applicazioni dove sono richieste, massima
silenziosita e minima vibrazione.

Un pool di aziende, con Sistema di Qualita certificato
UNI EN ISO 9001:2008, grazie al loro elevato know-how
tecnico ed alla disponibilita di macchine ad avanzata tecno-
logia, ne controlla attentamente la produzione, garantendo
pertanto un prodotto di elevata qualita.

Per cuscinetti con particolari caratteristiche tecniche
e costruttive, le stesse aziende dispongono di uffici tecnici
in grado di risolvere eventuali problemi derivanti dalla loro
progettazione ed applicazione.

296

ISB®, LOW NOISE BALL BEARINGS...

ISB® ELecTrIcAL MoToRrs STANDARD bearings have been
carefully manufactured andindividually selected for assembly
on Electric Motors and other applications where low noise and
vibration is of paramount importance.

Theproduction ofthese bearings is constantly monitored
and checked only by companies who have full certification
with System Quality UNI EN ISO 9001:2008. This ensures that,
thanks to their knowledge and their use of bearings for special
applications.

The technical staff of these companies are able to solve
any difficulties customers may have arising from the need of
bearings for special applications.

mavyoral
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CUSCINETTI PER APPLICAZIONI “BASSA RUMOROSITA” - BEARINGS FOR “LOW NOISE” APPLICATIONS I BD

Evecrricar Morors Stanparo
MATERIALI MATERIALS
Perlacostruzionedeglianelliinternied esterniedelle Inner and outer rings, balls and cages are made from
sfere, viene utilizzato untipodiacciaio speciale per cuscinetti a special type of high quality chrome steel in full accordance
al cromo di elevata qualita, conforme alle norme I1SO e SAE with ISO and SAE 52100 requirements. See below the technical
52100. Qui di seguito sono riportate le specifiche tecniche. specifications.
Componenti - Components Tipo di acciaio - Steel type Durezza - Hardness
Anello interno - Inner ring Acciaio al cromo - Chrome steel 100 Cr6 (GCrl15) 60/62,5(+0,5) HRC
Anello esterno - Outer ring Acciaio al cromo - Chrome steel 100 Cr6 (GCr15) 60/62,5(+0,5) HRC
Gabbia - Cage Acciaio - Steel C40 —
Sfere - Balls* Acciaio al cromo - Chrome steel 100 Cr6 (grado-grade G5) 60/65 (+ 0,5) HRC
* Disponibile a richiesta con alto grado di precisione - Available upon request with other precision grade
% Composizione chimica dell’acciaio per cuscinetti - Chemical composition of bearing steel %
Carbonio Silicio Manganese Fosforo Zolfo Cromo
Carbon Silicon Manganese Phosphorus Sulphur Chromium
C Si Mn P S Cr
0,98 ~1,10 0,15~0,30 0,25 ~ 0,45 <0,025 <0,025 1,30~ 1,60

'mavyoral
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Gabbia
Cage

Schermo
Shield

GABBIA
CAGE

Gabbia rivettata Gabbia con linguetta Gabbia in poliammide

Rivet-type cage Tongue-type cage rinforzata con fibra di vetro
Polyamide-type cage
reinforced with glass fiber
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LUBRIFICAZIONE LuBricATION
| cuscinetti per applicazioni a“bassa rumorosita”sono Ballbearings for “low noise” applications are pre-lubri-
pre-lubrificati con speciali lubrificanti appositamente stu- cated with special lubricants purposely designed to reduce
diati per ridurre la frizione ed il calore generato, contenere frictionandheat, tolimitnoise, toprotectfrom contamination
la rumorosita, proteggere dalle contaminazioni e ridurre i thus reducing maintenance costs for the end user.
costi di manutenzione per gli utilizzatori finali. Itis possible to use different lubricants depending ap-
A seconda delle condizioni d'applicazione, della plication conditions. Please see table below.
rotazione dell’albero, della temperatura d'esercizio, ecc... € Greases used in ISB® ELecTricaL MoTors STANDARD bearings
possibile utilizzare lubrificanti diversi come mostrato nella among the others:
tabella sotto riportata. Tra i grassi impiegati nei cuscinetti Kyodo Yushi Multemp and Shell Gadus S2.

ISB® ELecTRICAL MoTORs STANDARD Vi sono anche i seguenti:
Kyodo Yushi Multemp e Shell Gadus S2.

CONFRONTO TRA LUBRIFICAZIONE A GRASSO E LUBRIFICAZIONE AD OLIO
COMPARISON BETWEEN GREASE LUBRICATION AND OIL LUBRICATION

Descrizione Lubrificazione a grasso Lubrificazione ad olio

Specification Grease lubrication Oil lubrication

Se esta
Hou. ed

Raft

Ailubr Suministros Industriales y Servicios
Totai
Rimozic
Removai or externai parts impossioie removai Easy
Contaminazione esterna Trafilamenti frequenti. Non adatto se devono essere
dovuta alla perdita Rare contaminazioni da perdite evitate contaminazioni esterne.
External contamination Rare contamination by leakage Frequent leakage. No suitable if external contamination
due to leakage has to be avoided
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CLASSI DI PRECISIONE PRECISION cLASS
| cuscinetti ISB® ELEcTRICAL MOTORS STANDARD SONO ISB® ELecTrIicAL MoToRrs STANDARD bearings are manufac-
costruiti con tolleranze dilavorazione conformialle normeISO. turedwith precision class tolerances according toISOstandards.
Normalmente sono costruiti con classe di precisione 6. They are usually supplied with precision class 6.
Arichiesta del Cliente, possono essere forniti con maggiori At Customer’s request or for special applications, they can be
classi di precisione. supplied with a higher precision class.
Standard Classe di tolleranza / Tolerance class
ISO 0 6 5 4
DIN PO P6 P5 P4
ANSI ABEC-1 ABEC-3 ABEC-5 ABEC-7
Simboli Symbols
Diametro nominale del foro d Nominal bore diameter
Diametro medio del foro dmp Mean bore diameter
Variazione del diametro del foro Va. Rore diameter variation
Variazione ¢
Scostament

(Admpzdmp
Diametro nc
Diametro es
Variazione ¢
Variazione

mavyoral

Scostament

Concentrici S net o [ pisi i S ¥ P

completo uministras Industriales'y Senvicios
Concentrici: 2rring
cuscinetto ¢

Misura nominale dell'altezza dell’anello interno B Nominal height of the inner ring

Misura nominale dell'altezza dell’anello esterno C Nominal height of the outer ring

(l;/lltseL:'r:osmgola dell’altezza dell’anello interno e dell’anello Bs.Cs  Single height of the inner and outer ring

Scostamento di una singola misura dell'altezza dell’anello A

. . . . . Inner ring single width deviation (Bs=8s-B
interno rispetto alla dimensione nominale (ABs=Bs-B) g gsing (CBs=Bs5)
Scostamento di una singola misura dell’altezza dell’anello A

. L . A,
esterno rispetto alla dimensione nominale (ACs=Cs-C) & D G U i g T U= )

Variazione della larghezza dell’anello (differenza tra i valori
massimi e minimi delle singole misure dell'anello interno  V'Bs-Vics  Inner and outer ring width variation

ed esterno)

if i ratura delle facciate ri | for . . . .
b e’tto d quad atura delle facciate rispetto al foro Sq Side face run out with reference to bore of the inner ring
dell'anello interno
Variation of the inclination of outside cylindrical surface

to outer ring side face

Variazione dell'inclinazione cilindrica esterna rispetto alla
superficie laterale dell’anello esterno

Planarita di rotazione della superficie laterale dell'anello
interno rispetto alla pista nel cuscinetto radiale completo Sia
(precisione assiale di rotazione)

Side face run out of assembled inner ring
with reference to raceway

Planarita di rotazione della superficie laterale dell'anello
esterno rispetto alla pista nel cuscinetto radiale completo Sea
(precisione assiale di rotazione)

Side face run out of assembled outer ring
with reference to raceway
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CuassE b1 PrRecisioNE PO (ABEC-1) Precision cLAss PO (ABEC-1)
ANELLO INTERNO / INNER RING um.
vdp
d (mm) Admp Serie diametrali Vdmp Kia ABs Vgs
Diameter series
9 0,1 234
3&}5 T;%g max min max max max max min max
0,6 2,5 0 -8 10 8 6 6 10 0 -40 12
2,5 10 0 -8 10 8 6 6 10 0 -120 15
10 18 0 -8 10 8 6 6 10 0 -120 20
18 30 0 -10 13 10 8 8 13 0 -120 20
30 50 0 -12 15 12 9 9 15 0 -120 20
50 80 0 -15 19 19 11 11 20 0 -150 25
ANELLO E um.

D (mn

mavyoral -
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oltre
over ox
2,5 6 0 0 U o} o U o D)

6 18 0 -8 10 8 6 10 6 15 Ugualea ABs e VBs per anello
18 30 0 -9 12 9 7 12 7 15 interno dello stesso cuscinetto
30 50 0 -1 14 11 8 16 8 20
50 80 0 -13 16 13 10 20 10 25 Identical to2Bs and VBs of the
30 120 0 -15 19 19 11 26 11 35 inner ring of the relevant bearing

120 150 0 -18 23 23 14 30 14 40
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CLassE DI PRecISIONE P6 (ABEC-3) Precision cLAss P6 (ABEC-3)
ANELLO INTERNO / INNER RING um.
Vdp
d (mm) Bdmp Serie diametrali Vdmp Kia Ag, Vgs
Diameter series
9 0,1 234
oltre finoa - .
over up to max min maXx max max max min max
0,6 2,5 0 -7 9 7 5 5 5 0 -40 12
2,5 10 0 -7 9 7 5 5 6 0 -120 15
10 18 0 -7 9 7 5 5 7 0 -120 20
18 30 0 -8 10 8 6 6 8 0 -120 20
30 50 0 -10 13 10 8 8 10 0 -120 20
50 80 0 -12 15 15 9 9 10 0 -150 25
ANELLO E! m.

D (mn

mavyoral -

Suministros‘Industriales y Servicios

oltre

over max
2.2 - - ’ - i - o Uguale a ©Bs e VBs per anello
6 18 0 -7 9 7 5 9 ] 8 interno dello stesso cusci-
18 30 0 -8 10 8 6 10 6 9 netto
30 50 0 -9 11 9 7 13 7 10
50 80 0 -1 14 11 8 16 8 13 Identical to2Bs and VBs of the
30 120 0 13 16 16 10 20 10 18 inner ring of the relevant

bearing
120 150 0 -15 19 19 11 25 11 20
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CuassE D1 PRecisioNE P5 (ABEC-5)

ANELLO INTERNO / INNER RING

d (mm)
oltre finoa
over up to

0,6 2,5
2,5 10
10 18
18 30
30 50
50 80
ANELLO E
D (mn
oltre
over
2,5
6
18
30
50 ou
80 120
120 150

max

O O OO oo

Admp

-y
-10
-1

Vdp
Serie diametrali Vdmp
Diameter series
9 0,1,234
max max

O 0 O L1 L1
NO L DD
u b wWwwww

max

o b D DbdhD

Sd

max

0 00 00 N NN

max

© 00 00 N NN

Precision cLass P5 (ABEC-5)

pm.
ABs VBs
max min max
0 -40 5
0 -40 5
0 -80 5
0 -120 5
0 -120 5
0 -150 6
pm.

mavyoral _
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10
1

/ b}
8 5
8 6
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CurassE b1 PRecisioNE P4 (ABEC-7) Precision cLAss P4 (ABEC-7)
ANELLO INTERNO / INNER RING pm.
Vdp
d (mm) Bgmp Ags Serie diametrali  Vgmp Kia Sd Sia ABs Vgs
Diameter series
9 01,234
gl\;gerz Tlg%g max min max min max max max max max max min max
0,6 2,5 0 -4 0 -4 4 3 2 2,5 3 3 0 -40 2,5
2,5 10 0 -4 0 -4 4 3 2 2,5 3 3 0 -40 2,5
10 18 0 -4 0 -4 4 3 2 2,5 3 3 0 -80 2,5
18 30 0 -5 0 -5 5 4 2,5 3 4 4 0 -120 2,5
30 50 0 -6 0 -6 6 5 3 4 4 4 0 -120 3
50 80 0 -7 0 -7 7 5 3,5 4 5 5 0 -150 4
ANELLO E , Hm.

D (mm)

mavyoral _

oltre
over
25 o , _ 5 B Ve
6 Suministros Industriales y Servicios sissee,
18 i itto
30 |
50 bu v} -/ U -/ / 5 3,5 5 4 5 identicai to=8s and VBs of
80 120 0 -8 0 -8 8 6 4 6 5 6 the inner ring o‘f the relevant
120 150 0 9 0 9 9 7 5 7 5 7 bearing
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GIUOCO RADIALE

Il giuoco radiale dei cuscinetti € determinato dallo
spostamento in senso radiale (da una parte all'altra) dell’a-
nello interno rispetto all'anello esterno.

I cuscinetti 1SB® ELECTRICAL MOTORS STANDARD VENQO-
no costruiti con giuoco radiale “normale” ed utilizzati per
comuni impieghi, garantiscono parametri soddisfacenti di
funzionamento.

Il giuoco radiale, se diverso da quello“normale’, viene
evidenziato con unasigla che segue quellaidentificativadel
tipo di cuscinetto (esempio: 6005 C3). La tabella seguente
fornisce i valori dei giuochi radiali.

RADIAL CLEARANCE

The radial clearance of bearings is determined by the
radial movement (from oneside to the other between the inner
ring and the outer track.

The ISB® ELecTrIcAL MoToRs STANDARD bearings are
constructed with “normal” radial clearance, in order to
satisfy common applications.

If the radial play differs from the standard, it can be
recognized with a suffix that identifies the type of bearing
(example: 6005 C3). The following table shows the values for
radial clearances.

TABELLA GIUOCO RADIALE DEI CUSCINETTI A SFERA
TABLES OF RADIAL CLEARANCE FOR BALL BEARINGS

Normale
Normal

Diametro del foro (mm)
Bore diameter (mm)

(o]

Oltre
Over

2,5
10
18
24
30
40
50

mavyoral :

Suministros Industriales y Servicios  °

304

pm.

c c4 c5



CUSCINETTI PER APPLICAZIONI “BASSA RUMOROSITA” - BEARINGS FOR “LOW NOISE” APPLICATIONS I ‘ B '

VIBRAZIONI E RUMOROSITA

| cuscinetti ISB® ELEcTRICAL MOTORS STANDARD
vengono costruiti seguendo i valori di rumorosita
e vibrazione indicati nelle sotto riportate tabelle; in
particolare possono essere prodotti sia in esecuzione “Low
Noise-Z3 V3" sia in esecuzione “Low Noise Plus - Zp Vp”".

Evecrricar Morors Stanparo

VIBRATIONS AND NOISE

ISB® ELecTrIcAL MoTors STANDARD bearings have been
manufactured in accordance with the values shown in the
tables below. In particular they are available in Z3-V3 noiseless
“Low Noise” or “Zp - Vp Low Noise Plus” version.

TABELLA TOLLERANZE DELLE VIBRAZIONI VIBRATIONS TOLERANCES TABLE Hm./s
v V1 Vz V3 V4 Vp
mdm Basso Medio Alto Basso Medio Alto Basso Medio Alto Basso Medio Alto Basso Medio Alto Basso Medio Alto
Low Medium High Low Medium High Low Medium High Low Medium High Low Medium High Low Medium High
34 80 44 44 60 35 32 48 26 22 31 16 15 28 10 10 25 10 10
5,6 110 72 60 74 48 40 58 36 30 35 21 18 32 1 1 25 12 10
7.8 130 96 80 92 66 54 72 48 40 44 28 24 38 12 12 35 14 12
9 130 96 80 92 66 54 72 48 40 44 28 24 38 12 12 40 16 14
10 160 120 100 120 80 70 90 60 50 55 35 30 45 14 15 45 22 20
12 160 120 100 120 80 70 90 60 50 55 35 30 45 14 15 45 24 22
15 210 150 120 150 100 85 110 78 60 65 46 35 52 18 18 50 32 26
17 210 150 120 150 100 85 110 78 60 65 46 35 52 25 25 50 35 30
20 260 40 35
22,25 260 40 35
28 260 31 28
30,32 300 50 45
35 300 50 40
40 360 80 60
45 360 0 80 70
50 420 100 80
: \S [T Eam | : RA ‘L dB
ThBeLLA Stiministros INdustriales™y'Servicios
a )
mm
Z . . ) I . ) ) . . . 5 Z, Zp
3 35 34 32 28 26 36 35 32 30 - 26 37 36 33 31 - 26
4 35 34 32 28 26 36 35 32 30 - 26 37 36 33 31 - 26
5 37 36 34 30 26 38 37 34 32 - 26 39 37 35 33 - 26
6 37 36 34 30 22 38 37 34 32 - 23 39 37 35 33 - 24
7 39 38 35 31 22 40 38 36 34 = 23 = = = = = 24
8 39 38 35 31 23 40 38 36 34 - 24 - - - - - 25
9 41 40 36 32 24 42 40 37 35 - 25 - - - - - 26
10 43 42 38 33 24 44 42 39 35 30 25 46 44 40 37 32 26
12 44 43 39 34 26 45 43 39 35 30 27 47 45 40 37 32 28
15 45 44 40 35 28 46 44 41 36 31 29 48 46 42 38 33 30
17 46 44 40 35 31 47 45 41 36 31 32 49 47 42 38 33 33
20 47 45 41 36 34 48 46 42 38 33 35 50 48 43 39 34 36
22 47 45 41 36 35 48 46 42 38 33 36 50 48 43 39 34 35
25 48 46 42 38 35 49 47 43 40 36 36 51 49 44 41 37 39
28 49 47 43 39 36 50 48 44 41 37 37 52 50 45 42 38 37
30 49 47 43 39 37 50 48 44 41 37 38 52 50 45 42 38 40
32 50 48 44 40 38 51 49 45 42 38 39 53 51 46 43 39 39
35 51 49 45 41 40 52 50 46 43 39 40 54 52 47 44 40 42
40 53 51 46 42 42 54 52 47 44 40 42 56 54 49 45 41 43
45 55 53 48 45 43 56 54 49 46 43 43 58 56 51 47 44 42
50 57 54 50 47 44 58 55 51 48 45 44 60 57 53 49 46 43
55 59 56 52 49 45 60 57 53 50 47 45 62 59 54 51 48 47
60 61 58 54 51 47 62 59 54 51 48 47 64 61 56 53 50 48
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SUFFISSI DEI CUSCINETTI

Schermo in metallo non strisciante
da un lato del cuscinetto

Schermo in metallo non strisciante
da ambo i lati del cuscinetto

Guarnizione in gomma strisciante
da un lato del cuscinetto

Guarnizione in gomma strisciante
da ambo i lati del cuscinetto

Guarnizione in gomma a basso attrito rinforzata
con un lamierino da un lato del cuscinetto

Guarnizione in gomma a basso attrito rinforzata
con un lamierino da ambo i lati del cuscinetto

Guarnizione in gomma a medio attrito

SCHERMI

Marcaec
Brand and

It
N
N

Struttura
Structure
Torsione Basso
Torque Low
Resistente alla polvere Molto buono
Dust proofing Very good
Resistenza all'acqua Povero
Water proofing Poor

Come il tipo aperto
Same as open type

Capacita di alta velocita
High speed capacity

Temperatura consentita

Allowable temperature range PSR AU

BEARINGS SUFFIXS
7 Metal shield at one side
of the bearing
77 Metal shield at both sides
of the bearing
RS Rubber seal at one side
of the bearing
RS Rubber seal at both sides
of the bearing
Low friction rubber seal reinforced with steel,
Rz ) .
at one side of the bearing
IR7 Low friction rubber seal reinforced with steel,

at both sides of the bearing

2RV Medium friction rubber seals

mavyoral
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torsione”
ue” type

v
w

SN2

Basso Piuttosto alto
Low Rather high
Meglio del ZZ Eccellente
Better than ZZ-type Excellent
Povero Molto buono
Poor Very good

Come il tipo aperto
Same as open type

Limitato dallanello di contatto
Limited by contact seals

-25°C~+80°C -25°C~+80°C
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Medio
Medium

Molto meglio del 2RZ
Much better than 2RZ-type

Molto buono
Very good

Molto meglio del 2RS
Much better than 2RS-type

-25°C~+80°C
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DIMENSIONI DEI RACCORDI (SMUSSO) MOUNTING CHAMFER DIMENSIONS
TOLERANCES
ry, I3 =smussi in direzione centrale ry, I3 = chamfer dimension in radial direction
Iy, 4 = smussi in direzione assiale Iy, r4 = chamfer dimension in axial direction
I's min = simbolo limite massimo smussi Iy, I, I'3, I'4, r¢ min = general symbol for minimum limit rq, 1, I3, Iy,
I'1s max, '3s max = dimensione massima in direzione radiale r;s max, r3s max = maximum dimension in radial direction
I max, I'ss max = dimensione massima in direzione assiale rys max, rys max = maximum dimension in axial direction
DIMENSIONI LIMITE RACCORDI PER CUSCINETTI MOUNTING CHAMFER DIMENSION LIMITS FOR
RADIALI E ASSIALI RADIAL AND THRUST BEARINGS
Diametro del foro Cuscinetti radiali c“asscsii';?i“i
Bore diameter Radial bearings Thrust bearings *‘“—r' T2smax

—-———r.-—l rz
A .

rs min ’
0,1
0,15 x
02 )
mavoral
2o y
1 Suministros Industriales y Servicios
1,1
120 - 2,5 4 2,7
15 - 120 23 4 35
120 - 3 5 35
2 - 80 3 45 4 *—rﬁ;&x
220 - 38 6 4
80 220 35 5 4
2,1 - 100 38 6 4,5
- 280 4 6,5 45
280 - 4,5 7 4,5
25 100 280 4,5 6 -
280 - 5 7 -
3 - 280 5 8 55
280 - 55 8 5,5 ) N 03ma
4 - - 6,5 9 6,5 Frsmox
5 - - 8 10 8 1’35"““
6 - - 10 13 10 Tsmin
7,5 - - 12,5 17 12,5 |
9,5 - - 15 19 15 |_ramn_|
12 - . 18 24 18 s
12 ) ) 21 30 21 1) Solo perd <30 mm
19 - - 25 38 25 1) Only ford < 30 mm
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TROUBLE SHOOTING

ANOMALIE NEL FUNZIONAMENTO DI UN CUSCINETTO:
POSSIBILI CAUSE ED AZIONI CORRETTIVE

ANOMALIA POSSIBILI CAUSE

Carico anomalo

Montaggio non corretto
Forte suono metallico

Lubrificante inadeguato e/o

insufficiente

Giuoco eccessivo
Contatto tra le parti rotanti

Incrinature, corrosione o abrasioni
sulle piste di rotolamento
Forte ¢

Insufficiente

. Carico anomalo
Incremento irregolare della

temperatura

Montaggio non corretto
Scorrimento relativo delle superfici
accoppiate, eccessivo attrito derivato
dalle tenute
Brinellatura
Sfaldatura

Vibrazioni

(precisione assiale di Montaggio non corretto
rotazione)

Penetrazione di particelle estranee

Perdite od alterazione di

. Lubrificante in eccesso
colore del lubrificante

308
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AZIONI CORRETTIVE

Selezionare con maggiore cura I'accoppiamento,
il giuoco interno, il precarico, la posizione dello
spallamento della sede, ecc.

Migliorare la precisione di lavorazione,
I'allineamento dell’albero e dell’alloggiamento; il
metodo di montaggio

Selezionare un lubrificante migliore od effettuare
rabbocchi

Selezionare un cuscinetto di classe piu silenziosa
oppure a giuoco ridotto

Modificare la tenuta del labirinto, ecc.

Sostituire o lavare accuratamente il cuscinetto,
migliorare il sistema di tenuta ed usare lubrificanti

nontarlo

dYiamento,

cinetto,
lubrificanti

rasso piu

ttuare
rabbocchi
Selezionare con maggiore cura l'accoppiamento,
il giuoco interno, il precarico, la posizione dello
spallamento della sede, ecc.
Migliorare la precisione di lavorazione,
I'allineamento dell’albero e dell’alloggiamento, il
metodo di montaggio
Modificare o sostituire le tenute, sostituire il
cuscinetto, selezionare con maggiore cura
I'accoppiamento ed il metodo di montaggio
Sostituire il cuscinetto, maneggiarlo e montarlo
con cura
Sostituire il cuscinetto
Migliorare l'ortogonalita tra I'albero e lo
spallamento dell'alloggiamento od il piano di
appoggio del distanziale.
Sostituire o lavare accuratamente il cuscinetto,
migliorare il sistema di tenuta ed usare lubrificanti
puliti
Ridurre il quantitativo, selezionare un grasso piu
consistente
Sostituire il cuscinetto od il lubrificante
Pulire I'alloggiamento e le parti adiacenti
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TROUBLE SHOOTING

ANOMALY

Strong clang

Strong regular sound

Irreq

Irregula
8 00crar e

Vibrations
(running axial accuracy)

Losses or alteration of the
colour of the lubricant

Evecrricar Morors Stanparo

ANOMALIES IN THE WORKING OF A BEARING:
POSSIBLE CAUSES AND CORRECTIVE ACTIONS

POSSIBLE CAUSES

Anomalous load

Incorrect assembling

Inadequate or insufficient lubricant
Excessive clearance

Contact between the rotating parts

Cracks, corrosion or abrasion on the
raceways

Pitting

mavyoral

CORRECTIVE ACTIONS

Select more carefully the fit, the internal
clearance, the preloading, the position of housing
shoulder

Improve the precision of the manufacturing, the
alignment of the shaft and of the housing, the
assembling method

Select a better lubricant or replenish the lubricant
Select a bearing of a more silent class or with
reduced clearance

Modify the labyrinth seal etc

Substitute or wash accurately the bearing, improve
the seal system and use clean lubricants

Substitute the bearing, handle and assemble it with

learance,

], improve

ubricant

Suministros Industriales.y ServiCios dearance

Incorrect assembling

Relative sliding of connected surface,
excessive friction of the seals

Pitting
Flaking off

Incorrect assembling

Penetration of extraneous particles

Lubricant in excess

309

1oulder
ng, the
alignment of the shaft and of the housing, the
assembling method
Modify or substitute the seals, substitute the
bearing, select more carefully the fit and the
assembling method
Substitute the bearing, handle and assemble it with
care
Substitute the bearing
Improve the orthogonality between the shaft and
the housing shoulder or the support surface of the
space collar
Substitute or wash accurately the bearing, improve
the seal system and use clean lubricant
Reduce the quantity, select a crease more
consistency
Substitute the bearing or the lubricant
Clean the housing and the contiguous part
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MICROCUSCINETTI RADIALI A SFERE
MINIATURE RADIAL BALL BEARINGS

Velocita limite (giri/min)
Speed limit (Rpm)
Peso (kg) Sigla

Designation

mavyoral
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6 626
7 19 6 23 0.94 38000 45 000 0.0075 607
7 22 7 34 1.370 32000 38000 0.0130 627
8 22 7 3.4 1.370 36 000 43 000 0.0120 608
9 24 7 3.9 1.660 32000 38000 0.0140 609
9 26 8 4.65 1.960 28 000 34000 0.0200 629
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CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE
RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS SINGLE ROW

Dimensioni (mm) Coefficienti di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimensions (mm) Load ratings (KN) Speed limit (Rpm)

Peso (kg) Sigla

Designation

mayoral
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30 6006
35 [ 14 10.50U 1U.20U 1V UuU 15 Uuu U.10u 6007
40 68 15 17.500 11.600 9500 12 000 0.190 6008
45 75 16 21.700 14.600 9000 11000 0.250 6009
50 80 16 22.500 16.000 8500 10 000 0.260 6010
55 90 18 29.000 21.200 7 500 9000 0.390 6011
60 95 18 30.100 23.200 6700 8000 0.420 6012
65 100 18 31.300 25.000 6300 7 500 0.440 6013
70 110 20 38.900 31.000 6000 7 000 0.600 6014
75 115 20 40.800 33.500 5600 6700 0.640 6015
80 125 22 48.400 40.000 5300 6300 0.852 6016
85 130 22 51.000 42.200 5126 6030 0.890 6017
90 140 24 59.300 49.100 4820 5670 1.150 6018
95 145 24 62.500 53.000 4590 5400 1.200 6019
100 150 24 62.500 53.000 4284 5040 1.250 6020
105 160 26 74.600 64.200 4055 4770 1.600 6021
110 170 28 83.500 72.100 3825 4500 1.950 6022

120 180 28 86.700 78.500 3672 4320 2.050 6024
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CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE
RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS SINGLE ROW

Dimensioni (mm) Coefficienti di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimensions (mm) Load ratings (KN) Speed limit (Rpm)
./ /| | | | Pesolk

Sigla
Designation

mayoral
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30 6206
35 i v 27100 21,00V 5 Uy RV U.250 6207
40 80 18 31.900 19.000 8500 10 000 0.370 6208
45 85 19 34.400 21.600 7 500 9000 0.410 6209
50 920 20 36.400 23.200 7000 8500 0.460 6210
55 100 21 45.300 29.000 6300 7 500 0.610 6211
60 110 22 54.200 36.000 6000 7 000 0.780 6212
65 120 23 57.400 40.500 5300 6300 0.990 6213
70 125 24 62.500 45.000 5000 6000 1.050 6214
75 130 25 67.700 49.000 4800 5600 1.200 6215
80 140 26 71.400 55.000 4500 5300 1.400 6216
85 150 28 85.400 62.800 4284 5040 1.800 6217
90 160 30 99.000 72.100 4055 4770 2.150 6218
95 170 32 111.800 79.900 3825 4500 2.600 6219
100 180 34 124.500 91.150 3672 4320 3.150 6220
105 190 36 137.300 102.000 3443 4050 3.700 6221
110 200 38 148.000 115.700 3290 3870 4.350 6222
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Evecrricar Morors Stanparo

CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE
RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS SINGLE ROW

Dimensioni (mm) Coefficienti di carico (KN) Velocita limite (giri/min)
Dimensions (mm) Load ratings (KN) Speed limit (Rpm)

Peso (kg) Sigla

Designation

mayoral
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30 6306
35 ou Zi 54400 17.00u ° 5uu 1U UUU U.40U 6307
40 90 23 41.500 24.000 7 500 9000 0.630 6308
45 100 25 54.600 31.500 6700 8000 0.830 6309
50 110 27 63.700 38.000 6300 7500 1.050 6310
55 120 29 72.700 45.000 5600 6700 1.350 6311
60 130 31 83.500 52.000 5000 6000 1.700 6312
65 140 33 95.600 60.000 4800 5600 2.100 6313
70 150 35 108.800 68.000 4500 5300 2.500 6314
75 160 37 116.700 76.500 4300 5000 3.000 6315
80 170 39 127.400 86.500 3250 3800 3.600 6316
85 180 41 137.300 96.500 3600 4300 4.250 6317
90 190 43 148.000 108.000 3400 4000 4.900 6318
95 200 45 155.900 115.700 3443 4050 5.650 6319
100 215 47 170.600 137.300 3290 3870 7.000 6320
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CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE
RADIAL BALL BEARINGS SINGLE ROW

Flﬂ
S O

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)
Dimension (mm) Load rating (KN)

mavyoral
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40
45 85 23 33.200 21.600 4300 5000 0.480 62209
50 90 23 35.100 23.200 4000 4800 0.520 62210
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Evecrricar Morors Stanparo

CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE
RADIAL BALL BEARINGS SINGLE ROW

L
5 O

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)
Dimension (mm) Load rating (KN)

8

10 000
12 ) £

: mavonra
17 A

20

29 Suministros Industriales y Servicios
30

35

40 68 21 16.800 11.600 6300 0.260 63008
45 75 23 20.800 14.600 5600 0.340 63009
50 80 23 21.600 16.000 5000 0.370 63010
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CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE
RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS SINGLE ROW

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)

Dimension (mm) Load rating (KN) Velocita limite (giri/min)
[ Speed limit (Rpm) Peso (Kg)

20

25 J )

35

40 Suministros Industriales y Servicios
45

50 ou I 15,500 e O Suu Rexeivie} U.iou oviv
55 90 1 19.900 14.000 7 500 9000 0.260 16011
60 95 11 20.400 15.000 6700 8000 0.280 16012
65 100 11 22.100 19.100 6 885 8100 0.300 16013
70 110 13 28.600 24.500 6120 7 200 0.430 16014
75 115 13 29.600 26.500 5738 6750 0.460 16015
80 125 14 34.400 30.900 5355 6300 0.600 16016
85 130 14 35.100 32.900 5126 6030 0.630 16017
90 140 16 42.800 38.300 4820 5670 0.850 16018
95 145 16 43.900 40.700 4590 5400 0.890 16019
100 150 16 45.300 43.200 4284 5040 0.910 16020
10 28 8 5.010 2.280 28 000 34 000 0.022 16100*
12 30 8 5.070 2.360 26 000 32000 0.023 16101

* Solo in esecuzione ZZ / * ZZ type only
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CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE
RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS SINGLE ROW

Dimensioni (mm) Coefficiente di carico (KN)
Dimension (mm) Load rating (KN) Velocita limite (giri/min)
r-mm SRR Peso (Ko)

ayoral

25

30 Suministros Industriales'y Servicios

35

40

45 58 7 6.500 6.000 10710 12 600 0.040 61809
50 65 7 6.800 6.700 9945 11700 0.052 61810
55 72 9 8.860 8.700 9180 10 800 0.083 61811
60 78 10 11.700 11.200 8415 9900 0.110 61812
65 85 10 12.200 12.500 7 650 9000 0.130 61813
70 90 10 12.200 13.000 6885 8100 0.140 61814
75 95 10 12.500 14.100 6503 7 650 0.150 61815
80 100 10 12.800 14 800 6120 7 200 0.150 61816
85 110 13 19.200 20.400 5738 6750 0.270 61817
90 115 13 19.200 21.600 5355 6300 0.280 61818
95 120 13 19.600 22.400 5126 6030 0.300 61819
100 125 13 19.600 23.600 4820 5670 0.310 61820
105 130 13 20.400 19.300 4820 5670 0.320 61821
110 140 16 27.600 25.500 4284 5040 0.600 61822
120 150 16 28.600 27.600 4055 4770 0.650 61824
130 165 18 36.900 42.200 3672 4320 0.930 61826
140 175 18 38.300 45.600 3443 4050 0.990 61828
150 190 20 47.900 59.800 3290 3870 1.400 61830
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CUSCINETTI RADIALI AD UNA CORONA DI SFERE
RADIAL DEEP GROOVE BALL BEARINGS SINGLE ROW

Coefficiente di carico (KN)
Load rating (KN) Velocita limite (giri/min)
L | o | SeeedlimitRpm) Peso (Kg)

10

12

15 :

: ayora
20

25

- Suministros Industriales y Servicios
40

45 68 12 13.800 10.600 9945 11700 0.140 61909
50 72 12 14.400 11.600 9180 10 800 0.140 61910
55 80 13 16.200 13.800 8415 9900 0.190 61911
60 85 13 16.200 14.100 7 650 9000 0.200 61912
65 90 13 17.100 15.700 7268 8550 0.220 61913
70 100 16 23.400 20.800 6503 7 650 0.350 61914
75 105 16 23.800 19.000 6120 7200 0.370 61915
80 110 16 24.600 20.000 5738 6750 0.400 61916
85 120 18 31.300 29.500 5355 6300 0.550 61917
920 125 18 32.600 30.900 5126 6 030 0.590 61918
95 130 18 33.200 32.900 4820 5670 0.610 61919
100 140 20 41.500 40.200 4590 5400 0.830 61920
105 145 20 43.400 43.200 4284 5040 0.870 61921
110 150 20 42.800 44.200 4284 5040 0.900 61922
120 165 22 54.200 55.900 3825 4500 1.200 61924
130 180 24 63.700 65.700 3443 4050 1.850 61926
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CUSCINETTI OBLIQUI AD UNA CORONA DI SFERE (GABBIA IN POLIAMMIDE)
ANGULAR CONTACT SINGLE-ROW BALL BEARINGS (POLYAMIDE CAGE)

i ioni Coefficiente di carico (KN)
Dimension (mm) Load rating (KN) Velocita limite (giri/min)
el St Peso (Ko)

25
° Suministros Industriales y Servicios
5
40
45 85 19 37.700 28.000 6700 9000 0.420 7209
50 920 20 39.000 30.500 6 000 8 000 0.470 7210
55 100 21 48.800 38.000 5600 7 500 0.620 7211
60 110 22 57.200 45.500 5000 6700 0.800 7212
12 37 12 10.600 5.000 17 000 24000 0.060 7301
15 42 13 13.000 6.700 15000 20000 0.080 7302
17 47 14 15.900 8.300 13 000 18 000 0.110 7303
20 52 15 19.000 10.400 11000 16 000 0.140 7304
25 62 17 26.000 15.600 9000 13 000 0.230 7305
30 72 19 34.500 21.200 8000 11000 0.340 7306
35 80 21 39.000 24.500 7 500 10 000 0.450 7307
40 90 23 49.400 33.500 6700 9000 0.630 7308
45 100 25 60.500 41.500 6 000 8000 0.850 7309
50 110 27 74.100 51.000 5300 7 000 1.100 7310
55 120 29 85.200 60.000 4 800 6300 1.400 7311
60 130 31 95.600 69.500 4500 6 000 1.750 7312

A richiesta disponibile con gabbia in acciaio
Under request available with steel cage
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CUSCINETTI A SFERE A CONTATTO OBLIQUO A DUE CORONE (GABBIA IN POLIAMMIDE)
ANGULAR CONTACT BALL BEARINGS DOUBLE ROW (POLYAMIDE CAGE)

B
— D SE— | OO
C ) i)

0y

Load rating (KN) Velocita limite (giri/min)

L | SpendfimitiRem) Peso (Ko)

Suministros Industriales y Servicios

40

45 85 30,2 51.000 40.600 5000 6700 0.630 3209
50 920 30,2 50.000 41.900 4800 6300 0.660 3210
55 100 333 60.000 67.000 4300 5600 1.050 3211
60 110 36,5 73.800 85.000 3800 5000 1.400 3212
15 42 19,0 15.100 9.150 10 000 15 000 0.130 3302
17 47 22,2 21.200 12.500 9500 14 000 0.180 3303
20 52 22,2 24.100 15.300 8500 12 000 0.220 3304
25 62 254 31.800 21.200 7500 10 000 0.350 3305
30 72 30,2 41.800 29.100 6300 8500 0.530 3306
35 80 349 52.900 36.900 5600 7 500 0.730 3307
40 90 36,5 68.100 62.700 5000 6700 0.950 3308
45 100 39,7 77.700 73.500 4500 6000 1.400 3309
50 110 44,4 91.700 96.500 4000 5300 1.950 3310
55 120 49,2 110.000 108.000 3800 5000 2.550 3311
60 130 54,0 124.500 127.000 3400 4500 3.250 3312

A richiesta disponibile con gabbia in acciaio
Under request available with steel cage
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I B BUSSOLE ED ACCESSORI - ADAPTER SLEEVES AND OTHER ITEMS

BuUsSOLE ED ACCESSORI SLEEVES AND ACCESSORIES
Bussole di trazione Adapter sleeves
Utilizzate per il bloccaggio dei cuscinettia foro conico Adapter sleeves are used to lock bearings with tapered
sugli alberi cilindrici (Fig. 1), hanno forma tronco conica e bore on cylindrical shafts (Fig. 1), they have a tapered stem
sonotagliate longitudinalmente peradattarsialle dimensioni shape and are cut lengthwise to adapt to the dimensions of
del foro dei cuscinetti (conicital:12). the bearing’s’ bore (taper 1:12).
I O

Vengono fornite complete di ghiere e rosette (Fig. 2), They are supplied complete with lock nuts and washers
sono le pit comuni ed utilizzate, semplificano montaggio (Fig. 2) are the most common type used and simplify the
e smontaggio dei cuscinetti e la progettazione delle mac- assembly and disassembly of the bearings and the design of
chine. Permettono tolleranze piu abbondanti tra albero e the machines. They allow for greater tolerances between shaft
cuscinetto. and bearing

mayoral
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Utilizz red bore on
sugli alberi Clinidiici (Fig. 35, haininG 1Ghma Lonco Conilca ¢ | Cyhindrical shalis (Fig. 35, they have a lapered stem shape and

sonotagliatelongitudinalmente peradattarsialle dimensioni are cut lengthwise to adapt to the dimensions of the bearings’
del foro dei cuscinetti (conicital:12). bore (taper 1:12).

e

Sonomeno comuniperché piudifficilidamontare, non They areless popularbecause they are more difficult toassem-
vengono fornite con ghiere di smontaggio (Fig. 4). ble, are not supplied complete with disassembly lock nuts (Fig. 4).
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| cuscinetti montati su bussole di pressione devono
essere appoggiati ad uno spallamento fisso ricavato sull‘al-
bero, la bussola viene inserita in seguito e pressata dentro
il foro conico del cuscinetto.

Ghiere

ISB® fornisce diversi tipi di ghiere: di bloccaggio o
di estrazione in base al loro utilizzo. Due sono gli impieghi
che possono avere questi accessori per cuscinetti, uno e il
bloccaggio sull'albero, che puo avvenire in modi diversi,
I'altro e facilitare il montaggio/smontaggio del cuscinetto
sull'albero. Le ghiere ISB® off rono tre modi di bloccaggio
sull'albero, come sotto riportato.

Rosetta di sicurezza
Si utilizzano con le serie di ghiere KM e KML. Sono
elementi di bloccaggio semplici, stabili ed affidabili (Fig. 5).

Bearings fitted on withdrawal sleeves must rest against a fixed
shoulder on the shaft and the sleeve is fitted subsequently and
pressed into the tapered bore of the bearing.

Lock nuts

ISB®supplies different types of locking or extraction lock
nuts based on what they are to be used for. These accessories
for bearings may have two uses: one for locking on the shafft,
which may be donedifferently and oneforfacilitating assembly/
disassembly of the bearing on/from the shaft. ISB® lock nuts
offer three different ways of locking on the shaft, as follows.

Locking safety washer
They are used with lock nut series KM and KML. They are
simple, stable and reliable locking elements (Fig. 5).

‘ Fin &

mayoral
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Ghiera autobloccante

La ghiera & dotata di un anello interno di Nylon che
all'avvitamento generafrizione, a contatto colfiletto maschio
generando una forza bloccante. Le ghiere autobloccanti
hanno come prefisso nell’appellativo GTN e GTP (Fig. 7).

Self-locking nut

The lock nut has an internal Nylon ring that generates
fiction whilst screwing it, in contact with the male thread,
generating alocking force. The self-locking nuts have GTN and
GTP designation suffix (Fig. 7).

Fig.7
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Ghiere di precisione Precision lock nuts

Il montaggio di viti a sfere o cuscinetti usualmente The assembly of ball screws or bearings usually with
con ghiere tradizionali, a causa della perpendicolarita tra conventionallocknuts, duetotheperpendicularity betweenthe
filettature e superficie di battuta, genera dei problemi di threads andthe contactsurfaces, generates precision problems.
precisione. ISB® ha sviluppato delle serie di ghiere con ca- ISB®has developed someseries of lock nuts with characteristics
ratteristiche di tolleranza di precisione, di perpendicolarita of precision tolerance, perpendicularity between threads and
trafilettature e piano frontale e ditolleranza delle filettature front surface and tolerance of the threads that resolve these
che risolvono questi problemi in modo definitivo. problems once and for all.
Ghiere YSF bloccaggio sul fianco YSF lock nuts for side locking

I sistema di bloccaggio é dato da 3 grani di fissaggio The locking system has 3 equally distant locking grub
equidistanti ed inclinati di 30° (Fig. 8). screws, set at an angle of 30° (Fig. 8).
« Perpendicolarita tra filettatura e piano «  Perpendicularity between thread and front

frontale: 0.002 mm surface: 0.002 mm

+ Materiale: SCM4 «  Material: SCM4
+ Durezza: HRC 28 - 32 « Hardness: HRC 28 — 32
+ Tolleranza della filettatura: ISO 4H « Thread tolerance: ISO 4H

\ :

Ghiere YSA

mayoral
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«  Perpend
- Material
«  Durezza: HRC 28 - 32 - Material: SCM4
. Tolleranza della filettatura: 1ISO 4H « Hardness: HRC 28 - 32

« Thread tolerance: I1SO 4H
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Ghiere YSR bloccaggio radiale

Il sistema di bloccaggio radiale e dato da tre grani di
fissaggio equidistanti. Questa tipologia di ghiera ha una
larghezza ridotta ed e indicata per montaggi su ristretta
larghezze di filetto (Fig. 10).
« Perpendicolarita tra filettatura e piano frontale: 0.002 mm
« Materiale: SCM4
+ Durezza: HRC 28 - 32
+ Tolleranza della filettatura: ISO 4H

YSR lock nuts for radial locking

This radial locking system has three equally distant
locking grub screws. This type of lock nut is not as wide and
it suitable for assembly on restricted thread width (Fig. 10).
«  Perpendicularity between thread and front

surface: 0.002 mm

+ Material: SCM4
+ Hardness: HRC 28 - 32

« Thread tolerance: I1SO 4H

Ghiere YSK bloccaqgio ad intaglio elastico

Il siste
elasticita de
generato ne
pesanti gra
meno preci
+  Perpend
Material
+  Durezza
Tolleranz=
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BUSSOLE DI TRAZIONE
ADAPTER SLEEVES

Dimensione Sigla
Dimension Designation

'mavyoral
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35 40 58 31 10 M 40x1.5 0.16 H 208 KM 8 MB 8 =
40 58 46 10 M 40x1.5 0.22 H 2308 KM 8 MB 8 =
40 58 36 1 M 40x1.5 0.17 H 308 KM 8 MB 8 =
40 45 65 33 1 M 45x1.5 0.21 H 209 KM 9 MB 9 =
45 65 50 1" M 45x1.5 0.27 H 2309 KM 9 MB9 =
45 65 39 12 M 45x1.5 0.23 H309 KM 9 MB9 =
45 50 70 35 12 M 50x1.5 0.24 H210 KM 10 MB 10 HMV 10 E
50 70 55 12 M 50x1.5 034 H2310 KM 10 MB 10 HMV 10 E
50 70 42 13 M 50x1.5 0.27 H310 KM 10 MB 10 HMV 10 E
50 55 75 37 12,5 M 55x2 0.28 H211 KM 11 MB 11 HMV 11 E
55 75 59 12.5 M 55x2 0.39 H2311 KM 11 MB 11 HMV 11 E
55 75 45 13 M 55x2 0.34 H311 KM 11 MB 11 HMV 11 E
55 60 80 38 125 M 60x2 0.31 H212 KM 12 MB 12 HMV 12 E
60 80 62 12,5 M 60x2 0.45 H2312 KM 12 MB 12 HMV 12 E
60 80 47 14 M 60x2 0.36 H312 KM 12 MB 12 HMV 12 E
60 65 85 40 135 M 65x2 0.36 H213 KM 13 MB 13 HMV 13 E
65 85 65 13.5 M 65x2 0.52 H2313 KM 13 MB 13 HMV 13 E
65 85 50 13.5 M 65x2 0.42 H313 KM 13 MB 13 HMV 13 E
70 92 68 13.5 M 70x2 0.88 H2314 KM 14 MB 14 HMV 14 E
70 92 52 13.5 M 70x2 0.67 H314 KM 14 MB 14 HMV 14 E
65 75 98 43 14.5 M 75x2 0.66 H 215 KM 15 MB 15 HMV 15 E
75 98 73 14.5 M 75x2 1.1 H 2315 KM 15 MB 15 HMV 15 E
75 98 55) 14.5 M75x2 0.78 H315 KM 15 MB 15 HMV 15 E
70 80 105 46 17 M 80x2 0.81 H216 KM 16 MB 16 HMV 16 E
80 105 78 17 M 80x2 1.2 H2316 KM 16 MB 16 HMV 16 E
80 105 59 17 M 80x2 0.95 H316 KM 16 MB 16 HMV 16 E
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BUSSOLE DI TRAZIONE
ADAPTER SLEEVES

Dimensione Sigla
Dimension Designation

'mayoral
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20
100 130 /0 20 IVl 10UX2 1.8 H3120 Kvi 20 MB 20 HVIV 20 £
100 130 71 20 M 100x2 1.6 H 320 KM 20 MB 20 HMV 20 E
100 110 145 63 21 M 110x2 1.8 H 222 KM 22 MB 22 HMV 22 E
110 145 105 21 M 110x2 275 H 2322 KM 22 MB 22 HMV 22 E
110 145 81 21 M 110x2 2.1 H3122 KM 22 MB 22 HMV 22 E
110 145 77 21 M 110x2 2.04 H 322 KM 22 MB 22 HMV 22 E
110 120 145 72 22 M 120x2 1.8 H 3024 KML 24 MBL 24 HMV 24 E
120 155 112 22 M 120x2 3 H 2324 KM 24 MB 24 HMV 24 E
120 155 88 22 M 120x2 25 H3124 KM 24 MB 24 HMV 24 E
115 130 155 80 23 M 130x2 28 H 3026 KML 26 MBL 26 HMV 26 E
130 165 121 23 M 130x2 4.45 H 2326 KM 26 MB 26 HMV 26 E
130 165 92 23 M 130x2 345 H3126 KM 26 MB 26 HMV 26 E
125 140 165 82 24 M 140x2 3.05 H 3028 KML 28 MBL 28 HMV 28 E
140 180 131 24 M 140x2 5.4 H 2328 KM 28 MB 28 HMV 28 E
140 180 97 24 M 140x2 4.1 H3128 KM 28 MB 28 HMV 28 E
135 150 180 87 26 M 150x2 3.75 H 3030 KML 30 MBL 30 HMV 30 E
150 195 139 26 M 150x2 6.4 H 2330 KM 30 MB 30 HMV 30 E
150 195 111 26 M 150x2 5.25 H3130 KM 30 MB 30 HMV 30 E
140 160 190 93 275 M 160x3 5.1 H 3032 KML 32 MBL 32 HMV 32 E
160 210 147 275 M 160x3 8.8 H 2332 KM 32 MB 32 HMV 32 E
160 210 119 275 M 160x3 7.25 H3132 KM 32 MB 32 HMV 32 E
150 170 200 101 285 M 170x3 58 H 3034 KML 34 MBL 34 HMV 34 E
170 220 154 285 M 170x3 9.9 H 2334 KM 34 MB 34 HMV 34 E
170 220 122 285 M 170x3 8.1 H3134 KM 34 MB 34 HMV 34 E
160 180 210 109 295 M 180x3 6.7 H 3036 KML 36 MBL 36 HMV 36 E
180 210 87 29.5 M 180x3 57 H 3936 KML 36 MBL 36 HMV 36 E
180 230 161 30 M 180x3 11 H 2336 KM 36 MB 36 HMV 36 E
180 230 131 29.5 M 180x3 9.15 H3136 KM 36 MB 36 HMV 36 E
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BUSSOLE DI TRAZIONE
ADAPTER SLEEVES

Dimensione Slgla
Dimension Des:gnatlon
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220 240 290 133 34 Tr 240x4 12 H 3048 KM 48 MB 48 HMV 48 E
240 290 101 34 Tr 240x4 1 H 3948 KM 48 MB 48 HMV 48 E
240 300 199 34 Tr 240x4 19 H 2348 KM 48 MB 48 HMV 48 E
240 300 172 34 Tr 240x4 16,5 H3148 KM 48 MB 48 HMV 48 E
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BUSSOLE DI TRAZIONE
ADAPTER SLEEVES

Dimensione Sigla
Dimension Designation
Ol I N

ydraulic
ock nut

IMV 44 E

IMV 44 E

\ y IMV 44 E

220 IMV 48 E
A | IMV 48 E

! IMV 48 E

IMV 48 E

240 y ¥Tr 0@ 0 - 305 F02 2% IMV 52 E
uministros Industriales y Semvicios mvs:

IMV 52 E

260 IMV 56 E
IMV 56 E

280 350 195 4.2 M6 Tr 280x4 23 OH3156 H HM 3056 MB 56 HMV 56 E

280 300 360 168 4.2 M6 Tr 300x4 20.5 OH 3060 H HM 3060 MS 3060 HMV 60 E
300 360 140 4.2 M6 Tr 300x4 20 OH 3960 H HM 3060 MS 3060 HMV 60 E

300 380 208 4.2 M6 Tr 300x4 29 OH3160 H HM 3160 MS 3160 HMV 60 E

300 380 240 4.2 M6 Tr 300x4 32 OH 3260 H HM 3160 MS 3160 HMV 60 E

300 320 380 171 4 M6 Tr 320x5 22 OH 3064 H HM 3064 MS 3068-64 HMV 64 E
320 380 140 4 M6 Tr 320x5 215 OH 3964 H HM 3064 MS 3068-64 HMV 64 E

320 400 226 4 M6 Tr 320x5 32 OH 3164 H HM 3164 MS 3164 HMV 64 E

320 400 258 4 M6 Tr 320x5 35 OH3264H HM 3164 MS 3164 HMV 64 E

320 340 400 187 4 M6 Tr 340x5 27 OH 3068 H HM 3068 MS 3068-64 HMV 68 E
340 400 144 4 M6 Tr 340x5 24.5 OH 3968 H HM 3068 MS 3068-64 HMV 68 E

340 440 254 4 M6 Tr 340x5 50 OH3168 H HM 3168 MS 3172-68 HMV 68 E

340 440 288 4 M6 Tr 340x5 515 OH 3268 H HM 3168 MS 3172-68 HMV 68 E

340 360 420 188 4 Mé Tr 360x5 29 OH 3072H HM 3072 MS 3072 HMV 72 E
360 420 144 4 M6 Tr 360x5 252 OH3972H HM 3072 MS 3072 HMV 72 E

360 460 259 4 M6 Tr 360x5 56 OH3172H HM 3172 MS 3172-68 HMV 72 E

360 460 299 4 M6 Tr 360x5 60.5 OH 3272 H HM 3172 MS 3172-68 HMV 72 E

360 380 450 193 4 M6 Tr 380x5 355 OH3076 H HM 3076 MS 3080-76 HMV 76 E
380 490 264 4 M6 Tr 380x5 61.5 OH3176 H HM 3176 MS 3176 HMV 76 E

380 490 310 4 M6 Tr 380x5 69.5 OH 3276 H HM 3176 MsS 3176 HMV 76 E

380 400 470 210 4 M6 Tr 400x5 40 OH 3080 H HM 3080 MS 3080-76 HMV 80 E
400 470 168 4 M6 Tr 400x5 35 OH 3980 H HM 3080 MS 3080-76 HMV 80 E

400 520 272 4 M6 Tr 400x5 73 OH3180H HM 3180 Ms 3184-80 HMV 80 E

400 520 328 4 M6 Tr 400x5 87 OH3280H HM 3180 MS 3184-80 HMV 80 E

400 420 490 212 4 M6 Tr 420x5 47 OH 3084 H HM 3084 MS 3084 HMV 84 E
420 490 168 4 M6 Tr 420x5 36 OH 3984 H HM 3084 MS 3084 HMV 84 E

420 540 304 4 M6 Tr 420x5 80 OH3184H HM 3184 MS 3184-80 HMV 84 E

420 540 352 4 M6 Tr 420x5 96 OH 3284 H HM 3184 MS 3184-80 HMV 84 E
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I B BUSSOLE ED ACCESSORI - ADAPTER SLEEVES AND OTHER ITEMS

BUSSOLE DI TRAZIONE
ADAPTER SLEEVES

Dimensione Sigla
Dimension Designation
Ol I N

ydraulic
ock nut

410 MV 88 E
IMV 88 E
IMV 88 E
v \ IMV 88 E
430 I MV 92 E
l MV 92 E
L MV 92 E
MV 92 E
450 y "Tras 02 - 30¢ 1S 3050 MV 96 E
Suministros Industriales y Servicios s
IMV 96 E
IMV 96 E
470 MV 100 E
500 580 208 6.5 M8 Tr 500%5 743 OH 39/500 H HM 30/500 MS 30/500-96 HMV 100 E
500 630 356 6.5 M8 Tr 500x5 145 OH31/500 H HM 31/500 Ms 31/500 HMV 100 E
500 630 428 6 M8 Tr 500x5 170 OH 32/500 H HM 31/500 MS 31/500 HMV 100 E
500 530 630 265 6 M8 Tr 530x6 105 OH30/530 H HM 30/530 MS 30/600-530 HMV 106 E
530 630 216 6 M8 Tr 530x6 87.9 OH 39/530 H HM 30/530 MS 30/600-530 HMV 106 E
530 670 364 6 M8 Tr 530x6 161 OH31/530H HM 31/530 MsS 31/530 HMV 106 E
530 670 447 6 M8 Tr 530x6 192 OH32/530H HM 31/530 Ms 31/530 HMV 106 E
530 560 650 282 6 M8 Tr 560x6 112 OH 30/560 H HM 30/560 MS 30/560 HMV 112 E
560 650 227 6 M8 Tr 560x6 95 OH 39/560 H HM 30/560 MS 30/560 HMV 112 E
560 710 377 6 M8 Tr 560x6 185 OH31/560 H HM 31/560 MS 31/600-560 HMV 112E
560 710 462 6 M8 Tr 560x6 219 OH 32/560 H HM 31/560 MS 31/600-560 HMV 112E
560 600 700 289 8 G1/8 Tr 600x6 147 OH 30/600 H HM 30/600 MS 30/600-530 HMV 120 E
600 700 239 8 G1/8 Tr 600x6 127 OH 39/600 H HM 30/600 MS 30/600-530 HMV 120 E
600 750 399 8 G1/8 Tr 600x6 234 OH31/600 H HM 31/600 MS 31/600-560 HMV 120 E
600 750 487 8 G1/8 Tr 600x6 278 OH 32/600 H HM 31/600 MS 31/600-560 HMV 120 E
600 630 730 301 6 M8 Tr 630x6 138 OH 30/630 H HM 30/630 MS 30/630 HMV 126 E
630 730 254 6 M8 Tr 630x6 124 OH 39/630 H HM 30/630 MS 30/630 HMV 126 E
630 800 424 6 M8 Tr 630x6 254 OH31/630H HM 31/630 MsS 31/630 HMV 126 E
630 670 780 324 8 G1/8 Tr 670x6 190 OH 30/670 H HM 30/670 MS 30/670 HMV 134 E
670 780 264 8 G1/8 Tr 670x6 162 OH39/670 H HM 30/670 MS 30/670 HMV 134 E
670 850 456 8 G1/8 Tr 670x6 340 OH31/670H HM 31/670 MS 31/670 HMV 134 E
670 850 558 8 G1/8 Tr 670x6 401 OH32/670 H HM 31/670 Ms 31/670 HMV 134 E
670 710 830 342 8 G1/8 Tr710x7 228 OH30/710H HM 30/710 Ms 30/710 HMV 142 E
710 830 286 8 G1/8 Tr 710x7 183 OH39/710H HM 30/710 Ms 30/710 HMV 142 E
710 900 467 8 G1/8 Tr 710x7 392 OH31/710H HM 31/710 Ms 31/710 HMV 142 E
710 900 572 8 G1/8 Tr 710x7 459 OH32/710H HM31/710 Ms 31/710 HMV 142 E
710 750 870 356 8 G1/8 Tr 750x7 246 OH 30/750H HM 30/750 MS 30/800-750 HMV 150 E
750 870 291 8 G1/8 Tr 750x7 211 OH 39/750H HM 30/750 MS 30/800-750 HMV 150 E
750 950 493 8 G1/8 Tr 750x7 451 OH31/750H HM 31/750 MS 31/800-750 HMV 150 E
750 950 603 8 G1/8 Tr 7507 526 OH32/750H HM 31/750 MS 31/800-750 HMV 150 E
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BUSSOLE ED ACCESSORI - ADAPTER SLEEVES AND OTHER ITEMS I BA

BUSSOLE DI TRAZIONE
ADAPTER SLEEVES

Dimensione Sigla
Dimension Designation
Dy S N

ydraulic
ock nut

750 IMV 160 E
IMV 160 E

IMV 160 E

( V IMV 160 E

800 IMV 170 E
IMV 170 E

IMV 170 E

IMV 170 E

850 / =T o8 0/200 H* | / 0 /9N IMV 180 E
Suministros Industriales y Servicios mise

IMV 180 E

IMV 180 E

9200 IMV 190 E
950 1080 344 10 G1/8 Tr 950x8 362 OH 39/950 H HM 30/950 MS 30/950 HMV 190 E

950 1170 583 10 G1/8 Tr 950x8 738 OH31/950 H HM 31/950 MS 31/950 HMV 190 E

950 1170 675 10 G1/8 Tr 950x8 834 OH 32/950 H HM 31/950 Ms 31/950 HMV 190 E

950 1000 1140 430 12 G1/8 Tr 1000x8 470 OH 30/1000 H HM 30/1000 MS 30/1000 HMV 200 E
1000 1140 358 12 G1/8 Tr 1000x8 407 OH 39/1000 H HM 30/1000 MS 30/1000 HMV 200 E

1000 1240 609 12 G1/8 Tr 1000x8 842 OH 31/1000 H HM 31/1000 MS 31/1000 HMV 200 E

1000 1240 707 12 G1/8 Tr 1000x8 952 OH 32/1000 H HM 31/1000 MS 31/1000 HMV 200 E

1000 1060 1200 447 12 G1/8 Tr 1060x8 571 OH 30/1060 H HM 30/1060 MS 30/1000 HMV 212 E
1060 1200 372 12 G1/8 Tr 1060x8 490 OH 39/1060 H HM 30/1060 MS 30/1000 HMV 212 E

1060 1300 622 12 G1/8 Tr 1060x8 984 OH31/1060 H HM 31/1060 MS 31/1000 HMV 212 E
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I B BUSSOLE ED ACCESSORI - ADAPTER SLEEVES AND OTHER ITEMS

BUSSOLE DI PRESSIONE
WITHDRAWAL SLEEVES

1

Dimensione Sigla
Dimension Designation

r-———_- . T ——

35
40 HMV 10 E
"10E
45 ( "11E
i "11E
50 » "12E
"12E
* Suministros Industrial Setvicios i
LIMINISTrOS INAGUSTrales.y. SelVICIOS: e
60 "15E
"15E
65 70 43 47 M80x2 8 - - 0.24 AH 314 KM 16 HMV 16 E
70 64 68 M80x2 12 - - 0.42 AHX 2314 KM 16 HMV 16 E
70 75 45 49 M85x2 8 - - 0.29 AH 315 KM 17 HMV 17 E
75 68 72 M85x2 12 - - 0.48 AHX 2315 KM 17 HMV 17 E
75 80 48 52 M90x2 8 - - 037 AH 316 KM 18 HMV 18 E
80 71 75 M90x2 12 - - 0.57 AHX 2316 KM 18 HMV 18 E
80 85 52 56 M95x2 9 - - 0.43 AHX 317 KM 19 HMV 19 E
85 74 78 M95x2 13 - - 0.65 AHX 2317 KM 19 HMV 19E
85 90 53 57 M 100 x 2 9 - - 0.46 AHX 318 KM 20 HMV 20 E
90 63 67 M 100 x 2 10 - - 0.57 AHX 3218 KM 20 HMV 20 E
920 79 83 M 100 x 2 14 - - 0.76 AHX 2318 KM 20 HMV 20 E
920 95 57 61 M 105x2 10 - - 0.54 AHX 319 KM 21 HMV 21 E
95 85 89 M105x2 16 - - 0.9 AHX 2319 KM 21 HMV 21 E
95 100 59 63 M110x2 10 - - 0.58 AHX 320 KM 22 HMV 22 E
100 64 68 M110x2 11 - - 0.66 AHX 3120 KM 22 HMV 22 E
100 73 77 M110x2 1 - - 0.76 AHX 3220 KM 22 HMV 22 E
100 90 94 M110x2 16 = - 1 AHX 2320 KM 22 HMV 22 E
105 110 63 67 M120x 2 12 - - 0.77 AHX 322 KM 24 HMV 24 E
110 68 72 M120x2 1 - - 0.76 AHX 3122 KM 24 HMV 24 E
110 82 91 M125x2 1 - - 0.71 AH 24122 KM 23 HMV 23 E
110 82 86 M125x2 16 - - 1 AHX 3222 KM 25 HMV 25 E
110 98 102 M125x2 13 - - 13 AHX 2322 KM 25 HMV 25 E
115 120 60 64 M130x2 13 - - 0.73 AHX 3024 KM 26 HMV 26 E
120 73 82 M125x2 12 - - 0.7 AH 24024 KM 25 HMV 25 E
120 75 79 M130x2 13 - - 0.94 AHX 3124 KM 26 HMV 26 E
120 20 94 M135x2 17 - - 1.7 AHX 3224 KM 27 HMV 27 E
120 93 102 M130x2 13 - - 1 AH 24124 KM 26 HMV 26 E
120 105 109 M135x2 13 - - 1.55 AHX 2324 KM 27 HMV 27 E

1) Larghezza bussola prima del pressaggio nel foro interno del cuscinetto.
1) Width of taper adapter, before being pressed inside inner bore of bearing.
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BUSSOLE ED ACCESSORI - ADAPTER SLEEVES AND OTHER ITEMS I B@?

BUSSOLE DI PRESSIONE
WITHDRAWAL SLEEVES

1

Dimensione Sigla
Dimension Designation

r-———_- . T ——

125 '28E
'28E

'27E

'28E

5 20 '29E

'29E

135 "30E
. "29E

"30E

"30E

H - o H H '31E

Suministros Industriales y: Setvicios i

145 "32E
'31E

150 96 101 M 165x3 17 AHX 3130 KM 33 HMV 33 E

150 114 119 M165x3 24 = = 21 AHX 3230 KM 33 HMV 33 E

150 115 126 M160x 3 15 - - 1.55 AH 24130 KM 32 HMV 32 E

150 135 140 M165x3 15 - - 2.75 AHX 2330 KM 33 HMV 33 E

150 160 77 82 M170x3 16 = = 2 AH 3032 KM 34 HMV 34 E
160 95 106 M170x 3 16 - - 23 AH 24032 KM 34 HMV 34 E

160 103 108 M180x3 20 - - 3 AH 3132 KM 36 HMV 36 E

160 124 135 M170x3 24 - - 3 AH 24132 KM 36 HMV 34 E

160 124 130 M180x3 15 - - 3.7 AH 3232 KM 36 HMV 36 E

160 140 146 M180x3 15 - - 435 AH 2332 KM 36 HMV 36 E

160 170 85 90 M180x3 17 - - 245 AH 3034 KM 36 HMV 36 E
170 104 109 M190x 3 16 - - 3.2 AH3134 KM 38 HMV 38 E

170 106 117 M180x3 24 - - 2.7 AH 24034 KM 36 HMV 36 E

170 125 136 M180x3 24 - - 3.25 AH 24134 KM 36 HMV 36 E

170 134 140 M190x3 16 = = 435 AH 3234 KM 38 HMV 38 E

170 146 152 M190x3 16 - - 4.85 AH 2334 KM 38 HMV 38 E

170 180 92 98 M190x3 17 - - 2.8 AH 3036 KM 38 HMV 38 E
180 105 110 M200x3 17 - - 34 AH 2236 KM 40 HMV 40 E

180 116 127 M190x 3 19 - - 33 AH 24036 KM 38 HMV 38 E

180 116 122 M200x3 24 - - 3.9 AH 3136 KM 40 HMV 40 E

180 134 145 M190x3 26 = = 3.75 AH 24136 KM 38 HMV 38 E

180 140 146 M200x 3 16 - - 4.85 AH 3236 KM 40 HMV 40 E

180 154 160 M200x3 16 - - 55 AH 2336 KM 40 HMV 40E

180 190 96 102 M 205 x 4 18 - - 33 AH 3038 HM 42 HMV 41 E
190 112 117 M210x 4 18 - - 3.9 AH 2238 HM 42 HMV 42 E

190 118 131 M200x 3 20 - - 3.55 AH 24038 HM 40 HMV 41E

190 125 131 M210x 4 25 - - 4.5 AH 3138 HM 42 HMV 42 E

190 145 152 M210x4 26 - - 5.9 AH 3238 HM 42 HMV 42 E

190 146 159 M200x 3 18 - - 445 AH 24138 HM 40 HMV 40 E

190 160 167 M210x4 18 - - 6.1 AH 2338 HM 42 HMV 42 E

1) Larghezza bussola prima del pressaggio nel foro interno del cuscinetto.
1) Width of taper adapter, before being pressed inside inner bore of bearing.
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I B BUSSOLE ED ACCESSORI - ADAPTER SLEEVES AND OTHER ITEMS

BUSSOLE DI PRESSIONE
WITHDRAWAL SLEEVES

Dimensione Sigla
Dimension Designation

r-———_- . T ——

190 '43E
'44E

'42E

'44E

13 : 14 '44E

'42E

) '44E

200 3 '47E
3 "47E

"48 E

U H H K 4 G H H '46 E

Suministros Industriales y. Servicios

z '46 E

"48E

220 240 116 123 Tr260 x4 21 G 1/4 9 7.95 AQH 3048 HM 52 HMV 52 E
240 138 153 Tr250 x 4 20 G1/8 6.5 8.05 AOH 24048 HM 50 HMV 50 E

240 144 150 Tr 260 x 4 30 G1/4 9 11.5 AOH 2248 HM 52 HMV 52 E

240 154 161 Tr 260 x 4 25 G1/4 9 12 AOH 3148 HM 52 HMV 52 E

240 180 195 Tr 260 x 4 20 G1/4 9 11.5 AOH 24148 HM 52 HMV 52 E

240 189 197 Tr 260 x 4 30 G1/4 9 14 AOH 2348 HM 52 HMV 52 E

240 260 128 135 Tr 280 x 4 23 G1/4 9 9.6 AOH 3052 HM 56 HMV 56 E
260 155 161 Tr290 x 4 23 G1/4 9.5 12.5 AOH 2252 HM 58 HMV 58 E

260 162 178 Tr270x 4 22 G1/8 6.5 10.5 AOH 24052 HM 54 HMV 54 E

260 172 179 Tr290 x 4 26 G1/4 9.5 16 AOH 3152 HM 56 HMV 56 E

260 202 218 Tr280x 4 22 G1/4 9 14 AOH 24152 HM 56 HMV 56 E

260 205 213 Tr290x 4 30 G1/4 10.5 17.5 AOH 2352 HM 58 HMV 58 E

260 280 131 139 Tr 300 x 4 24 G1/4 9 11 AOH 3056 HM 60 HMV 60 E
280 155 163 Tr310x5 21 G1/4 9.5 15 AOH 2256 HM 62 HMV 62 E

280 162 179 Tr290 x 4 22 G1/8 6.5 11.5 AOH 24056 HM 58 HMV 58 E

280 175 183 Tr310x5 28 G1/4 9.5 15.5 AOH 3156 HM 62 HMV 62 E

280 202 219 Tr 300 x 4 22 G1/8 9 15 AOH 24156 HM 60 HMV 60 E

280 212 220 Tr310x5 30 G1/4 11 19.5 AOH 2356 HM 62 HMV 62 E

280 300 145 153 Tr320x5 26 G1/4 9 13 AOH 3060 HM 3064 HMV 64 E
300 170 178 Tr330x5 26 G1/4 10 18 AOH 2260 HM 66 HMV 62 E

300 184 202 Tr310x5 24 G1/8 6.5 14 AOH 24060 HM 62 HMV 58 E

300 192 200 Tr330x5 30 G1/4 10.5 19 AOH 3160 HM 66 HMV 62 E

300 224 242 Tr320x5 24 G1/4 9 185 AOH 24160 HM 3164 HMV 64 E

300 228 236 Tr330x5 34 G1/4 9 235 AOH 3260 HM 66 HMV 66 E

300 320 149 157 Tr345x5 27 G1/4 9.5 17.5 AOH 3064 HM 69 HMV 69 E
320 180 190 Tr350x 5 27 G1/4 10 20 AOH 2264 HM 70 HMV 70 E

320 184 202 Tr330x5 24 G1/8 6.5 15 AOH 24064 HM 66 HMV 66 E

320 209 217 Tr350x 5 31 G1/4 10.5 225 AOH 3164 HM 70 HMV 70 E

320 242 260 Tr340x5 24 G1/4 9.5 20.5 AOH 24164 HM 3168 HMV 68 E

320 246 254 Tr350x5 24 G1/4 12 275 AOH 3264 HM 70 HMV 70 E

1) Larghezza bussola prima del pressaggio nel foro interno del cuscinetto.
1) Width of taper adapter, before being pressed inside inner bore of bearing.
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BUSSOLE ED ACCESSORI - ADAPTER SLEEVES AND OTHER ITEMS I B@?

BUSSOLE DI PRESSIONE
WITHDRAWAL SLEEVES

Dimensione Sigla
Dimension Designation

il per o Ghieraidraulica

320 '73E
'72E
'74E
'74E
1/ 5 g 3170 '72E
340 '77 E
"80E
'76 E
'76 E
"80E
Suministros Industriales y: Servicios s
"80E
'"S80E
380 284 294 Tr420 x5 12 G 1/4 13 15.5 AOH 3276 HM 3184 HMV 84 E
380 400 183 193 Tr430x5 33 G1/4 10 27 AOH 3080 HM 86 HMV 86 E
400 228 248 Tr420x5 28 G1/4 9 27 AOH 24080 HM 3084 HMV 84 E
400 240 250 Tr440x5 38 G1/4 11.5 395 AOH 3180 HM 3198 HMV 86 E
400 278 298 Tr420x5 28 G1/4 9 35 AOH 24180 HM 3188 HMV 88 E
400 302 312 Tr440x5 44 G1/4 14 514 AOH 3280 HM 3184 HMV 84 E
400 420 186 196 Tr450x 5 34 G1/4 10 29 AOH 3084 HM 90 HMV 90 E
420 230 252 Tr440x5 30 G1/4 9 29 AOH 24084 HM 3088 HMV 88 E
420 266 276 Tr460 x5 40 G1/4 12.5 46 AOH 3184 HM 3192 HMV 92 E
420 310 332 Tr440x 5 30 G1/4 9 39 AOH 24184 HM 3188 HMV 88 E
420 321 331 Tr 460 x 5 46 G1/4 14 59 AOH 3284 HM 3192 HMV 92 E
420 440 194 205 Tr470x 5 35 G1/4 10.5 31.5 AOHX 3088 HM 94 HMV 94 E
440 242 264 Tr460 x5 30 G1/4 9 32 AOH 24088 HM 92 HMV 92 E
440 270 281 Tr480 x5 42 G1/4 12.5 50 AOHX 3188 HM 3196 HMV 96 E
440 310 332 Tr460 x5 30 G1/4 9 45.5 AOH 24188 HM 3192 HMV 92 E
440 330 341 Tr480x5 48 G1/4 14.5 64.5 AOHX 3288 HM 3196 HMV 96 E
440 460 202 213 Tr490x 5 37 G1/4 11 35 AOHX 3092 HM 98 HMV 98 E
460 250 273 Tr480x 5 32 G1/4 9 34.7 AOH 24092 HM 96 HMV 96 E
460 285 296 Tr510x6 43 G1/4 13 58 AOHX 3192 HM 102 HMV 102 E
460 332 355 Tr480x 5 32 G1/4 9 50 AOH 24192 HM 3196 HMV 96 E
460 349 360 Tr510x6 50 G1/4 15 75.3 AOHX 3292 HM 102 HMV 102 E
460 480 205 217 Tr520x 6 38 G1/4 11 39.6 AOHX 3096 HM 104 HMV 104 E
480 250 273 Tr 500 x 5 32 G1/4 9 36.5 AOH 24096 HM 100 HMV 100 E
480 295 307 Tr530x6 45 G1/4 13.5 63 AOHX 3196 HM 31/530 HMV 105 E
480 340 363 Tr 500 x 5 32 G1/4 9 515 AOH 24196 HM 31/500 HMV 100 E
480 364 376 Tr530x6 52 G1/4 15.5 82.5 AOHX 3296 HM 31/530 HMV 106 E
480 500 209 221 Tr540x 6 40 G1/4 1 42.4 AOHX 30/500 HM 108 HMV 108 E
500 253 276 Tr530x6 35 G1/4 9 41.7 AOH 240/500 HM 106 HMV 106 E
500 313 325 Tr550x 6 47 G1/4 14 70.7 AOHX 31/500 HM 110 HMV 110E
500 360 383 Tr530x6 35 G1/4 9 57 AOH 241/500 HM 31/530 HMV 106 E
500 393 405 Tr550x 6 54 G1/4 9 89.5 AOHX 32/500 HM 110 HMV 110E

1) Larghezza bussola prima del pressaggio nel foro interno del cuscinetto.
1) Width of taper adapter, before being pressed inside inner bore of bearing.
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I B BUSSOLE ED ACCESSORI - ADAPTER SLEEVES AND OTHER ITEMS

BUSSOLE DI PRESSIONE
WITHDRAWAL SLEEVES

Dimensione Sigla
Dimension Designation

Ghiera per 10| p,jeraidraulica

500
530
Suministros Industriales y-Servigios s
126 E
"126 E
570 600 413 439 Tr630x6 38 G1/4 1" 120 AOHX 241/600 HM 31/630 HMV 126 E
630 258 272 Tr670x 6 46 G1/4 11 88.5 AOH 30/630 HM 30/670 HMV 134 E
630 330 356 Tr670x6 60 G1/4 1" 101 AOH 240/630 G HM 31/670 HMV 134 E
630 375 389 Tr670x 6 63 G1/4 9 139 AOH 31/630 HM 31/670 HMV 134 E
630 440 466 Tr670x 6 40 G1/4 9 139 AOH 241/630 G HM 31/670 HMV 134 E
630 475 489 Tr670x6 40 G1/4 9 188 AOH32/630G HM31/670 HMV 134 E
630 670 280 294 Tr710x7 50 G1/4 12 125 AOH 30/670 HM 30/710 HMV 142 E
670 348 374 Tr710x7 59 G1/4 12 140 AOH 240/670 G HM 31/710 HMV 142 E
670 395 409 Tr710x7 62 G1/4 12 189 AOHX 31/670 HM31/710 HMV 142 E
670 452 478 Tr710x7 40 G1/4 12 180 AOH 241/670 HM31/710 HMV 142 E
670 500 514 Tr710x7 40 G1/4 12 252 AOH 32/670G HM31/710 HMV 142 E
670 710 286 302 Tr750x7 50 G1/4 15 138 AOHX 30/710 HM30/750 HMV 150 E
710 360 386 Tr750x 7 60 G1/4 15 155 AOH 240/710G HM 31/750 HMV 150 E
710 405 421 Tr750x 7 65 G1/4 15 207 AOHX31/710 HM31/750 HMV 150 E
710 483 509 Tr750x7 45 G1/4 12 205 AOH 241/710 HM 31/750 HMV 150 E
710 515 531 Tr750x7 45 G1/4 12 278 AOH 32/710G HM31/750 HMV 150 E
710 750 300 316 Tr800x 7 50 G1/4 15 145 AOH 30/750 HM 30/800 HMV 160 E
750 380 408 Tr800x 7 60 G1/4 15 178 AOH 240/750 G HM 31/800 HMV 160 E
750 425 441 Tr800x 7 65 G1/4 15 238 AOH 31/750 HM 31/800 HMV 160 E
750 520 548 Tr800x 7 45 G1/4 12 240 AOH 241/750 G HM 31/800 HMV 160 E
750 540 556 Tr800x 7 45 G1/4 12 320 AOH 32/750 HM 31/800 HMV 160 E
750 800 308 326 Tr850x 7 50 G1/4 15 204 AOH 30/800 HM 30/850 HMV 170 E
800 395 423 Tr850x7 63 G1/4 15 237 AOH 240/800 G HM 31/850 HMV 170E
800 438 456 Tr850x 7 67 G1/4 15 305 AOH 31/800 HM 31/850 HMV 170 E
800 525 553 Tr850x7 50 G1/4 15 310 AOH 241/800 G HM 31/850 HMV 170 E
800 550 568 Tr850x7 50 G1/4 15 401 AOH 32/800G HM31/850 HMV 170 E
800 850 325 343 Tr900x 7 53 G1/4 15 230 AOH 30/850 HM 30/900 HMV 180 E
850 415 445 Tr900x 7 62 G1/4 15 265 AOH 240/850 G HM 31/900 HMV 180 E
850 462 480 Tr900x 7 70 G1/4 15 345 AOH 31/850 HM 31/900 HMV 180 E
850 560 600 Tr900x 7 55 G1/4 15 368 AOH 241/850 HM 31/900 HMV 180 E
850 585 603 Tr900x 7 60 G1/4 15 461 AOH 32/850 HM 31/900 HMV 180 E

1) Larghezza bussola prima del pressaggio nel foro interno del cuscinetto.
1) Width of taper adapter, before being pressed inside inner bore of bearing.
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BUSSOLE ED ACCESSORI - ADAPTER SLEEVES AND OTHER ITEMS I BO

BUSSOLE DI PRESSIONE
WITHDRAWAL SLEEVES

850

9200

950 1
1
1
1
1¢

1000 1060 385
1060 498
1060 540
1060 665

1) Larghezza bussola prima del pressaggio nel foro interno del cuscinetto.

407
548
562
715

Dimensione
Dimension

Tr1120x 8
Tr1120x8
Tr1120x 8
Tr1120x8

60
65

65

1) Width of taper adapter, before being pressed inside inner bore of bearing.

G1/4
G1/4
G1/4
G1/4

337

15
15

15

406
479
599
652

Sigla
Designation

Ghiera per lo

AOH 30/1060
AOH 240/1060
AOH 31/1060
AOH 241/1060

HM 30/1120
HM 31/1120
HM 31/1120
HM 31/1120

Ghieraidraulica

HMV 224 E
HMV 224 E
HMV 224 E
HMV 224 E




I ‘ B BUSSOLE ED ACCESSORI - ADAPTER SLEEVES AND OTHER ITEMS

GHIERE DI BLOCCAGGIO CON ROSETTA DI SICUREZZA
LOCK NUTS WITH LOCKING WASHER

Dimensioni Sigla
Dimension Designation
Peso (
Wei Qcatta d o

kg)
“_____ ht | Ghieradi |

M 10x0.75

M 12x1
M 15x1
M 17x1 [
M 20x1
M 25x1.5
M 30x1.5 S S t I d tﬂ - | | 8 ud
— UMINISIros Inausiriales y Servicios
M 40x1.5
M 45x1.5 50 05 19 o .5 G nivi 7 b 9
M 50x1.5 61 70 1 6 25 0.14 KM 10 MB 10
M 55x2 67 75 11 7 3 0.15 KM 11 MB 11
M 60x2 73 80 1 7 3 0.16 KM 12 MB 12
M 65x2 79 85 12 7 3 0.19 KM 13 MB 13
M 70x2 85 92 12 8 35 0.23 KM 14 MB 14
M 75x2 90 98 13 8 35 0.27 KM 15 MB 15
M 80x2 95 105 15 8 35 0.36 KM 16 MB 16
M 85x2 102 110 16 8 35 0.41 KM 17 MB 17
M 90x2 108 120 16 10 4 0.51 KM 18 MB 18
M 95x2 113 125 17 10 4 0.55 KM 19 MB 19
M 100x2 120 130 18 10 4 0.64 KM 20 MB 20
M 105x2 126 140 18 12 4 0.79 KM 21 MB 21
M110x2 133 145 19 12 5 0.87 KM 22 MB 22
M 115x2 137 150 19 12 5 0.91 KM 23 MB 23
M 120x2 135 145 20 12 5 0.69 KML 24 MBL 24
M 120x2 138 155 20 12 5 0.97 KM 24 MB 24
M 125x2 148 160 21 12 5 1.09 KM 25 MB 25
M 130x2 145 155 21 12 5 0.8 KML 26 MBL 26
M 130x2 149 165 21 12 5 1.09 KM 26 MB 26
M 135x2 160 175 22 14 6 1.39 KM 27 MB 27
M 140x2 155 165 22 12 5 0.92 KML 28 MBL 28
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BUSSOLE ED ACCESSORI - ADAPTER SLEEVES AND OTHER ITEMS I BA

GHIERE DI BLOCCAGGIO CON ROSETTA DI SICUREZZA
LOCK NUTS WITH LOCKING WASHER

Dimensioni Sigla
Dimension Designation
Peso (
Wei Qcatta d o

kg)
“_____ ht | Ghieradi |

M 140x2

M 145x2

M 150x2

M 150x2 £

M 155x3 |

M 160x3

M 160x3

M 165x3 B 0 T
Suministros Industriales,y. Servicios
M 170x3

M 180x3

M 180)(3 pAvE) LoV L/ 10 o 4./ 0 nivi 29 i oL

M 190x3 210 220 28 16 5 1.84 KML 38 MBL 38

M 190x3 214 240 28 18 8 3.05 KM 38 MB 38

M 200x3 222 240 29 18 8 261 KML 40 MBL 40

M 200x3 226 250 29 18 8 337 KM 40 MB 40

M 220X4 250 280 32 20 10 54 KM 44 MB 44

M 240X4 270 300 34 20 10 6,2 KM 48 MB 48
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I B BUSSOLE ED ACCESSORI - ADAPTER SLEEVES AND OTHER ITEMS

GHIERE DI BLOCCAGGIO GRAFFA DI FERMO
LOCK NUTS WITH LOCKING CLIPS

Dimensione Sigla
Dimension Designation
e Lo la e TaT e T | Y e o

Tr 220x4

Tr 240x4

Tr 260x4

Tr 280x4 Y

Tr 320x5

Tr 340x5 Tall »t I d t ’ | 8 Tad

Suministros Industriales:y: Servicios

Tr 360x5

Tr 380x5 422 399 28 14 450 48 15 HM 3076 MS 3080-76
440 415 32 18 490 60 32 HM 3176 MS 3176

Tr 400x5 442 419 28 14 470 52 17 HM 3080 MS 3080-76
460 440 32 18 520 62 38 HM 3180 MS 3184-80

Tr 420x5 462 439 32 14 490 52 185 HM 3084 MS 3084
462 439 32 14 490 52 18.5 HME 3084 MS 3084
490 460 32 18 540 70 45 HM 3184 MS 3184-80

Tr 440x5 490 463 32 15 520 60 26 HM 3088 MS 3092-88
510 478 36 20 560 70 46.5 HM 3188 MS 3192-88

Tr 460x5 510 483 32 15 540 60 27 HM 3092 MS 3092-88
540 498 36 20 580 75 50.5 HM 3192 MS 3192-88

Tr 480x5 530 503 36 15 560 60 28 HM 3096 MS 30/500-96
560 528 36 20 620 75 62 HM 3196 MS 3196

Tr 500x5 550 523 36 15 580 68 335 HM 30/500 MS 30/500-96
550 523 36 15 580 68 335 HME 30/500 MS 30/500-96
580 540 40 23 630 80 63.5 HM 31/500 MS 31/500

Tr 530x6 590 558 40 20 630 68 42.5 HM 30/530 MS 30/530
610 575 40 23 670 80 715 HM 31/530 MS 31/600-530

Tr 560x6 610 583 40 20 650 75 445 HM 30/560 MS 30/560
610 583 40 20 650 75 445 HME 30/560 MS 30/560
650 608 45 25 710 85 86.5 HM 31/560 MS 31/600-560

Tr 600x6 660 628 45 20 700 75 525 HM 30/600 MS 30/600-530
660 628 45 20 700 75 525 HME 30/600 MS 30/600-530
690 648 50 25 750 85 91.5 HM 31/600 MS 31/600-560

Tr 630x6 690 658 45 20 730 75 55 HM 30/630 MS 30/630
730 685 50 28 800 95 125 HM 31/630 MS 31/630
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BUSSOLE ED ACCESSORI - ADAPTER SLEEVES AND OTHER ITEMS I ‘ BA

GHIERE DI BLOCCAGGIO GRAFFA DI FERMO
LOCK NUTS WITH LOCKING CLIPS

Dimensione Sigla
Dimension ) Designation
FRENEN NN
nlan nlan nlann nlann aalan 0 . 0 H ll '

Tr 670x6

o Suministros Industriales y.Servicios

Tr 900x7

Tr 950x8 1025 985 60 25 1080 100 139 HM 30/950 MS 30/950
Tr 950x8 1080 1017 70 38 1170 125 293 HM 31/950 Ms 31/950
Tr 1000x8 1085 1040 60 25 1140 100 157 HM 30/1000 MS 30/1000
Tr 1000x8 1140 1077 70 38 1240 125 336 HM 31/1000 Ms 31/1000
Tr 1060x8 1145 1100 60 25 1200 100 166 HM 30/1060 MS 30/1000
Tr 1060x8 1210 1137 70 38 1300 125 354 HM 31/1060 MS 31/1000
Tr 1120x8 1205 1160 60 25 1260 100 175 HM 30/1120 MS 30/1000
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ROSETTA DI SICUREZZA
LOCKING WASHER

Peso (Kg) |Sigla
Weight (Kg) |Designation

10

12

15

17 1 3

20

25

30

> Suministros lndustriales y Servicios
. umini u Y (o]
45 5

50 61 /4 1.25 (9 4/.5 (VXVN]) mB 10
55 67 81 1.5 8 525 0.022 MB 11
60 73 86 15 8 57.5 0.024 MB 12
65 79 92 15 8 62.5 0.03 MB 13
70 85 98 15 8 66.5 0.032 MB 14
75 920 104 1.5 8 715 0.035 MB 15
80 95 112 1.75 10 76.5 0.046 MB 16
85 102 119 1.75 10 81.5 0.053 MB 17
920 108 126 1.75 10 86.5 0.061 MB 18
95 113 133 1.75 10 91.5 0.066 MB 19
100 120 142 1.75 12 96.5 0.077 MB 20
105 126 145 1.75 12 100.5 0.083 MB 21
110 133 154 1.75 12 105.5 0.091 MB 22
115 137 159 2 12 110.5 0.11 MB 23
120 138 164 2 14 115 0.11 MB 24
125 148 170 2 14 120 0.12 MB 25
130 149 175 2 14 125 0.12 MB 26
135 160 185 2 14 130 0.14 MB 27
140 160 192 2 16 135 0.14 MB 28
145 172 202 2 16 140 0.17 MB 29
150 170 205 2 16 145 0.18 MB 30
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BUSSOLE ED ACCESSORI - ADAPTER SLEEVES AND OTHER ITEMS I BO

ROSETTA DI SICUREZZA
LOCKING WASHER

Dimension Peso (Kg)
EF“-_—“ Weight (Kg) _|Designation
1€

155
160
165
170
180

190
200

mayoral

Suministros Industriales y Servicios

220
240

260

280 320 362 3 28 2/3 0,74 MB 56
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GRAFFE DI FERMO
LOCKING CLIPS

Dimensioni Sigla
Dimension Peso (Kg) Designation
Weight (Kg) |Graffa di fermo Rondella Ghiera idonea
ppt lock nuts
20 HM 3044
HM 3048
24 HM 3056
HM 3060
HM 3160
) HM 3064
5 HM 3164
28 | HM 3072
HM 3076
HM 3168
32 S 3 ' 1 t, I_ t ¥ | S 19 1 HM 3084
uministros:industriales Y SEIVICIOS  msoes
3 HM 3176
HM 3180
36 HM 3096
15 43 0.097 18 MS 3192-88 M 16x30 A16 HM 3188
15 53 0.11 18 MS 3196 M 16x30 A16 HM 3196
40 15 45 0.11 18 MS 31/500 M 16x30 A16 HM 31/500
21 29 0.15 18 MS 30/560 M 16x30 A16 HM 30/560
21 34 0.14 18 MS 30/600-530 M 16x30 A16 HM 30/530
21 51 0.19 22 MS 31/530 M 20x40 A20 HM 31/530
45 21 34 0.17 18 MS 30/630 M 16x30 A16 HM 30/630
21 39 0.19 18 MS 30/670 M 16x30 A16 HM 30/670
21 54 0.22 22 MS 31/600-560 M 20x40 A20 HM 31/560
50 21 39 0.21 18 MS 30/710 M 16x30 A16 HM 30/710
21 61 0.27 22 MS 31/630 M 20x40 A20 HM 31/630
21 66 0.28 22 MS 31/670 M 20x40 A20 HM 31/670
55 21 39 0.23 18 MS 30/800-750 M 16x30 A16 HM 30/750
21 69 0.32 26 MS 31/710 M 24x50 A24 HM 31/710
60 21 44 0.26 22 MS 30/900-850 M 20x40 A20 HM 30/850
21 46 0.28 22 MS 30/950 M 20x40 A20 HM 30/950
21 51 0.3 22 MS 30/1000 M 20x40 A20 HM 30/1000
21 70 0.35 26 MS 31/800-750 M 24x50 A24 HM 31/750
70 21 71 0.41 26 MS 31/850 M 24x50 A24 HM 31/850
21 78 0.43 26 MS 31/950 M 24x50 A24 HM 31/950
21 88 0.45 26 MS 31/1000 M 24x50 A24 HM 31/1000
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BUSSOLE ED ACCESSORI - ADAPTER SLEEVES AND OTHER ITEMS I BA

GHIERE AUTOBLOCCANTI, TIPO NORMALE
SELF-LOCK NUTS, NORMAL TYPE

Dimensione
Sigla
Designation

7.6
8.6
8.6
9.6
mavora
10.7
11.3
Suministros:Industrialesy Servicios
123
129
134 7.6 75 68 7 68 M55x2 GTNO55
134 7.6 80 73 7 73 M 60 x 2 GTNO060
145 8.7 85 78 7 78 M65x2 GTNO65
14.5 8.7 92 84 8 84 M70x2 GTNO70
15.5 9.7 98 90 8 90 M75x2 GTNO75
16.5 10.7 105 97 8 97 M80x2 GTNO080
17.5 11.7 110 102 8 102 M85 x2 GTNO085
17.7 11.9 120 110 10 110 M90x2 GTNO090
18.7 129 125 116 10 116 M95x2 GTNO095
19.7 13.9 130 120 10 120 M 100x 2 GTN100

* Tipo di acciaio e classe di resistenza/resistenza alla trazione: 14H
Trattamenti superficiali: zincatura bianca
Materiale dell’inserto: Nylon

* Type of steel and strength class/strength to traction: 14 H
Surface treat t: white gal i
Insert material: Nylon
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I B BUSSOLE ED ACCESSORI - ADAPTER SLEEVES AND OTHER ITEMS

GHIERE AUTOBLOCCANTI, TIPO PESANTE
SELF-LOCK NUTS, HEAVY TYPE

Dimensione

Dimnsion Sigla
B gl ot Loz L b L Flero Designaton
13.2
14.2
14.2
15.5
16.7 |
mavora
18.7 GT
187 A - Py
Suministros Industriales y Servicios
19.7
19.7
20.7 14.9 98 920 8 90 M75x2 GTP075
20.7 14.9 105 97 8 97 M80 x 2 GTP080
21.7 15.9 110 102 8 102 M85 x 2 GTP085
21.7 15.9 120 110 10 110 M90x2 GTP090
222 171 125 116 10 116 M95x2 GTP095
24.2 18.4 130 120 10 120 M 100 x 2 GTP100
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GHIERA YSF BLOCCAGGIO SUL FIANCO
LOCK NUT YSF SIDE LOCKING

1/0.005| A

Dimensioni Coppia . .
She . caric el
Fn——- o™ | weight |pesignation Axialload

32 80
38 110
110

130

45 > : 150
58 210
65 240
T Suministros Industriales yServicios =

uminIStros: Inaustriales erviCIlOS

75 340
80 360
85 22 78 7/06 25 75 M8 18 0.43 YSF M 65X2 400
92 24 84 8/@7 3 81 M8 18 0.55 YSF M 70X2 470
98 24 90 8/@7 3 87 M8 18 0.62 YSF M 75X2 500
105 24 96 8/@7 B 93 M8 18 0.71 YSF M 80X2 520
110 24 102 8/@7 B 98 M8 18 0.74 YSF M 85X2 540
120 26 108 10/ @7 B 105 M8 18 1.02 YSF M 90X2 610
125 26 113 10/ @7 B 110 M8 18 1.08 YSF M 95X2 640
130 26 118 10/ @7 3 115 M8 18 1.1 YSF M 100X2 660
140 28 125 10/ @7 3 123 M10 35 1.48 YSF M 105X2 700
145 28 132 10/ @7 3 128 M10 35 157 YSF M 110X2 770
150 28 137 10/ @7 3 133 M10 35 1.6 YSF M 115X2 820
155 30 142 12/ @7 3 138 M10 35 1.76 YSF M 120X2 890
160 30 147 12/ @7 3 143 M10 35 1.82 YSF M 125X2 920
165 30 152 12/@7 B 148 M10 35 1.89 YSF M 130X2 950
175 32 160 12/ @7 35 155 M10 35 2.46 YSF M 135X2 1000
180 32 165 12/@7 35 160 M10 35 2.47 YSF M 140X2 1080
190 32 175 12/ @7 35 168 M10 35 296 YSF M 145X2 1130
195 32 180 12/ @7 35 173 M10 35 3.02 YSF M 150X2 1200
200 34 180 14/@8 35 178 M10 35 332 YSF M 155X3 1280
210 34 190 14/@8 3.5 185 M10 35 3.88 YSF M 160X3 1360
34 190 14/08 35 188 M10 35 3.96 YSF M.165X3 1400

* Il peso é corretto
* The weight is correct
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I B BUSSOLE ED ACCESSORI - ADAPTER SLEEVES AND OTHER ITEMS

GHIERA YSF BLOCCAGGIO SUL FIANCO
LOCK NUT YSF SIDE LOCKING

1/0.005| A

Dimensioni Coppia ' :
Dinension metima |00 g e
mrnn——— o™ | Weight _|pesignation Axial load
220 1430
230 1600
240 1670

250 1850

mavyoral

Suministros Industriales y Servicios
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BUSSOLE ED ACCESSORI - ADAPTER SLEEVES AND OTHER ITEMS I B@?

GHIERA YSA BLOCCAGGIO ASSIALE
LOCK NUT YSA AXIAL LOCKING

1/0.005| A

4

A

Dimensioni Coppia Peso Carico assiale
Dimensioni massima (Kg) sigla max (kN)

mF----— Lo | Weight |Designation Axial load

32 80
38 110
110

130

45 150
sz mayoral:
58 210
65 i 240
. Suministros Industriales y Servicios =
. uminIStros inaustraies enviCios |
80 360
85 22 7 B 78 3 XMé 8 0.43 YSAM 65X2 400
92 24 8 35 84 3 XM8 8 0.55 YSA M 70X2 470
98 24 8 35 90 3 XM8 8 0.62 YSAM 75X2 500
105 24 8 35 96 3XM8 18 0.71 YSA M 80X2 520
110 24 8 35 102 3XM 8 18 0.74 YSA M 85X2 540
120 26 10 4 108 3XM8 18 1.02 YSAM 90X2 610
125 26 10 4 113 3XM8 18 1.08 YSA M 95X2 640
130 26 10 4 118 3 XM8 18 l.1] YSA M 100X2 660
140 28 12 5 125 3XM 10 35 1.48 YSA M 105X2 700
145 28 12 5 132 3XM 10 35 1.57 YSA M 110X2 770
150 28 12 5 137 3XM 10 35 1.6 YSA M 115X2 820
155 30 12 5 142 3XM 10 35 1.76 YSA M 120X2 890
160 30 12 5 147 3XM 10 35 1.82 YSA M 125X2 920
165 30 12 5 152 3XM10 35 1.89 YSA M 130X2 950
175 32 14 6 160 3XM 12 60 246 YSA M 135X2 1000
180 32 14 6 165 3XM 12 60 247 YSA M 140X2 1080
190 32 14 6 175. 3XM 12 60 2.96 YSA M 145X2 1130
195 32 14 6 180 3XM 12 60 3.02 YSA M 150X2 1200
200 34 16 7 180 3XM 12 60 3.32 YSA M 155X3 1280
210 34 16 7 190 3XM 12 60 3.88 YSA M 160X3 1360
34 '16 7 190 3XM 12 60 3.96 YSA M 165X3 1400
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I B BUSSOLE ED ACCESSORI - ADAPTER SLEEVES AND OTHER ITEMS

GHIERA YSA BLOCCAGGIO ASSIALE
LOCK NUT YSA AXIAL LOCKING

1]0.005| A

4

A

hx (kN)

Dimensioni Coppia Peso Carico assiale

mattma | Pl e
mr-—--_ U Toxaua | Weight |Designation Axial load
220 1430
230 1600

240 1670

mayoral’

Suministros Industriales y Servicios

250
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BUSSOLE ED ACCESSORI - ADAPTER SLEEVES AND OTHER ITEMS I B@?

GHIERA YSR BLOCCAGGIO RADIALE
LOCK NUT YSR RADIAL LOCKING

Dimension
Sigla max (kN)
P T P R e Designation Axialload

16 23

18 31

20 38

25 14 Q ’ 50

n mayorail:

32 L 69

69

38 - i - 90

- Suministros Industriales y.Servicios ..,
52 134
58 157
65 14 6 25 59 3XMé6 8 0.19 YSR M 45X1.5 181
70 14 6 25 64 3XMé6 8 0.22 YSR M 50X1.5 205
75 16 7 3 68 3XM8 18 0.27 YSR M 55X2 229
80 16 7 3 73 3XM8 18 0.3 YSR M 60X2 255
85 16 7 3 78 3XM8 18 0.31 YSR M 65X2 280
92 18 8 35 84 3XM8 18 0.41 YSR M 70X2 305
98 18 8 35 90 3XM8 18 0.47 YSR M 75X2 331
105 18 8 35 96 3XM8 18 0.53 YSR M 80X2 355
110 18 8 35 102 3XM8 18 0.58 YSR M 85X2 385
120 20 10 4 108 3XM8 18 0.82 YSR M 90X2 410
125 20 10 4 113 3XM8 18 0.86 YSR M 95X2 450
130 20 10 4 118 3XM8 18 0.89 YSR M 100X2 465
140 22 10 5 125 3XM8 18 1.19 YSR M 105X2 495
145 22 12 5 132 3XM8 18 1.23 YSR M 110X2 520
150 22 12 5 137 3XM8 18 1.27 YSR M 115X2 550
155 24 12 5 142 3XM8 18 1.45 YSR M 120X2 580
160 24 12 5 147 3XM8 18 1.49 YSR M 125X2 610
165 24 12 5 152 3XM8 18 1.54 YSR M 130X2 630
175 26 14 6 160 3XM10 35 1.99 YSRM 135X2 670
180 26 14 6 165 3XM10 35 2.06 YSR M 140X2 690
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I B BUSSOLE ED ACCESSORI - ADAPTER SLEEVES AND OTHER ITEMS

GHIERA YSR BLOCCAGGIO RADIALE
LOCK NUT YSR RADIAL LOCKING

Dimensioni Coppia . .
X m Weight |Designation

190

195
200
210

220
230
240
250

(Nm)

‘'mayoral

Suministros Industriales y.Servicios
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max (kN)
Axial load
ox (kN)

720
750
830

980
980

1130
1300
1470
1600



BUSSOLE ED ACCESSORI - ADAPTER SLEEVES AND OTHER ITEMS I BA

GHIERA YSK BLOCCAGGIO AD INTAGLIO ELASTICO
LOCK NUT YSK LOCKING BY ELASTIC INCISION

Dimension (Kg) |Sigla max (kN)
" . Kg max (kN)

40 85
85

45 120
48 150
53 ; 180
: mayorail:
68 230
70 280
75 ; i !

S tros Industriales y S
" UMmimIStros INGustriaies erviclos .
88 450
95 28 89 6 X M5-20 6x37 82 0.6 YSK M 70X2 45 480
100 28 94 6 X M5-20 6x07 87 066  YSKM75X2 45 510
110 32 103 6 X M6-22 6x2 8 95 0.98 YSK M 80X2 45 610
115 32 108 6 X M6-22 6x2 8 100 0.98 YSK M 85X2 8 630
120 32 113 6 X M6-22 6x2 8 105 1.07 YSK M 90X2 8 670
125 32 118 6 X M6-22 6x2 8 110 1.1 YSK M 95X2 8 700
130 32 123 6 X M6-22 6x2 8 115 1.18 YSK M 100X2 8 730
140 32 133 6 X M6-22 6x2 8 125 124  YSKM110X2 8 790
155 36 146 6 X M4-25 6x2 8 136 1.87 YSK M 120X2 8 850
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